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1. INTRODUCCIO

El present "Projecte projecte de tamis per aigtlies residuals a I'entrada de I'estacié de bombament
Francoli” desenvolupa la proposta técnica dels treballs necessaris a realitzar per tal instal.lar una
reixa de desbats de gruixuts a I'entrada del bombament del Francoli i un pont grua de 5Tn per
poder facilitar les tasques d'extraccié d'equips a l'interior de I'edifici a I'exterior.

2. ANTECEDENTS

L’EDAR de Tarragona va ser construida 'any 1992, per a tractar les aigles residuals de la ciutat
de Tarragona. Les aigles arriben a 'EDAR des de I'EB Entrevies i 'EB Francoli, sent aquest ultim
el responsable de bombejar mes del 95% de tota I'aigua que arriba a 'TEDAR.

L'empresa EMATSA és I'encarregada de l'explotaci6 de 'EDAR mentre que I'Ajuntament de
Tarragona és I'administracié actuant.

3. ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI

L’E.B Francoli bombeja la major part d’aigua de la ciutat de Tarragona. Degut al gran augment de
les tovalloletes en els ultims anys, es produeixen molts problemes d’obturacions, tant a les
bombes, com a les retingudes, als tamisos etc... . En I'Gltim any s’han substituit les retingudes de
les bombes per evitar obturacions a les canonades degut a les tovalloletes. El bombeig actualment
no te cap sistema de filtratge, i tot el residu solid que entra dins l'aljub de I'estacié de bombament
es bombejat en direccié a 'lEDAR o queda retingut en aquest i es extret en el moment de fer la
neteja de la instal-lacié. El residu que es bombeja en direcci6 a la EDAR, en dies de pluja,
obstrueix els tamisos d’entrada i els cargols transportadors de banals. Tot el residu que queda
retingut al bombament, produeix continues obturacions a les bombes, produint un risc elevat
d’abocament d’aigua residual al medi.

En instal-lacions tant important com el bombament principal de la ciutat de Tarragona, es molt
important instal-lar un tamis a I'entrada de l'aljub, per aixi minimitzar el risc d'abocament d’aigua
residual al medi.

En el present projecte es descriuen i valoren les actuacions a realitzar en la cambra de
bombament per tal d'instal.lar-hi un sistema de filtratge per a poder paliar la problematica actual. A
més també s'intal.lara un pont grua en superficie per tal de facilitar I'extraccio d'equips a I'exterior.

e+ X

Figura nim.1 Localitzacié del bombament
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4. ESTAT ACTUAL

La estacié de bombament Francoli esta formada per un edifici soterrat de 3 nivells, planta coberta,
planta soterrani -1 i planta soterrani -2.

} ALGAT EDIFICI BOMBAMENT FRANCOLI

o COBERTA (+6.60)

4 |SOTERRANI —1 (+2.45)
4

4 SOTERRANI =2 (=4.65)
%

Figura num.2 Localitzacié del bombament

- Planta coberta: Situada a cota +6.60 m. snm, a nivell de superficie de terreny. En aquest nivell
sobre la seva coberta es troba la caseta d'accés a les plantes inferiors, la caseta amb els
quadres electrics, un grup electrogen i un buit d'accés de 1,80x2,50 m. per I'extaccié d'equips
(tancat amb una tapa metal.lica de dues fulles batents).

- Plata soterrani -1: Situada a cota +2.45 snm. Aquest nivell esta equipat amb un polipast per
poder realitzar les maniobres d"extraccié de les bombes de la cambra inferior. Conta amb
diversos buits d'obra (amb tancament practicable metal.lic). En I'extrem nord-est es situa un
buit d'obra, protegit perimetralment amb barana, per realitzar tasques de control de nivell
d'entrada d'aigles residuals provinents del sistema de sanejament de Tarragona.

- Planta soterrani -2: Situada a cota -4.65 m. snm, on s'ubiquen les bombes. Al lateral sud
d'aquesta cambra, hi ha el canal d'entrada i regulacié d'aiglies residuals provinents del
col.lector. Aquest canal té una amplada de 2in., la rasant de fons es situa a 1.75 m. per sobre
el nivell d'aquesta planta i I'algada del mur civisori amb la cambra de 4.50m., tenint una algada
de canal de 2.75 m. (aquest punt marca la cota de sobreixidor del canal). L'aigua accedeix a la
cambra a través de 4 obertures de 0,60x0,60m., que es situen en I'horitzontal del fons del
canal.

Figura nim.3 Cabal d'entrada i regulacio
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5. OBJECTE

La finalitat del present projecte és la determinacié de la solucié técnico-economica més adient per
a realitzar l'instal.lacioé de la nova reixa de desbat i del pont grua de 5 Tn.

6. TOPOGRAFIA

S’han consultat diferents mapes i planols per la definicié de la proposta que es realitza en aquest
projecte.

S’ha utilitzat la cartografia topografica que proporciona I'Institut Cartografic i Geoldgic de Catalunya
(ICGC) http://www.icgc.cat.

Tipus de mapa Escala Nom projecte Codi projecte | Fulls
' - . Tarragona 473-24-05 473-25-06
Cartografia topografica 1:1.000 (2010-02/2010-03/2010-05) 001788006500 473-24-06 473-25-06

Quadre num. 1 Relacié de cartografia de I'lCGC emprada.

7. DESCRIPCIO DE LA SOLUCIO PROJECTADA

En el present projecte es preveu realitzar diverses actuacions per tal de millorar I'estat de les
instal-lacions de I'EB Francoli i el seu funcionament, a continuacié es descriuen de manera
resumida l'abast i operacions a realitzar encada una:

Ampliacié de l'obertura d'accés al bombament des de la planta coberta, ampliant-la fins a
unes mides de 3,50x3,50m, s'instal.lara una barana metal.lica perimetral i un tancament
practicable, format per tapa metal.lica, tipus corredera, tot en d'acer inoxidables AlISI 316.

Ampliacié de I'obertura d'accés al soterrani -2 des de la planta soterrani -1, per l'instal.lacié de
la nova reixa. Per millorar la seguretat dels treballadors en tasques d'explotacié i manteniment,
I'obertura es protegira amb entramat de tramex de PRFV (Poliester reforgat amb fibra de vidre)
de 38x38x38mm i en el seu perimetre es delimitara amb barana metal.lica d'acer inoxidable
AISI 316, a part

Adequacio del canal d'entrada per instal.lacio de la nova reixa.

Muntatge de sistema d'elevacié format per 1 ponts grua monoviga, motoritzat, de 5000 kg i
llum entre eixos de 7.5 m, muntat sobre estructura suport en perfils laminats d'acer al carboni
S275 amb proteccié galvanitzada en calent per inmersié. Botoneres d'accionament per
radiocontrol.

Instal.lacié de mesurador de nivell per ultrason tipus E+H FDUQ091 o similar.

Muntatge d'una reixa d'acer inoxidable AlSI 316 tipus NETWATER Solidtech NW30.200 de
dimensions 7500x2000x40 per desbast d'aigles residuals urbanes o industrials i separacié de
flotants, sediments i material en suspensié de l'aigua residual. Neteja automatica de la reixa
mitjancant sistema de rastells multiples, accionament mitjangant roda dentada calada a un eix
comunal acoblat a reductor i accionats per motor eléctric IP65 classF1 de 2,23 kW de poténcia
i 4,6 voltes / min, tensié 400 V 50 Hz, amb cablejat intern i sistema d'autogreixat de cadena,
muntat sobre estructura suport en perfils laminats d'acer inoxidable AISI 316L.

Per tal de reduir la poténcia necessaria en el funcionament de la reixa s’ha previst instal-lar
variadors de frequiencia, aixi les arrencades seran suaus, realitant un estalvi d’energia, es
facilita el control, millora el factor de poténica, protegeix el motor enfront a sobreintensitats i
sobretensions i augmenta la vida util del motor.

Muntatge de comporta mural tipus Urbinox o similar de 1,00x1,00 m, d'acer inoxidable AlSI
316, de cargol no ascendent i provista d'actuador electric tipus AUMA GST o similar.
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- Instal'lacié a quadre eléctric de control i forga existent per comandament i senyalitzacié dels
seguents elements de l'actuacio:

* 1 reixa de rastells multiple automatica.
» Captadors de nivell i auxiliars d'instrumentacié i proteccio.
* 1 Pont-grua de 5 Tn.
* 1 Comporta mural automatica.
- Programacio6 dels PLC de control amb la seqiéncia de funcionament i condicionants de les
noves reixes i els seus equips d'auxiliars i de proteccio.

- Incorporaci6 de les noves senyals de control al sistema de control i automatisme de I'EDAR.
Programacié de la pantalla tactil i en aquesta instal-lacié es preveu realitzar les connexions
amb cablejat de 8 fibres tipus 62.5/125 i seguint els protocols d’'EMATSA. En I'Annex 8 es
detalla la integracio dels elements.

8. CONDICIONANTS D'EXECUCIO

En la redaccio del projecte i en el calcul dels preus unitaris s'ha tingut en compte el termini reduit
que tindra l'adjudicatari per a la realitzacié dels treballs. El periode definit esta condicionat pel
funcionament del bombament, el qual no pot aturar-se.

L'empresa adjudicataria presentara un planning per a la instal-lacié dels equips recollits en el
projecte, i tenint en compte que els treballs es realitzaran principalment en horari nocturn, donat
que el cabal d'entrada al bombament disminueix considerablement, podent-se executar Unicament
en horari ditirn aquells treballs que no afectin al funcionament normal de I'Estacié de Bombament.
Impacte Ambiental

No es donen impactes ni afeccions ambientals rellevants en I'execucio6 del projecte.

9. PLANIFICACIO D’OBRA

La planificacié i plantejament dels treballs constitueix ’Annex niim. 6 d’aquest projecte.

El contractista presentara un Pla d’obra que s’haura d’ajustar al termini previst.

10. TERMINI D’EXECUCIO

El termini d’execucié de les obres s’estableix en CINC (5) SETMANES.

11. REVISIO DE PREUS

Per tractar-se d’'una obra amb termini d’execucié inferior a UN (1) ANY, no hi haura revisié de
preus.

12. CONDICIONS REGLAMENTARIES

La redaccié del projecte ha tingut en compte, a més de les que figuren al Plec de prescripcions
técniques, les disposicions i normes aconsellables per a obres que es relacionen a continuacio:

— Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei
reguladora dels residus.

— Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel que es regula la produccié i gestié dels
residus de construccié i demolicié.

— Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de
la construccio de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestio dels residus
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de la construccio i demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de
la construccio.

— Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals.

— Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel que s’estableixen disposicions minimes
de seguretat i de salut en les obres de construcci6 i les posteriors modificacions.

Es deroga l'art. 18 i es modifica el 19.1, pel Real Decret 337/2010, de 19 de marg
(Ref. BOE-A-2010-4765).

Es modifiquen els arts. 13.4 i 18.2, pel Real Decret 1109/2007, de 24 d’agost (Ref.
BOE-A-2007-15766).

S’afegeix una disposicié addicional Unica, pel Real Decret 604/2006, de 19 de
maig (Ref. BOE-A-2006-9379).

Es modifica 'annex IV, pel Real Decret 2177/2004, de 12 de novembre (Ref.
BOE-A-2004-19311).

— Real Decret 842/2002, de 2 d’agost, pel que s’aprova el Reglament electrotécnic per
a baixa tensio.

— Plec de Prescripcions Técniques Generals per a la Recepcioé de Ciments, RC/08.

— Reial Decret 1247/2008, de 18 de juliol, pel que s’aprova la instruccié de formigé
estructural (EHE-08), i les posteriors correccions.

— Normes UNE d’obligat compliment

Si alguna de les normes abans relacionades regula de diferent manera algun concepte, s’entendra
que és d’aplicacioé la més restrictiva.

Si el prescrit en el present Document en alguna matéria esta en contradiccié amb el que dicten les
esmenades normes, la quiestio sera resolta per la Direccié d’obra.

Les contradiccions que puguin existir entre els diferents condicionats, seran resoltes per la
Direcci6 d’obra.

13. PLA DE CONTROL DE QUALITAT

El Pla de control de Qualitat que es proposa queda detallat a 'Annex num. 3 Control de Qualitat.
En aquest s’assenyalen el tipus d’assaigs a realitzar.

Per compte del Contractista, i fins a I'u per cent (1%) de I'import del pressupost d’execucié material
(PEM), anira 'abono de les factures del laboratori que es derivin del control de qualitat dictaminat
per la Propietat, segons I'esquema aprovat per la Propietat d’acord amb la Direccié Facultativa.

A criteri de la Direccié Facultativa, o Serveis Técnics de la Propietat, es podra ampliar o reduir el
nombre de controls, que s’abonaran sempre a partir dels preus unitaris acceptats.

14. GESTIO DE RESIDUS

En compliment del Reial Decret 105/2008, d’1 de febrer, pel qual es regula la produccioé i gestio
dels residus de construccio i demolicio, i en compliment del Decret 89/2010, de 29 de juny, pel
qual s’aprova el Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es
regula la produccio i gestid de residus de la construccio i demolicio, i el canon sobre la deposicid
controlada dels residus de la construccio, corresponents a la normativa catalana vigent, es realitza
un Estudi de Gesti6 de Residus.

L’Estudi de Gestié de Residus generats durant I'execucié de les obres que es proposen en
aquest projecte es detalla en I'Annex num. 6 Estudi de Gestié de Residus.
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El pressupost d’execucio material dedicat a la gesti6 de residus puja la quantitat de 436,81 €
(QUATRE-CENTS TRENTA-SIS EUROS AMB VUITANTA-UN CENTIMS).

Atenent l'article 5.1 del R.D. 105/2008, abans d'iniciar les obres, el posseidor dels residus que
correspon al que executa I'obra, haura de presentar a la propietat un Pla de gestié de residus de
construccié i demolicié, que haura de ser aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per la
propietat.

15. SEGURETAT | SALUT

En aplicacié de larticle 4 del Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’implanta
I'obligatorietat de la inclusié d’'un Estudi de Seguretat i Salut, s’adjunta el mateix en I' Annex num. 5
Estudi Basic de Seguretat i Salut.

Es obligacié del contractista el compliment de tota la normativa que faci referéncia a la prevencié
de Riscos Laborals i a la Seguretat i Salut en la Construccid, en concret de la Llei 31/1995, de 8 de
novembre, de Prevencié de Riscos Laborals (BOE 269 de 10/11/1995) i del Reial Decret
1627/1997, de 24 d’octubre, pel que s’estableixen les disposicions minimes de Seguretat i Salut en
les obres de Construccié (BOE 265 de 25/10/1997), i posteriors modificacions d’ambdues.

El pressupost d’execucié material dedicat a Seguretat i Salut de les obres, puja la quantitat de
1.000,00 € (MIL EURQS). Els costos relatius a aquesta activitat estan inclosos en el Capitol de
Seguretat i Salut del Pressupost General.

D’acord amb l'article 7 de 'esmentat Reial Decret, el contractista ha d’elaborar un Pla de Sequretat
i Salut, en el que desenvolupi i adopti les mesures referides en I'Estudi de Seguretat i Salut
contingut en aquest projecte, adaptant-lo a les circumstancies fisiques de mitjans i métodes amb
que executi els treballs.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat pel Coordinador de Seguretat i Salut de les
obres abans de que aquestes s'iniciin.

16. PRESSUPOST

Els valors totals del pressupost corresponents a I'execucié de les obres definides en el "Projecte
projecte de tamis per aiglies residuals a l'entrada de ['estacié de bombament Francoli’, sén els
seguents:

Pressupost Execucié Material 124.534,39 €
13% Despeses Generals 16.189,47 €
6% Benefici Industrial 7.472,06 €

Suma 148.195,92 €
21% I.V.A. 31.121,14 €
Pressupost Execucié per Contracte 179.317,06 €

Els preus unitaris adoptats en el calcul d’aquest pressupost corresponen als preus actuals de
jornals, materials, transports i maquinaria.

El pressupost d’execucié material de les obres objecte del present projecte puja la quantitat de
124.534,39 € (CENT VINT-I-QUATRE MIL CINC-CENTS TRENTA-QUATRE Euros amb TRENTA-
NOU Céntims).

Afegint-hi un 13% de despeses generals, un 6% de benefici industrial i un 21% d’'IVA obtenim el
seguent pressupost d’execucio6 per contracte: 179.317,06 € (CENT SETANTA-NOU MIL TRES-
CENTS DISSET CENTIMS).
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18. CARACTER D’OBRA COMPLETA

En compliment de l'article 127 del Reial Decret 1098/2001 de 12 d’octubre, Reglament General de
la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, i de l'article 123 del Reial Decret Legislatiu
3/2011, de 14 de novembre, pel que s’aprova el text refés de la Llei de Contractes del Sector
Pablic, es manifesta que:

“El present projecte compren una obra completa en el sentit exigit en I'article 125 del Reial Decret
1098/2001 de 12 d’octubre, atés que conté tots i cadascun dels elements que sbn precisos per a la
utilitzacio de I'obra i és susceptible d’ésser lliurada a I'is general”.

Reus, Juliol de 2017

Técnic autor del projecte,

Albert Rebull Anguera
Enginyer Tecnic i Grau en Mines
Col-legiat N° 1.144
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1. INTRODUCCIO

En aquest annex es detallen els equips i materials proposats per a les actuacions descrites en el
present projecte, adjuntant fitxes técniques i altra documentacié de referéncia. En qualsevol cas
son productes de referéncia per marcar qualitats per tal de poder definir productes similars o
equivalents.

2. PRODUCTES | EQUIPS

2.1.Reixa de solids

Es proposa la reixa de solids de la marca NETWATER SolidTechRNw30, en acer inoxidable AlSI
316 o de caracteristiques similars.



PPROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE

L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI .

ANNEX 2. EQUIPS ESPECIFICACIONS TECNIQUES ¢ E l I l a-t S a-
NETWAT=R
T=CHNOLOGY
Waste Water Solutions

Reja de gruesos SolidTech®Nw30

Reja eficaz y alta resistencia.
Sin mecanismos o piezas méviles sumergidas.

e Gran efectividad en la extraccién de residuos.

e Cabezal compacto permite reducir el espacio necesario de instalacién por encima
del canal.

e Luz de paso >=12mm.

e Rejilla desmontable, sin necesidad de extraer equipo de la obra.

e Peines desmontables y regulables.

e Sistema de tensado sencillo y eficaz, mediante unidad tensora tipo "SCHAEFFLER".
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~]

P Ejemplos de instalacién de Rejas gruesos NETWATER SolidTec

Dos rejas de gruesos SOLIDTECH®Nw30 + PASARELAS
METALICAS + CAJAS DE MANDO Y CONEXION + Sinfin
compactador COMPAQTECH®Nw90. Instalacion en un
canal posterior al pozo de gruesos, en una EDAR.

Reja de gruesos SOLIDTECH®Nw30 + Sinfin compacta-
dor COMPAQTECH®Nw90 + Cuadro de control con
soporte metalico disenado por NETWATER + Preinstala-
cién eléctrica en los equipos a caja de conexiones +
Puesta en marcha.

Reja de gruesos SOLIDTECH®Nw30 + Sinfin compacta-
dor COMPAQTECH®Nw90 + Cuadro de control con
soporte metdlico disenado por NETWATER + Preinstala-
cién eléctrica en los equipos a caja de conexiones +
Puesta en marcha.

SOLI-
DTECH®Nw30 + Sinfin compactador COM-
PAQTECH®Nw90 + Cuadro de control con soporte meta-
lico diserlado por NETWATER + Preinstalaciéon eléctrica
en los equipos a caja de conexiones + Puesta en marcha.

Vista aguas arriba de la Reja de gruesos
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de Rejas gruesos NETWATER SolidTe

Reja de gruesos SOLIDTECH®Nw30, instalada en un Reja de gruesos SOLIDTECH®Nw30, instalada en el
pozo de bombeo en una canal metdlico disenado por canal de pretratamiento de una EDAR, junto con un
NETWATER, para realizar un filtrado de gruesos antes Sinfin compactador COMPAQTECH®Nw?90.

de que el agua llegue a las bombas y evitar roturas en

las mismas.

Dos rejas de gruesos SOLIDTECH®Nw30 + PASARELAS Dos rejas de gruesos SOLIDTECH®Nw30 + PASARELAS
METALICAS + CAJAS DE MANDO Y CONEXION + Sinfin METALICAS + CAJAS DE MANDO Y CONEXION + Sinfin
compactador COMPAQTECH®Nw90. Instalacion en un compactador COMPAQTECH®Nw?90. Instalacion en un
canal posterior al pozo de gruesos, en una EDAR. canal posterior al pozo de gruesos, en una EDAR.
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EQU'PAM'ENTO De Serie Opcional D

CERTIFICADOS: EQUIPAMIENTO D Embalaje en caja fumigada
[}

Certificado CE

Certificado de Origen [m}
Certificado de test en fabrica ™M
Certificado de calidad 1|
Certificado de Materiales o
Certificado de soldaduras O
Certificado hidraulico especifico (]
Integrado con equipo O
Manual/O/Automatico =l
Detector posicién tapa trasera |
Paro de emergencia O
S o O Transportador de sélidos ScrewTech®Nw80
MotonalEx o O Transportador Compactador CompaqTech®Nw90
Motor normativa NEMA, CSA etc. O
Reductor y prereductor ATEX O
Sistema de arranque automatico (Start/Stop) m]
Paro de emergencia a
Embalaje en cajén fumigado [m]
Embalaje retractil ™M
Contenedores transporte [m}
Estructura de elevacién [m}

NOTAS:
« El equipamiento opcional lleva un sobrecoste sobre el producto estandar de serie. Para cualquier duda la respecto consultar a nuestro departamento técnico.
» El equipamiento de serie y opcional pueden variar ligeramente debido al normal desarrollo de los productos por parte del equipo técnico de NETWATER TECHNOLOGY.
« Al realizar su pedido solicite if iones sobre su

« Puede encontrar valores mas especificos en nuestra pagina web: www.netwater.es
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EQU'PAM'ENTO De Serie Opcional D

SIS IEMAL TENBALO: EQUIEAMIENIC M Tapa Proteccién trasera abatible
T T
TAPAS DE PROTECCION EQUIPAMIENTO
Material AISI-304 ™M

Material AISI-316 [ |

Trasera tipo abatible con pantalla de inspeccién ™

Frontal fija con pomos de facil desmontaje ™M

Detector de seguridad de Apertura puerta trasera ]

Pantalla de inspeccién cabezal de accionamiento ™

Manuales de funcionamiento en Idioma especifico o
Documentacién Normativa ISO O

M Detector Seguridad de Apertura puerta trasera
M Tapa proteccién frontal

40 T O
. B

M Pantalla de Inspeccién y Sistema Tensado
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EQUIPAMIENTO: De Serie Opcional O

M Puntos de anclaje

BASTIDOR: UIPAMIEN
Material AISI-304 ™

Material AlSI-316

Tapa Proteccién

Puntos de anclaje

Cancamos de elevacién

O
o
Pantalla de inspeccion o
o
™

Acabado granallado de 125-250pum Microesferas B60

REJILLA FILTRANTE: EQUIPAMIENTO

En forma curva con seccién rectangular ™

&

Desmontable "sin soldaduras al bastidor principal”

PEINES DE LIMPIEZA EQUIPAMIENTO

Material AlSI-304

Material AISI-316 O

Desmontables y regulables

CADENA TRANSPORTADORA PEINES LIMPIEZA: EQUIPAMIENTO

Acero al carbono Zincada

Material AISI-304 O

Material AISI-316

RASCADOR SUPERIOR: EQUIPAMIENTO

Material AISI-304

Material AISI-316 O
Rascador en material PH-1000 ™
Topes de goma amortiguador ™

NOTAS:

 El equipamiento opcional lleva un sobrecoste sobre el producto esténdar de serie. Para cualquier duda la respecto consultar a nuestro departamento técnico.

« El equipamiento de serie y opcional pueden variar ligeramente debido al normal desarrollo de los productos por parte del equipo técnico de NETWATER TECHNOLOGY.
Al realizar su pedido solicite especificaciones sobre su equipamiento.

« Puede encontrar valores mas especificos en nuestra pagina web: www.netwater.es




PPROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE
L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI T E m t
ANNEX 2. EQUIPS ESPECIFICACIONS TECNIQUES 6 a S a

NETWAT=R
‘ T=CHNOLOQY
Waste Water Solutions

METODOS DE LIMPIEZA SUPEFICIES:
MECANICO "CEPILLADO" Y QUIMICO "DECAPADO":

Todas las partes son fabricadas con el mismo tipo de chapa, una vez finalizado todos los procesos de fabricacién tales
como (Soldar, Plegar, Cortar, Mecanizar). Procedemos a la limpieza de todas las superficies mediante productos
Avesta, mediante la combinacién de tratamientos mecanicos como (cepillado, esmerilado) y quimicos como (Pastas de
decapado, Sprays de decapado, Bafios de decapado, Desengrasante, Pasivante). Preparamos adecuadamente las su-
perficies de acero inoxidable mecanizadas o manufacturadas para las condiciones de trabajo previstas.

Las areas mas pequefias, especialmente alrededor de las zonas de soldadura, pueden decaparse mediante 2 métodos:

e Cepillado con pasta o gel.
e Limpieza electroquimica.

Ver figura (Antes y después del decapado)

Estos métodos los aplicamos de forma directa porque no requieren conocimientos especializados para su ejecucién
efectiva y segura. Nuestro personal altamente cualificado dispone de mucha experiencia y en colaboracién con nuestro
departamento de calidad dicho departamento realiza la supervisién adecuada para minimizar los riesgos a la salud, se-
guridad y medioambiente al tiempo que se obtiene una superficie correctamente decapada.

El pasivado se recoge en la Norma Europea EN 2516:1997: Pasivado de aceros resistentes a la corrosién y descontami-
nacién de las aleaciones de niquel.

Los principales métodos, empleados por los especialistas que colaboran con nosotros, en el decapado de elementos
enteros o grandes superficies son:

e Decapado por inmersién en tanque o por aspersién.

En nuestro caso los 2 procesos los subcontratamos a empresas especializadas en dichos procesos, de esta forma mini-
mizamos el impacto medioambiental del proceso, porque dicho proceso es mejor que sea llevado a cabo en las instala-
ciones de un fabricante o minorista de acero inoxidable especializado, donde el proceso puede ser minuciosamente
controlado, los cuales disponen de los procedimientos adecuados de seguridad y eliminacién del acido.

ARENADO-GRANALLADO POR ARENA
En el proceso de chorreado de arena a presién mediante aire comprimido, utilizamos granalla de inoxidable (granalla
de cromo-niquel), mediante este proceso garantizamos una proteccién a la corrosién excelente y un acabado superficial

uniforme de Alta Calidad.

Nuestros proveedores cumplen con la NORMA EUROPEA SIS 05 5900, dicha norma definen grados de preparacién
de superficie, codificados como:

ST 2 y ST 3: para raspado y cepillado
Sa1, Sa 2, Sa 2 1/2, Sa 3 mediante proyeccién de particulas abrasivas (arenado— grana”ado)

Asi se combinan el punto de partida (superficie previa al granallado) y la terminacién final (superficie ya granallada).
Nuestros productos presentan un grado de preparacién de superficie del tipo Grado Sa 2 Arenado-Granallado minu-
cioso: se quita casi toda la capa de laminacién y de éxido y casi todas las particulas extranas. Debera adquirir entonces
un color grisaceo y su aspecto debera coincidir con las figuras de la designacién Sa 2.

10
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En las siguientes imagenes pueden ver como instalar el sistema por ultrasonidos:

Transductor

Transductor 2
1 Rejilla A

Transductor [1] Nota: los transductores pueden situarse en alturas diferentes.

=

Transportador de Transductor
POO0B[1] A —\ E 2

Nivel de agw/ h’lzl

Punto 3: Distancia nivel = h{1] -h[2]

11
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MATERIALES DE CONSTRUCCION:

Acero Inoxidable en calidad AlSI-304 o AISI-316, posibilidad en daplex LDX-2101 0 SAF-2304).

OPCIONALES VARIOS:

O Cadena y Pifiones en material Acero Inoxidable: El cliente tiene la posibilidad de instalar estos componentes en ace-
ro inoxidable en 2 calidades AISI-304 / 1,4301 - EN10088 o AISI-316 / 1,4401 - EN10088, segun los requerimientos de

proteccién anticorrosién solicitados en cada proyecto.

O Variador de Frecuencia: La velocidad de limpieza se puede ajustar o regular de manera OPCIONAL. En el caso que
lleguen puntas de caudal muy elevadas derivados del vaciado de los tanques de agua de lluvia aguas arriba, de esta for-
ma aumentamos la capacidad de limpieza del equipo. El cliente debe proceder a la instalacién de un Variador de Fre-
cuencia en su cuadro de control, no recomendamos incrementar la velocidad més de un 30% respecto la velocidad nor-
mal de trabajo del equipo, ya que esto podria ocasionar dafios graves en la estructura y sistemas de limpieza.

O Limitador de Par eléctrico: Elemento eléctrico de seguridad OPCIONAL, recomendamos a nuestros clientes la insta-
lacién en el cuadro de control, de un dispositivo electrénico, el cual podemos suministrar bajo pedido, mediante el cual
podemos controlar diversos parametros, dicho dispositivo actia cuando se detecta una condicién anormal en el proceso,
de esta forma preservamos la integridad del equipo, en el caso de que se produzca un atasco.

O Cuadro de control: Para un funcionamiento automatico, debe preverse un cuadro de control de maniobra segun
necesidades o preferencias, puede ir equipado para funcionar temporizado o por pérdida de carga. Recomendamos in-
cluir el sistema protector de sobrecargas del tipo (Dispositivo Limitador de par electrénico).

O Sistemas de control de nivel: bajo pedido podemos ofrecerles 2 tipos:
-Por boya de nivel (Sistema simple y eficaz).
-Controlador de nivel por ultrasonidos:

Los controladores de nivel por ultrasonidos MultiRanger 100/200 de Siemens ofrecen un rendimiento fiable y
duradero. El MultiRanger emplea la tecnologia ultrasénica sin contacto fisico para ofrecer mediciones continuas
de nivel en rangos pequefios y medianos de hasta 15 m (50 ft). Constituye una solucién adecuada para diversos
productos como el fuel-oil, las aguas residuales municipales, los acidos, las astillas o virutas de madera y los séli
dos con gran angulo de reposo. Este controlador rentable esta disponible en dos variantes: MultiRanger 100,
para medicién de nivel o control de bombas, y MultiRanger 200 para vigilancia avanzada y medicién diferencial,
medicién de caudal en canal abierto, control avanzado de bombas y gestién de alarmas. Ambos modelos soportan
el montaje en pared o en panel.

El sistema por ultrasonidos trabaja de la siguiente forma: la acumulacién de material en la rejilla crea una dife
rencia entre el nivel de agua de cada la do de la rejilla. El agua alcanza un nivel mas alto aguas arriba,. Si la
diferencia de nivel alcanza el punto de ajuste calibrado el MultiRanger energiza un relé que activa los peines
de limpieza disefados para limpiar la rejilla filtrante y garantizar un caudal constante.

12
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DETALLES IDENTIFICACION COMPONENTES:

9.-Bandeja zona descarga. 34.-Motoreductor.

27 -Tapa de proteccion descarga. 35.-Rodamientos rascador superior.
28.-Tapa de proteccion trasera. 37.-Enclavamiento Detector.

29.-Tapa visualizacion tapa proteccion. 38.-Detector de seguridad apertura puer-
31.-Soporte brazo reaccion. ta trasera.

32.-Placa fijacion base reductor. 40.-Maneta de proteccion.

33.-Soporte regulable brazo reaccion. 42.-Unidades tensora cadena.

Cabezal de accionamiento, fijacion reductor, tapa proteccion y detector seguridad

13
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DETALLES IDENTIFICACION COMPONENTES:

2.-Lateral chasis. 27 -Tapa de proteccion descarga.
6.-Tapa superior. 28.-Tapa de proteccion trasera.
9.-Bandeja zona descarga. 35.-Rodamientos rascador superior.
12.-Rueda Dentada Conductora. 30.-Tapa superior proteccion trasera.
14.-Eje accionamiento principal. 36.-Tope de goma rascador.
23.-Rascador peine. 39.-Bisagras tapa proteccion trasera.
24 -Eje rascador peine. 41.-Pomo tapa proteccion descarga.
25.-Rascador anti-desgaste. 42.-Unidades tensora cadena.
26.-Escuadra fijacion tope goma. 43.-Cadena transportadora.

Cabezal accionamiento, eje de accionamiento y rascador superior.

14
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DETALLES IDENTIFICACION COMPONENTES:

Rueda dentada inferior Peine de limpieza

" ...uum/
!; ’/{// / //Iilt/
.."r " y

i\ ] ] [ j
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IDENTIFICACION COMPONENTES:

1.-Placa base. @
2 -Lateral chasis.

3.-Patin guia cadena.
4.-Soporte Rejilla.

5.-Bandeja guia solidos. @
6.-Tapa superior.

7.-Soporte equipos a obra.
8.-Rigilizadors exteriores chasis.
9.-Bandeja zona descarga.

10.-Junta guia entrada sdlidos.
11.-Fijacion junta guia entrada solidos.
12.-Rueda Dentada Conductora.
13.-Rueda Dentada Conducida.

14.-Eje accionamiento principal.
15.-Eje inferior conducido.

16.-Brida Fijacion eje inferior.

17 -Perfil Rejilla Filtrante.

18.-Placa fijacion inferior rejilla.
19.-Placa fijacion superior rejilla.
20.-Guia inferior solidos.

21.-Peine de limpieza.

22.-Soporte regulacion peine.
23.-Rascador peine.

24 -Eje rascador peine.

25.-Rascador anti-desgaste.
26.-Escuadra fijacion tope goma.

27 -Tapa de proteccion descarga.
28.-Tapa de proteccion trasera.
29.-Tapa visualizacion tapa proteccion.
30.-Tapa superior proteccion trasera.
31.-Soporte brazo reaccion.

32.-Placa fijacion base reductor.
33.-Soporte regulable brazo reaccion.
34.-Motoreductor.

35.-Rodamientos rascador superior.
36.-Tope de goma rascador.
37.-Enclavamiento Detector.
38.-Detector de seguridad apertura
puerta trasera.

39.-Bisagras tapa proteccion trasera.
40.-Maneta de proteccion.

41.-Pomo tapa proteccion descarga.
42 -Unidades tensora cadena.
43.-Cadena transportadora.

16
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Detalle montaje y desmontaje Peine de limpieza :

Paso 1) Extraer tornillos segin muestra la imagen, (Peine semi-desmontado)

Escuadra Soldada
en cadena

Tornillo Fijacion
Peine a Cadena.

Paso 2) Extraer piezas de regulacién segtin muestra la imagen (Peine desmontado al completo)

Pieza regulacion
(Lateral, delante y
detras ).

Peine Limpieza.

17



PPROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE
L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI T E m t
ANNEX 2. EQUIPS ESPECIFICACIONS TECNIQUES 6 a S a

NETWAT=R
‘ T=CHNOLOQY
Waste Water Solutions

Paso 3) Extraer tornillos de fijacién inferior, fijacién placa inferior rejilla filtrante

Rejilla en forma
curva, evita
puntos de acumu-
lacion de solidos

Placa inferior rejilla

Placa superior rejilla

Rejilla en forma
curva, evita
puntos de acumu-
lacion de solidos

Placa inferior rejilla
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Detalle montaje y desmontaje Rejilla o Malla Filtrante :

Paso 1) Desmontar guia inferior sélidos, extraer tornillos de fijacién a placa base

Tornillo fijacion guia

b g & Guia inferior solidos

v .8 - T
P V. Ve

Via

CUNAN T

\\\‘

Paso 2 ) Extraer tornillos de fijacién superiores fijacién placa superior rejilla filtrante

Placa superior rejilla

Tornillo fijacion
superior rejilla
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VENTAJAS DE LA REJA DE GRUESOS SolidTech®Nw30 :

O Pérdida de carga muy baja — Alta eficacia en la separacién y extraccién de residuos.
O Disefio exclusivo rejilla que garantiza una alta precisién en la luz de paso y el caudal a tratar, totalmente desmontable.

O Sistema de guiado cadena y entrada peine limpieza en rejilla filtrante, de elevada precisién, el cual asegura un éptimo
funcionamiento del equipo.

O Disefio monoblock con altura reducida a partir de la coronacién del canal, la altura final depende del alto de descarga
requerido por el cliente.

O Disefio totalmente cerrado, con tapas de proteccién desmontables y abatibles.
0O Sistema de Tensado compuesto por unidad tensora tipo SCHAEFFLER de facil regulacisn.

O Todos los componentes en contacto con el agua son fabricados en Acero Inoxidable tipo AISI-304 / AISI-316 o DU-
PLEX (Opcional), posteriormente son decapados en bafio de 4cido y pasivado ( excepto las cadenas, pifiones, rodamien-
tos y motoreductores), como hemos mencionado anteriormente los pifiones y cadenas se pueden fabricar en inoxidable
bajo pedido.

O Gran capacidad de extraccién y evacuacién de sélidos.

O Instalacién simple y sencilla, mediante soportes desmontables, sin soldaduras en obra.

IMAGENES "MEJORAS Y VENTAJAS":

Para mejorar la capacidad de comprensién de las mejoras y ventajas de nuestros productos, permitan nos mostrarles
de manera gréfica las mismas, en las imagenes 1y 2:

Dénde puede visualizar el sistema desmontable y forma curva de nuestra rejilla filtrante:

A) El disefio desmontable permite extraer del canal la rejilla, sin necesidad de extraer todo el equipo del canal, la for-
ma curva garantiza 100% de eficacia en la separacién o extraccién de residuos, destacamos:

M Low cost en medios de elevacién y transporte.

M Low cost en personal necesario de mantenimiento.

M Low cost en posibles penalizaciones, réapida substitucién.
M Maxima eficacia en extraccién de sélidos.

B) El disefio desmontable del peine de limpieza permite su regulacién y substitucién en caso de averia de una forma
répida y sencilla, sin trabajos de corte o soldadura en campo, sélo tienen que extraer los tornillos de fijacién, el siste-
ma de regulacién garantiza un 100% de eficacia en la separacién o extraccién de residuos, destacamos:

M Low cost en el tiempo necesario para reemplazar el peine de limpieza.
M Low cost debido al sistema sencillo y eficaz de regulacién.

M Low cost en posibles penalizaciones, répida substitucién.

M Méxima eficacia en extraccién de sélidos.
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DESCRIPCION COMPONENTES EQUIPO:

El equipo se compone de las siguientes partes:

Bastidor: tipo modular o monobloc vertical o con inclinacién de entre 75° a 90°, Sirve de soporte de todos los elemen-
tos de translacién, automatismos, rejilla filtrante, tapas de proteccién, boca de descarga, tapa superior, sistema de
tensado, gufas de entrada, moto-reductor, chapa de descarga. Con soporte de anclaje regulable en altura para fijacién
en obra. Incorpora dos chapas de cierre guia que se ajustan al interior del canal, mediante las cuales dirigimos los séli-
dos a la rejilla filtrante para su retencién y posterior extraccién.

Rejilla Filtrante: hemos realizado un disefio con forma curva en la zona inferior de esta forma eliminamos los puntos
muertos o de acumulacién de sélidos, los cuales podrian causar algan tipo de averia en el equipo. Hemos realizado un
disefio exclusivo, totalmente desmontable el cual permite a su vez fabricar luces de paso = 12 mm, mediante el cual
garantizamos un éptimo funcionamiento del equipo. El disefio es tan versatil, que permite en caso de averia o rotura de
algan barrote, desmontar la rejilla filtrante sin necesidad de extraer el equipo del canal, lo que supone un ahorro im-
portante en las operaciones de mantenimiento. Nuestra recomendacién para equipos de con luces de paso < 12 mm, es
instalar nuestro equipo FineTech®Nw60.

Grupo motriz: estd compuesto por un grupo moto-reductor y un eje motriz que acciona un conjunto de ruedas, la cua-
les engranan con las dos cadenas transportadoras laterales provistas de un sistema de alineacién, el cual nos garantiza
una limpieza eficiente y también ayuda a reducir la friccién del sistema de peines en su transicién por la rejilla filtrante,
contribuimos de esta forma a reducir el consumo eléctrico del equipo, dejando la menor huella de carbono posible,
este sistema debe ser tensado a través del sistema previsto en la maquina, cada vez que algunos de los elementos que
lo componen es manipulado para garantizar su éptimo funcionamiento.

Conjunto peine limpiador: El sistema de extraccién de sélidos, se compone de un nimero de peines determinados des-
montables y regulables, accionados mediante un sistema de cadenas transportadoras laterales accionadas por las rue-
das motrices, el nimero de peines a instalar en cada equipo se puede aumentar o reducir, en funcién de la capacidad
de evacuacién de residuos que necesita cada instalacién, en los casos de aguas muy cargadas es conveniente la instala-
cién de un mayor nimero de peines que en instalaciones comunes. Un peine limpiador o varios efectdan la limpieza de
la reja, fijados por sus extremos a las cadenas transportadoras, que en su desplazamiento descendente, va separado
de las pletinas, al llegar a la parte inferior de la reja y mediante el movimiento de giro en la transicién por la rueda infe-
rior conducida , se introduce en las pletinas, iniciando el recorrido ascendente, arrastrando consigo todos los residuos
retenidos en la rejilla filtrante.

Rascador peines de limpieza: En el cabezal superior del equipo hemos provisto un rascador basculante, su funcién es
cuando los peines de limpieza llegan a la zona de descarga, se produce un contacto entre el peine y el rascador en ma-
terial plastico anti-desgaste tipo (Polietileno HD-1000), mediante dicho contacto por friccién, se realiza la limpieza del
peine y expulsién de los sélidos adheridos al peine, por la boca de descarga del equipo, para completar el proceso de
transportacién de los sélidos atin contenedor les recomendamos la instalacién de nuestro equipo ScrewTech@Nw80.

Sistema de tensado: para facilitar las tareas de mantenimiento, hemos provisto a nuestro equipo de un sistema de ten-
sado sencillo pero eficaz, mediante 2 unidades tensoras tipo SCHAEFFLER, una en cada lateral del equipo, lo cual nos
garantiza un factor de rozamiento minimo y una larga vida atil del sistema de tensado. El operario sélo tiene que intro-
ducir una llave tipo allen en el tornillo tensor y apretar a izquierda o derecha en funcién de si quiere tensar o desten-
sar, sin necesidad de grdas ni personal adicional al propio operario de mantenimiento.

Tapas de Proteccién: Los sistema de proteccién del equipo (Tapas de Proteccién abatibles o extraibles) estan disefa-
dos mediante componentes normalizados los cuales permiten un facil montaje y desmontaje, tienen un panel de inspec-
cién en material plastico transparente de tal forma que permite la inspeccién visual del personal de mantenimiento sin
necesidad de desmontar dichas tapas, también integran un sistema de seguridad de apertura eléctrico, si en algun
momento el personal de mantenimiento o terceras personas proceden a la apertura, el dispositivo de seguridad envia
una sefal al cuadro de control principal el cual PARA EL EQUIPO de forma automética.
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Reja de gruesos SolidTech® Nw30
FUNCIONAMIENTO:

La reja de gruesos SolidTech®Nw30 puede ser instalada en
instalaciones para el tratamientos de aguas residuales, indus-
triales y de proceso, es un equipo con gran capacidad para tra-
tar caudales medio y grandes.

Las rejas de gruesos SolidTech® Nw30 son accionadas median-
te la sefial que envian los dispositivos de control de nivel que
son instalados por el cliente en la obra, dichos dispositivos pue-
den ser del tipo boya de nivel, sensores por ultrasonidos, etc...
cuando en la rejilla filtrante empieza a producirse el proceso de
colmatacién o acumulacién de residuos, el nivel de agua previo a
la rejilla empieza a subir, dicho aumento del nivel de agua es
detectado por los dispositivos de control de nivel, en este mo-
mento los dispositivos envian la sefal al cuadro de control, y de
forma automaética se inicia el ciclo de limpieza del equipo, el Mo-
to-reductor principal acciona el eje principal del equipo, en el
cual se encuentran instalados los 2 pifiones conductores que
transmiten una movimiento a las cadenas de transportacién late-
rales, en la cuales instalamos los peines de limpieza, los peines
de limpieza en su paso por la rejilla filtrante elevan, los sélidos
retenidos y que se encuentran depositados en la rejilla filtrante
hacia la zona de descarga, en la parte superior se encuentra
instalado un rascador basculante, el cual entra en contacto con
los peines de limpieza a su paso por la zona de descarga, el cual
ayuda a descargar los sélidos y limpiar los peines de limpieza.
Cuando el nivel de agua ha descendido el equipo se detiene y
finaliza el ciclo de limpieza.

Para aumentar el rendimiento del equipo y eficacia del mismo
hemos realizado un disefio en forma de curva en la zona filtran-
te, el cual evita los puntos muertos y asi la acumulacién de séli-
dos en la parte inferior del canal, los cuales pueden llegar a pro-
ducir una averia en el equipo, de esta forma preservamos la
vida atil del equipo.

El disefio versatil de nuestra rejilla filtrante permite en todo
momento cambiar la luz de paso del equipo si fuese necesario,
entonces se deben reemplazar los peines de limpieza en funcién
de la nueva luz de paso definida. También en el caso de que al-
gan perfil haya sido dafado y tenga que ser substituido, no es
necesario extraer todo el equipo del canal, se puede desmontar
sélo la rejilla filtrante, de esta forma ayudamos a reducir los
costes de mantenimiento a las empresas explotadoras.
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2.2.Pont Grua

Es proposa un pont grua de la marca DEMAG EKKE 5Tn o de caracteristiques similars.
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2.3.Reixa de tramex de PRFV

Es proposa un que la reixa de tramex de proteccié d'obertures sigui de tipologia de PRFV.

TRAMEX

Las rejillas de PRFV son el sustituto perfecto de las rejillas en acero galvanizado utilizadas hasta la actualidad
Carecen de mantenimiento y son resistentes a la corrosion, preservando el buen estado de las instalaciones.

Estos tipos de tramex se pueden colocar en cualquier instalacion. Las mas habituales suelen ser en la industria
minera, en estaciones depuradoras de agua, industria quimica y petrolera, etc.

MODELOS Acabado superficial Peso Kgim2 Resina Color

Tramex de 38x38x30 Arenilla 146 IS0 Gris

Tramex de 38x38x38 Arenilla 19,5 IS0 Gris

Tramex de 20x20x30 Arenilla 18 IS0 Gris

Tramex de 8x8x30 Arenilla 22 IS0 Gris

Tramex ciego 38x38x30 Lagrimado 22 IS0 Gris

Caracteristicas de las rejillas: Clips de unién
L Tipo C Tipo M
Ignifugas i it

Antideslizantes

Resistencia al impacto

Resistencia a la corrosion

Resistencia a los rayos ultravioletas
Dieléctricas

No precisa ningun tipo de mantenimiento
Fé&cil instalacion

TABLAS DE RESISTENCIA

Valores de deformacion en milimetros
Altura de la rejilla 30 mm Altura de la rejilla 38 mm

Distancia enlre (T ) Distancia enire Carga uniformemente repartica (kg/m’) Distancia entre = L) Distancia entre Carga unfformemente repartida (kg/m-!
e sl imofi soeffiff esof{f[soof{izaol| [[[jnmcs Cmffffoen | enn [l aeni1as0fl|aem]asnf| |[fimevess (esdffifirm fiffa 3007 aso {600 SONSENT) 0 480 98 S0 250 3680
450 028 062 115 163 274 - 450 028 055 o7 112 182 23 300 030 038 051 085 081 00 028 032 03 049 068 088
00 066 145 248 388 605 - 600 112 165 233 286 441 755 00 041 o071 132 197 25 800 045 084 162 244 396
750 132 288 515 765 1285 - 750 277 3m2 5% 78 nE - 900 091 19 374 572 766 %00 175 365 721 1085 1755
200 196 425 787 1204 - L 200 473 73 1085 - . ) 1200 235 482 977 1477 1964 1200 623 1245 2501

2.4.Estructures d'acer

L'estructura d'acer de suportacié del pont grua haura de complir amb la certifcacié CE "disefio,
fabricacion y montaje de estructuras metalicas de acero para clase de ejecucion EXC3, con el
marcado CE las estructuras metalicas de acero de acuerdo a la normativa aplicable EN 1090-
1:2011 y EN 1090-2:2011".
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1. OBJECTE DEL PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT

Aquest Programa de Control de Qualitat t& com a objecte recollir tots aquells assaigs i controls a
realitzar, tant dels materials com de I'execucio, a fi de garantir la correcta realitzacié de les
activitats que formen I'obra.

Amb el present Pla de Control de Qualitat es tracta de garantir que els materials i les unitats d’obra
compliran les condicions exigides en quant a la seva qualitat.

Amb aquesta finalitat es recomanen els assaigs i el control d'unes determinades activitats
relacionades amb I'execucié d’aquesta obra.

2. CONSIDERACIONS PREVIES

El laboratori que realitzi els assaigs, analisis i proves referits en aquest Programa de Control de
Qualitat haura de disposar d’acreditacioé concedida per la Generalitat de Catalunya.

Si s’empren materials amb distintiu de qualitat, segell o marca homologat, la Direccié d’Obra podra
simplificar la recepcié dels materials, reduint la comprovacio a les seves caracteristiques aparents i
a la comprovacioé de la seva identificacié quan aquests materials arribin a I'obra.

Aquells materials que hagin d’estar oficialment homologats acompliran allo establert per l'article
4.14 del Reglament General d’Actuacions del Ministeri d’Industria i Energia, en el camp de la
normalitzacié i homologacio, aprovat pel Reial Decret 2548/1981 de 18 de setembre, modificat per
Reial Decret 105/1986 de 12 de febrer i normativa legislada amb posterioritat.

Aquells assaigs no previstos de realitzar en aquest Projecte, i que s’hagin de realitzar degut que,
per part del Contractista, no es presenten tots els documents exigits amb les condicions que han
d’acomplir els materials, sigui necessari realitzar, seran per compte del Contractista, aixi com tots
aquells assaigs que siguin necessaris per a materials similars.

La qualificaci6 de “similar” d’'un material respecte a un altre reflectit al Projecte, correspondra
unicament a la Direccié d’Obra.

El cost del Control de Qualitat quedara inclos en 'import de despeses generals de I'obra i benefici
industrial.

3. CONDICIONS DEL PROGRAMA DE CONTROL

En aquest Programa de Control de Qualitat s'indiquen les caracteristiques, métodes d’assaig i
condicions d’acceptacié o rebuig dels materials, aixi com els assaigs a realitzar per tal de garantir
la correcta execuci6 de les obres.

La Direccio d’Obra, durant el curs de la mateixa, podra modificar segons el seu criteri, ampliant o
reduint, els diferents capitols de control. De la mateixa manera, sempre que ho indiqui amb la
suficient antelacio, podra variar els criteris d’acceptacié o rebuig dels materials.

Quan es trobin discrepancies entre els continguts del present Programa de Control de Qualitat i les
especificacions del Plec de Prescripcions Particulars d’aquest Projecte, s’estara a alld disposat per
la Direcci6 Facultativa.

4. LLISTAT D’ASSAIGS DEL PLA DE CONTROL DE QUALITAT

S’han seguit les seglients consideracions de tipus general en el moment de definir els diferents
assaigs del Pla de Control de Qualitat:

— No s’han previst assaigs de recepcio sobre productes que poden disposar de marca
de qualitat de producte (Segell CE, AENOR o similar). En cas d'utilitzar materials
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que incompleixin aquest suposit, el contractista haura de realitzar, sota el seu
carrec, els assaigs corresponents indicats en aquest plec.

— A Thora de comptabilitzar el nombre d’assaigs d’identificacié necessaris, s’ha

suposat un unic proveidor per a cada material. En cas de variar aquest suposit,
s’hauran d’executar els assaigs corresponents a cada proveidor, tal i com es preveu
en aquest plec, a carrec del contractista.

— En el cas de components de formigd, el control necessari és responsabilitat de la

produccio d’aquest material i s’exigira sense estar considerat en aquest pla.

— S’ha suposat que la planta de subministrament del formigd disposa Unicament de

ciment amb marca de qualitat de producte, i per tant, no s’han inclos assaigs
d’identificacié. En cas de que la planta disposi d’algun ciment, certificat d’acord a la
RC-08, perd sense marca de qualitat, s’aplicaran assaigs d’identificacié a tots els
ciments utilitzats, a carrec del contractista, encara de que disposin de marca. Si
algun dels ciments que utilitza la planta no esta certificat segons RC-08, es podra
rebutjar el proveiment de formigd d’aquesta planta.

A continuacié es presenten el llistat d’'assaig a realitzar a I'obra.

EQUIPS

Num. Descripcio

1 Proves de carrrega del pont grua

2 Proves de funcionament de la reixa

FORMIGO

Num. Descripcié
Mostreig, realitzacié de con d’Abrams, elaboracié de les provetes, cura, recapgament i assaig a

1 flexocompressié d’'una série de tres provetes prismatiques de 15x30 cm, segons la norma UNE
83300, UNE 83313, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE 12390-3.

ESTRUCTURA METAL.LICA

Num. Descripcié

1 Determinacié del gruix d'una pel-licula de galvanitzat, segons la norma UNE-EN ISO 1461, per a
un nombre minim de determinacions conjuntes igual a 15

2 Determinacio de la massa de zinc per unitat de superficie d'una pel-licula de galvanitzat, segons
la norma UNE-EN ISO 1461
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JUSTIFICACIO DE PREUS Pag: 1

MA D'OBRA
ool A DESCRIPCIO PREU
A0112000 H Capataz 23,680000 €
A0121000 H Oficial 1a 23,770000 €
A0123000 H Oficial 1a encofrador 23,770000 €
A012H000 H Oficial 1a electricista 24,570000 €
A012M000 H Oficial 1a muntador 24,570000 €
A0130000 h Manobre especialista 20,490000 €
A0132000 h Peo 19,720000 €
A0133000 H Ajudant encofrador 21,100000 €
A0137000 H Ajudant col-locador 21,100000 €
A013H000 H Ajudant electricista 21,070000 €
A013U001 h Ajudant 19,600000 €
A0140000 H Manobre 19,870000 €
A0150000 H Manobre especialista 20,560000 €
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MAQUINARIA
ool A DESCRIPCIO PREU
C110U025 h Retroexcavadora de 95 hp, amb martell de 800 kg a 1500 kg 68,310000 €
C110U040 h Compressor portatil, amb dos martells pneumatics de 20 kg a 30 kg 17,720000 €
C110U060 h Equipo completo de perforacion para anclaje 19,110000 €
C1313330 H Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t 50,000000 €
C131U001 h Pala carregadora de 170 hp, tipus CAT-950 o equivalent 63,160000 €
C1501700 h Camid per a transport de 7 t 31,300000 €
C15019U0 h Camid de 250 hp, de 20 t (9,6 m3) 49,340000 €
C1503U10 h Cami6 grua de 5 t 40,060000 €
C150G800 H Grua autopropulsada de 12 t 48,980000 €
C150GU10 h Grua autopropulsada de 12 t 51,710000 €
C150GU30 h Grua autopropulsada de 40 t 98,710000 €
C181U010 h Equipo de anclaje e inyeccion 13,620000 €
€200D000 H Vibrador de agulla 1,330000 €
C200H000 h Magquina taladradora amb broca de diamant refrigerada amb aigua per a forats de 5 a 20 cm com a 8,560000 €
maxim

C200PU00 h Equip i elements auxiliars per a soldadura eléctrica 3,300000 €
2000002 h Maquina per a doblegar rodo d'acer 2,140000 €
C200U003 h Cisalla eléctrica 2,290000 €
CZ11U000 h Grup electrogen de 45/60 kVA, amb consums inclosos 5,250000 €
CZ11U001 h Grup electrogen de 80/100 kVA, amb consums inclosos 6,610000 €
M110100 h Grua autopropulsada de 24 t 42,790000 €
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MATERIALS

ool A DESCRIPCIO PREU
16040005.01 ud Pont grua Monorail llum fins a 7,5 m 5000 kg 18.380,000000
B021U001 u Material auxiliar de perforacion 0,200000
B060U110 m3  Formigd de 15 N/mm2 de resistencia caracteristica a la compressio, consisténcia plastica i granulat 64,340000

maxim 20 mm, inclos transport a I'obra
B060U320 m3  Formigd HM-20, consistencia fluida i granulat maxim 20 mm, inclos transport a I'obra 70,320000
B065U110 M3 Formigd ha-30/p/20/iiib+qc de consisténcia plastica , grandaria maxima del granulat 20 mm, amb > 94,360000

=350 kg / m3 de ciment , apte per a classe d'exposici¢ iiib+qc
B071B700 kg Morter adormiment rapid i retraccié controlada de ciment, granulats seleccionats, resines 0,870000 €

sintétiques i additius, per a impermeabilitzacions
BOA142U0 kg Filferro recuit de diametre 1,6 mm 1,190000 €
BOA14300 Kg  Filferro recuit de diametre 3 mm 0,990000 €
BOA31000 Kg  Clauacer 1,150000 €
BOAAU101 u Cartuxo de resina para anclajes 1,210000 €
B0B2U002 kg Acer en barres corrugades B 500 S de limit elastic >= 500 N/mm2 0,580000 €
B0D21030 M Tauld de fusta de pi per a 10 usos 0,420000 €
B0D31000 M3 Llata de fusta de pi 211,790000 €
BOD629AU cu Puntal metal.lic i telescopic per a 5 m d’algaria i 150 usos 19,220000 €
BOD71130 M2  Tauler elaborat amb fusta de pi, de 22 mm de gruix, per a 10 usos 1,210000 €
BOD7UC11 m2  Amortitzacié de tauler encadellat de fusta de pi de 22 mm, per a 3 usos 3,290000 €
BODFUO001 m3  Amortitzaci6 de cindri metal-lica 7,370000 €
BODZA000 L Desencofrant 2,630000 €
BODZU005 u Materials auxiliars per a encofrar 1,310000 €
B2RA7580 t Deposicio controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no especials amb una densitat 0,17 40,000000 €

t/m3, procedents de construccio o demolicid, amb codi 170904 segons la Llista Europea de

Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RB0005 m3  Canon per a la deposicid controlada a centre de reciclatge, o diposit autoritzat, de residus de 6,310000 €

formigo, ceramics, metalls barrejats o residus barrejats inerts o no especials, procedents de

construccié o demolicid, amb codis 170101, 170103, 170407 i 170107 respectivament segons el

Cataleg Europeu de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B4479001 u Elements de fixacié, cargols i femelles per a perfils laminats 0,280000
B447U021 kg Acer S275JR en perfils laminats o planxa, tallat a mida i treballat a taller i galvanitzat en calent 1,430000
B7B1U004 m2  Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de silice 80,400000

tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc perimetral de suport format per estructura tipus L de

dimensions 35x35x5 o adaptada segons el fabricant i dimensions del buit a protegir. inclou

muntatge, ma d'obra, transport a lloc d'instalacion, peces especials

d'ancoratge, peces especials de muntatge, ancoratges del marc mitjangant cargols especial d'acer

inoxidable o adaptada, totalment col-locada i acabat
B7C2U130 m2  Placa de poliestiré expandit de densitat nominal 20 kg/m3 de 50 mm de gruix 4,690000
BB15UV05 m Barana d'acer inoxidable segons planols 41,140000
BGOMELOT u Subministrament i instal-lacid de material eléctric per a la integracié dels nous equipsal sistema de 5.800,000000

control de la EDAR. com conmutador i automates per a la total instal-lacio i integracio al control de
la EDAR.
El conjunt inclou:

Nova comporta 1,25 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Afegir el control eléctric per la nova comporta mitjangant arrencadors tesys-u inversors i incloent
la proteccié magnetotérmica (integrada) i diferencial individual per cadascuna. tot muntat i cablejat
a armari electric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i motors de la
comporta, incloent també els cables per els detectors (finals de carrera) de posicié oberta / tancada.
-Subministrament, estesa i connexionat de botonerade comandament local entre armari de control
i comportes, amb seta d'emergéncia + obrir + tancar - ampliaci6 senyals plc m340 existent.
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Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Alimentacion electrica per un nou tamis amb poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v i + n + tt incloent
la proteccié magnetotérmica i diferencial cial i cablejat a armari eléctric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari de I'tamis per
alimentacio de poténcia, connexid de senyals analdgics i connexié d' senyals digitals ampliacié
senyals plc m340 existent.
Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Alimentacion electrica per nou pont grua amb poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt incloent
la proteccié magnetotermica i diferencial i cablejat a armari electric actual - subministrament,
estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari del pont grua per alimentaci6 d'
poténcia, a efectuar amb nova canalitzacio amb tub d' acer inoxidable aisi-316
BGOP100T u Instal-laci6, connexionat, treballs d'enginyeria, programacié i posada en marxa del conjunt de la 1.750,000000 €
nova instal-lacié. Inclou esquema eléctric definitiu, programacié PLC, programacié SCADA, posada
en marxa i proves.
BG7F361T u Subministrament i instal-lacio de variador de freqliencia per a control de velocitat de motor, amb 814,040000 €
entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica 400 Vac, de 7,5 kW de potencia, de la marca
SCHNEIDER ELECTRIC model ALTIVAR 650 IP55 (ref. ATV650U75N4E) o equivalent.
Freqiiéncia de treball 50-60Hz, amb comunicacié Modbus TCP/IP amb doble port ethernet, i calbjat
fins el switch de I'anell Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la cadena de seguretat
de conformitat amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger, muntants amb safata en la
part inferior, cargoleria i accessoris.
Completament installat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits
establerts per EMATSA.
BJ1D1100 u Comporta mural estanca de secci6 quadrada d'acer AISI 316 de mides 1100x1100 accionament 4.777,390000 €
motoritzat
Motor electric trifasit 380 V
Per a pressié maxima de 5 m.c.a.
Inclou columna, suport guia i fus ascendent d'acer AISI 303
BM1EDA33 u Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o equivalent format per sensor ultrasonic Prosonic S 1.170,000000 €
FDU91 i transmissor Prosonic S FMU90.
BOB2AV01 kg Acert inoxidable aisi 304 en barra amb casquillo incorporat 4,500000 €
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NOM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
P-1 16040005 ud Subministrament, transport i muntatge de pont grua Rend.: 1,000 19.796,460000 €
monoviga, totalment motoritzat, per a una capacitat
de carrega nominal de 5000 kg i llum prevista entre
eixos de 8 m, grup de treball E4-M5, incloent, llanta
50x30, linia blindada d'alimentacio, botoneres per
radiocontrol, kit avisador acustic i lluminés i linia
d'alimentacié des quadre.
Totalment instal*lat, connexionat, provat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA i Planols
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A012H000 H Oficial 1a electricista 6,000 /IR x 24570000 = 147,420000
A012M000 H Oficial 1a muntador 16,000 /IR x 24570000 = 393,120000
A0137000 H Ajudant col-locador 16,000 /IR x 21,100000 = 337,600000
Subtotal: 878,140000 878,140000
Maquinaria
M110100 h Grua autopropulsada de 24 t 8,000 /IR x 42,790000 = 342,320000
Subtotal: 342,320000 342,320000
Materials
16040005.01 ud Pont grua Monorail llum fins a 7,5 m 5000 kg 1,000 X 18.380,0000 = 18.380,000000
Subtotal: 18.380,000000 18.380,000000
COST DIRECTE 19.600,460000
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 196,004600
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,004600
COST EXECUCIO MATERIAL 19.796,460000
P-2 E222122A M3  Excavacié de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en Rend.: 1,000 6,210000 €
terreny fluix (spt <20), realitzada amb retroexcavadora
i carrega mecanica sobre camiod
Unitats Preu Parcial Import
Maquinaria
C1313330 H Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t 0,123 /IR x 50,000000 = 6,150000
Subtotal: 6,150000 6,150000
COST DIRECTE 6,150000
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,061500
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,001500
COST EXECUCIO MATERIAL 6,210000
P-3 E2241100 M2  Repas de sols i parets de rases, pous i recalgats fins Rend.: 1,000 2,040000 €
a 1,7 m de fondaria
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0140000 H Manobre 0,100 /R x 19,870000 = 1,987000
Subtotal: 1,987000 1,987000
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,029805
COST DIRECTE 2,016805
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,020168
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,003027
COST EXECUCIO MATERIAL 2,040000
P-4 E5ZA1121 U Subministrament, muntatge, proves i posada en Rend.: 1,000 52.426,210000 €
marxa de reixa tipus Netwater Solidtech NW30.200 o
equivalent, per a desbast d'aigiies residuals urbanes
0 industrials i separacio de flotants, sediments i
material en suspensié de l'aigua residual. Neteja
automatica de la reixa mitjangant sistema de rastells
multiples, accionament mitiangant roda dentada
calada a un eix comunal acoblat a reductor i accionats
per motor electric IP65 classe F de 22 kW de
potencia ,1420RPM i velocitat de sortida 4,6 rpm/
min tensi6 400 V 50 Hz. De les seglents
caracteristiques:
Cabal de disseny 7000 m3 / h
Llum de pas 40 mm
Inclinacié 77,5
Calat aigiies avall 4.904 mm
Longitud barrots 2000 mm
n° de pintes per reixa n 4 ud
Angle de instalacion 75¢&
Amplada de canal 2000 mm
Ample Util 1052 mm
Incloent, estructura de suportacié segons planals,
comandament local amb parada d'emergéncia, cables
i canalitzacions eléctriques, instrumentacio-detecccid
de nivells de canal per radar, proteccio
electromecanica contra sobrecarrega, proves i
posada en marxa de tot el conjunt. Totalment
instal-lat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA, espeficacions Projecte i
planols
P-5 EGOMELOT u Subministrament i instal‘lacié de material eléctric per Rend.: 1,000 7.625,500000 €

a la integracié dels nous equipsal sistema de control
de la EDAR. com conmutador i autdmates per a la
total instal*laci6 i integraci6 al control de la EDAR.

El conjunt inclou:

Nova comporta 1,25 kw subministrament de
materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Afegir el control eléctric per la nova comporta
mitjangant arrencadors tesys-u inversors i incloent la
proteccié magnetotérmica (integrada) i diferencial
individual per cadascuna. tot muntat i cablejat a
armari electric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat
entre armari de control i motors de la comporta,
incloent també els cables per els detectors (finals de
carrera) de posici6 oberta / tancada.
-Subministrament,  estesa connexionat  de
botonerade comandament local entre armari de
control i comportes, amb seta d'emergéncia + obrir +
tancar - ampliaci6 senyals plc m340 existent.

Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de
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materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Alimentacion electrica per un nou tamis amb
poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v iii + n + tt incloent
la proteccié magnetotérmica i diferencial cial i cablejat
a armari eléctric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat
entre armari de control i l'armari de I'tamis per
alimentacio de poténcia, connexi6 de senyals
analogics i connexio d' senyals digitals ampliacio
senyals plc m340 existent.

Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de
materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Alimentacio electrica per nou pont grua amb
poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt incloent la
proteccié magnetotérmica i diferencial i cablejat a
armari electric actual - subministrament, estesa i
connexionat de cablejat entre armari de control i
I'armari del pont grua per alimentaci6 d' potencia, a
efectuar amb nova canalitzacio amb tub d' acer
inoxidable aisi-316

S'inclou també:

- Esquemas electricos

- Programaci6 PLC

- Programacié SCADA

- Proves de funcionament i posta en marxa.

Completament installat i en perfectes condicions de
funcionament. Complir amb els requisits establerts
per EMATSA.

Unitats Preu Parcial Import
Materials

BGOMELOT u Subministrament i instal-lacié de material eléctric per1,000 x  5.800,00000 = 5.800,000000
a la integracio dels nous equipsal sistema de control
de la EDAR. com conmutador i autdmates per a la
total instal*laci6 i integraci6 al control de la EDAR.
El conjunt inclou:

Nova comporta 1,25 kw subministrament de
materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Afegir el control eléctric per la nova comporta
mitjangant arrencadors tesys-u inversors i incloent la
proteccié magnetotérmica (integrada) i diferencial
individual per cadascuna. tot muntat i cablejat a
armari electric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat
entre armari de control i motors de la comporta,
incloent també els cables per els detectors (finals de
carrera) de posici6 oberta / tancada.
-Subministrament, estesa i connexionat de
botonerade comandament local entre armari de
control i comportes, amb seta d'emergencia + obrir +
tancar - ampliaci6 senyals plc m340 existent.

Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de
materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Alimentacion electrica per un nou tamis amb
poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v iii + n + tt incloent
la proteccié magnetotérmica i diferencial cial i cablejat
a armari eléctric actual.
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NOM  CODI

A

DESCRIPCIO

PREU

BGOP100T

u

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat
entre armari de control i I'armari de I'tamis per
alimentacio de poténcia, connexié de senyals
analdgics i connexié d' senyals digitals ampliacio
senyals plc m340 existent.

Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de
materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Alimentacion electrica per nou pont grua amb
poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt incloent la
proteccié magnetotérmica i diferencial i cablejat a
armari electric actual - subministrament, estesa i
connexionat de cablejat entre armari de control i
I'armari del pont grua per alimentacio6 d' poténcia, a
efectuar amb nova canalitzacio amb tub d' acer
inoxidable aisi-316

Instal-laci6, connexionat, treballs d'enginyeria, 1,000 x  1.750,00000 =
programacio i posada en marxa del conjunt de la nova

instal-lacio. Inclou esquema eléctric definitiu,

programaci6 PLC, programacié SCADA, posada en

marxa i proves.

1.750,000000

Subtotal:

COST DIRECTE
DESPESES INDIRECTES 1,00 %

ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA
COST EXECUCIO MATERIAL

7.550,000000 7.550,000000

7.550,000000
75,500000

0,000000

7.625,500000

P-6 EG7F361T

Ma d'obra

A012H000
A013H000

Materials
BG7F361T

u

Subministrament i instal'laci6 de variador de Rend.: 1,000
frequiencia per a control de velocitat de motor, amb
entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica 400 Vac,
de 2,2 kW de poténcia, de la marca SCHNEIDER
ELECTRIC model ALTIVAR o equivalent. Freqliéncia
de treball 50-60Hz, amb comunicacié Modbus TCP/IP
amb doble port ethernet, i calbjat fins el switch de
I'anell  Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat
directament en la cadena de seguretat de conformitat
amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger,
muntants amb safata en la part inferior, cargoleria i
accessoris.

Completament instal-lat i en perfectes condicions de
funcionament. Complir amb els requisits establerts
per EMATSA.

Unitats Preu

Oficial 1a electricista 1,200 /IR x 24570000
Ajudant electricista 0,700 /IR x 21,070000

867,530000 €

Parcial Import

29,484000
14,749000

Subtotal:

Subministrament i instal-lacié de variador de 1,000 X 814,040000
frequiencia per a control de velocitat de motor, amb

entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica 400 Vac,

de 7,5 kW de poténcia, de la marca SCHNEIDER

ELECTRIC model ALTIVAR 650 IP55 (ref.

ATV650U75N4E) o equivalent. Freqiéncia de treball

50-60Hz, amb comunicacié Modbus TCP/IP amb

doble port ethernet, i calbjat fins el switch de I'anell

Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la

cadena de seguretat de conformitat amb IEC/EN

44,233000 44,233000

814,040000
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61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger, muntants
amb safata en la part inferior, cargoleria i accessoris.
Completament instal-lat i en perfectes condicions de
funcionament. Complir amb els requisits establerts
per EMATSA.
Subtotal: 814,040000 814,040000
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,663495
COST DIRECTE 858,936495
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 8,589365
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,004140
COST EXECUCIO MATERIAL 867,530000
P-7 F31DU100 M2  Muntatge i desmuntatge d'encofrat amb tauler de Rend.: 1,000 23,960000 €
fusta per a fonaments
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0123000 H Oficial 1a encofrador 0,400 /R x 23,770000 9,508000
A0133000 H Ajudant encofrador 0,500 /IR x 21,100000 10,550000
Subtotal: 20,058000 20,058000
Materials
B0OA14300 Kg Filferro recuit de diametre 3 mm 0,100 X 0,990000 0,099000
BOA31000 Kg  Clauacer 0,150 X 1,150000 0,172500
B0D21030 M Tauld de fusta de pi per a 10 usos 3,000 X 0,420000 1,260000
BOD31000 M3 Llata de fusta de pi 0,002 X 211,790000 0,423580
BOD71130 M2  Tauler elaborat amb fusta de pi, de 22 mm de gruix, 1,100 X 1,210000 1,331000
per a 10 usos
BODZA000 L Desencofrant 0,030 X 2,630000 0,078900
Subtotal: 3,364980 3,364980
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,300870
COST DIRECTE 23,723850
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,237239
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,001088
COST EXECUCIO MATERIAL 23,960000
P-8 FB15UV05 m Barana d'acer inoxidable aisi 316L segons planols Rend.: 0,350 110,280000 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0121000 H Oficial 1a 0,300 /IR x 23,770000 20,374290
A0150000 H Manobre especialista 0,600 /IR x 20,560000 35,245710
Subtotal: 55,620000 55,620000
Maquinaria
C200H000 h Maquina taladradora amb broca de diamant 0,300 /IR x 8,560000 7,337140
refrigerada amb aigua per a forats de 5 a 20 cm com
a maxim
Subtotal: 7,337140 7,337140
Materials
B071B700 kg Morter adormiment rapid i retracci6 controlada de 4,250 X 0,870000 3,697500

ciment, granulats seleccionats, resines sintétiques i
additius, per a impermeabilitzacions
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BB15UV05 m Barana d'acer inoxidable segons planols 1,000 X 41,140000 = 41,140000
Subtotal: 44,837500 44,837500
DESPESES AUXILIARS 250 % 1,390500
COST DIRECTE 109,185140
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 1,091851
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,003009
COST EXECUCIO MATERIAL 110,280000
P-9 G214U025 m3  Enderroc d'estructures de paredat de qualsevol tipus, Rend.: 4,254 36,120000 €
amb mitians mecanics o manuals, inclds carrega,
transport a l'abocador, canon d'abocament i
manteniment de I'abocador
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,200 /IR x 23,680000 = 1,113310
A0121000 H Oficial 1a 0,250 /IR x 23,770000 = 1,396920
A0130000 h Manobre especialista 1,000 /IR x 20,490000 = 4,816640
Subtotal: 7,326870 7,326870
Maquinaria
C110U025 h Retroexcavadora de 95 hp, amb martell de 800 kg a 1,000 /R x 68,310000 = 16,057830
1500 kg
C110U040 h Compressor portatil, amb dos martells pneumatics def,000 /R x 17,720000 = 4,165490
20 kg a 30 kg
C131U001 h Pala carregadora de 170 hp, tipus CAT-950 o 0,050 /R x 63,160000 = 0,742360
equivalent
C15019U0 h Camid de 250 hp, de 20 t (9,6 m3) 0,100 /IR x 49,340000 = 1,159850
Subtotal: 22,125530 22,125530
Materials
B2RB0005 m3  Canon per a la deposicio controlada a centre de 1,000 X 6,310000 = 6,310000
reciclatge, o dipdsit autoritzat, de residus de formigo,
ceramics, metalls barrejats o residus barrejats inerts o
no especials, procedents de construccio o demolicio,
amb codis 170101, 170103, 170407 i 170107
respectivament segons el Cataleg Europeu de
Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Subtotal: 6,310000 6,310000
COST DIRECTE 35,762400
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,357624
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,000024
COST EXECUCIO MATERIAL 36,120000
P-10  G3z1U010 m2  Formigd de 15 N/mm2 de resisténcia caracteristica a Rend.: 50,000 8,650000 €
la compressié per a capa de neteja de 10 cm de gruix,
inclos la preparacié de la base d'assentament, estesa
i esquerdejat.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,250 /IR x 23,680000 = 0,118400
A0121000 H Oficial 1a 1,000 /IR x 23,770000 = 0,475400
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A0132000 h Ped 2,000 /IR x 19,720000 = 0,788800
A0133000 H Ajudant encofrador 1,000 /IRx 21,100000 = 0,422000
Subtotal: 1,804600 1,804600
Materials
B060U110 m3  Formigd de 15 N/mm2 de resisténcia caracteristica a0,105 X 64,340000 = 6,755700
la compressio, consisténcia plastica i granulat maxim
20 mm, inclos transport a I'obra
Subtotal: 6,755700 6,755700
COST DIRECTE 8,560300
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,085603
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,004097
COST EXECUCIO MATERIAL 8,650000
P-11 G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforgos en perfils Rend.: 212,767 2,320000 €
laminats o planxa, galvanitzat en calent, col-locat a
I'obra, inclos elements de fixacié i soldadures amb el
tractament de proteccié de les zones de soldadures
Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,500 /R x 23,680000 = 0,055650
A0121000 H Oficial 1a 2,000 /R x 23,770000 = 0,223440
A013U001 h Ajudant 2,000 /R x 19,600000 = 0,184240
Subtotal: 0,463330 0,463330
Maquinaria
C150GU10 h Grua autopropulsada de 12 t 0,150 /R x 51,710000 = 0,036460
C150GU30 h Grua autopropulsada de 40 t 0,400 /R x 98,710000 = 0,185570
C200PU00 h Equip i elements auxiliars per a soldadura eléctrica 1,000 /R x 3,300000 = 0,015510
CZ11U000 h Grup electrogen de 45/60 kVA, amb consums incloso$,000 /R x 5,250000 = 0,024670
Subtotal: 0,262210 0,262210
Materials
B4479001 u Elements de fixacio, cargols i femelles per a perfils 0,250 X 0,280000 = 0,070000
laminats
B447U021 kg Acer S275JR en perfils laminats o planxa, tallata 1,050 X 1,430000 = 1,501500
mida i treballat a taller i galvanitzat en calent
Subtotal: 1,571500 1,571500
COST DIRECTE 2,297040
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,022970
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,000010
COST EXECUCIO MATERIAL 2,320000
P12  G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 /iiib + qc per a estructures i Rend.: 1,000 109,380000 €
reblerts , incloent part proporcional de juntes , abocat
des de camié .
Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,0667 /R x 23,680000 = 1,579460
A0121000 H Oficial 1a 0,2667 /R x 23,770000 = 6,339460
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A0140000 H Manobre 0,1333 /IR x 19,870000 = 2,648670
Subtotal: 10,567590 10,567590
Maquinaria
C150G800 H Grua autopropulsada de 12 t 0,0267 /IR x 48,980000 = 1,307770
€200D000 H Vibrador de agulla 0,1333 /R x 1,330000 = 0,177290
Subtotal: 1,485060 1,485060
Materials
B065U110 M3 Formigd ha-30/p/20/iiib+qc de consisténcia plastica , 1,020 X 94,360000 = 96,247200
grandaria maxima del granulat 20 mm, amb > = 350
kg / m3 de ciment , apte per a classe d'exposicid
iiib+qc
Subtotal: 96,247200 96,247200
COST DIRECTE 108,299850
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 1,082999
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,002849
COST EXECUCIO MATERIAL 109,380000
P-13 G4B0U030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no Rend.: 481,521 1,010000 €
menor de 500 N/mm2, col-locat en fusts, capitells i
llindes de piles de mes de 10 m d'algaria, mesurada
des de la part superior del fonament
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,200 /R x 23,680000 = 0,009840
A0121000 H Oficial 1a 2,000 /IR x 23,770000 = 0,098730
A013U001 h Ajudant 2,000 /R x 19,600000 = 0,081410
Subtotal: 0,189980 0,189980
Maquinaria
C1503U10 h Cami6 grua de 5 t 0,100 /R x 40,060000 = 0,008320
C150GU30 h Grua autopropulsada de 40 t 0,500 /IR x 98,710000 = 0,102500
C€200U002 h Maquina per a doblegar rodo d'acer 0,500 /R x 2,140000 = 0,002220
C200U003 h Cisalla eléctrica 0,500 /R x 2,290000 = 0,002380
Subtotal: 0,115420 0,115420
Materials
BOA142U0 kg Filferro recuit de diametre 1,6 mm 0,010 X 1,190000 = 0,011900
B0B2U002 kg Acer en barres corrugades B 500 S de limit elastic >=1,050 X 0,580000 = 0,609000
500 N/mm2
BODFU001 m3  Amortitzacié de cindri metal-lica 0,010 X 7,370000 = 0,073700
Subtotal: 0,694600 0,694600
COST DIRECTE 1,000000
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,010000
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,000000

COST EXECUCIO MATERIAL

1,010000
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P-14 G4BP0004 u Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 Rend.: 102,488 12,250000 €
mm de diametre i 500 mm de longitud amb casquillo
per a connectar la junta de construcci6 del paviment,
incloent la perforacio , col-locacié de morter de ciment
o resina injectada en estructura de formigd segons
planols
Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,200 /R x 23,680000 0,046210
A0121000 H Oficial 1a 1,000 /R x 23,770000 0,231930
A0150000 H Manobre especialista 2,000 /IR x 20,560000 0,401220
Subtotal: 0,679360 0,679360
Maquinaria
C110U060 h Equipo completo de perforacién para anclaje 1,000 /IR x 19,110000 0,186460
C181U010 h Equipo de anclaje e inyeccion 1,000 /IR x 13,620000 0,132890
Subtotal: 0,319350 0,319350
Materials
B021U001 u Material auxiliar de perforacion 1,000 X 0,200000 0,200000
BOAAU101 u Cartuxo de resina para anclajes 1,000 X 1,210000 1,210000
BOB2AV01 kg Acert inoxidable aisi 304 en barra amb casquillo 2,160 X 4,500000 9,720000
incorporat
Subtotal: 11,130000 11,130000
COST DIRECTE 12,128710
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,121287
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,000003
COST EXECUCIO MATERIAL 12,250000
P-15  G4DOU015 m2  Encofrat i desencofrat pla en parament vist, horitzontal Rend.: 8,100 38,100000 €
Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 1,000 /R x 23,680000 2,923460
A0121000 H Oficial 1a 4,000 /R x 23,770000 11,738270
A0132000 h Ped 3,000 /R x 19,720000 7,303700
A0133000 H Ajudant encofrador 3,000 /R x 21,100000 7,814810
Subtotal: 29,780240 29,780240
Maquinaria
C150GU10 h Grua autopropulsada de 12 t 0,200 /R x 51,710000 1,276790
CZ11U001 h Grup electrogen de 80/100 kVA, amb consums 1,000 /IR x 6,610000 0,816050
inclosos
Subtotal: 2,092840 2,092840
Materials
B0D21030 M Taulé de fusta de pi per a 10 usos 3,000 X 0,420000 1,260000
BOD629AU cu Puntal metal.lic i telescopic per a 5 m dalgaria i 150 0,030 X 19,220000 0,576600
usos
BOD7UC11 m2  Amortitzaci6 de tauler encadellat de fusta de pi de 221,000 X 3,290000 3,290000
mm, per a 3 usos
BODZA000 L Desencofrant 0,075 X 2,630000 0,197250
BODZU005 u Materials auxiliars per a encofrar 0,400 X 1,310000 0,524000
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Subtotal: 5,847850 5,847850
COST DIRECTE 37,720930
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,377209
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,001861
COST EXECUCIO MATERIAL 38,100000
P-16  G4D0OU016 m2  Encofrat i desencofrat pla en parament vist, vertical Rend.: 8,100 30,110000 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,500 /R x 23,680000 = 1,461730
A0121000 H Oficial 1a 2,000 /R x 23,770000 = 5,869140
A0132000 h Ped 3,000 /R x 19,720000 = 7,303700
A0133000 H Ajudant encofrador 3,000 /R x 21,100000 = 7,814810
Subtotal: 22,449380 22,449380
Maquinaria
C150GU10 h Grua autopropulsada de 12 t 0,200 /R x 51,710000 = 1,276790
CZ11U001 h Grup electrogen de 80/100 kVA, amb consums 1,000 /IR x 6,610000 = 0,816050
inclosos
Subtotal: 2,092840 2,092840
Materials
B0D21030 M Taulé de fusta de pi per a 10 usos 3,000 X 0,420000 = 1,260000
BOD7UC11 m2  Amortitzacié de tauler encadellat de fusta de pi de 221,000 3,290000 = 3,290000
mm, per a 3 usos
BODZA000 L Desencofrant 0,075 X 2,630000 = 0,197250
BODZUO005 u Materials auxiliars per a encofrar 0,400 X 1,310000 = 0,524000
Subtotal: 5,271250 5,271250
COST DIRECTE 29,813470
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,298135
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,001605
COST EXECUCIO MATERIAL 30,110000
P-17 G7B1U040 m2  Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions Rend.: 1,000 90,160000 €
38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de silice
tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc perimetral de
suport format per estructura tipus L de dimensions
35x35x5 0 adaptada segons el fabricant i dimensions
del buit a protegir. inclou muntatge, ma d'obra,
transport a lloc d'instalacion, peces especials
d'ancoratge, peces especials de muntatge,
ancoratges del marc mitjancant cargols especial
d'acer inoxidable o adaptada, totalment col-locada i
acabat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,0018 /R x 23,680000 = 0,042620
A0121000 H Oficial 1a 0,0182 /R x 23,770000 = 0,432610
A013U001 h Ajudant 0,0182 /R x 19,600000 = 0,356720
Subtotal: 0,831950 0,831950



PROJECTE DE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI

JUSTIFICACIO DE PREUS

Pag.. 15
PARTIDES D'OBRA
NOM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
Materials
B7B1U004 m2  Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 1,100 X 80,400000 = 88,440000
38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de silice
tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc perimetral de
suport format per estructura tipus L de dimensions
35x35x5 o0 adaptada segons el fabricant i dimensions
del buit a protegir. inclou muntatge, ma d'obra,
transport a lloc d'instalacion, peces especials
d'ancoratge, peces especials de muntatge,
ancoratges del marc mitjangant cargols especial
d'acer inoxidable o adaptada, totalment col-locada i
acabat
Subtotal: 88,440000 88,440000
COST DIRECTE 89,271950
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,892720
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,004670
COST EXECUCIO MATERIAL 90,160000
P-18  G7J1U130 m2  Junt de dilataci6 amb placa de poliestiré expandit de Rend.: 10,000 10,070000 €
50 mm de gruix i densitat nominal 20 kg/m3,
col-locada a I'interior en peces formigonades 'in situ'
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A0112000 H Capataz 0,200 /IR x 23,680000 0,473600
A0121000 H Oficial 1a 1,000 /IR x 23,770000 2,377000
A013U001 h Ajudant 1,000 /IR x 19,600000 1,960000
Subtotal: 4,810600 4,810600
Materials
B7C2U130 m2  Placa de poliestiré expandit de densitat nominal 20 1,100 X 4,690000 5,159000
kg/m3 de 50 mm de gruix
Subtotal: 5,159000 5,159000
COST DIRECTE 9,969600
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,099696
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,000704
COST EXECUCIO MATERIAL 10,070000
P-19  12R54237 m3  Transport de residus a instal-lacié autoritzada de Rend.: 1,455 4,390000 €
gestio de residus, amb cami6 de 7 t i temps d'espera
per a la carrega a maquina, amb un recorregut de
més de 5ifins a 10 km
Unitats Preu Parcial Import
Maquinaria
C1501700 h Cami6 per a transport de 7 t 0,202 /R x 31,300000 = 4,345430
Subtotal: 4,345430 4,345430
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COST DIRECTE 4,345430
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,043454
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,001116
COST EXECUCIO MATERIAL 4,390000
P-20  I2RA7580 m3  Deposicié controlada a dipdsit autoritzat de residus Rend.: 1,000 6,870000 €
barrejats no especials amb una densitat 0,17 t/m3,
procedents de construccid o demolicio, amb codi
170904 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
Unitats Preu Parcial Import
Materials
B2RA7580 t Deposicié controlada a dipdsit autoritzat de residus 0,170 X 40,000000 = 6,800000
barrejats no especials amb una densitat 0,17 t/m3,
procedents de construccio o demolicié, amb codi
170904 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002)
Subtotal: 6,800000 6,800000
COST DIRECTE 6,800000
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 0,068000
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA 0,002000
COST EXECUCIO MATERIAL 6,870000
P-21 O1CEDA33 u Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o Rend.: 1,000 1.262,820000 €
equivalent format per sensor ultrasonic Prosonic S
FDU91 i transmissor FMU90.
Totalmentinstal-lat i provat. Totalment instal-lat i
provat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A013U001 h Ajudant 2,000 /R x 19,600000 = 39,200000
A0150000 H Manobre especialista 2,000 /IR x 20,560000 = 41,120000
Subtotal: 80,320000 80,320000
Materials
BM1EDA33 u Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o 1,000 x  1.170,00000 = 1.170,000000
equivalent format per sensor ultrasonic Prosonic S
FDU91 i transmissor Prosonic S FMU90.
Subtotal: 1.170,000000 1.170,000000
COST DIRECTE 1.250,320000
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 12,503200
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,003200

COST EXECUCIO MATERIAL

1.262,820000

P-22  0G1D1100

Ma d'obra

Comporta mural estanca de seccié quadrada d'acer

Rend.: 1,000

AISI 316, mides 1100 x 1100 accionament motoritzat
tipus AUMA GST o similar. Inclou subminstrament,
formacié d'obertura en parament vertical i col-locacio

Unitats

Preu

5.005,800000 €

Parcial

Import
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A0112000 H Capataz 1,250 /R x 23,680000 29,600000
A0121000 H Oficial 1a 1,500 /R x 23,770000 35,655000
A0132000 h Ped 2,000 /IR x 19,720000 39,440000
Subtotal: 104,695000 104,695000
Maquinaria
C1503U10 h Cami6 grua de 5 t 1,500 /R x 40,060000 60,090000
Subtotal: 60,090000 60,090000
Materials
BO60U320 m3  Formigd HM-20, consistencia fluida i granulat maxim 0,200 X 70,320000 14,064000
20 mm, inclos transport a I'obra
BJ1D1100 u Comporta mural estanca de seccié quadrada d'acer 1,000 X 4.777,39000 4.777,390000
AlISI 316 de mides 1100x1100 accionament motoritzat
Motor electric trifasit 380 V
Per a pressié maxima de 5 m.c.a.
Inclou columna, suport guia i fus ascendent d'acer
AISI 303
Subtotal: 4.791,454000 4.791,454000
COST DIRECTE 4.956,239000
DESPESES INDIRECTES 1,00 % 49,562390
ARRODONIMENT PER CANVI DE MONEDA -0,001390

COST EXECUCIO MATERIAL

5.005,800000
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PARTIDES ALGCADES
NOM  CODI UA  DESCRIPCIO PREU
PPA900SS Pa  Partida alzada a justificar para la seguridad y salud Rend.: 1,000 1.000,000000 €

de les obres en base al pla de seguritat i salut a
elaborar.
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YsEmat
& a S a ANNEX 5. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

1. INTRODUCCIO

COMPLIMENT DEL RD. 1627/97 DE 24 D'OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS MINIMES DE
SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d’aquesta obra, les previsions
respecte a la prevencié de riscos d’accidents i malalties professionals, aixi com informacié util per
efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs
posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves
obligacions en el terreny de la prevenci6 de riscos professionals, facilitant el seu
desenvolupament, d’acord amb el Reial Decret 1626/97 de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen
disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccié.

D’acord amb l'art. 7¢, en aplicacié d’aquest estudi basic de seguretat i salut, el contractista ha
d’elaborar un pla de seguretat i salut en el treball en el qual s’analitzin, estudiin, desenvolupin i
complementin les previsions contingudes en aquest document.

El pla de seguretat i salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel coordinador de
seguretat i salut durant I'execucié de I'obra o, quan no n’hi hagi, per la direccioé facultativa. En cas
d'obres de les administracions publiques s’haura de sotmetre a [laprovacié d'aquesta
Administracio.

Es recorda l'obligatorietat que a cada centre de treball hi hagi un llibre d’incidéncies per al
seguiment del pla. Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15& del Reial Decret, els contractistes i
sotscontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin una informacié adequada de totes
les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Durant I'execucio de I'obra seran d’aplicacié els principis de I'accié preventiva previstos a l'article
15¢ de la “Ley de Prevencion de Riesgos Laborables” i en particular a les seglents activitats.

Article 10. Principis generals aplicables durant I’execucio de I'obra

De conformitat amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, els principis de I'accié preventiva que
es recullen en el seu article 15 (empresaris) = contractista i subcontractista, s’aplicaran durant
I'execucio de I'obra i, en particular, en les segiients tasques o activitats:

a) El manteniment de I'Obra en bon estat d’ordre i neteja

b) L’eleccié del emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d’accés i la determinacié de les vies o zones de desplagcament o
circulacié

c) La manipulacio6 dels diferents materials i la utilitzacié dels medis auxiliars

d) El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periodic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per I'execucié de l'obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors

e) La delimitacié i el condicionament de les zones d’emmagatzematge i diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats
g) L’emmagatzematge ila eliminacié o evacuacié de residus i escombraries

h) L’adaptacid, en funci6 de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que haura
de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball

i) La cooperacio entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autbnoms

j) Les interaccions e incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de treball o activitat
que es realitzi a la obra o a prop del lloc de I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d’efectuar un avis a l'autoritat laboral
competent, segons model inclos a I'annex Il del Reial Decret.
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La comunicacio d’obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d’incloure el
Pla de Seguretat i Salut.

El coordinador de seguretat i salut I'execucid6 de l'obra o qualsevol integrant de la Direccié
Facultativa, cas d’apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar
l'obra parcialment o totalment, comunicant-ho a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al
contractista, subcontractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de les
seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes (art. 11¢&).

1.1. Dades de I'obra
Tipus d’obra: Obra industrial
Situacio: ESTACIO DEPURADORA D’AIGUES RESIDUALS DE
' TARRAGONA
Poblacio: Tarragona
Promotor: EMATSA
Quadre num. 1. Fitxa resum de les dades de l'obra
1.2. Justificacio de I’estudi de seguretat i salut

El RD. 1627/97 DE 24 D’OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO, estableix a I'apartat 2 article 4 obliga a la
redaccié d’un Estudi Basic de Seguritat i Salut en el cas de que es compleixen tots els
requeriments seguents:

1.

El pressupost d’execucié per contracta (PEC) sigui inferior a 450.759,00 €.

La duraci6 estimada de I'obra no sigui superior a 30 dies, o no que en cap moment hi
hagi mes de 20 treballadors simultaniament.

El volum de ma d’obra estimada sigui inferior a 500, essent la suma dels dies de treball
total dels treballadors a I'obra.

No es una obra de tunels, galeries, conduccions subterranies o preses.

En el nostre cas:

El pressupost d’execucié per contracta és de 200.738,64 €, inferior al que marca el punt
1.

El nombre de treballadors simultanis és de 6 treballadors, per tant es inferior a 20.

El volum de ma d’obra previst és:

TotalHores Operari 475h

Hores | Jornada ~ 8h/ jornada
Nota: El volum de ma d’obra s’obté del conjunt d’hores del total de ma d’obra derivada
del pressupost de l'obra, en el que s’inclou les hores de maquinaria que requereixen de
maquinista, entre les hores corresponents a la jornada laboral.

L’'obra no és cap de les esmentades en el punt 4.

Num.jornades = =60 jornades < 500 jornades

Per tant es realitza un Estudi Basic de Seguretat i Salut.
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2. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a
'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s’enumeren a continuacio els riscos
particulars de diferents treballs d’obra, tot i considerant que alguns d’ells es poden donar durant tot
el procés d’execucio de I'obra a bé ser extrapolables a d’altres feines.

S’haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres tal com: caigudes, talls,
cremades i cops, adoptant en tot moment la postura més adient per al treball que es realitzi. A
més, s’han de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d’edificacié veines i
tenir cura de minimitzar en tot moment el risc d’incendi.

2.1. Mitjans i maquinaria (en qualsevol fase d’obra)

— Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades.

— Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas..)
— Desplom de maquinaria d’obra (sitges,grues, etc)

— Riscos derivats del funcionament de grues.

— Caiguda de la carrega transportada.

— Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics.

— Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

— Cops i ensopegades.
— Caiguda de materials, rebots i ambient excessivament sorollds.
— Contactes eléctrics directes i indirectes.

— Accidents derivats de condicions atmosfériques.

2.2. Treballs previs

— Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum. gas...).

— Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

— Cops i ensopegades.
— Caiguda de materials, rebots.

— Sobreesforgos per postures incorrectes.

2.3. Enderrocs, demolicions i desmuntatges

— Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
— Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics.
— Projeccié de particules durant els treballs.

— Caigudes des de punts als /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

— Contactes amb materials agressius.
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— Talls i punxades.

— Cops i ensopegades.
— Caiguda de materials, rebots.
— Ambient excessivament sorollés.

— Sobreesforgos per postures incorrectes.

2.4. Moviments de terres i excavacions

— Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas..)
— Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics.

— Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

— Cops ensopegades.

— Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques.
— Caiguda de materials, rebots.

— Ambient excessivament sorollés.

— Desplom de les parets de contencid, pous i rases.
— Desplom de les edificacions contiglies.

— Accidents derivats de condicions atmosfériques.

— Sobreesforgos per postures incorrectes.

2.5. Fonaments

— Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas..)
— Projeccié de particules durant els treballs.

— Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

— Contactes amb materials agressius.

— Talls i punxades

— Cops i ensopegades

— Caiguda de materials, rebots

— Ambient excessivament sorollos

— Desplom de les parets de contencid, pous i rases
— Desplom de les edificacions contiglies

— Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
— Contactes eléectrics directes o indirectes

— Sobreesforgos per postures incorrectes

— Fallides d’encofrats

— Generaci6 excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics
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— Bolcada de piles de material

2.6. Ram de paleta

— Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics
— Projeccid de particules durant els treballs

— Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

— Contactes amb materials agressius

— Talls i punxades

— Cops i ensopegades

— Caiguda de materials, rebots

— Ambient excessivament sorollés

— Sobreesforgos per postures incorrectes

— Bolcada de piles de material

2.7. Paviments

— Generaci6 excessiva de pals o emanacié de gasos i vapors toxics

— Projeccié de particules durant els treballs

— Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals (escales, plataformes)
— Contactes amb materials agressius

— Talls i punxades

— Cops i ensopegades

— Caiguda de materials, rebots

— Sobreesforgos per postures incorrectes

2.8. Instal-lacions

— Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas ..)

— Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes)

— Talls i punxades

— Cops i ensopegades

— Caiguda de materials, rebots

— Emanacions de gasos en obertures de pous morts
— Contactes eléctrics directes o indirectes

— Sobreesforgos per postures incorrectes

— Caigudes de pals i antenes
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2.9. Relacié no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials

Annex ll. Relacié no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials per la sequretat

i la salut dels treballadors

1.

10.

Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, o caiguda d’altura, per les
particulars caracteristiques de 'activitat desenvolupada, els procediments aplicats,

Treballs en los que I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposin un risc d’especial
gravetat, o per les que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui
legalment exigible,

Treballs amb exposicié, a radiacions ionitzants per les que no s’especifica la
obligatorietat la delimitacié de zones controlades i/o vigilades

Treballs en la proximitat de linees eléctriques d’alta tensio,
Treballs que exposin a risc de ofegament per immersio,

Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
subterranis,

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic,
Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit,
Treballs que impliquen I'is d’explosius,

Treballs que requereixen muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

2.10. Risc eléctric

El Real Decreto 614/2001 estableix, dins del marc de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals, les disposicions minimes per la proteccio de la salut i seguretat dels treballadors
enfront el risc eléctric. Aquest Real Decreto, especifica que:

En qualsevol cas, a efectes de preveure el risc eléctric:

1.

Les caracteristiques, forma d'utilitzaci6 y manteniment de les instal-lacions
eléctriques dels llocs de treball, hauran de complir I'establert al article 3 d’aquest
Reial Decret i, en particular, les disposicions a que es faci referéncia a I'apartat 4 del
mateix.

Les técniques i procediments per treballar a les instal-lacions eléctriques, o en les
seves proximitats, hauran de complir lo disposat al article 4 d’aquest Reial Decret.

2.10.1. Riscs electrics

Els accidents eléctrics es classifiquen en tres categories:

1.

Contacte directe: Es el contacte de persones amb parts actives dels materials i
equips. S'entén que una part activa és una part amb tensio.
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Contacte indirecte: Es el contacte de persones amb masses posades
accidentalment sota tensid. S'entén que una massa és el conjunt de parts
metal-liques d'un aparell que, en condicions normals, estan aillades de les parts
actives. La causa més habitual dels contactes indirectes son els defectes d'aillament.

Encebament de l'arc eléctric: En treballs sota tensid, la proximitat a conductors en
tensidé pot provocar I'aparicié d'un arc eléctric. Es un accident més habitual en mitja i
alta tensid que en baixa tensio.

2.10.2. Efectes del corrent electric en el cos huma

Una persona s'electritza quan el corrent eléctric circula pelseu cos. La persona forma part
delcircuit eléctric i, com aminim, existeixen dos punts de contacte: un d'entrada i unaltre de
sortida del corrent.

El cos huma es comporta com un resisténcia. Per tant, elcorrent que circula pel cos es pot
calcular segons la Lleid'Ohm (I=V/R). Els efectes sobre el cos huma sén mésperjudicials
quant més gran sigui el corrent: quant més gransigui la tensid, més corrent circula i més
danys potprovocar; quant més gran sigui la resisténcia del cos, menyscorrent passa pel cos,
minvant el perill.

Els efectes del corrent circulant pel cos huma son:

1.

Cap efecte: Per sota d'un cert llindar (llindar depercepcid), no hi ha perill. La
persona esta electritzada perono nota res o bé nota un cert formigueig o
pessigolleig.Voluntariament pot mantenir o interrompre I'electritzacio.

Contraccions musculars _involuntaries: Corrents petites poden provocar
moviments reflexos involuntaris, que poden comportar danys col-laterals com
caigudes.

Tetanitzacio: El pas del corrent provoca que els musculs facin moviments
incontrolats. La persona perd el control dels musculs dependent de la zona per on
circula el corrent. La tetanitzacié dels musculs de bragos i mans fa que no es puguin
soltar els objectes que s'estaven agafant. Si I'objecte que s'esta agafant és el que
provoca l'electritzacié, la persona queda "enganxada".

Aturada respiratoria i asfixia: Aturada respiratoria: El corrent circula pel cap, pel
centre nerviés que controla la respiracio. El cervell deixa d'enviar l'impuls nervios
que ordena al diafragma a accionar els pulmons. Els pulmons no funcionen i la
persona no pot respirar. Asfixia: El corrent travessa el torax i tetanitza el diafragma.
Els pulmons no poden inspirar ni extreure aire i la persona no pot respirar.

Fibrilacié ventricular: Moviment anarquic del cor, que es produeix quan es
travessat per un corrent superior a uns 30 mA. El cor funciona, perd no ho fa segons
el seu ritme normal, deixant d'enviar sang als diferents drgans del cos.

Cremades: Son causades per descarregues eléctriques d'alta tensio i l'arc eléctric.
Poden ser superficials (pell) o internes.

Electrocucié: Mort causada pel pas del corrent pel cos huma a causa d'un o més dels
efectes anteriors.

La gravetat de I'electritzacié depén dels factors:

1. Intensitat del corrent
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2.11.
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2. Durada del contacte electric

3. Resisténcia del cos huma

4. Tensio aplicada

5. Freqléncia del corrent

6. Tipus de corrent (continua o alterna)

7. Recorregut del corrent a través del cos

El valor de la resisténcia que presenta el cos huma al pasdel corrent és molt dificil de saber
ambprecisio, ja que depén de una série de factors:

1. tensio

2. frequéncia

3. durada del pas del corrent

4. superficie de contacte

5. pressi6 del contacte

6. duresaigrau d'humitat de la pell
7. trajectoria del corrent

Segons el Reglament Electrotécnic per Baixa Tensié (MIE BT) [4], es considera que la
resisténcia total del cos entre ma i peu és 2.500 Q.

En qualsevol cas, el perill no es causat per la tensié aplicada al cos huma, sind pel corrent
que ocasiona aquesta tensid. Es defineix la tensié de seguretat com el valor de la tensié
que, aplicada al cos huma, no causa una circulacié de corrent perillosa. Segons la instruccio
complementaria del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié MIE BT 021, les tensions de
seguretat son: 24V en emplagaments humits i 50V en emplagaments secs.

Mesures de prevencio i proteccio

Com a criteri general tindran preferéncia les proteccions col-lectives en front les individuals.
A més, s’hauran de mantenir en bon estat de conservacio els mitjans auxiliars, la maquinaria
i les eines de treball. D’altra banda els mitjans de proteccié hauran d’estar homologats
segons la normativa vigent.

1. Métodes de proteccié contra contactes directes

a. Allunyament parts actives: Allunyament de les parts actives de la
instal-lacié a una distancia tal del lloc on lespersones habitualment es
troben o circulen que siguiimpossible un contacte fortuit amb les mans o
amb objectesconductors, quan aquests es facin servir habitualment aprop
de la instal-lacié.
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Interposicié obstacles: Interposicié obstacles que impedeixin tot contacte
accidental amb les parts actives de la instal-lacié. Els obstacles de proteccio
han d'estar fixatsde forma segura i resistir als esforgos mecanics usuals que
puguin presentar-se en la seva funcié. Si els obstacles s6n metal-lics i son
considerats com a masses, s'aplicara una de les mesures de proteccio
contra contactes indirectes.

Recobriment parts actives: Recobriment de les parts actives de la
instal-lacié per mitja d'un aillament apropiat, capa¢ de conservar les seves
propietats amb el temps. El valor minim de la resisténcia d'aillament és 250
kQ. Pintures, vernissos, laques i productes similars no sén considerats com
a aillament satisfactori.

2. Meétodes de proteccié contra contactes indirectes

a.

Classe A: Suprimeix el risc fent que els contactes no siguin perillosos o bé
impedeix contactes simultanis entre masses i conductors. L'aplicacié de
sistemes de proteccié de Classe A no és possible de forma general, sin6 de
manera limitada i només per cert equips, materials o parts d'una instal-lacio.

Doble aillament (Classe A): Receptors amb aillaments de proteccié entre
parts actives i masses accessibles. Separacid de circuits (Classe A):
Separacié dels circuits d'utilitzaci6 de la font d'energia mitjangant
transformadors o grups convertidors.

Us de petites tensions de seguretat (Classe A): Us de tensions de 50 V
en locals o emplagaments secs i 24 V en locals o emplagaments humits o
mullats, 12 V en locals o emplagaments submergits.

Classe B: Posada de les masses a terra o al neutre amb dispositiu de tall
automatic associat, que provoca la desconnexid de la instal-lacio
defectuosa.

Son sistemes de proteccio de Classe B:

— Posada a terra de les masses i diferencials

— Posada al neutre de les masses i dispositiu de tall per corrent de defecte

— Posada a terra de les masses amb neutre aillat de terra

Al nostre pais el sistema de proteccid més utilitzat és la posada a terra de les masses i
diferencials, basat en lI'esquema de distribucié tipus TT, el més difés dins de l'estat (la
immensa majoria dels sistemes de distribucié del pais sén TT).

2.12. Mesures de proteccio col-lectiva

— Organitzacid i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents
feines i circulacions dins 'obra.

— Senyalitzacié de les zones de perill.

— Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior
de I'obra com en relacié amb els vials exteriors. Deixar una zona lliure a I'entorn de
la zona excavada per al pas de maquinaria.

11
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Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de
carrega i descarrega.

Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents.
Els elements de les instal-lacions han d’estar amb les seves proteccions aillants.
Fonamentacié correcta de la maquinaria d’obra.

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periddiques,
control de la carrega maxima, delimitacié del radi d’accid, frenada, bolcatge, etc.

Revisié periddica i manteniment de maquinaria i equips d’obra
Sistema de reg que impedeix I'emissié de pols en gran quantitat.

Adequacio de solucions d’execucié a I'estat real dels elements (subsol, edificacions
veines).

Comprovaci6é d’apuntalaments, condicions d’estrebats i pantalles de proteccié de
rases.

Utilitzacioé de paviments antilliscants.

Col‘locacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda. Col-locacié de
xarxes en forats horitzontals.

Proteccié de forats i faganes per evitar la caiguda d’objectes (xarxes, lones)
Us de canalitzacions d’evacuacié de runes, correctament instal-lades.

Us d’escales de ma, plataformes de treball i bastides

2.13. Mesures de proteccio6 individual

Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i la projecci6 de particules
Utilitzacié de calcat de seguretat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir
punts d’ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat,
la utilitzacio del qual sera obligatoria.

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

Utilitzacié del casc
Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos
Utilitzacié de davantals

Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia dels treballs amb perill d’intoxicacioé
per més d’'un operari. Utilitzacié d’equips de subministrament d’aire

2.14. Mesures de proteccio a tercers

12

— Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la

calgcada s’ha de preveure un passadis protegit per al pas de vianants. El tancament
ha d’impedir que persones alienes a 'obra puguin entrar-hi

Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a I'interior com en relacié amb els
vials exteriors
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— Immobilitzaci6 de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de
carrega i descarrega

— Adequacio de solucions d’execucio a 'estat real dels elements (subsol, edificacions
veines)

— Proteccié de forats i fagcanes per evitar la caiguda d’objectes (xarxes, lones)

— Bolcada de piles de material.

2.15. Treballs en instal-lacions eléctriques

Segons el RD 614/2001, tot treball en una instal-lacié eléctrica s'ha de fer sense tensio.
Excepcions:
— Operacions elementals material eléctric adequat i sense riscos pel public en general
— Treballs en instal-lacions amb tensions de seguretat

— Maniobres, mesures, assajos i verificacions que requereixin la instal-lacié sota
tensié

— Treballs en, o en proximitat d'instal-lacions quan les condicions d'explotacié o de
continuitat del subministrament ho requereixin

a. Treballs sense tensio

La supressi6 de la tensio s'haura de fer seguint les cinc"REGLES D’OR”:

1. Desconnectar

2. Prevenir qualsevol possible realimentacié

3. Verificar I'abséncia de tensio

4. Posar a terra i en curtcircuit

5. Protegir enfront a elements propers sota tensié isenyalitzar la zona de treball
La reposicié de la tensio també s'ha de fer seguint unasequéncia determinada:

1. Retirada de les proteccions addicionals i de lasenyalitzacidé que indica la zona
de treball

2. Retirada de la posada a terra i en curtcircuit
3. Desenclavament i retirada de la senyalitzacio delsdispositius de tall
4. Tancament dels circuits per reposar la tensié

b. Treballs en tensié

Comporten risc respecte arc eléctric, per tant s'han deprendre mesures de proteccié del
personal, utilitzantmaterial de seguretat i equips de proteccié individual (EPI).

Els treballadors han d'estar qualificats i el treball s'ha derealitzar segons un procediment

préviament estudiat iassajat sense tensio, si cal. El métode de treball i els equipsi materials
utilitzats han de garantir la proteccié deltreballador en front del risc eléctric.

13
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c. Treballs en proximitat

El treballador ha d’estar sempre fora de la zona de perill.Abans d'iniciar el treball, es
determina la viabilitat treball.Si el ftreball és viable, es prenen les mesures de
seguretatadients, com reduir al minim elements en tensi6, col-locarpantalles aillants,
delimitar la zona de treball respecte lazona de perill i informar als treballadors dels
riscosexistents. Durant els treballs, s'establira una vigilancia percontrolar I'acompliment de
les mesures de seguretat.

En els treballs en tensié o proximitat és imprescindible 'usde materials i equips de proteccio
com accessoris aillantsper recobriment de masses (pantalles, cobertes,..), utilsaillants o
aillats (eines, pinces, puntes de prova,...), perxesaillants, dispositius aillants o aillats
(banquetes, catifes,plataformes de treball,..) i equips de proteccié individual(EPI) enfront a
riscos eléctrics (guants, ulleres, cascs,...).

3. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d’'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.
S’informara al inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres médics als quals s’hauran de
traslladar els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d’'una llista amb els
teléfons i adreces dels centres assignats per a urgéncies,ambulancies, taxis, etc. per garantir el
rapid trasllat dels possibles accidents.

4. NORMATIVA APLICABLE

RELACIO DE NORMES | REGLAMENTS APLICABLES
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Decret de 26 de juliol de 1957, pel qual es regulen els treballs prohibits a la dona i als
menors.

Acord europeu sobre transport internacional de mercaderies perilloses per carretera
(ADR), fet a Ginebra el 30 de setembre de 1957.

Decret 3151/1968, de 21 de novembre, que aprova el Reglament de linies eléctriques
aéries d’alta tensio.

Ordenanga General de Seguretat e Higiene al Treball, aprovada segons Ordre de 9 de
mar¢ de 1971. BOE de 16 i 17 de marg de 1971.

Reglament Electrotécnic per Baixa Tensi6é. Decret 2413/1973 de 20 de setembre, BOE
nam. 242 de 9 d’octubre de 1973.

Reial Decret 2291/1985, de 8 de novembre, sobre el Reglament d’aparells d’elevacio i de
manutencio. (Vigent parcialment)

Ordre ministerial de 31 d’agost de 1987, per la qual s’aprova la norma de carreteres 8.3 -
IC Senyalitzacio d’obres.

Resolucié de 30 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre
compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies electriques.

Reial Decret 208/1989, de 3 de febrer, pel qual s’afegeix l'article 21 bis i es modifica la
redaccio de l'article 171.b) A del Codi de Circulacié.
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— Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre, pel qual es dicten les disposicions d’aplicacio
de la Directiva del Consell 89/392/CEE, relativa a 'aproximacié de les legislacions dels
estats membres sobre maquines.

— Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre, sobre el Reglament d’instal-lacions de
proteccio contra incendis.

— Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals.

— Reial Decret 400/1996, d’1 de marg, sobre les disposicions d’aplicacié de la Directiva 94-9-
CE, relativa als aparells i els sistemes de proteccié per a Us en atmosferes potencialment
explosives.

— Reial Decret 39/1997, de 17 de gener, sobre el Reglament dels serveis de prevencid.

— Reial Decret 485/1997, de 14 dabril, sobre disposicions minimes en matéria de
senyalitzacié de seguretat i salut en el treball.

— Reial Decret 486/1997, de 14 d’abril, sobre disposicions minimes de seguretat i salut en
els llocs de treball.

— Reial Decret 487/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
relatives a la manipulacié de carregues que generi riscos, en particular dorsolumbars, per
als treballadors.

— Reial Decret 488/1997, de 14 d’abril, sobre disposicions minimes de seguretat i de salut
relatives al treball amb equips que inclouen pantalles de visualitzacio.

— Reial Decret 664/1997, de 12 de maig, de proteccié dels treballadors contra els riscos
relacionats amb I'exposicié a agents bioldgics durant el treball.

— Reial Decret 665/1997, de 12 de maig, de proteccié dels treballadors contra els riscos
relacionats amb I'exposicié a agents cancerigens durant el treball.

— Reial Decret 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
relatives a la utilitzacié per part dels treballadors d’equips de protecci6 individual.

— Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
per a la utilitzacio per als treballs dels equips de treball.

— Reial Decret 1314/1997, d'1 d'agost, pel qual es modifica el Reglament d’aparells
d’elevacié i manutencio aprovat pel Reial Decret 2291/1985, de 8 de novembre.

— Reial Decret 1389/1997, de 5 de setembre, sobre les disposicions minimes destinades a
protegir la seguretat i la salut dels treballadors en les activitats mineres.

— Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen disposicions minimes de
seguretat i salut en les obres de construccio.

— Ordre de 12 de gener de 1998, sobre el model de llibre d’incidéncies en construccié.

— Reial Decret 780/1998, de 30 d’abril, pel qual es modifica el Reial Decret 39/1997, de 17
de gener, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis de prevencio.

— Ordre de 28 de desembre de 1999, per la qual s’aprova la norma 8.1-IC, senyalitzacio
vertical, de la Instruccié de Carreteres.

15



PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE
L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI

Y+Ematsa
ANNEX 5. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT ‘

16

Reial Decret 1566/1999, de 8 d’octubre, sobre consellers de seguretat per al transport de
mercaderies perilloses per carretera, per ferrocarril o per via navegable.

Reial Decret 1124/2000, de 16 de juny, pel qual es modifica el Reial Decret 665/1997, de
12 de maig.

Reial Decret legislatiu 5/2000, de 4 d’agost, sobre infraccions i sancions a I'ordre social.

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions
en matéria de normalitzacié i homologacié de productes industrials.

Reial Decret 374/2001, de 6 d’abril, sobre proteccid6 de la salut i la seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb els agents quimics durant el treball.

Reial Decret 614/2001, de 8 de juny, sobre disposicions minimes per a la proteccié de la
salut i la seguretat dels treballadors davant del risc eléctric.

Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer, pel qual es regulen les emissions sonores en
'entorn degudes a determinades maquines d’Us a l'aire lliure.

Llei 16/2002, de 28 de juny, de proteccidé contra la contaminacioé acustica.
Resolucié de 26 de juliol de 2002, de la Direccié General de Treball.

Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost, pel qual s’aprova el Reglament electrotécnic per a
baixa tensio.

Ordre TRE/360/2002, de 30 d’agost, per la qual s’aproven els models de comunicacié
d’obertura prévia o represa d’activitats d’'un centre de treball i d’avis previ d’obres.

Reial Decret 349/2003, de 21 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret 665/1997, de
12 de maig, i s’amplia el seu ambit d’aplicacié als agents mutagens.

Reial Decret 681/2003, de 12 de juny, sobre la proteccio de la salut i la seguretat dels
treballadors exposats als riscos derivats d’atmosferes explosives en el lloc de treball.

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova una nova Instruccié técnica
complementaria «MIE-AEM-2» del Reglament d’aparells d’elevacié i manutencio, referent
a grues torre per a obres o altres aplicacions.

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la
Instruccié técnica complementaria «MIE-AEM-4» del Reglament d’aparells d’elevacié i
manutencio, referent a grues mobils autopropulsades.

Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll.

Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencié de riscos
laborals.

Reial Decret 171/2004, de 30 de gener, sobre desenvolupament de l'article 24 de la Llei
31/1995 de prevencié de riscos laborals, en matéria de coordinacié d'activitats
empresarials.

Resolucié TRI/1128/2004, de 21 de gener, per la qual es disposa la inspeccio i la
publicacié de I'Acord de la Mesa de Seguretat i Salut Laboral en la Construccio a
Catalunya.
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— Reial Decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial Decret
1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut per a la utilitzacié per part dels treballadors dels equips de treball, en matéria de
treballs temporals en altura.

— Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccid de la salut i la seguretat
dels treballadors davant els riscos derivats o que poden derivar-se de I'exposicié de
vibracions mecaniques.

— Reial Decret 286/2006, de 10 de marg, sobre la proteccio de la salut i la seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicid al soroll.

— Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacio.

— Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut aplicables als treballs amb riscos d’exposicié a 'amiant.

— Resolucié d’11 d’abril de 2006, de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, sobre el Llibre
de Visites de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social.

— Directiva 2006/42/CE del Parlament Europeu i del Consell de 17 de maig de 2006, relativa
a les maquines i per la qual es modifica la Directiva 95/16/CE.

— Reial Decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifica el Reial Decret 39/1997, de 17
de gener, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis de prevencié i el Reial Decret
1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut en les obres de construccié.

— Reial Decret 711/2006, de 9 de juny, pel qual es modifiquen determinats reials decrets
relatius a la inspeccio técnica de vehicles (ITV) i a 'homologacié de vehicles, les seves
parts i peces, i es modifica aixi mateix, el Reglament general de vehicles, aprovat pel Reial
Decret 2822/1998, de 23 de desembre.

— Llei 32/2006, de 18 d’octubre, reguladora de la subcontractaci6 en el sector de la
construccio.

— ReialDecret 1109/2007, de 24 d’agost, pel que es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18
d’octubre, reguladora de la subcontractacié en el sector de la construccid.

— Reial Decret 1299/2006, de 10 de novembre, pel qual s’aprova el quadre de malalties
professionals en el sistema de la Seguretat Social i s’estableixen criteris per a la seva
notificacio i registre.

— Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificacié de diverses lleis per la seva adaptacio a
la Llei sobre el lliure accés a les activitats de serveis i el seu exercici.(Art. 7.2.-
Comunicacié obertura centre de treball. Construccid)

— Reial Decret 337/2010, de 19 de marg, pel que es modifiquen el Reial Decret 39/1997, de
17 de gener, sobre el Reglament dels serveis de prevencid; el Reial Decret 1109/2007, de
24 d’agost, pel que es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d’octubre, reguladora de la
subcontractacié en el sector de la construccié i el Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre,
pel qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de
construccio..( Disposicio adicional 22 )

— Reial Decret 1000/2010, de 5 d’agost, sobre visat col-legial obligatori.

17



PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE
L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI

Y+Ematsa
ANNEX 5. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT ‘

— Ordre TIN/1071/2010, de 27 d’abril, sobre els requisits i dades que han de reunir les
comunicacions d’obertura o de reanudacié d’activitats en els centres de treball.

— Resolucié de 28 de febrer de 2012, de la Direccion General de Empleo, per la que es
registra i publica el V Conveni col-lectiu del sector de la construccié.

— Resolucio de 8 de novembre de 2013, de la Direccion General de Empleo, per la que es
registra i publica I'Acta dels acords sobre el procediment per a la homologacié d’activitats
formatives en matéria de prevencié de riscos laborals, aixi com sobre el Reglament de
condicions per al manteniment de la homologacié d’activitats formatives en matéria de
prevencio de riscos laborals d’acord amb I'establert en el V Conveni col-lectiu del sector de
la construccio.

— Nota Tecnica de Prevencio 400: Corrent eléctrica: efectes al travessar I'organisme huma.
Institut Nacional de Seguretat e Higiene al Treball.

Reus, Juliol de 2017

Técnic autor del projecte,

Albert Rebull Anguera
Enginyer Tecnic i Grau en Mines
Col-legiat N° 1.144
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1. INTRODUCCIO

Es redacta aquest annex en compliment del que diu la normativa seguent:

DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la construccio
i demolicio, i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccio, corresponents
a la normativa catalana vigent.

REIAL DECRET 105/2008, d’1 de febrer, pel que es regula la produccié i gestié dels residus de
construccio i demolicid, corresponent a la normativa estatal vigent.

Per a la redacci6 de 'annex s’agafa com a model la: “Guia per a la redaccié de I'Estudi de Gestio
de Residus de construccio i enderrocs”. Versié 1.0.

2. MESURES DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS

L’Estudi de Gestié ha d’identificar totes aquelles accions de minimitzacioé a tenir en consideracié en
el projecte per tal de prevenir la generacié de residus de la construccié i demolicié durant la fase
d’obra o de reduir-ne la seva produccio.

A continuacié s’adjunta una fitxa per la definicié de les accions de minimitzacié i prevencié de
residus en la fase de projecte, aquesta fitxa identifica totes aquelles accions per tal de prevenir la
generacio de residus de la construccio durant la fase de I'obra o reduir-ne la seva produccio.

FITXA PER ASSENYALAR LES ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LAFASE | SI | No | NP
DE PROJECTE
1 S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per
utilitzar-los al mateix emplagament?
2 Els sistemes constructius sén sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra
sense gairebé generar residus?
3 S’ha optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construccié i, per IE
tant, la quantitat de material a emprar?
4 S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables? X
S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzables de la propia
5 obra. La reutilitzacié dels materials en la propia obra, fa que perdin la consideracié de IE
residus, cal reutilitzar aquells materials que continguin unes caracteristiques fisiques /
quimiques adequades i regulades en el Plec de Prescripcions Técniques.
6 S’ha previst pas d’instal-lacions per cel rasos registrables i envans de cartr6 guix per
evitar la realitzacié de regates durant la fase d’instal-lacions?
7 S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de facana, obertures, divisories, etc). Per

minimitzar els retalls?

S’ha dissenyat I'edifici tenint en compte criteris de desconstruccié o desmuntabilitat?
(Considerar en el procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials
que tenen el mateix potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions faciiment
desmuntables, de manera que sigui viable la seva separacié una vegada finalitzada la

8 seva vida util). X
Per exemple, el formigd té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes
recicladores d’aquest material. Perd en el cas que es trobi unit a un material plastic, la
seva reciclabilitat es veura dificultada si no s’ha previst que aquests materials es puguin
separar amb facilitat.

9 Des d’'un punt de vista de la disminucio de la produccié dels residus d’'una forma global, @
s’han utilitzat materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva producci6?

10 Altres bones practiques @
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3. ESTIMACIO | TIPOLOGIA DELS RESIDUS

L’estimacid i tipologia de residus esta relacionada amb la naturalesa dels residus i amb la quantitat
que es preveu generar per poder planificar la seva correcta gestio.

— Els residus s’hauran de quantificar per tipologies i fases d’obra.
— Els residus s’hauran d’estimar en tones i en metres cubics.
— Els residus s’hauran de codificar segons el Cataleg Europeu de Residus (codis CER)1.

1Llista Europea de Residus publicada per 'Ordre MAM/304/2002.

La simulacioé dels residus que es generaran a I'obra es realitzaran a través del programa Simulacié
de Residus de I'lTEC.

Els residus generats en I'enderroc i el moviment de terres, aixi com el de la perforacié horitzontal
dirigida no s’incluen en el present estudi de generacié i gesti6 de residus ja que aquests es
contemplen dins les partides d’obra del Pressupost d’Execucié de I'obra.

4. RESIDUS GENERATS

En aquest apartat s’identifica els residus generats segons la classificacid segons el Cataleg
Europeu de Residus (CER). Amb el cataleg, mitjangant un sistema de llista Unica s’estableix quins
residus han d’ésser considerats com a perillosos (especials).

En el Cataleg, els residus adopten una codificacié de sis xifres, essent el format de la codificacié el
mateix que en el Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen perqué
coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestié que ha de tenir cadascun dels
residus (valoritzacid, tractament o disposicid), sempre que no entri en contradiccié amb I'aplicacié
del CER, com és el cas de la seva classificacio.

L’estimacio i tipologia dels residus esta relacionada amb la naturalesa dels residus i amb la
quantitat que es preveu generar per a poder planificar la seva correcta gestid. Al llistat seglent
apareix una relacié de la tipologia de residus que es preveu generar durant 'execucio de les obres.
La nomenclatura es correspon amb la que apareix al CER. Els nivells sén els seguents:

CAPITOL
SUBCAPITOL
IDENTIFICACIO

Es considera que no tots aquests residus han de ser lliurats a un gestor autoritzat, ja que molts
d’ells poden ser reutilitzats en la mateixa obra. Pel que fa a les roques i terres obtingudes en les
excavacions de desmunts i rases, aquests poden ser utilitzats en el replé de terraplens i rases,
sempre que tecnicament sigui adient a criteri de la Direccid d’Obres, mentre que les terres
vegetals poden ser reutilitzades en la preparacio del terreny de suport de la revegetacio.

De cara a poder planificar la seva correcta gestio, cal fer una estimacié de la quantitat de residus
que es preveu generar en la present obra.

Els residus estimats generats durant I'execucié de les obres de reparacié i tractaments de
proteccio dels decantadors primaris i la realitzacié de la nova alimentacio eléctrica al decantador
primari A de 'EDAR de Tarragona sén els que s’indica a la taula seguent.
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FITXA DE RESIDUS D'OBRA
DEMOLICIO DE FORMIGO 1,4811 m3
Codi CER Material Tipologia Pes Volum Aparent |Pes Volum Aparent
residu (tones/m3) (m?/m?) (Tones) (m?)
170101|(formigd) inerts 2,40 1,50 3,55 2,22
CONDUCTOR ELECTRIC 125 m
Codi CER Material Tipologia Pes Volum Aparent |Pes Volum Aparent
residu (tones/m) (m?/m) (Tones) (m3)
170411|(cables no perillosos) No especials 0,006 0,000009 0,75 0,0011
EXCAVACIO RASA/POU+PHD 47,41 m®
Codi CER Material Tipologia Pes Volum Aparent |Pes Volum Aparent
residu (tones/m3) (m®/m?) (Tones) (m3)
170504 |(terres i pedres diferents dginerts 2,10 1,000000 99,561000 47,410000
ENVASOS DE PAPER | CARTRO 1,2 m?
Codi CER Material Tipologia Pes Volum Aparent |Pes Volum Aparent
residu (tones/m3) (m®/m?) (Tones) (m3)
150101](envasos de papericartrd) [No especials 0,08 0,003761 0,096000 1,200000
DEMOLICIO CANAL PLASTIC B.T. 6 m
Codi CER Material Tipologia Pes Volum Aparent |Pes Volum Aparent
residu (tones/m3) (m*/m) (Tones) (m”®)
170203 |(plastic) No especials 0,42 0,0120 0,03024000 0,07200
ENDERROC ESTRUCTURA 0,7 m®
Codi CER Material Tipologia Pes Volum Aparent |Pes Volum Aparent
residu (tones/m3) (m®/m?) (Tones) (m3)
170405]|(ferroi acer) No especials 1,56 0,216 0,23587200 0,70000
Total (4) 103,9919 50,9048
Totals per tipologies 170101 |inert - formigé 3,5546 2,2217
170411 |NE-cables no per 0,7500 0,0011
170504 |inert - terresi pe 99,5610 47,4100
150101 | NE-env.paper i cd 0,0960 1,2000
170203 | NE-plastic 0,0302 0,0720
170405 | NE-Ferro i acer 0,2359 0,7000

5.

EL PRODUCTOR

EMATSA és el promotor de les obres.

La Direccié Facultativa, per delegacié del productor de residus, ha de prendre la decisidé de
transferir els materials a reciclar o elements que destinats a la reutilitzacid, als posseidors de
residus de I'obra d’enderroc.

6.

EL POSSEIDOR DE RESIDUS

Tal i com s’expressa al Decret 105/2008, el posseidor de residus és I'adjudicatari de les obres de
projecte de pavimentacié dels camins, en qualitat d’empresa que realitza els treballs de
construccid, excavacié o d’altres operacions generadores del residus. Aquesta empresa sera
'empresa constructora.

7.

EL GESTOR DELS RESIDUS

Sera el titular de les instal-lacions on s’efectuin les operacions de valoracié dels residus i el titular
de les instal-lacions on s’efectua la disposicié dels rebuigs.
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L’abocament de tals residus s’haura de fer a unes instal-lacions preparades a tal efecte. Segons
les diferents tipologies dels residus obtinguts, el seu desti sera a abocador controlat o a planta de
reciclatge. A continuacié es proposen diversos gestors de residus propers a I'ambit d’actuacié per
gestionar els residus generats al llarg de I'obra.

Diposit Controlat de Tarragona (La Budallera)

Nom del titular: CONTROL DE RUNES, SA

Codi de Gestor: E-428.97

Tipus de residu gestionat: | Runes

Adreca fisica: CTRA. CAMP NASTIC

43005 TARRAGONA
Teléfon: 977213901
Localitzacioé: Coordenades UTM ETRS89: X: 354.746
Y:4.554.750
Activitat: DEPOSICIO CONTROLADA DE RUNES

Operacions autoritzades T15 Deposicié en diposit de terres i runes

Diposit Controlat de Tarragona (La Capellana)

Nom del titular: GESTORA DE RUNES DEL TARRAGONES, SL

Codi de Gestor: E-781.02

Tipus de residu gestionat: | Runes

- PARATGE LA CAPELLANA
Adreca fisica:

43003 TARRAGONA
Teléfon: 934147488
Localitzacié: Coordenades UTM ETRS89: X: 361.820
) Y:4.556.437
Planta de reciclatge de Torredembarra
Nom del titular: VERTEDERO Y RECICLADOS TORREDEMBARRA, SA

Codi de Gestor: E-460.97

Tipus de residu gestionat: | Runes

POLIGON INDUSTRIAL 2 PARCEL-LA 819

Adrega fisica: 43830 TORREDEMBARRA

Teléfon: 935809471

Coordenades UTM ETRS89: X: 365.695

Localitzacio: Y:4.558.112
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Nom del titular:

ALTADILL PERAFORT, SL

Codi de Gestor:

E-387.97

Adreca fisica:

CTRA. TARRAGONA-LLEIDA, P.QUART, PK 9.25
43152 PERAFORT

Teléfon: 977420383
Localitzacis: Coordenades UTM ETRS89: X: 352.589
| Y: 4.562.498
RECUPERACIO DE FERRALLA MITJANGANT CLASSIFICACIO |
PREMSAT | CISALLAT , RECUP. DE PAPER, VIDRE, FUSTA |
Activitat: PLASTIC MITJANCANT CLAS., CLAS. DE

RES.GENERALS,DESBA. DE VFU | MAQUINES USADES, | CRT
DE PNEUMATICS, CABLE, RAEE, BATERIES, FRIGORIFICS |
FILTRE OLI

Operacions autoritzades:

T62 Gestié per un Centre de Recollida i Transferéncia
V11 Reciclatge de paper i cartd

V12 Reciclatge de plastics

V14 Reciclatge de vidre

V15 Reciclatge i reutilitzacié de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics
V55 Reciclatge i recuperacio de vehicles fora d'Us

Nom del titular:

AGENCIA CATALANA DE L’AIGUA (EXPLOTADOR EDAFO
GESTION MEDIOAMBIENTAL,SA)

Codi de Gestor:

E-850.04

Adreca fisica:

CTRA. LA PINEDA, AUTOVIA TARRAGONA-SALOU, KM 3.5
43480 VILA-SECA

Teléfon: 977551507

Localitzacis: Coordenades UTM ETRS89: X: 348.318
Y:4.551.322

Activitat: COMPOSTATGE DE FANGS DE DEPURADORES

Operacions autoritzades:

V83 Compostatge
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Nom del titular:

SARPI CONSTANTI, SLU

Codi de Gestor:

E-466.97

Adreca fisica:

POLIGON INDUSTRIAL CONSTANTI AV. D’EUROPA, S/N
43120 CONSTANTI

Teléfon: 977296561
Localitzacioé: Coordenades UTM ETRS89: X: 347.320
) Y: 4.558.170

INCINERACIO DE RESIDUS D'ACORD AMB ANNEX | DE AA
T1RP140024; VALORITZACIO ENERGETICA DE RESIDUS

Activitat: D'ACORD AMB ANNEX Il DE LA AA T1RP140024; EVAPORACIO DE
RESIDUS (1ERA FASE) D'ACORD AMB T1CNS150092; | CRT
D'ACORD AMB ANNEX CNS T1CNS150018 (INCLOS RAEE) .
T21 Incineracio de residus no halogenats
T22 Incineracié de residus halogenats

Operacions T23 Incineracio de residus sanitaris

autoritzades:

T24 Tractament per evaporacio
T62 Gestio per un Centre de Recollida i Transferéncia
V61 Utilitzacié com a combustible

Nom del titular:

GERSA 2010, SA

Codi de Gestor:

E-1582.15

Adreca fisica:

POLIGON INDUSTRIAL RIU CLAR C/DEL COURE, 6
43006 TARRAGONA

Teléefon:

936521011

Localitzacio:

Coordenades UTM ETRS89: X: 351.288
Y:4.555.822

Activitat:

TRIATGE | COMPACTACIO DE FUSTA, TEXTIL, FERRALLA, CABLE,
PLASTIC, PAPER, ENVASOS | RESIDUS GENERALS, TRIATGE DE
VIDRE, DESMUNTATGE | DESBALLESTAMENT DE RAEE NO
PERILL., CRT DE PAPER, ENVASOS, RESIDUS GENERALS,
RESIDUS DE MOLES | MATERIAL D'ESMERILAMENT

Operacions
autoritzades:

T62 Gestio per un Centre de Recollida i Transferéncia
V11 Reciclatge de paper i cartd

V12 Reciclatge de plastics

V13 Reciclatge de téxtils

V14 Reciclatge de vidre

V15 Reciclatge i reutilitzaci6 de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics
V45 Recuperacio de cables

V51 Recuperacio, reutilitzacid i regeneracié d'envasos
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Nom del titular: ATLAS GESTION MEDIOAMBIENTAL, SA

Codi de Gestor: E-01.89

Adreca fisica:

CAN PALA, S/N
08719 CASTELLOLI

Teléfon: 938047131
Localitzacié: Coordenades UTM ETRS89: X: 389.413
. Y:4.605.123
Activitat: DIPOSIT CONTROLAT PER A RESIDUS PERILLOSOS (CLASSE lIl).
Operacions L _ .
autoritzades: T13 Deposicio de residus especials

8. VIES DE GESTIO DE RESIDUS

8.1.

Gestid interna i externa de residus

En I'execucié de I'obra, es distingeix entre dues tipologies de gestid, la interna a l'obra i
I'externa.

Es recomana que la gestié minima de separacié selectiva per a les obres estigui formada
per la segregacio de residus inerts, dels no especials i dels especials (aquests sempre han
d’anar separats de la resta).

Es recomana que es realitzi una classificacié en origen, ja que un contenidor que surt de
'obra amb residus heterogenis t¢ menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat
amb un residu homogeni que pot ser transportat directament cap a una central de reciclatge
o, fins i tot, si compleix amb les caracteristiques fisico-quimiques exigides, reutilitzat (en el
cas de la runa neta) a la mateixa obra on s’ha produit.

Quan no sigui viable la classificacié selectiva en origen (a la mateixa obra) és obligatori
derivar els residus barrejats (inerts i no especials) cap a instal-lacions on es faci un
tractament previ i des d’on el residu pugui ser finalment tramés a un gestor autoritzat per a
la seva valoritzacio o, en el cas més desfavorable, cap a I'abocament a dipdsit controlat.

En el cas del present projecte, es realitzara una classificacié en obra dels residus, els quals
es col-locaran en diferents contenidors. Aquests contenidors estaran identificats amb una
senyalitzacié que indiqui clarament quins residus ha de contenir cadascun d’ells.
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8.2,
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MODELS DE CARTELL PER SENYALITZAR ELS RESIDUS SEGONS TIPOLOGIES
(els pictogrames poden descarregar-se de la web de I’Agéncia de Residus de Catalunya)

INERTS
(RESIDUS ADMESOS: CERAMICA, FORMIGO, PEDRES, ETC. )

CODIS CER: 170107, 170504, 170904, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

NO ESPECIALS - BARREJATS
(RESIDUS ADMESOS: FUSTA, METALL, PLASTIC, PAPER | CARTRO,CARTRO-GUIX)

CODIS CER: 170201, 170407, 170203, 170604, ... (codis admesos en diposits de residus No
Especials)
Nota: Aquest simbol identifica als residus No Especials barrejats, no obstant, en cas d'optar per

una separacio selectiva més exigent, caldria un cartell especific per a cada tipus de residu: fusta,
ferralla, cartrd, plastic, etc.

I

FUSTA FERRALLA PAPER | CARTRO PLASTICS (film, tubs, | CABLES ELECTRICS
Codi CER: 170201 Codi CER: 170407 Codi CER: 150101 porexpan,...) Codi CER: 170401

7

Codi CER: 170203

POREXPAN PLASTIC FILM
Codi CER: 170604 Codi CER: 170203
ESPECIALS

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus)

a Nota: Aquest simbol identifica als residus Especials de manera genérica i pot servir per
senyalitzar la zona d'aplec habilitada pels residus Especials, no obstant a Ihora
d’emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de perillositat que identifiquen a cadascun i
senyalitzar els bidons o contenidors d’acord amb la legislacio de residus Perillosos.

Marc leqgal

Durant les obres, tal i com s’ha descrit anteriorment, es generaran una série de residus que
hauran de ser gestionats correctament, amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte
sobre I'entorn.

La gestié de residus es troba emmarcada legalment a nivell autonomic pel Decret legislatiu
1/2009, de 21 de juliol, pel qual s’aprova el Text refés de la Llei reguladora dels residus,
modificada per la Llei 9/2011 i la Llei 2/2014, aixi com la Llei 20/2009, de 4 de desembre, de
prevencio i control ambiental de les activitats.
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8.3.

A nivell estatal es troba regulada pel Real Decret 833/1988, de 20 de juliol, pel qual s’aprova
el Reglament per I'execucié de la Llei 20/1986, basica de residus toxics i perillosos, Real
Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel qual es regula la produccié i gestié de residus de
construccio i demolicid, la Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminants, i el
Real Decret 180/2015, de 13 de marg, pel qual es regula el trasllat de residus en l'interior del
territori de I'Estat en el que es desenvolupen les normes basiques sobre els aspectes
referits a les obligacions dels productors i gestors i a les operacions de gestio.

A nivell sectorial, la normativa aplicable és el Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual
s’aprova el Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es
regula la producci6 i gestié de residus de la construccié i demolicié, i el canon sobre la
deposicié controlada dels residus de la construccio, aixi com I'Ordre MAM/304/2002, de 8 de
febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacié i eliminacié dels residus i la
llista europea de residus.

Procés de deconstruccidé

Per a una correcta gestioé dels residus generats cal tenir en compte el procés de generacié
dels mateixos, és a dir, la técnica de deconstruccio. Com a procés de deconstruccié s’entén
el conjunt d’accions de desmantellament d’una construccié que fa possible un alt grau de
recuperacié i aprofitament dels materials, per tal de poder-los valoritzar. Aixi, amb I'objectiu
de facilitar els processos de reciclatge i gestié dels residus, cal disposar de materials de
naturalesa homogénia i exempts de materials perillosos.

Per tal de facilitar el tractament posterior dels materials i residus obtinguts durant 'enderroc
de paviments i altres elements i la desinstal-lacié de xarxes en estesa aéria, majoritariament
mitjangant disposicié, la deconstruccid es realitzara de tal manera que els diversos
components puguin separar-se facilment en l'origen, i ser disposats segons la seva
naturalesa. Amb aquest objectiu es disposaran diverses superficies degudament
impermeabilitzades per acollir els materials obtinguts segons la seva naturalesa,
especialment per segregar correctament els residus especials, no especials i inerts. Les
accions que es duran a terme per aconseguir aquesta separacié son les seguents:

—  Adequacié de diferents superficies o recipients per a la segregacié correcta dels
residus
Formigdé
Terres, roca
Material vegetal
Cablejat
Metalls
Maons

Altres: vidre, fusta, plastics.

— Identificacié mitjangant cartells de la ubicacié dels diferents residus
Codi d’identificaci6 segons el Cataleg Europeu de Residus
Nom, direccié i teléfon del titular dels residus
Naturalesa dels riscs

Es realitzara un control dels volums al final de I'obra i de la correcta gestié de tots ells.

11
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8.4. Gestio de residus

12

Els objectius generals de laplicaci6 d'un Pla de Gesti6 de Residus consisteixen
principalment en:

Incidir en la cultura del personal de I'obra amb I'objectiu de millorar en la gestié dels
residus.

Planificar i minimitzar el possible impacte ambiental dels residus de l'obra. En
aquest cas els objectius es centraran en la classificacié en origen i la correcta gestio
externa dels residus.

Consultat el “Cataleg de Residus de Catalunya”, els residus generats en la present
obra es gestionen mitjangant els seglents processos:

T-13 Deposicio de residus especials

T-15Deposicioé en diposit de terres i runes
T-21Incineracio de residus no halogenats

V-11 Reciclatge de paper i cartré

V-12 Reciclatge de plastics

V-14 Reciclatge de vidre

V-15 Reciclatge i recuperacié de fustes

V-41 Reciclatge i recuperacié de metalls o compostos metal-lics
V-45 Recuperacio de cables

V-51Recuperacio, reutilitzacio i regeneracié d'envasos.
V-61Utilitzacié com a combustible

V-83 Compostatge

El seguiment es realitzara documentalment i visual tal i com indiquen les normes del Cataleg
de Residus de Catalunya. Documentalment es comprovara mitjangant:

Fitxa d’acceptacio (FA): Acord normalitzat que, per a cada tipus de residu, s’ha de
subscriure entre el productor o posseidor del mateix i 'empresa gestora escollida.

Full de seguiment (FS): Document que ha d’acompanyar cada transport individual
de residus al llarg del seu recorregut.

Full de seguiment itinerant (FI): Document de transport de residus que permet la
recollida amb un mateix vehicle i de forma itinerant de fins a un maxim de vint
productors o posseidors de residus.

Fitxa de destinacié: Document normalitzat que te que subscriure el productor o
posseidor d’un residu i el destinatari d’aquest i que te com objecte el reconeixement
de l'aptitud del residu per a ser aplicat a un determinat sol, per Us agricola o en profit
de 'ecologia.

Justificant de recepcié (JRR): Albara que lliura el gestor de residus a la recepcié del
residu, al productor o posseidor del residu.
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8.5.

Gestié de residus toxics i/o perillosos

Els residus perillosos contenen substancies toxiques, inflamables, irritants, cancerigenes o
provoquen reaccions nocives en contacte amb altres materials. El tractament d’aquests
consisteix en la recuperacio selectiva, a fi d’aillar-los i facilitar el seu tractament especific o
la deposicié controlada en abocadors especials, mitjangant el transport i tractament adequat
per gestor autoritzat.

Entre els possibles residus generats a I'obra es consideraran inclosos en aquesta categoria
els seguents:

—  Residus de productes utilitzats com dissolvents, aixi com els recipients que els
contenen.

—  Olis usats, restes d'olis i fungibles usats en la posta a punt de la maquinaria, aixi
com envasos que els contenen.

— Barreges d’olis amb aigua i de hidrocarburs amb aigua com a resultat dels treballs
de manteniment de maquinaria i equips.

—  Restes de tints, colorants, pigments, pintures, laques i vernissos, aixi com els
recipients que els contenen.

— Restes de resines, latex, plastificants i coles, aixi com eles envasos que els
contenen.

— Residus biosanitaris procedents de cures i tractaments médics a la zona d’obres.
— Residus fitosanitaris i herbicides, aixi com els recipients que els contenen.

A continuacié s’indiquen les diverses possibilitats de gestié segons I'origen del residu:

— Els olis i greixos procedents de les operacions de manteniment de maquinaria es
disposaran en bidons adequats i etiquetats segons es contempla en la legislacié
sobre residus toxics i perillosos i es concertara amb una empresa gestora de residus
degudament autoritzada i homologada, la correcta gestié de la recollida, transport i
tractament de residus. La Generalitat de Catalunya ha assumit la titularitat en la
gestié dolis residuals. La Junta de Residus, després del corresponent concurs
public, ha fet concessionaria a 'empresa CATOR, S.A., la qual és encarregada en
l'actualitat de la recollida, transport i tractament dels olis usats que es generen a
Catalunya.

— Especial atencioé a restes de pintures, dissolvents i vernissos els quals han de ser
gestionats de forma especial segons el CRC. S’hauran d’emmagatzemar en bidons
adequats per aquest us, donant especial atencid per evitar qualsevol abocament
especialment en trasvas de recipients.

—  Els residus biosanitaris i els fitosanitaris i herbicides es recolliran especificament i
seran lliurats a gestor i transportista autoritzat i degudament acreditat. S’utilitzaran
envasos clarament identificables, diferents per a cada tipus de residu, amb
tancament hermeétic i resistent a fi d’evitar fugues durant la seva manipulacié.

En cas de que es produeixi 'abocament accidental d’aquest tipus de residus durant la fase
d’execucid, 'empresa licitadora notificara d'immediat del que s’ha produit als organismes
competents, executant les actuacions pertinents per tal de retirar els residus i elements
contaminats i procedir a la seva restitucio.

En aplicacié de la legislacio vigent en I'etiqueta dels envasos o contenidors que contenen
residus perillosos figurara:

— El codi d’'identificacio els residus
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— El nom, direcci6 i teléfon del titular dels residus

— La data d’envasament

— La naturalesa dels rics que presenten els residus

Respecte als olis usats, cal mencionar la prohibicié de realitzar qualsevol abocament en
aigues superficials, subterranies, xarxes de clavegueram o sistemes d’evacuacié d’aigles
residuals, prohibicié que es fa extensible als residus derivats del tractament d’aquests olis

usats.

MODEL FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

MODEL DE FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’'OBRA

1 | Separacio segons
tipologia de residu

Especificar el tipus de separacié selectiva prevista per tal de preveure un espai a
I'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, d’1 de febrer, s’ha de preveure una
separacio en obra de les seglents fraccions, quan de forma individualitzada per
cadascuna d’elles, la quantitat prevista de generacié per al total de I'obra superi les
seglents quantitats indicades a continuacio:

Formigo: 80 T

Maons, teules, ceramics: 40 T
Metall: 2 T

Fusta:1T

Vidre: 1T

Plastic: 0.5 T

Papericartr6: 0.5 T

Especials

I_IZona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui).
La legislacié de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a
’emmagatzematge d’aquest tipus de residu. Entre d’altres recomanacions, es
destaquen les segients:

— No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.

— El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del
transit habitual de la maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments
accidentals.

— Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els
envasos dels productes Especials, tenint en compte les incompatibilitats
segons els simbols de perillositat representats en les etiquetes.

— Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.

— Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis,
desencofrants, etc.) en posicio vertical i sobre cubetes de retencio de liquids
per tal d’evitar fuites.

— Impermeabilitzar el terra on se situin els contenidors de residus especials.

Inerts

YsEmatsa

Contenidor per Inerts barrejats

I:I Contenidor per Inerts Ceramica

Contenidor o zona d’aplec per terres que van a abocador

Contenidor per Inerts Formigd

I:I Contenidor per altres inerts

No Especials

I_I Contenidor per metall
Contenidor per plastic
Contenidor per ...

Contenidor per la resta de residus No Especials barrejats
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MODEL DE FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

Contenidor per TOTS els residus No Especials barrejats

Contenidor per fusta
I:I Contenidor per paper i cartrd

Contenidor per ...
Inerts + No Especials:

Inerts + No Especials Contenidor amb Inerts i No Especials barrejats (**)

(**) Només quan sigui tecnicament inevitable. En aquest cas, derivar-ho cap a un
gestor que li faci un tractament previ.

2 | Reciclatge de residus | Indicar, si escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a I'obra per

petris inerts en la reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplagament.

propia obra Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a abocador:
(kg):
(m):

Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que larid resultant, una
vegada matxucat sera: aproximadament, un 30% menor al volum inicial de residus

petris)
(kg):
(m’):
3 | Senyalitzacio dels Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funcio del tipus de residu que continguin,
contenidors d’acord amb la separacié selectiva prevista.

Inerts

Residus admesos: ceramica, formigo, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes).

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartro, cartré-guix, etc.

CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en

No Especials barrejats | diposits de residus No Especials). Aquest simbol identifica als residus No Especials
barrejats, no obstant, en cas d’optar per una separacio selectiva més exigent, caldria
un cartell especific per a cada tipus de residu:

1)
Fusta Ferralla Paper i Cartré Plastic Ctable.s
eléctrics

i B [ st

Especials
CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica
als residus Especials de manera genérica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec
habilitada pels residus Especials, no obstant, a 'hora d’emmagatzemar-los cal tenir
[ en compte els simbols de perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els
I_I bidons o contenidors d’acord amb la legislacié de residus Especials.
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10. MODEL FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’OBRA

MODEL DE FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’OBRA

Desti dels residus Identificar els recicladors, plantes de transferéncia o dipdsits propers al entorn de
segons tipologia I’obra on es proposa gestionar els residus de la construccio:

Quantitat estimada Gestor Observacions

Inerts 3 -
Tones m Codi Nom

[l Reciclatge

Planta de transferéncia

Planta de selecci6

Diposit

. Quantitat estimada Gestor Observacions
No especials

Tones m Codi Nom

Reciclatge:

4 | Reciclatge de metall

Reciclatge de fusta

| Reciclatge de plastic

Reciclatge de paper i
cartro

Reciclatge altres

Planta de transferéncia

(1 Planta de seleccio

Diposit

Quantitat estimada Gestor Observacions

Residus especials

Tones m? Codi Nom

Instal-lacié de gestié de
residus especials

11. PLEC DE CONDICIONS

En aquest apartat es descriuen les prescripcions dels plecs de prescripcions técniques particulars
del projecte, en relaci6 amb 'emmagatzematge, maneig i, en el seu cas, altres operacions de
gestio de residus de construccié i demolicié dintre de 'obra.

ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

G2R - GESTIO DE RESIDUS

G2R2 - CLASSIFICACIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

G2R24200.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestié dels residus generats en l'obra: residu de construccié o demolicié o
material d'excavacio.

S'han considerat les operacions segulents:
- Classificaci6 dels residus en obra
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CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

S'han de separar els residus en les fraccions minimes seglients si es supera el limit especificat, d'acord amb

el que especifica I'article 5.5 del REAL DECRETO 105/2008 :
Formigé LER 170101 (formigd): >=80t

- Maons, teules, ceramics LER 170103 (teules i materials ceramics): >=40t

- Metall LER 170407 (metalls barrejats) >= 2t

- Fusta LER 170201 (fusta): >=11

- Vidre LER 170202 (vidre): >=11t

- Plastic LER 170203 (plastic) >= 0,5t

- Papericartré LER 150101 (envasos de paper i cartré). >=0,51

Els materials que no superin aquest limits o que no es corresponguin amb cap de les fraccions anteriors, han

de quedar separats com a minim en les fraccions seguents:

- Inerts LER 170107 (mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics que no contenen substancies
perilloses)

- No especials LER 170904 (residus barrejats de construccié i demolicié que no contenen, mercuri, PCB ni
substancies perilloses)

- Especials LER 170903* (altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus barrejats, que
contenen substancies perilloses)

Els residus separats en les fraccions establertes al 'Pla de Gesti6é de Residus de la Construccié i Enderroc' de

I'obra, s'emmagatzemaran en els espais previstos a I'obra per a aquesta finalitat.

Els contenidors han d'estar senyalitzats clarament, en funcié del tipus de residu que continguin, d'acord amb

la separaci6 selectiva prevista.

Els materials destinats a ser reutilitzats han de quedar separats, en funcié del seu desti final.

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s'han de separar.

Els residus especials s'han de dipositar en una zona d'emmagatzematge separada de la resta.

Temps maxim d'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons
o contenidors adequats, amb indicacio del tipus de perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de la maquinaria
d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte les
incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat en les etiquetes.

Els contenidors de residus especials han d'estar tapats i protegits de la pluja i la radiacié solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han d'emmagatzemar en posicié
vertical i sobre cubetes de retencié de liquids per tal d'evitar fuites.

Els contenidors de residus especials s'han de col-locar sobre un terra impermeabilitzat.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:
m3 de volum realment classificat d'acord amb les especificacions del 'Pla de Gesti6 de Residus de
Construccié i Enderrocs' de I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccién y demolicion

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién
de residuos y la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos vy lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la contaminaciéon del medio
ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestio dels residus de la construccié i demolicid, i el canon
sobre la deposicio controlada dels residus de la construccio.
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G2R4 - CARREGA | TRANSPORT DE RESIDUS D'EXCAVACIO A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE
GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
G2R45039.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestié dels residus generats en l'obra: residu de construccid o demoliciéd o

material d'excavacio.

S'han considerat les operacions segients:

- Transport o carrega i transport del residu: material procedent d'excavacié o residu de construccié o
demolicio

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de
seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.
El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recorrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la
maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacié o del rebaix, o residus de la construccio, entre dos punts de la
mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi el 'Pla de Gesti6é de Residus de la Construccié i Enderrocs'
de l'obra.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al 'Pla de Gestié de Residus de la Construccié i
els Enderrocs' de l'obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcié del seu Us, i cal que tinguin
I'aprovacio de la DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que el 'Pla de Gestié de Residus de la Construccié i els Enderrocs' i el que la DF no

accepti per a reutilitzar en obra, s'ha de transportar a una instal-lacié externa autoritzada, per tal de rebre el

tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a minim:

- ldentificacié del productor dels residus

- Identificacié del posseidor dels residus

- Identificacié de l'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el nUmero de llicéncia d'obra

- Identificacié del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestid de valoritzacié o
eliminacio final del residu, la identificacio, cal indicar també qui fara aquesta gestio

- Quantitat en ti m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels
elements que calen per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin perdues en els trajectes
utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el
coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre acceptat préviament i
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expressament per la DF.
La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament, respecte al volum tedric excavat, amb els criteris seglients:
- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccién y demolicion

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion
de residuos y la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos vy lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio
ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestio dels residus de la construccié i demolicio, i el canon
sobre la deposicio controlada dels residus de la construccio.

G2R6 - CARREGA | TRANSPORT DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO A INSTAL-LACIO
AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
G2R64269.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestid dels residus generats en l'obra: residu de construccié o demolicié o

material d'excavacio.

S'han considerat les operacions seglents:

- Transport o carrega i transport del residu: material procedent d'excavacié o residu de construccié o
demolicio

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de
seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.
El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recorrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la
magquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacié o del rebaix, o residus de la construccio, entre dos punts de la
mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi el 'Pla de Gestié de Residus de la Construccio i Enderrocs'
de l'obra.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al 'Pla de Gestié de Residus de la Construccid i
els Enderrocs' de I'obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcié del seu Us, i cal que tinguin
I'aprovacio de la DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que el 'Pla de Gestié de Residus de la Construccio i els Enderrocs' i el que la DF no
accepti per a reutilitzar en obra, s'ha de transportar a una instal-lacié externa autoritzada, per tal de rebre el
tractament definitiu.

El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a minim:

19



PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE
L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI

YiEmat
ANNEX 6. ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS b m a S a

- ldentificacié del productor dels residus

- Identificacié del posseidor dels residus

- Identificacié de l'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el numero de llicéncia d'obra

- Identificacié del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestid de valoritzacié o
eliminacio final del residu, la identificacio, cal indicar també qui fara aquesta gestio

- Quantitat en ti m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels
elements que calen per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes
utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el
coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre acceptat préviament i
expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producciéon y gestion de los residuos de
construccién y demoliciéon

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion
de residuos y la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reducciéon de la contaminacion del medio
ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestido de residus de la construcci6 de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestio dels residus de la construccié i demolicio, i el canon
sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

G2RA - DISPOSICIO DE RESIDUS A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
G2RA73G1,G2RA75A0,G2RA9RCO.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestié dels residus generats en l'obra: residu de construccié o demolicié o

material d'excavacio.

S'han considerat les operacions seguents:

- Deposicié del residu no reutilitzat en la instal-lacié autoritzada de gestio on se li aplicara el tractament de
valoritzacio, seleccié i emmagatzematge o eliminacié

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fraccié s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se li apliqui el tipus de tractament
especificat en la DT: valoritzacié, emmagatzematge o eliminacio.
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS | DE MATERIAL
D'EXCAVACIO:
m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

La unitat d'obra inclou totes les despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.
Inclou el canon d'abocament del residu a diposit controlat segons el que determina la Llei 8/2008, el
pagament del qual queda suspés segons la Llei 7/2011.

La empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informacié necessaria per complimentar el
certificat de disposicié de residus, d'acord amb l'article 5.3 del REAL DECRETO 105/2008.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccién y demoliciéon

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion
de residuos y la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos vy lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminaciéon del medio
ambiente producida por el amianto.

Llei 8/2008, del 10 de juliol, de finangament de les infraestructures de gestié dels residus i dels canons sobre
la disposicié del rebuig dels residus.

Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals i financeres.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestidé de residus de la construccié de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestié dels residus de la construccio i demolicid, i el canon
sobre la deposicio controlada dels residus de la construccio.
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12. PRESSUPOST

A continuacié s’adjunta una valoracié del cost per la gestié dels residus generats a I'obra, la Base
de preus que s’ha utilitzat és la corresponent al banc de preus de I''TEC de 'any 2017.

Els residus generats en I'enderroc i el moviment de terres, aixi com el de la perforacié horitzontal
dirigida no s’incluen en el present estudi de generacié i gesti6 de residus ja que aquests es
contemplen dins les partides d’obra del Pressupost d’Execucié de I'obra. En el pressupost de
I'estudi de gestid de residus s’ha contemplat de deposicié dels diferents residus generats a I'obra
al centre autoritzat.

Capitol o GESTIO RESIDUS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPCRT
1 G2RAT3G1 m3 Deposicid controlada a diposit autorizat, amb canon sobre Ila 23,70 4,665 110,56

deposicié controlada dels residus de la construccié inclés, segons la
LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3,
procedents de construccio o demolicid, amb codi 170107 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 1)

2 G2RAT5A0 m3 Deposicié controlada a dipdsit autoritzat de residus barrejats no 36,39 3,810 138,65
perillosos amb una densitat 0,43 ¥m3, procedents de construccio o
demolicid, amb codi 170904 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002) (P - 2)

3 G2RASRCO m3 Deposicié controlada a planta de compostage de residus vegetals 46,54 4,031 187,60
bruts barrejats amb terra o alfres residus no vegetals no perillosos
amb una densitat 0,75 tm3, procedents de poda o sega, amb codi
200201 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
®-3)

TOTAL  Capitol 01.01 436,31

Reus, Juliol de 2017

Técnic autor del projecte,

Albert Rebull Anguera
Enginyer Técnic i Grau en Mines
Col-legiat N° 1.144
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1. INTRODUCCIO

En el present annex s’adjunta un programa de treballs per a dur a terme les obres relatives al
“Projecte de tamis per aigles residuals a I'entrada de I'estacié de bombament francoli”. Tot i aixo,
el contractista té la obligacié d’elaborar el pla d’obra abans de I'inici d’aquesta i presentar-lo a la
Direcci6 d’obra per a la seva aprovacio.

2. CONDICIONANTS

En la redaccio del projecte i en el calcul dels preus unitaris s'ha tingut en compte el termini reduit
que tindra l'adjudicatari per a la realitzacié dels treballs. El periode definit esta condicionat pel
funcionament del bomabment, el qual no pot aturar-se.

L'empresa adjudicataria presentara un planning per a la instal-lacié dels equips recollits en el
projecte, i tenint en compte que els treballs es realitzaran principalment en horari nocturn, donat
que el cabal d'entrada al bombament disminueix considerablement, podent-se executar Unicament
en horari ditirn aquells treballs que no afectin al funcionament normal de I'Estacié de Bombament.

3. PLAD'OBRA

A continuacié s’adjunta el programa de treballs en base a les activitats d’'obra més rellevants i en
funcio de la durada estimada per poder realitzar-los.

Abans de l'inici de les obres s’han de realitzar un seguit d’activitats previes:

— Obtensié de permisos d’obres

— Presentaci6 i aprovacio del Pla de Seguretat i Salut

— Avis a l'administracié laboral competent i obertura del centre de treball
— Signatura de 'acta de replanteig

— Preparacié i delimitacié de les zones de treball i acopi

EMATSA - EDAR TARRAGONA NORD
PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOL/

| Setmanes| Setmana 1 Setmana 2 Setmana 3 4 Setmana 5

TASQUES Dies| 1 2 3 4 5 6 18 8 9 10| 11 12 | 13| 14 | 15| 16| 17| 18| 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25

TREBALLS PREVIS

Demolicions

Desmuntage de canonades i equips

PONT GRUA

Moviment de terres i fonamentacié

Estructura metali lica

Equips

REIXA TAMIS

Demolicions

Comporta

Equips

INSTAL-LACIO ELECTRICA | CONTROL

Obra civil

Instal-lacié cablejat

Programaci i posada en marxa

SEGURETAT | SALUT

GESTIO DE RESIDUS
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1. INSTAL-LACIO ELECTRICA | DE CONTROL

1.1.

1.1.1.

Especificacions de les instal-lacions

Variadors de freqiiéncia

S’haura d’instal-lar un variador per a la reixa el qual sera de la marca Schneider eléctric model
Altivar IP 55 o equivalent. Aquest tindran una potencia minima de 2,2 kW, una freqiiéncia de
treballs de 50-60 Hz. amb comunicacié Modbus TCP / IP amb doble port Ethernet, i es cablejara
fins el switch de I'anell Modbus TCP / IP del CCM1.

Les caracteristiques dels variadors seran:

El variador de CA haura d’integrar-se directament en la cadena de seguretat de
conformitat amb IEC / EN 61.608-1 / 2 SIL3.

El variador de CA ha de complir els requisits de la norma EN13849 PI
El variador de CA ha de complir els requisits de la norma de seguretat de maquinaria EN
954-1. El variador de CA ha d’integrar una funcié de seguretat “STO” (Safe Torque Off)
que impedeixi el funcionament accidental de I'equip. Aquesta funci6 inhibeix la generacié
de parell del motor.

El variador de CA ha de tenir una certificacié de conformitat amb aquestes normes emesa
per un organisme de certificacio extern com TUV NORD SYSTEMS GMBH & CO. KG.

El variador de CA ha d’integrar contactes de seguretat de conformitat amb la norma EN-81
13.2.2.3.

El variador de CA ha d’estar equipat de série amb un port Ethernet Modbus TCP integrat.
Com a minim, estaran disponibles els segiients protocols: Ethernet IP / Modbus TCP, 2
ports, RJ45 port dual per encadenament en seérie (daisy chain)

El variador de CA haura d’oferir connectivitat per a la seva integraci6 en eines
d’automatitzacié i de gestié d’actius — Protocol DHCP per recanvi urgent de dispositius
(Fast Device Replacement)

Compatibilitat amb blocs FDT / DTM

Port Ethernet dual

Haura d’estar equipat amb un servidor web integrat

Ha de disposar d’'un sistema de configuracié Plug & Play

S’ha de poder posar-se en marxa sense necessitat de programacié addicional.

El servidor web amb perfil natiu per mostrar panells de control d’estalvi d’energia

El variador de CA ha d’oferir serveis Ethernet avancats

Oferira gestio6 SNMP

Disposara d’un servei de sincronitzacié del rellotge intern a través del protocol de xarxa
SNTP

Sera compatible amb el protocol de direccionament de IPv6

Estara equipat amb un servidor Modbus TCP

S'han d’incloure els seglients comandaments:

1 selector Local 0 Remot
1 polsador de marxa

1 polsador d’aturada

1 polsador de rearmament

Mitjangcant aquests comandaments des de cada cubicle es podra gestionar el funcionament de
cada variador de forma directa.

Modes de funcionament
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En mode local la marxa i I'aturada del variador de frequéncia que controla cada bomba es
realitzara des dels botons del cubicle, en aquest mode el variador funcionara a una consigna
fixa preprogramada.

En mode remot I'ordre de marxa es realitzara des d’una sortida digital del PLC i la consigna
de velocitat es fixara des d’'una sortida analogica del PLC.

Rearmament

El variador es programara per a que en cas de defecte aquest es pugui reamar des del
polsador de rearme del cubicle.

Aturada d’emergéncia

Cada bomba disposara d’'una aturada d’emergéncia situada en les proximitats de la bomba,
de facil accés per un operari que estigui treballant-hi.

Aquesta aturada es cablejara directament al variador de frequiéncia i activara la funcié STO
del variador. Aquesta s’ha de connectar mitjancant doble contacte.

Els variadors es muntaran sobre un bastidor
lleuger que s’acollara a la paret mitjangant
perfilaria estandard. Per la part inferior del
bastidor es muntara una safata que recollira tot
el cablejat.

Tots els cables de sortida dels variadors cap a les bombes seran de tipus apantallat i amb
aillament de 1.000 V. La sortida de poténcia es cablejara fins a la bomba, 'alimentacié del variador
es portara des del cubicle existent i els cables de senyals del variador es portaran fins a les
targetes d’entrades i sortides. En mode local la marxa i I'aturada del variador de freqiiencia que
controla cada bomba es realitzara per mitja d’'una botonera instal-lada al bastidor lleuger on estan
instal-lats els variadors. En aquest mode el variador funcionara a una consigna establerta per un
potenciometre multivolites que s’instal-lara a la tapa d'una caixa estanca IP 68 amb els
corresponents premses estopes al costat dels cabalimetres. En mode remot I'ordre de marxa es
realitzara des d’'una sortida digital del PLC i la consigna de velocitat es fixara des d’una sortida
analogica del PLC. El variador s’haura de programar perqué en cas de defecte aquest es pugui
rearmar des del cubicle.

Les senyals dels variadors, s’hauran de connectar via ethernet al PLC i per mitja de senyals
digitals i analogiques seguin el protocol ’EMATSA. La maniobra de la bomba es programara al
PLC, aixi com també s’haura de poder visualitzar totes les alarmes tant del variador com de la
bomba al telecontrol. També s’haura de poder definir i regular el cabal impulsat en funcié de la
senyal dels cabalimetres a instal-lar des del telecontrol.

Cada bomba haura de tenir una aturada d’emergencia situat de manera que sigui facilment
accessible per un operari que estigui treballant al costat de la bomba.

Aquesta aturada s’haura cablejar directament al variador de frequéncia i activara la funcié STO del
variador. Aquesta s’haura de connectar mitjangant doble contacte.

Tant les linies de potencia como de maniobra s’han de substituir adequant-la a la potencia de la
bomba que s’instal-lara. Tots els cables estaran etiquetats en la part inicial i en la part final, i
I'etiqueta coincidira amb la identificacié dels esquemes eléctrics. Els cables en cap cas es podran
unir, hauran d’anar des d’inici fins al fi sense cap uni6. Es substituiran les safates porta cables de
la zona de les bombes.
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1.1.2. Integracié amb el sistema de control

Els variadors s’integraran dins del sistema de control “PLC Francoli” mitjan¢cant FDT / DTM, les
funcions de marxa / aturada, aturada d’emergencia i les velocitats de referéncia es cablejaran al
PLC o al cubicle segons el mode de funcionament.

Per la correcta gestié d’aquest dispositiu des del PLC s’ha de preveure les seglients senyals.

1 sortida digital per variador “Ordre de marxa remota”

1 entrada digital “Confirmaci6 de marxa”

1 entrada digital “Error variador Frequiéncia”

1 entrada digital “Fallada disponibilitat Magnetotermic + diferencial”
1 entrada digital “Mode Local”

1 entrada digital “Mode remot”

1 sortida analdgica “Freqiéncia de referéncia”

Per al connexionat Ethernet s’ha considerat, per a distancies inferiors a 80 m o sempre que les
condicions d’estesa no permetin garantir el correcte funcionament d’aquest per pertorbacions
electromagnétiques o altre tipus d’interferéncies s'’utilitzara cable FTP CAT6 o superior per
instal-lacions en exteriors, en cas contrari s'utilitzara F.O. En aquest cas s'utilitzara fibra per
exteriors 8 fibres tipus 62.5/125, es muntaran en caixes de connectroitzacié per carril DIN i es
realitzara soldadures amb connectors tipus SC, si es requereix canvi de mitja es muntara una
caixa tipus IP67 amb el switch la caixa de connectoritzaci6 i la font d’alimentacié d’aquest, tots
aquests equips seran tipus carril DIN per funcionament en entorn industrial amb temperatures de
treball extesa i alimentacié redundant a 24 vdc. No s’accepta utilitzar transceivers per realitzar
canvi de mitjans.

1.1.3. Aturades d’emergéncia

Les noves aturades d’emergéncia hauran de complir amb I'EN ISO 12.100-1i 2 i EN ISO 13.850.
Cada bomba esta equipada d’'un dispositiu de parada d’emergencia. Els polsadors aniran com a
maxim a 1 m de I'equip al qual protegeixen.

L’érgan d’actuacio sera un botd-polsador amb doble contacte NC, que haura de ser “cabeza de
seta” amb accionament polsar-girar, de color vermell i portara com a fons un cercle de color groc.
La caixa sobre la qual es muntara també haura de ser groga i haura de tenir retolat de forma
visible el Text “aturada d’emergéncia”. El desbloqueig del polsador en cap cas suposara la posada
en funcionament de la maquina.



ANNEX 9. CALCULS ESTRUCTURAL



PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE

L'ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI
.Ematsa

ANNEX 9. CALCULS ESTRUCTURALS

INDEX
1. INTRODUCKCIO ......eoceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesesnessesessessnesanns snesnesanenesnessnessnnnen 3
2. MEMORIA DE CALCUL.....ooieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesesseeseessnssessessneen seseeesnessnes 3






PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L’'ENTRADA DE

L'ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI
.Ematsa

ANNEX 9. CALCULS ESTRUCTURALS

1. INTRODUCCIO

L’'objectiu del present annex és justificar les dimensions i caracteristiques dels elements que
composen l'estructura de soportacié del pont grua.

2. MEMORIA DE CALCUL

A continuacié s’adjunta el calcul justificatiu de la solucié projectada.
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Fecha: 31/07/17

1.- DATOS DE OBRA

1.1.- Normas consideradas
Cimentacion: EHE-08

Aceros laminados y armados: CTE DB SE-A

1.2.- Estados limite

E.L.U. de rotura. Hormigdn en cimentaciones|/CTE

E.L.U. de rotura. Acero laminado

Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Tensiones sobre el terreno
Desplazamientos

Acciones caracteristicas

1.2.1.- Situaciones de proyecto

Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definiran de acuerdo con los

siguientes criterios:

- Con coeficientes de combinacion

Z YGJ'ij +7vpP + YQ1le1Qk1 + ZYQi\{IaiQki

i>1 i>1

- Sin coeficientes de combinacion

Z Y6iGy + vePx + ZVQiQki

=1 i>1

- Donde:

Gy Accion permanente
P, Accidon de pretensado
Qi Accion variable

vc Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes
vp  Coeficiente parcial de seguridad de la accién de pretensado

v0.1 Coeficiente parcial de seguridad de la accidn variable principal
vo.i Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompafiamiento
vp.1 Coeficiente de combinacién de la accién variable principal
ya,; Coeficiente de combinacion de las acciones variables de acompafiamiento

Para cada situacién de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar seran:
E.L.U. de rotura. Hormigén en cimentaciones: EHE-08 / CTE DB-SE C

Persistente o transitoria

Coeficientes parciales de seguridad (y)

Coeficientes de combinacién (v)

Favorable

Desfavorable

Principal (wp)

Acompanamiento (vy,)

Carga permanente (G) 1.000

1.600

E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Persistente o transitoria

‘ Coeficientes parciales de seguridad (y) \

Coeficientes de combinacién (v)

Pagina 2




Favorable Desfavorable Principal (y,) | Acompafamiento (y,)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Tensiones sobre el terreno
Caracteristica
Coeficientes parciales de seguridad (y) Coeficientes de combinacién ()
Favorable Desfavorable Principal (y,) | Acompafamiento (y,)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Desplazamientos
Caracteristica

Coeficientes parciales de seguridad (y)

Coeficientes de combinacién (y)

Favorable

Desfavorable Principal (y,)

Acompanamiento (vy,)

Carga permanente (G)

1.000

1.000

2.- ESTRUCTURA

2.1.- Resultados

2.1.1.- Barras

2.1.1.1.- Comprobaciones E.L.U. (Resumido)

COMPROBACIONES (CTE DB SE-A)

Barras | — Estado
x Bo Ne Ne My Mz Vz Vy MyVz M_Vy NMyM; NMyMzVyVz | M MVz MeVy
%< 2.0] hw < hymax x:0m _ X: 5.4 m _ CUMPLE
N42/N35 Cumple| Cumple n<o0.1 n=0.2 n<0.1 n<0.1 n<0.1 n=1.0 n<0.1 n<0.1 n=02 [n<0.1 n=1.0
%< 2.0] M < hoymax x:0m _ _ _ CUMPLE
N35/N36 Cumple | Cumple n<0q M=0L | m<01 | m<01 n<0.1 n<0l | m=01 | n=01 n<01 g
%< 2.0 M < duumax x: 0.1m _ x: 0.1m _ _ CUMPLE
N36/N37 el “Cumple h<o04 M=01 | n<01l | m<01 <04 n<0l | m=01 | n=01 n<01 F0
N44/N25 gu;éig e r)|(:<00ml n=01| n<01 | n<01  n<o01 n<01  1n<01  n=01 n<01 fl”::"f
%< 2.0 M < duumax Meg = 0.00 |  _ Vea = 0.00 @ . _ _ ) | CUMPLE
N25/N24 ool “Cumple NP.® n=01 "\ 00 n<0.1 N.P. 0. n<0l | m=01  nm=0.1 | NPO TG0
%< 2.0] M < homax Mes = 0.00 _ Vea = 0.00 @ .79 _ _ ) | CUMPLE
N24/N23| e | “Cample Np.O n=01 "5 n<0.1 N.P. n=0.5 n<01l | m=01 | n=01 NP® TP 0
%< 2.0] A< wmsc |[Nea = 0.00/ x:0m x: 5.4 m |x: 5399 m _ x: 5.4 m _ CUMPLE
N43/N31 ol Cumple Np.O n=13 | n=10 h<01 N=02 | m<0l | <01 n<0.1 w217 n<0l | m<01l  m=02 <01 7005
%< 2.0 A< hwmsc |[Nea = 0.00/ x: 0m x: 0.3 m x:0m _ Ves = 0.00 @ x: 0.3 m _ _ sy | CUMPLE
N31/N30 ) oje| cumple | NP | n=01 | n=02 | n<o0i 1703 | Typ@ | n<0.1 N.P. n=03 | "<O0l | m=01 =03 NPT g3
% <2.0| hu < hwmix |Neg = 0.00] x: 0.1 m |x: 0.795 m| Mgs = 0.00 Ves = 0.00 x: 0.795 m CUMPLE
N30/N29 CU;‘DIE Cumple Np.O =01 | n=04 Np.O n=03 "5 n<0.1 N.P.@ ne 05 n<01 | n=01 | n=03 | NP.® =05
- x: 0.338 m
A<2.000 07" T INeg =0.00) x:0m Xx: 5.4 m |x: 5399 m _ x: 0.338 m|x: 0.338 m| x: 54 m |x:0.338 m Mg = 0.00 ) ) | CUMPLE
N3/N4 | e mple "gfm’]‘gg* NP p=13 | =11 | me<o01 | M702 <Ol TG TS0 | n=17 | n<01 | NP.O P P =17
%< 2.0 A< hwmsc |[Nea = 0.00/ x: 0m x: 0.3 m x:0m _ Ves = 0.00 @ x: 0.3 m _ sy | CUMPLE
N4/N10 | cyple| Cumple | NP.Y | n=01 | n=02 | n<o01 | N1=03 | np® | n<O0l | NP n=04 | NSO n<01 fn=03 NPE g g
%< 2.0] hu < hwmix |Neg = 0.00] x: 0.1 m |x: 0.795 m| Mgs = 0.00 Ves = 0.00 x: 0.795 m CUMPLE
NION7 | Lol “Cumpre | PO =01 | meos | Np@ | m=03 YRLET n<0d NP s | n< 0l | m<01 | m=03 | NPT o
- x: 0.338 m
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Barras » . COMPROBACIONES (CTE DB SE-A)
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Notacion:
A: Limitacién de esbeltez
Aw: Abolladura del alma inducida por el ala comprimida
N:: Resistencia a traccion
N.: Resistencia a compresion
My: Resistencia a flexién eje Y
Mz: Resistencia a flexion eje Z
Vz: Resistencia a corte Z
Vy: Resistencia a corte Y
MyVz: Resistencia a momento flector Y y fuerza cortante Z combinados
MzVy: Resistencia a momento flector Z y fuerza cortante Y combinados
NMyMz: Resistencia a flexién y axil combinados
NMyMzV\V;: Resistencia a flexion, axil y cortante combinados
M;: Resistencia a torsion
MV;: Resistencia a cortante Z y momento torsor combinados
MVy: Resistencia a cortante Y y momento torsor combinados
x: Distancia al origen de la barra
n: Coeficiente de aprovechamiento (%)
N.P.: No procede

Comprobaciones que no proceden (N.P.):
) La comprobacién no procede, ya que no hay axil de traccion.
) La comprobacién no procede, ya que no hay momento flector.
) La comprobacién no procede, ya que no hay esfuerzo cortante.
) No hay interaccién entre momento flector y esfuerzo cortante para ninguna combinacién. Por lo tanto, la comprobacién no
procede.
) No hay interaccién entre momento torsor y esfuerzo cortante para ninguna combinacién. Por lo tanto, la comprobacién no
procede.
(®) La comprobacién no procede, ya que no hay momento torsor.
() La comprobacién no procede, ya que no hay axil de compresién ni de traccién.
) La comprobacién no procede, ya que no hay axil de compresién.
) No hay interaccién entre axil y momento flector ni entre momentos flectores en ambas direcciones para ninguna combinacién. Por
lo tanto, la comprobacién no procede.
(19 No hay interaccién entre momento flector, axil y cortante para ninguna combinacién. Por lo tanto, la comprobacién no procede.

2.2.- Uniones

2.2.1.- Comprobaciones en placas de anclaje

En cada placa de anclaje se realizan las siguientes comprobaciones (asumiendo la hipdtesis de placa
rigida):

1. Hormigdn sobre el que apoya la placa

Se comprueba que la tension de compresién en la interfaz placa de anclaje-hormigén es menor a la
tensién admisible del hormigoén segun la naturaleza de cada combinacion.

2. Pernos de anclaje

a) Resistencia del material de los pernos: Se descomponen los esfuerzos actuantes sobre la
placa en axiles y cortantes en los pernos y se comprueba que ambos esfuerzos, por separado y con
interaccién entre ellos (tension de Von Mises), producen tensiones menores a la tension limite del
material de los pernos.

b) Anclaje de los pernos: Se comprueba el anclaje de los pernos en el hormigon de tal manera
que no se produzca el fallo de deslizamiento por adherencia, arrancamiento del cono de rotura o
fractura por esfuerzo cortante (aplastamiento).

C) Aplastamiento: Se comprueba que en cada perno no se supera el cortante que produciria el
aplastamiento de la placa contra el perno.

3. Placa de anclaje

a) Tensiones globales: En placas con vuelo, se analizan cuatro secciones en el perimetro del
perfil, y se comprueba en todas ellas que las tensiones de Von Mises sean menores que la tension
limite segun la norma.

b) Flechas globales relativas: Se comprueba que en los vuelos de las placas no aparezcan
flechas mayores que 1/250 del vuelo.

C) Tensiones locales: Se comprueban las tensiones de Von Mises en todas las placas locales en
las que tanto el perfil como los rigidizadores dividen a la placa de anclaje propiamente dicha. Los
esfuerzos en cada una de las subplacas se obtienen a partir de las tensiones de contacto con el
hormigdn y los axiles de los pernos. El modelo generado se resuelve por diferencias finitas.
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3.- CIMENTACION

3.1.- Elementos de cimentacion aislados

3.1.1.- Descripcién

Referencias Geometria Armado

Zapata rectangular excéntrica
Ancho inicial X: 800.0 cm

Ancho inicial Y: 50.0 cm Sup X: 5@12¢/20
) } Ancho final X: 775.0 cm Sup Y: 79012c/20
(N42 - N43 - N44) Ancho final Y: 50.0 cm Inf X: 5@312c/20
Ancho zapata X: 1575.0 cm InfY: 79012c/20

Ancho zapata Y: 100.0 cm
Canto: 50.0 cm

Zapata rectangular excéntrica
Ancho inicial X: 50.0 cm

Ancho inicial Y: 50.0 cm Sup X: 5@12¢/20
N2 y N1 Ancho final X: 75.0 cm Sup Y: 612c/20

Ancho final Y: 50.0 cm Inf X: 5@12c/20

Ancho zapata X: 125.0 cm InfY: 6@12c/20

Ancho zapata Y: 100.0 cm
Canto: 50.0 cm

3.1.2.- Comprobaciéon

Referencia: (N42 - N43 - N44)

Dimensiones: 1575 x 100 x 50

Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12¢c/20 Xs:@12¢/20 Ys:@12¢/20

Comprobacion Valores Estado
Tensiones sobre el terreno:

Criterio de CYPE Ingenieros Calculado: 0.158 kp/cm?2

- Tension media en situaciones persistentes: Maximo: 1 kp/cm?2 Cumple
- Tensién maxima en situaciones persistentes: Maximo: 1.25 kp/cm?2 Cumple

Vuelco de la zapata:

- En direccién X:

Si el % de reserva de seguridad es mayor que cero, quiere decir que los
coeficientes de seguridad al vuelco son mayores que los valores estrictos

exigidos para todas las combinaciones de equilibrio. Reserva seguridad: 298415.6 % Cumple

- En direccién Y () No procede

(1) Sin momento de vuelco

Deslizamiento de la zapata:
- Situaciones persistentes:

Minimo: 1.5

CTE DB-SE C (Cimientos): Tabla 2.1 Calculado: 62.56 Cumple
Flexion en la zapata:

- En direccién X: Momento: -4.61 t-m Cumple
- En direccion Y: Momento: 0.41 t:m Cumple
Cortante en la zapata:
- En direccion X: Cortante: 1.92 t Cumple
- En direccion Y: Cortante: 0.00 t Cumple
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Referencia: (N42 - N43 - N44)
Dimensiones: 1575 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacion Valores Estado
Compresidn oblicua en la zapata:

- Situaciones persistentes: Maximo: 611.62 t/mz2

Criterio de CYPE Ingenieros Calculado: 5.32 t/m?2 Cumple
Canto minimo: Minimo: 25 cm

Articulo 58.8.1 de la norma EHE-08 Calculado: 50 cm Cumple
Espacio para anclar arranques en cimentacion: Minimo: 30 cm

- N42: Calculado: 43 cm Cumple
- N43: Calculado: 43 cm Cumple
- N44: Calculado: 43 cm Cumple
Cuantia geométrica minima:

Articulo 42.3.5 de la norma EHE-08 Minimo: 0.0009

- Armado inferior direccién X: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado inferior direccién Y: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado superior direccién Y: Calculado: 0.0011 Cumple
Cuantia minima necesaria por flexion:

Articulo 42.3.2 de la norma EHE-08 Calculado: 0.0012

- Armado inferior direccién Y: Minimo: 0.0001 Cumple
- Armado superior direccién X: Minimo: 0.0009 Cumple
Diametro minimo de las barras:

Recomendacién del Articulo 58.8.2 (norma EHE-08) Minimo: 12 mm

- Parrilla inferior: Calculado: 12 mm Cumple
- Parrilla superior: Calculado: 12 mm Cumple
Separacién maxima entre barras:

Articulo 58.8.2 de la norma EHE-08 Méximo: 30 cm

- Armado inferior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado inferior direccién Y: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
Separacién minima entre barras:

Criterio de CYPE Ingenieros, basado en: J. Calavera. "Célculo de Estructuras

de Cimentacién". Capitulo 3.16 Minimo: 10 cm

- Armado inferior direccion X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién Y: Calculado: 20 cm Cumple

Longitud de anclaje:

Criterio del libro "Calculo de estructuras de cimentacion”, J. Calavera. Ed.
INTEMAC, 1991
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Referencia: (N42 - N43 - N44)
Dimensiones: 1575 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacién Valores Estado
- Armado inf. direccién X hacia der: Minimo: 22 cm

Calculado: 50 cm Cumple
- Armado inf. direccién X hacia izq: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia arriba: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia abajo: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia der: Minimo: 22 cm

Calculado: 50 cm Cumple
- Armado sup. direccidén X hacia izq: Minimo: 22 cm

Calculado: 467 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia arriba: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia abajo: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
Longitud minima de las patillas: Minimo: 12 cm
- Armado inf. direccién X hacia der: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién X hacia izq: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia arriba: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia abajo: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia der: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia izq: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia arriba: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia abajo: Calculado: 40 cm Cumple

Se cumplen todas las comprobaciones
Referencia: N2
Dimensiones: 125 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12¢c/20 Xs:@12¢/20 Ys:@12¢/20
Comprobacion Valores Estado
Tensiones sobre el terreno:
Criterio de CYPE Ingenieros
- Tension media en situaciones persistentes: Maximo: 1 kp/cm?2
Calculado: 0.251 kp/cm?2 Cumple
- Tensidn maxima en situaciones persistentes: Maximo: 1.25 kp/cm?
Calculado: 0.328 kp/cm?2 Cumple

Vuelco de la zapata:

- En direccién X:

Si el % de reserva de seguridad es mayor que cero, quiere decir que los

coeficientes de seguridad al vuelco son mayores que los valores estrictos exigidos

para todas las combinaciones de equilibrio.

- En direccién Y ()

Reserva seguridad: 892.2 % Cumple

No procede
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Referencia: N2
Dimensiones: 125 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacion Valores Estado
(1) Sin momento de vuelco

Deslizamiento de la zapata:

- Situaciones persistentes: Minimo: 1.5

CTE DB-SE C (Cimientos): Tabla 2.1 Calculado: 29.67 Cumple
Flexidon en la zapata:

- En direccién X: Momento: 0.19 t-m Cumple
- En direccién Y: Momento: 0.12 t'm Cumple
Cortante en la zapata:

- En direccién X: Cortante: 0.12 t Cumple
- En direccién Y: Cortante: 0.00 t Cumple
Compresion oblicua en la zapata:

- Situaciones persistentes: Maximo: 611.62 t/m?2

Criterio de CYPE Ingenieros Calculado: 3.21 t/m?2 Cumple
Canto minimo: Minimo: 25 cm

Articulo 58.8.1 de la norma EHE-08 Calculado: 50 cm Cumple
Espacio para anclar arranques en cimentacion: Minimo: 30 cm

- N2: Calculado: 43 cm Cumple
Cuantia geométrica minima:

Articulo 42.3.5 de la norma EHE-08 Minimo: 0.0009

- Armado inferior direccién X: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado superior direccion Y: Calculado: 0.0011 Cumple
Cuantia minima necesaria por flexion:

Articulo 42.3.2 de la norma EHE-08 Minimo: 0.0001

- Armado inferior direccién X: Calculado: 0.0012 Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 0.0012 Cumple
Diametro minimo de las barras:

Recomendacién del Articulo 58.8.2 (norma EHE-08) Minimo: 12 mm

- Parrilla inferior: Calculado: 12 mm Cumple
- Parrilla superior: Calculado: 12 mm Cumple
Separacién maxima entre barras:

Articulo 58.8.2 de la norma EHE-08 Maximo: 30 cm

- Armado inferior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién Y: Calculado: 20 cm Cumple
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Fecha: 31/07/17

Referencia: N2
Dimensiones: 125 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacién Valores Estado
Separacién minima entre barras:
Criterio de CYPE Ingenieros, basado en: J. Calavera. "Célculo de Estructuras de
Cimentacién". Capitulo 3.16 Minimo: 10 cm
- Armado inferior direccion X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
Longitud de anclaje:
Criterio del libro "Calculo de estructuras de cimentacién”, J. Calavera. Ed.
INTEMAC, 1991
- Armado inf. direccién X hacia der: Minimo: 22 cm

Calculado: 50 cm Cumple
- Armado inf. direccién X hacia izq: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia arriba: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia abajo: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccidn X hacia der: Minimo: 22 cm

Calculado: 50 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia izq: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia arriba: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia abajo: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
Longitud minima de las patillas: Minimo: 12 cm
- Armado inf. direccién X hacia der: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién X hacia izq: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia arriba: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia abajo: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia der: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia izq: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia arriba: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia abajo: Calculado: 40 cm Cumple

Se cumplen todas las comprobaciones

Referencia: N1
Dimensiones: 125 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12¢c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20
Comprobacién Valores Estado

Tensiones sobre el terreno:
Criterio de CYPE Ingenieros
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Referencia: N1
Dimensiones: 125 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacion Valores Estado

- Tensidn media en situaciones persistentes: Méaximo: 1 kp/cm?2

Calculado: 0.24 kp/cm?2 Cumple
- Tensién maxima en situaciones persistentes: Maximo: 1.25 kp/cm?2
Calculado: 0.306 kp/cm?2 Cumple

Vuelco de la zapata:

- En direccién X:

Si el % de reserva de seguridad es mayor que cero, quiere decir que los

coeficientes de seguridad al vuelco son mayores que los valores estrictos exigidos

para todas las combinaciones de equilibrio. Reserva seguridad: 992.0 % Cumple
- En direccién Y No procede
(1) Sin momento de vuelco

Deslizamiento de la zapata:

- Situaciones persistentes: Minimo: 1.5

CTE DB-SE C (Cimientos): Tabla 2.1 Calculado: 21.02 Cumple
Flexidon en la zapata:

- En direccién X: Momento: 0.17 t-m Cumple
- En direccién Y: Momento: 0.11 t'm Cumple
Cortante en la zapata:

- En direccién X: Cortante: 0.12 t Cumple
- En direccién Y: Cortante: 0.00 t Cumple
Compresion oblicua en la zapata:

- Situaciones persistentes: Maximo: 611.62 t/m?2

Criterio de CYPE Ingenieros Calculado: 3.32 t/m?2 Cumple
Canto minimo: Minimo: 25 cm

Articulo 58.8.1 de la norma EHE-08 Calculado: 50 cm Cumple
Espacio para anclar arranques en cimentacion: Minimo: 30 cm

- N1: Calculado: 43 cm Cumple
Cuantia geométrica minima:

Articulo 42.3.5 de la norma EHE-08 Minimo: 0.0009

- Armado inferior direccién X: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado inferior direccién Y: Calculado: 0.0011 Cumple
- Armado superior direccion Y: Calculado: 0.0011 Cumple
Cuantia minima necesaria por flexion:

Articulo 42.3.2 de la norma EHE-08 Minimo: 0.0001

- Armado inferior direccién X: Calculado: 0.0012 Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 0.0012 Cumple

Diametro minimo de las barras:
Recomendacidn del Articulo 58.8.2 (norma EHE-08)

Minimo: 12 mm
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Fecha: 31/07/17

Referencia: N1
Dimensiones: 125 x 100 x 50

Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacién Valores Estado
- Parrilla inferior: Calculado: 12 mm Cumple
- Parrilla superior: Calculado: 12 mm Cumple
Separacién maxima entre barras:
Articulo 58.8.2 de la norma EHE-08 Maximo: 30 cm
- Armado inferior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado inferior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccion X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccion Y: Calculado: 20 cm Cumple
Separacién minima entre barras:
Criterio de CYPE Ingenieros, basado en: J. Calavera. "Célculo de Estructuras de
Cimentacién". Capitulo 3.16 Minimo: 10 cm
- Armado inferior direccion X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado inferior direccién Y: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién X: Calculado: 20 cm Cumple
- Armado superior direccién Y: Calculado: 20 cm Cumple
Longitud de anclaje:
Criterio del libro "Calculo de estructuras de cimentacion”, J. Calavera. Ed.
INTEMAC, 1991
- Armado inf. direccién X hacia der: Minimo: 22 cm

Calculado: 50 cm Cumple
- Armado inf. direccién X hacia izq: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia arriba: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia abajo: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia der: Minimo: 22 cm

Calculado: 50 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia izq: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia arriba: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia abajo: Minimo: 15 cm

Calculado: 40 cm Cumple
Longitud minima de las patillas: Minimo: 12 cm
- Armado inf. direccién X hacia der: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién X hacia izq: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia arriba: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado inf. direccién Y hacia abajo: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia der: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién X hacia izq: Calculado: 40 cm Cumple
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Referencia: N1
Dimensiones: 125 x 100 x 50
Armados: Xi:@12c/20 Yi:@12c/20 Xs:@12c/20 Ys:@12c/20

Comprobacion Valores Estado
- Armado sup. direccién Y hacia arriba: Calculado: 40 cm Cumple
- Armado sup. direccién Y hacia abajo: Calculado: 40 cm Cumple
Se cumplen todas las comprobaciones
3.2.- Vigas
3.2.1.- Descripcion
Referencias Geometria Armado

VC.T-1 [(N42 - N43 - N44)-N2] y VC.T-1 [(N42 - N43 - N44)-N1]

Ancho: 40.0 cm
Canto: 50.0 cm

Superior: 4016
Inferior: 3012
Piel: 1x2@12
Estribos: 1x@8c/30

3.2.2.- Comprobaciéon

Referencia: VC.T-1 [(N42 - N43 - N44)-N2] (Viga centradora)
-Dimensiones: 40.0 cm x 50.0 cm

-Armadura superior: 4016

-Armadura de piel: 1x2@12

-Armadura inferior: 3@12

-Estribos: 1x@8c/30

Comprobacién Valores Estado
Diametro minimo estribos: Minimo: 6 mm
Calculado: 8 mm Cumple

Separacién minima entre estribos: Minimo: 2.5 cm

Articulo 69.4.1 de la norma EHE-08 Calculado: 29.2 cm Cumple
Separacién minima armadura longitudinal:

Articulo 69.4.1 de la norma EHE-08 Minimo: 2.5 cm

- Armadura superior: Calculado: 7.3 cm Cumple
- Armadura inferior: Calculado: 12.4 cm Cumple
- Armadura de piel: Calculado: 17.2 cm Cumple
Separacién maxima estribos:

- Sin cortantes: Maximo: 30 cm

Articulo 44.2.3.4.1 de la norma EHE-08 Calculado: 30 cm Cumple
Separaciéon maxima armadura longitudinal:

Articulo 42.3.1 de la norma EHE-08 Méaximo: 30 cm

- Armadura superior: Calculado: 7.3 cm Cumple
- Armadura inferior: Calculado: 12.4 cm Cumple
- Armadura de piel: Calculado: 17.2 cm Cumple
Cuantia geométrica minima armadura traccionada:

- Armadura superior (Situaciones persistentes): Minimo: 0.0028

Norma EHE-08. Articulo 42.3.5 Calculado: 0.004 Cumple
Armadura minima por cuantia mecanica de flexién compuesta:

- Armadura superior (Situaciones persistentes): Minimo: 0.18 cm?2

Se aplica la reduccién del articulo 42.3.2 (norma EHE-08) Calculado: 8.04 cm? Cumple
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Fecha: 31/07/17

Referencia: VC.T-1 [(N42 - N43 - N44)-N2] (Viga centradora)
-Dimensiones: 40.0 cm x 50.0 cm

-Armadura superior: 4016

-Armadura de piel: 1x2@12

-Armadura inferior: 3@12

-Estribos: 1x@8c/30

Comprobacién Valores Estado
Comprobacion de armadura necesaria por calculo a flexion

compuesta:

) ] ] Momento flector: -0.23 t-m

- Situaciones persistentes: Axil: £ 0.00t Cumple
Longitud de anclaje barras superiores origen:

- Situaciones persistentes: Minimo: 19 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 19 cm Cumple
Longitud de anclaje barras inferiores origen:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple
Longitud de anclaje de las barras de piel origen:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple
Longitud de anclaje barras superiores extremo:

- Situaciones persistentes: Minimo: 19 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 19 cm Cumple
Longitud de anclaje barras inferiores extremo:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple
Longitud de anclaje de las barras de piel extremo:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple

Se cumplen todas las comprobaciones

Referencia: VC.T-1 [(N42 - N43 - N44)-N1] (Viga centradora)

-Dimensiones: 40.0 cm x 50.0 cm

-Armadura superior: 4016

-Armadura de piel: 1x2@12

-Armadura inferior: 3@12

-Estribos: 1x@8c/30
Comprobacién Valores Estado
Diametro minimo estribos: Minimo: 6 mm

Calculado: 8 mm Cumple

Separaciéon minima entre estribos: Minimo: 2.5 cm

Articulo 69.4.1 de la norma EHE-08 Calculado: 29.2 cm Cumple
Separacién minima armadura longitudinal:

Articulo 69.4.1 de la norma EHE-08 Minimo: 2.5 cm

- Armadura superior: Calculado: 7.3 cm Cumple
- Armadura inferior: Calculado: 12.4 cm Cumple
- Armadura de piel: Calculado: 17.2 cm Cumple
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Referencia: VC.T-1 [(N42 - N43 - N44)-N1] (Viga centradora)

-Dimensiones: 40.0 cm x 50.0 cm
-Armadura superior: 4016
-Armadura de piel: 1x2@12
-Armadura inferior: 3012
-Estribos: 1x@8c/30

Comprobacién Valores Estado
Separacién maxima estribos:

- Sin cortantes: Maximo: 30 cm

Articulo 44.2.3.4.1 de la norma EHE-08 Calculado: 30 cm Cumple
Separacién maxima armadura longitudinal:

Articulo 42.3.1 de la norma EHE-08 Maximo: 30 cm

- Armadura superior: Calculado: 7.3 cm Cumple
- Armadura inferior: Calculado: 12.4 cm Cumple
- Armadura de piel: Calculado: 17.2 cm Cumple
Cuantia geométrica minima armadura traccionada:

- Armadura superior (Situaciones persistentes): Minimo: 0.0028

Norma EHE-08. Articulo 42.3.5 Calculado: 0.004 Cumple
Armadura minima por cuantia mecanica de flexién compuesta:

- Armadura superior (Situaciones persistentes): Minimo: 0.23 cm2

Se aplica la reduccidn del articulo 42.3.2 (norma EHE-08) Calculado: 8.04 cm?2 Cumple
Comprobacion de armadura necesaria por calculo a flexion

compuesta:

) ] ] Momento flector: -0.30 t-m

- Situaciones persistentes: Axil: £ 0.00t Cumple
Longitud de anclaje barras superiores origen:

- Situaciones persistentes: Minimo: 19 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 19 cm Cumple
Longitud de anclaje barras inferiores origen:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple
Longitud de anclaje de las barras de piel origen:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple
Longitud de anclaje barras superiores extremo:

- Situaciones persistentes: Minimo: 19 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 19 cm Cumple
Longitud de anclaje barras inferiores extremo:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple
Longitud de anclaje de las barras de piel extremo:

- Situaciones persistentes: Minimo: 15 cm

El anclaje se realiza a partir del eje de los pilares Calculado: 15 cm Cumple

Se cumplen todas las comprobaciones
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Fecha: 31/07/17
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ESCALA 1/100 ESCALA 1/100

PLANTA. COBERTA (+6.60) PLANTA. SOTERRANI —1 (42.45) SHETERIAA B
T

COMPORTA MURAL
EXISTENT

H BARANA MFTAI LICA

A DESMINTAR ALGAT EDIFICI BOMBAMENT FRANCOLI REBLERT DF FORMGG oz | |
% PER A FORMACIO DE PENDENT ;
:7777777 7777777 77/7‘:\ CASETA QUADRES i‘
' +V ELECTRICS
DEMOLICI6 DF 11 0SA DF
! i

DE LLOSA EXISTENT
AMB _MORTER DE REPARACIO
SENSE RETRACCIO

DE FORMIGO

LL COBERTA (+6.60)
, | I

DE LLOSA EXISTENT
AMB MORTER DE REPARACIO
SENSE RETRACCIO

$6.50 SOTERRANI —1 (+2.45)
N4

—4.65
$—

7 A

RM QD

DE FORMIGO

/IGA
CASETA ESCALES ARMAT
ACCES SOTERRANI

LLAVI SOBREIXIDOR

T T T T el T T T T T
] ] ] ] SOTERRANI —2 (—4.65)
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, |
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} |
\ 1
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DEMOLICI6 D
DE FORMIGO

DE DIAMANT

ﬂ TALL AMB DISC

PLANTA. SOTERRANI —2 (—4.65)

DETALL BARANA PERIMETRAL EN BUITS D’ACCES ESCALA 1/100
ESCALA 1/25
SECCI6 ALGAT TIPUS _ TUBOZ42.4x2.6
| | | |
R § ]
e | | |
o | | | LLAVI_SOBREIXIDOR
¢ | TUBO 226.9x2.3 | \
TUBO @126.9x2.3 | ——— | |
— £ ; I ;
T T T
| | \ |
L 60.6 150.5
160.6}, = | F 1505 | L 60.6 |
|
| | \ 2.45 — 2
$ TALL AMB DISC
) \ o \ \ | | DE DIAMANT
‘ ‘ ‘ | |
Mﬁw‘ \ AMAX. 1.50Q, ~ MAX.  1.500 L ~MAX.  1.500 ) /
1 1 | |
T N
*ACER INOXIDABLE AIS| 316L peamets - :
r--"""~"""~""~""~""~"""-- Rl
CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS, o !
NIVELLS DE CONTROL | QUOFICIENTS DE SEGURETAT ADOPTATS ; ;
MATERIALS DETALL FORMACIO VIGA PERIMETRAL w |
ESCALA 1/25 | |
ELEMENT HORMIGONES ARMADURAS Trepant®20 reblert o |
ESTRUCTURAL COEFICIENTE DE COEFICIENTE DE|RECOBRI— de morter Epoxi tipus Hilti
PO CONTROL| MINORACION Y, | TIPUS | CONTROL| \jiNORACION %s |MENT cm HIT RE500 o similar
FONAMENTS | HA—30/B,/20/IIb+Qb [NORMAL 1,50 B 500S|NORMAL 115 5.0 Armat 816 c/5( r\ |
ALGATS | HA—30,/B/20/llb+Qb |[NORMAL 1,50 B 500S|NORMAL 115 4.0 | |
HA-30/B/20/llb+Qb | |
VARIS HA—30,/B,/20/lIb+Qb |[NORMAL 1,50 B 5005|NORMAL 115 4.0 ; !
NETEJA HM—-20 ‘ L 77777777777777 J‘
EXECUCIO DE L'OBRA f&*@jﬁ’i%%fws ]
CONTROL NORMAL ELECTRIQUES N |
ANCORATGES | SOLAPAMENTS SEGONS EHE
NO ES SOLAPARA MES DEL 50 % D'ACER EN UNA MATEIXA SECCIO
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PLANTA. SOTERRANI —2 (—4.65) .

ALCAT A—A ALCAT A—A
ESCALA 1/101 } } } ESCALA 1/100 ‘ | }
MUNTANT A PLANTA COBERTA
[~ SAFATA (s) ESQUEMA UNIFILAR|
ESCALA S/E 2
7 y £
~ \\O (=]
// \i ACTUADOR AUMA GST MUNTAT %
SOBRE COLUMNA DE MANIOBRA 7]
&J ﬁ‘ ECTA ﬂ‘* I.LMAG.IV LLMAG.Il L.MAG.II LLMAG.I
L \ ' 1‘6A . 1‘6A . 1‘6A . 1‘6A .
PdeC:15 kA PdeC:15 kA PdeC:10 kA PdeC:1
. . Curvas B,C Curvas B,C Curvas B Curvas
2,00 —,E I
I } ‘ [ < — H‘S \\ IDIF.V FB? \\ IDIF.IV FB? \\ IDIF.V
L 40A,300 mA L 25A,30 mA L 40A,30
%‘Q AC AC AC
COMPORTA MURAL ACER INOX. 316L 8 BN cont com BN oo BN cont
MOTORITZADA|1000X1000mm, AMB FIXACI® LATERAL H ™~ 16 AV 16 Al 16 Al 16A IV
| EXTENSIO DE LA PART INFERIOR DEL BASTIDOR
PER FIXACIO A SOLER. HUSILLO NO ASCDENTE o o o o
%3 \ ) M\ P P ) LY . § 3 § 3 § 3 E
v L4 v v ¥ T L v 3 & : B & . B & : B
| ' 3|l g & E|§ T E|5 ¢ |5 @
. R 55 R LY
j . g% 2= e 2=
L 3 REIXA DE DESBAST DE GRUIXUTS TIPUS ! El2za g s gz g
FORMACIO D’OBERTURA 1X1m | SOLIDTECH NW 30.200, D’AMPLADA 2.00 m | ~. N iIEs s ales ales fles
PER A |COL.LOCACIJ OF COMPORTA 1 PAS DE MALLA DE 40mm. VEURE ESPECIFICACIONS TECNIQUES | ,| v ireesd &> s &5 s a5 8
MURAL DE REGULACI® DE CABA EXTRAORDINARI | /\,\?JQ j 1,00 K ~+ = I~ I~ =
I f s '
| ~ == 4 ! M M N M
= : FORMACIG DE TRANSICIO ENTRE LA REIXA DE DESBAST, SN ( ~ 3 B < \ O O O
PER FORM AC'O DE PENDENT I~ P 5% | EL CANAL EX|STENT DE FORM|G6 - V‘,’k ~ o \\ REIXA DESBAST COMPORTA MURAL  CONTROL NIVELL PONT GRUA
53 — 2200W 800W 50W 5000W
g 5 S P O G 4 5 X P T 1.5 v ~
S R AR B R R b
0 A /- -7- 7 2 2,50 ‘ )
=
— I DE_COMPORTA MURAL DE REGULACIO DE CABAL
H H H / H EXTRAORDINARI
' F

AISI 316, PER A SUPORTACIO DE LA REIXA DE DESBAST

PLANTA. SOTERRANI —1 (+2.45)

i COMPORTA MURAL

ESCALA 1/100 - \}‘& H B ESCALA 1/100 EXISTENT
V | MESURADOR DE NIVELL PER ULTRASONS
1 Time—of—Flight (ToF) Prosonic FDU91 DE
| ENDRESS+HAUSER O SIMILAR
COMPORTA MURAL ACER INOX. 316L
MOTORITZADA 1000X1000mm REIXA TRAMEX DE PRFV 38x38x38mm
| SUPERFICIE OBERTURA
,,,,,,, DEL_BUIT D’ACCES | 3D REIXA DESBAST
‘ | ESCALA S/E
V REIXA DE DESBAST DE GRUI ;UTS TIPUS : 1=
SOLIDTECH NW 30.200, D’AMPLADA 2.00 m | | b
XAPA DF 30mm D'ACER INOXIDABLE AISI 316 = ; MECNIQUES & e
FORMACIO DE TRANSICIO ENTRE LOA REIXA DE DESBAST\< b w PAS DE MALLA DE 40mm. EUfRfEf ESfPfEE: IHCA ? [ON :S JTECNIQUES “AL_ ,00: - ATL
| EL CANAL EXISTENT DE FORMIG
2.45
. S ; /f
QUADRE MANIOBRA REIXA DE DESBAST b 7
DIACER INOXIDABLE AISI 316
l CONTENIDOR EI!‘ 3
—4.65 A 1 ‘..LI.C_[lF_ﬁm\ L A
& 4— - 4 | =
L J H -
r-——" """~~~ - A
1 SAEATA CABIFUAT (sf) TIPUS REIXA
-=—=200X106-mnT.~D’ACER INOXIDABLE 7
3161 TIPUS PERFORMA D’SCHNEIDER O SIMILAR
i |
L J
\k+
1
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PLANTA. COBERTA (+6.60) ESTRUCTURA METAL.LICA (Veure planol X)
ESCALA 1/100 s ALGAT A-A PROTECCIO MITJANGANT GALVANITZAT EN CALENT PER INMERSIO
i ESCALA W/WOO v
= STICnATTT I iy STIEATT b= —
- l ! E@; 1 Ty ] 1
1 | 1 | L= m]
! ‘; [ [
. | Veure especificacions
TOTTETICnTTIoIT I m ! I\
; : LI (ARRANN ;
: ; . | | | g
-3 | 3 = °
! ! 7,82
3 ﬁ 1 ARMARI [
8 1 A A 1 B P A i) ELECTRIC
L l'—‘ EXISTENT
[
[I ””””””””””””””” ‘?TJ T I{LI‘[x T x]:I. i
***** 7 — [ a A
B a !
| | \
d ! 6.60
§ L 28 = | | |
a &) [l
; | MUNTANT A PLANTA COBERTA
! ‘ ! SAFATA (sf)
f——— 5t —— L} o
CORREDERA
3333 n Veurs detar) - 223,85 %
= = &
H = g g
I
[ — T
L” L il
' Y Y Y P Y - N \
LJ L4 LJ LJ LJ L ) LJ \“
b > :
~ \\\ h
—_ = ~ v
~ e N '
— .
ALGAT b-b s
ESCALA 1/100 PPETT L L LR L] DT A T LT
- ‘L,%LJ L,f/,l - L%,F
# 8,00 ~ 6,50 /
S
o
\l @] Q
T - s T T
DETALL TAPA CORREDERA 3.85x3.85 m.
UPN 180
\
\ ‘ T~ uB
80x40x3
N\TUB
80x40x3
IPE 180
. |
RAIL:
Passama i barilla
| | de 22
1 = s /
\
*Acer inoxidable AISI 316
XAPA METAL.LICA
acabat mate Smm
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DEFINICIO FONAMENTACIO

PLACA ANCLATGE

ESCALA 1/40

Poliestiré expandit
e:15mm
Trepant®20 reblert
de morter Epoxi tipus Hilti
HIT RES00 o similar

Armat 816 ¢/60

SABATA CORREGUDA (A)

(N60 — N59 - NS8)

50—k 50

152012¢/20

5612¢/20

ESCALA 1/20.

Pilar
HE 300 B

Av

TIPUS A (N6O—N59-N58—-N2-NJ3)

Pilar
\/\ HE 300 B

A AY

T 10;;

Placa apoyo
450x450x18

e
]
|
|

Alzado Vista

Pernos de anclaje
4 ¢ 20

3 5012¢/20
|

152012¢/20

6\ 224
6l 224

Placa apoyo
450x450x18

SABATA CORREGUDA (C)

DETALL REFORG FONAMENTACIO

ESCALA 1/50

ARMAT EN ¢20 C/20

AV

SUP/INF.

X

lateral

Placa base: 18 mm

N\

- qﬂ\%&@ﬁw%

Mortero de nivelacion: 20 mm

Hormigén: HA-30, Yc=1.5

SABATA CORREGUDA (C)

POU DE REGISTRE

EXISTENT A RECREIXER

TAPA

Seccién A — A Anclaje de los pernos 8 20, L, 912
B 500 S, Ys = 1.15 (corrugado) 4050", . 612 . 90,50L¢
SABATA CORREGUDA (B) )% N3 g SABATA CORREGUDA (@) T N60 5
| e [, [ ol
(N1 - N31) (N2 - N58) ng T 3 g T R
S i =)
75— 30 : aw - ~ |
<. 4 . 4 4 “ < a7 a ‘
92912¢/20 PLACA ANCLATGE TIPUS B (N4) 4 T a’ ; a N |
ESCALA 1/20. N . 4\ 4 p =
o < 4 “ < a < . < 2 % ‘
- —Pilor : av a4, v . @ < 13 ~
Poliestiré expandit HE 300 B o ’ 4y e 4 L4 & |
e:15mm e ——— = - ) o P a 5
- 1 4 4 g, 8
Trepant®20 reblert A oA i s ‘ a7 N <
de morter Epoxi tipus Hilti | 4 v, o a v < \
HIT RE500 o similar 1 <4 ¢ < E “ g
Armat 16 ¢/60 \ \\ 40 6¢12c/20 \ 8 s L 4 . \
| 4 0
cx cx > — - T P ( %X( ( 8)((2?(8 \l ) 49 4 i} 4 < < 4 v ,‘ 4 ) |
(= ST | v 4 ¥ . v _
30 50 J/ 3 6912c/20 . ] - ﬂw‘ } , 4 ) ) | -
> > 2 N o 4 & < 4 4 v
! oot Alzado \ ‘ ) " VEURE DETALL, REFORG !
\ 4 . FONAMETACIO EN' PRESENCIA |- #
© 1 a e p DE POU DE REGISTRE EXISTENT N\ AT
- TOUD TG | I \ o
X X Pernos de anclaje soldado \‘ 7‘ 47 N 4 : 4 N N ). 2 o)
92012¢/20 en placa base 4 ¢ 20 | 4 ‘ 4 ) ! ‘ P N
10N\~ —— — ——— =i F p e p 4 s 4 o %
o 4 v N 4 v 4
i '/'] B # - 812 - _ _ L
° N S \ NE | @ a g lse T T”
6]\ 224 L, B < Y a4y < \
SABATA CORREGUDA (C) 6l 224 a v N 4 4 < 44 .
p 4 .
(N3 - N60) . . \
4 <
& ¢ 4 . 3 “ 4 4 S !
k50 —k— 75 — 10\ i ‘ . . } . A
-t |4
Eg::::::%gg::::::égi 450x450x 4 4 = % 4 “ N A ‘
46012¢7/20 e 4 v . 3 100 f
Seccion A — A v ° v =
VAN Y < - ~
iestil i | ) i H B : <4 = ’ 4 < < : 4 << ‘
Poliestiré expandit 5 4 4, =3
. <, 4 4 < <
e15mm CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES, 4 PR @y / B & | .
Trepant®20 reblert 4 ; e . < 4 N RS <
e et pus. Hilt MATERIALES NIVELES DE CONTROL Y QUOFICIENTS DE SEGURIDAD ADOPTADOS e » < / - . o S |
’lermStE i?so clj/ss(;lmllar |\ 40 6¢12¢/20 ESTRUCTURAL e COEFICIENTE DE ARZQEI::E«TE DE[RECOBRI— ! ) 2 < o : 4 v 4 g \
\ ————|! PO CONTROL | MINORACION %, | TPO |CONTROL|yiNORACION % |MENTO cm 7 4 7 ‘ a 7 “ 4 B |
74 4 4 7 \ a
\ s J/ S 6012 /20| | CMENTOS | HA—30/B/20/lllb+Qc INORMAL 1,50 B 500S|NORMAL 1,15 5.0 ! . _ 2 - |
30 T N
L — . | MUROS HA—30/8B,/20 /llib+Qc [NORMAL 1,50 B 500S|NORMAL 1,15 5.0 o E N2 E N58
S%A\ el (1. 1] —
LIMPIEZA HA—30/B/20/Illb+Qc 3 LR 3 LI
o i & SABATA CORREGUDA (B) S
~ EJECUCION DE LA OBRA " T kosk r 812 Josg "
CONTROL NORMAL 912
469120/20 ANCLAJES SOLAPES SEGUN EHE-08
NO SE SOLAPARA MAS DEL 50 % DE ACERO EN UNA MISMA SECCION
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REFERENCIAS Y SIMBOLOGIA
ESQU EMA 3D PLAN TA a[mm];vEs‘pesor tae g?rganta ae\t cordén ee s‘o\émdu‘m e:nvéﬁngx‘ﬂo, que serd \% aitura ry[\)ayor,tme‘z!\da
ESCALA 1/200 ESCALA 17200 b O B -
- - 2.0 -
T T T %
m m m L{mm} longitud efectiva del cordén de soldadura
<] o o METODO DE REPRESENTAGIGN DE SOLDADURAS
o o o N Referencios:
3 ;I
Unid C @ @ @ 1 Za: Tnea de referenca (Inea continua)
L 14.50 1 2b: Iinea de identificacion (linea o trazos)
< 4 8.00 OV 650 4, 3: sfmbolo de soldadura
® £ &0 000 A A 59 200 A 4 58 . + ™ & indoociones complementarios
: Unien
3 1= { x Referencias 1, 2a y 2b
w
Unis 4 = HE 300 B HE 300 B NS
vl
El cordén de soldadura que se detalla se El cordon de soldadura que se detalla se
encuentra en el lado de la flecha. encuentra en el lado opuesto o de la flecha.
Referencia 3
< < Designacién llustracién  [STmbolo]
@
Ng’ 8 8 Soldadura en Gnqulo
M o~ o~ EE
% % of Soldadura a tope en V' simple (con chafidn)
Soldadura a tope en bisel simple
@
=
- 3 Soldadura a tope en bisel doble
& N3 g N ¥
iz ”
; Unié E - P HE 300 B HE 300 B Soldadura a tope en bisel simple con talén de rafz ampli
Iy L o
% N3 HE 160 A % N4 HE 100 A % N2 Soldadura combinada o tope en bisel simple y en @nqulo 5
= S s s
s I>Ns8 ALCAT FRONTAL S S S
2 ESCALA 1,200 @ @ @ Soldadura a tope en bisel simple con lado curvo \Va
o .
S
Q
A 842 4 ALQAT LATERAL Referencia 4
aQ © HE 200 A 14\ ESCALA 1/200. N Representacion Descripcion
A < ~ M -~
i lo L 7.50 0)4 HE 300 B HE 300 B /SJé Soldadura redlizada en todo el perfmetro de la piez
& _+SQ 100 x 100 sQ 10&2, a0
; - W w2 -E H _ D ;
Norma d'acer laminat: CTE DB SE—-A N (]| HE 300 B HE 300 B L1 20 & T ERTN Soldadura realizada en taller
Acer laminat: S275 ® o
Proteccidé anticorrosiva UNE EN SO 1461, 3 =
: : 61, ° Al 2 o DETALL UNI6 C
recubriment galvanitzat en calent per inmersid ES =H| 8 T - -8
3 Q z z 2 ESCALA 1/100 %
o -
< o o o %I:ﬁf;m;#wodros ¢ 18 mm
o o) o e
61
NOTA: w @ @
PREVI A LA FABRICACIO DE PERFILS | Chapa frontal dewf viga HE 200 A
BIGUES ES NECESSARIA L’APROVACIO PER (e = 14 mm)
PART DE LA DIRECCIO D’OBRA | PROMOTOR L1 L L Chapa
,r 8,00 4’ 6,50 15¢ T[225x220x1 4
E Viga
viga [T oA g
DETALL UNIO A DETALL UNIG B ] N !
00 00 FE 300 B pilar i 1| 4y]1S0 4014-M16x65-8.8
ESCALA 1/100 4 ESCALA 1/100 o FE 300 8 S0 A0z M6
W 9 # ¥ o787 1o Seccion A - A “
385 o SRR £ ¥ o BEFTR 385 Alzado
Qi=ge 2 Tdadros 13 mm ﬁ%l g ef Telacros 8 26 mm §ﬁ;§££/2 Taladros 6 13 mm gﬁgt}ﬁ/z Taladros ¢ 13 mm S%I oo Tladros 8 26 rom S=ge 2 Toadros 8 13 mm Rididizador
X H 262x140x1
3 9 121
1
Chapa lateral de la viga HE 100 A Chapa frontal de la viga HE 300 B Chapa lateral de la viga HE 160 A Chapa lateral de la viga HE 160 A Chapa frontal de la viga HE 300 B Chapa laterdl de la viga HE 100 A
(e = 8 mm) e =20 mm (e = 8 mm) (e = 8 mm) (e = 20 mm) (e = 8 mm)
W ¢ o
——Chapa®, = Rigidizador _Rigidizador [, Chapa ____ ——Chapa . = Rigidizador _Rigidizador  f~, Chapa *Rieidi 121 -
J R
dw Viga JOx340x2 262x140x20 =1 d 262x140x20 30034020, d1 die Vige JOx340x2 262x140x20 =1 d17262x140x20 30034020, =d1 262x140x12 Dol aOD
o FES0E T B D o - ] HSWE o- FES0E ] T D o 5 ] HSWE
idizador Rigidiz igjizador Rigidizi . Al Seccion B - B
ISO 4014-M24x90—-8.8 L] L, Lg ISO 4014-M24x90-8.8 ISO 4014-M24x90-8.8 4 L 0 26 A ISO 4014-M24x90-8.8 d1.Detdlle de S_O‘d(]dUVOS. V\g\d\ZOdO(ES
1S0 4032-M24-8[H i ia 5 1SO_4032-M24-8 10 4032-M24-8/H & o 5 1SO_4032-M24-8 a Pilar HE 300 B
2 150 7089-24-200 HV| ¢ 12150 7089-24-200 WV 2150 7089-24-200 HV| & 12150 7089-24-200 HV
Seccién B - B _, Seccién B - B g DETALL UNIO G
Seccion A — A Seccion A — A T
Seccin C - C Seccién € - € ESCALA 1/100 g <
) Chapa latéral Chopa % Rigidizador o\ 224 N
[T ar Q340120 262x140x20~d1 > 2 ﬁzoo
Rigidizador o MESOE g E % U
IS0 4017-M12x35-8.8 dizador SETE,
1 121 < Cha 10 < Chapa lateral Chapa ) IS0 4032-M12-8rHE300 B IS0 4014—M24x90-8.8 1] 1o o m#],,/‘t dladros @ 26 mm
1 121 LA 110x60x8 1 ® 5 70x115x8 7/ /300x340x20 _Viga 2180 7089-12-200 HV| ™" | 150 4032- 1248 [4) 2 i 0
D HE" 300 B jg HE" 300 B ‘07 5 2 1S0 7089-24-200 HV iqo 37 .
Viga o P} Viga Viga - m, Vig Seccion D — D & HE 300 B Chapa frontal de Id'viga HE 300 B
HE 100" A L HE 160 A HE 160 A HE 100 A s _ A _ =
1 121 IS0 401 7-M12x38°8.8 A IS0 4017-M12x35-8.8 1 IS0 4017-M12x35-8.8 i 2)|1S0 4017 M12x35-8.8 Seccion A - A seccion § - B (e = 20 mm)
Tl 121 1S0 4032-M12~ flar | D50 4032_Mizog - -Lhapa lateral ol 150 4039-M12-8 ar 11 IS0 4032-M12-8 Cha Rigidizador
- 2150 7089-12-200 HVilE 300 B /L1 | 5150 708919700 vy /Ox115x8 2150 7089-17-200 Hy|E 500 B 2150 7089-12-200 HY ~ 110x60x8 o 62x140x20
s o e igidizador 70 .
262x140x20 —% P T 262x140x20 # =
Viga -
» » 35
L Seccion £ — E HE 160 A L Seccion E - E HE 100 A m@ o
d1.Detalle de soldaduras: rigidizadores d1.Detalle de soldaduras: rigidizadores 2 Toladros ¢ 15 mmpg=e
a Pilar HE 300 B Seccién D — D a Pilar HE 300 B Seccién D — D Chapa lateral de la viga =
(e = 8 mm)
262x140x20 262x140x20
DETALL UN'O D e va‘A d1.Detalle de soldaduras: rigidizadores
ESCALA 1/100 DETALL UNIC) E Seccién C — C a Pilar HE 300 B
ESCALA 1/100
300 300 q 10 p
: ? . ot . )7 . DETALL UNIS F Y N
Chapa lateral ___Chopa ™ Rigidizador 4 9797 7 + Rigidizad 7 Chapa . Rigidizador . Chapa ___
060N dr Vg 0X340x20 262x140x20 %1 ) - ﬁtjm N - I 40%50 S00x340:2Q . a1 ESCALA 1/100 1] —% 2s240ie0 S00X3402R g 1
o c-  ME0B 1 E - =07 g,lt;t L ralodros o 26 mm Piraadros 0 26 mm [ o 3 1 HES0B L S } OFESOE -
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Accesorios eléctricos que sobresalen del contorno de la estructura de acero.
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Borde superior de la via

al centro del tope
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min.30

Puente grua de una viga

Detalle Z(1:10) EKKE 5t x 7500 mm

Material del camino de rodadura min. $355 J2+N (St 52-3) Oferta n° 11001699 01

Pedido n°
jg'gT: 2| = Plano eléctrico n®
1
20 Pesos:
Gria 1712 kg
Carro 363 kg
Viga puente 803 kg
Mec. de traslacion gria 508 kg
Fijacion de la linea de alimentacion principal (1:20) Parte eléctrica/acoplados 37 kg

max.

:]I 200_!

Primera suspension 500 mm del tope de fin de via.
Por parte del cliente no se debe modificar la posicion
dela alimentacion de la grda ya autorizada.

Estribo arrastrador

Tipo: DCL-Pro
RS Clasificacién de lagrda  DIN EN 13001 S3
Tipo de carro EK DMR 5-5 4/1
max.320 P -620,7/4
|—| 290 Clasificacion FEM:2m /HC2
Elevacion 40,7 m/min
———m Traslacion carro 3 - 30 m/min
Posiciones marcadas Traslacién grda 10/ 40 m/min
con (X) suministra Mando de la gria KBK, Desplazable
Demag Cranes & Components Tension de servicio 400V
am I-Profil Tensién de mando 48V
1 1 Suspension Frecuencia 50 Hz
< l/()Alimenfacién principal de corf LTC DCL-Pro GS
' Carrito y arrastrador Pint. estructura metalica RAL 1004

Pint. especial de estructura metalica
Pint. de piezas estandar

Grua dimensionada para  Servicio en interior
Temperatura ambiente

RAL 5009

Tu=-10..+45°C

‘ Por favor, rellene las casillas siguientes marcadas en el plano Datos para dimensionar el camino de rodadura;(el camino de rodadura debe ser verificado por el cliente) ®1 Peso muerto 1.10 Plano n° 11001699 Conforme con la ejecucion y las dimensiones.
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; : . s ' ' | montaj facturara in horas de trabaj tos.
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g — de mantenimiento estacionaria o desplazable por el suelo. é HS21/HS22 0kN/0,95 kN Fuerza en el tope é ®bstat Prueba de carga estética 1.00 g Nombre
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1. Condicions generals

1.0. Documents del projecte

El projecte consta dels seguients documents:
e Document num. 1: Memoria i annexos
e Document num. 2: Planols
e Document num. 3: Plec de condicions
e Document num. 4: Pressupost
El contingut d’aquests documents es detallara a la memoria.
S’entén per documents contractuals aquells que resten incorporats al contracte i que sén
d’obligat compliment. Aquests documents, en cas de licitacié sota pressupost, sén:
e Memoria
e Planols

e Plec de Condicions Técniques amb els dos capitols (Condicions Técniques Generals i
Condicions Técniques Particulars)

e Amidaments
e Quadre de preus num. 1
e Quadre de preus num. 2
e Pressupost total
La resta de documents o dades del projecte sén informatius i estan constituits pels annexos, els

estadets, els pressupostos parcials, el resum de pressupostos i el pressupost per al
coneixement de I’Administracio.

Els esmentats documents informatius representen només una opini6 fonamentada de
I’Administracid, sense que aix0 suposi que es responsabilitza de la certesa de les dades que se
subministren. Aquestes dades s’han de considerar, tan sols, com a complement d’informacio
que el contractista ha d’adquirir directament amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del
contracte; per tant, el contractista no podra al-legar cap modificacié de les condicions del
contracte en base a les dades contingudes als documents informatius (com per exemple, preus
de ma d’obra, maquinaria i materials, fixacio de lloseres, préstecs o abocadors, distancies de
transport caracteristiques dels materials d’esplanacid, justificacid de preus, etc), llevat que
aquestes dades apareguin en algun document contractual.

El contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar pel fet de no
obtenir la suficient informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents
informatius del projecte.

Si hi hagués contradiccio entre els planols i les Condicions Técniques Particulars, en el cas que
s’incloguin com a document que complementi el Plec de Condicions Generals, preval el que
s’ha escrit en les Condicions Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdés documents
prevalen sobre les Condicions Técniques Generals.

El que només s’ha esmentat al Plec de Condicions Técniques o només als planols, s’haura
d’executar com si s’hagués exposat a ambdds documents, sempre que a criteri de la DF quedin
suficientment definides les unitats d’obra corresponents i tinguin preu al contracte.

1.1. Responsabilitat del contractista

El contractista és responsable de I'execucié de les obres segons les condicions establertes al
contracte i en els documents que componen el projecte. Com a conseqiiéncia d’aixd, esta
obligat a I'enderroc i reconstruccio de tot el que estigui mal executat, sense que pugui servir
d’excusa que la DF hagi reconegut i examinat la construccié durant les obres, ni tampoc que
hagin estat abonades les liquidacions parcials.

1.2. Obligacions del contractista

Abans de comencar les obres, el contractista comunicara a la DF la relacié detallada de la
maquinaria, mitjans auxiliars i plantilla que utilitzara per a I'execucié de les obres, amb les
dades seguents:

a. Maquinaria i mitjans auxiliars que haura d’emprar en I'execucio dels treballs.
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b. Técnic amb titulacié adequada designat pel contractista com a delegat d’obra, que
quedara permanentment adscrit a aquesta, la qual cosa haura de comunicar a la DF. El
tecnic quedara adscrit en qualitat de cap d’obra i haura de romandre durant les hores
de treball a peu d’obra.

c. El contractista també facilitara a la DF una relacié numerada per oficis i categoria del
personal que ha de constituir la plantilla minima al servei de les obres.

d. El contractista donara coneixement, per escrit, dels subcontractes que vol concertar, tot
indicant la part del contracte a realitzar pel subcontractista. En general, la
subcontractacio es regira pel que estableix l'article 249 de la Llei de Contractes del
Sector Public (d’ara endavant LCSP).

e. Igualment, si el pressupost excedeix de 300.506,05 €, habilitara un local per a despatx
exclusiu de la DF de I'obra, degudament condicionat, aillat i protegit.

f. A peticié de la DF, i per tal d’assegurar el contacte directe amb aquesta, el contractista
disposara a peu d’obra d’una linia telefonica i de FAX i servei de correu electronic

g- En cas que el cap d’obra s’absentés de I'obra, haura de deixar instruccions per a la
seva localitzacié immediata.

h. EMATSA, amb motiu justificat, podra sol‘licitar la substituci6 del personal del
contractista, sense obligacié de respondre de cap dels danys que al contractista pugui
causar l'exercici d’aquesta facultat. Aixd no ob°stant, el contractista respon de la
capacitat i de la disciplina de tot el personal assignat a I'obra.

i. Amb relacié a l'oficina d’obra i al llibre d’'ordres, només es regira pel que disposen les
clausules 7, 8 i 9 del Plec de Clausules. El contractista esta obligat a dedicar a les
obres el personal técnic que es va comprometre dedicar a la licitacio, per al normal
compliment de llurs funcions. Aixi mateix, el contractista haura de disposar a peu d’obra
d’un local apropiat com a oficina.

1.3. Compliment de les disposicions vigents

Hom es regira pel que s’estipula a les clausules 11, 16, 17 i 19 del Plec de Clausules.

Aixi mateix, es compliran els requisits vigents per a I'emmagatzematge i la utilitzacio
d’explosius, carburants, prevencié d’incendis, etc., i s’'ajustara al que prescriu el Codi de
Circulacio, Reglament de la Policia i conservacié de carreteres, Reglament electrotécnic de
baixa tensid, Reglament de Seguretat i Salut, i a totes les disposicions vigents que siguin
d’aplicacio en aquells treball que, directa o indirectament, siguin necessaris per al compliment
del contracte.

1.4. Indemnitzacions a carrec del contractista

Hom es regira pel que disposi I'article 113 del Reglament General de la Llei de Contractes de
les Administracions Publiques i la clausula 12 del Plec de Clausules.

Particularment, el contractista haura de reparar, a carrec seu, els serveis publics o privats
malmesos, indemnitzant les persones o propietats que resultin perjudicades.

El contractista adoptara les mesures necessaries especificades a I'annex Estudi Ambiental del
projecte, concretament al Programa de Seguiment ambiental i, també, d’altres que es
considerin oportunes (segons indiqui el Responsable de la Vigilancia Ambiental i/o la DF) , per
tal d’evitar afeccions perjudicials sobre el medi ambient. Sera responsable dels danys i
perjudicis que es puguin causar per no haver aplicat les mesures preventives abans indicades.

El contractista haura de mantenir durant I'execuci6 de I'obra, i refer quan aquesta finalitzi, les
servituds afectades, conforme estableix la clausula 20 de 'esmentat Plec de Clausules, essent
a compte del contractista els treballs necessaris per a tal objectiu.

1.5. Despeses a carrec del contractista

A més de les despeses i taxes, que s’esmenten a les clausules 13 i 38 del Plec de Clausules,
seran a carrec del contractista, si a les Condicions Técniques Particulars o al contracte no es
preveu explicitament el contrari, les seguents despeses:
a. Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.
b. Despeses de construccid i retirada de tota mena de construccions auxiliars,
instal-lacions, ferramentes, etc.
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c. Despeses de lloguers o d’adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria de
materials.

d. Despeses de proteccié d’aplecs i de la mateixa obra contra tot deteriorament.

e. Despeses de muntatge, conservacié i retirada d’instal-lacions per al subministrament
d’aigua i d’energia eléctrica, necessaris per a I'execucié de les obres, aixi com dels
drets, taxes o impostos de connexid, comptadors, etc.

f. Despeses i indemnitzacions que es produeixen a les ocupacions temporals; despeses
d’explotacio i utilitzacioé de préstecs, pedreres, lleres i abocadors, aixi com els canons i
despeses per a la deposicid controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.

g. Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de
'obra i de zones confrontades afectades per les obres, etc, aixi com els canons i
despeses per a la deposicid controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat de les restes procedents de I'obra.

h. Despeses de permisos o llicéncies necessaries per a I'execucio, excepte les que
corresponen a expropiacions i serveis afectats.

i. Despeses ocasionades pel subministrament i col-locacié dels cartells anunciadors de
I'obra.

j-  Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa als preus
unitaris contractats.

1.6. Direccio de les obres

EMATSA, a través de la DF, efectuara la inspeccid, comprovacié i vigilancia per a la correcta
realitzacio de I'obra contractada, tot ajustant-se al que disposen les clausules 4 i 21 del Plec de
Clausules.

El delegat d’obra del contractista haura de ser un técnic titulat, amb experiéncia acreditada en
obres similars a les que sdn objecte del present projecte.

1.7. Condicions generals d’execucié de les obres

Queda entes d’'una manera general, que les obres s’executaran d’acord amb les normes de
bona construccié lliurement apreciades per la DF.

El contractista de les obres notificara a la DF, amb l'antelacié que calgui, a fi i efecte que pugui
procedir al reconeixement de I'execucié de les que hagin de quedar amagades o que a judici de
la DF o del contractista requereixin el dit reconeixement.

De totes aquestes i a mesura que s’executin, s’aixecaran planols precisos per a llur
comprovacio, constatacido, amidament i liquidacid, que seran subscrits per la DF. Aquests
planols els aportara el contractista a mesura que es vagin complimentant les diferents unitats
d'obra i a criteri de la DF. El contractista haura d’abonar les despeses dels treballs auxiliars
necessaris per fer 'amidament, excepte que s’avingui amb el que proposi la DF.

1.8. Modificacions d’obra

Ni la DF ni el contractista podran introduir o executar modificacions a les obres compreses en el
contracte, sense l'aprovacié prévia per EMATSA de la modificacio i del pressupost que en
resulti com a consequiiéncia, i se seguiran els tramits previstos a l'article 217 de la Llei 30/07, de
30 d’octubre, de Contractes del Sector Public.

1.9. Control de qualitat de les unitats d’obra

El Control de Qualitat de cadascuna de les parts en que es pot descompondre I'obra, es
realitzara segons el Programa de Control de Qualitat proposat pel Contractista o
Subministrador i aprovat per la DF, d’acord amb les directrius del Pla de Control de Qualitat del
projecte.

Abans de verificar la recepcié provisional i sempre que sigui possible, es sotmetran totes les
obres a proves de resisténcia, estabilitat i impermeabilitat, seguint les indicacions que a tal
efecte dicti la DF. Aquestes proves es consideren incloses dins de la partida de control de
qualitat.
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Anira a carrec del contractista el control de qualitat de l'obra, realitzant els assaigs que
s'especifiquen en I'annex 3 del present projecte.

El laboratori encarregat del control d’obra realitzara tots els assaigs del programa, prévia
sol-licitud de la DF de les obres, d’acord amb el seglient esquema de funcionament:
1. A criteri de la DF es podra ampliar o reduir el nombre de controls previstos al programa
de control de qualitat, sempre a carrec del contractista el seu cost.
2. El contractista avisara al laboratori amb temps suficient perqué aquest pugui executar
el control corresponent; a tals efectes el contractista facilitara al laboratori la seva
tasca.

3. Els resultats negatius de qualsevol unitat d’'obra es notificaran mitjangat informe emes
pel contractista.

4. El cost dels assaigs que donin resultats negatius es repetiran fins que la unitat d'obra
tingui un resultat positiu i sempre a carrec del contractista el seu cost.

1.10. Mesures d’ordre i seguretat

El contractista resta obligat a adoptar les mesures d’ordre i seguretat necessaries per a la bona
i segura marxa dels treballs.

En tot cas, el contractista sera unica i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les
obres, de tots els accidents o perjudicis que pugui sofrir llur personal o causar-los a d’altres
persones o entitats. En conseqiéncia, el constructor assumira totes les responsabilitats
annexes al compliment de la Llei 31/1995 , de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals
i reglaments i disposicions posteriors, especialment la Llei 54/03, de 12 de desembre, de
Reforma del Marc Normatiu de la Prevencio de Riscos Laborals i el Reial Decret 171/04, de 30
de gener, pel que es desenvolupa l'article 24 de la Llei 31/95, de 8 de novembre, de Prevencid
de Riscos Laborals, en matéria de coordinacié d’activitats empresarials.

S’exceptuen els danys que siguin ocasionats com a consequéncia immediata i directa d’'una
ordre de I'’Administracio.

En totes les obres amb pressupost de licitacio superior a 300.506,05 €, el contractista haura de
presentar certificacié que acrediti que té concertada una assegurancga per respondre dels danys
que es puguin produir a tercers per un import no inferior a 120.202,42 €.

L’Administracié podra procedir a la suspensié del pagament de les certificacions mentre el
contractista no acrediti el compliment d’aquesta estipulacid, sense que el periode de suspensio
sigui computable a efectes d'indemnitzacié per retard en el pagament de certificacions.

1.11. Conservacio del medi ambient

El contractista, tant en els treballs que realitzi dins dels limits de 'obra com fora d’aquests, ha
d’adoptar les mesures necessaries perqué les afeccions al medi ambient siguin nul-les, o en tot
cas, les previstes en la documentaci6 ambiental pertinent. Per aquest darrer proposit,
s’associarien les mesures correctores o compensatories que ja haurien estat indicades en
projecte.

El Contractista realitzara el seu Pla de Medi Ambient (PMA), d’acord amb les prescripcions
recollides a I'annex Estudi Ambiental del projecte. Aquest Pla de Medi Ambient I'haura de
supervisar el Responsable de la Vigilancia Ambiental i I'haura d’aprovar la DF abans del
comencament de les obres.

Es donara compliment a totes les condicions indicades per a la fase d’obres al Programa de
Seguiment Ambiental de I'annex Estudi Ambiental del projecte. Aquestes condicions hauran
d’haver estat recollides al PMA del contractista per a la seva avaluaci6 periddica.

Amb la periodicitat que es determini a 'annex Estudi Ambiental, el Contractista entregara tota la
informacié que requereixi el Responsable de la Vigilancia Ambiental de I'obra per a la completa
complimentacioé dels informes ambientals d’obra.

El contractista és responsable de la guarda i custodia de I'arbrat de la zona objecte del projecte
d’'urbanitzacio, fins a l'extincid del contracte. Sense la prévia autoritzaci6 de la DF el
contractista no podra realitzar cap tala d’arbres i, sempre que aixi es consideri en projecte, es
procedira a la proteccié dels mateixos mitjangant els dispositius especificats.

El contractista sera responsable unic de les agressions que, en els sentits abans apuntats, i
qualssevol altres dificilment identificables en aquest moment, produeixi al medi ambient, havent
de canviar els mitjans i métodes utilitzats i reparar els danys causats, tot seguint les ordres de
la DF o dels Organismes Institucionals competents en la matéria.
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1.12. Obra defectuosa

Quan el contractista hagi executat qualsevol element de I'obra que no s’ajusti a aquest Plec de
Condicions, la DF podra acceptar-lo o rebutjar-lo. En el primer cas, aquesta fixara el preu que
cregui just, d’acord amb les diferéncies que hi haguessin, i el contractista estara obligat a
acceptar aquesta valoracié. En cas que no s’hi conformi, desfara i reconstruira, a carrec seu,
tota la part mal executada, d’acord amb les condicions que fixi la DF, sense que aix0 signifiqui
motiu de prorroga o retard en el termini contractual dels treballs.

1.13. Replanteig de les obres

El contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la
correcta execucié de les obres, els quals han de ser aprovats per la DF. També haura de
materialitzar, sobre el terreny, tots els punts de detall que la DF consideri necessaris per a
'acabament exacte, en planta i perfil, de les diferents unitats. Tots els materials, equips i ma
d’obra necessaris per a aquests treballs aniran a carrec del contractista.

1.14. Senyalitzacié de les obres

El contractista esta obligat a instal-lar a carrec seu els senyals que calguin per indicar 'accés a
I'obra, la circulacié a la zona que ocupen els treballs i els punts de possible perill a causa de
'obra, tant a 'esmentada zona com als limits i rodalies, aixi com també a complir les ordres a
les quals fa referéncia la clausula 23 del Plec de Clausules. Utilitzara, quan existeixin, senyals
normalitzades vigents.

Aixi mateix, en el termini de vuit dies habils, posteriors al comengament de les obres, el
contractista estara obligat a instal-lar, a carrec seu, un cartell anunciador de les obres, d’acord
amb els normalitzats per la Generalitat de Catalunya. A tals efectes, EMATSA aportara al
contractista les caracteristiques del cartell, aixi com la situacio on s’haura d’instal-lar.

1.15. Materials

A més del que es disposa a les clausules 15, 34, 35, 36 i 37 del Plec de Clausules, caldra
observar les prescripcions seglents:

Si les procedéncies dels materials fossin fixades als documents contractuals, el contractista
haura d'utilitzar, obligatdoriament, les esmentades procedencies, llevat autoritzacié explicita de
la DF. Si fos prescindible, a judici de EMATSA, canviar aquell origen o procedéncia, hom es
regira pel que es disposa a la clausula 60 del Plec de Clausules.

Els materials necessaris per les obres, tindran la qualitat adequada a I'Us a que estiguin
destinats, presentant-se, si es creu necessari, mostres, informes i certificats dels fabricants
corresponents. Si la informacié i garanties ofertes no es consideressin suficients, la DF
ordenara la realitzacié d'assaigs previstos, recurrent, si fos necessari, a laboratoris
especialitzats.

La DF, podra, per ell o per delegacié escollir els materials que hagin d'assajar-se, aixi com
presenciar la seva preparaci6 i assaig.

Sempre que sigui possible, i si aixi ho determinen les analisis qualitatives corresponents i ho
aprova la DF, es fomentara I's de materials procedents de la propia obra, com ara els
provinents de demolicioé per a rebliments, subbases en vialitat, etc.

Si per complir les prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de
I'esplanacié, préstecs i pedreres, que figuren com a utilitzables només als documents
informatius, el contractista tindra I'obligacié d’aportar altres materials, que compleixin les
prescripcions, sense que per aixo tingui dret a un nou preu unitari.

El contractista obtindra, a carrec seu, l'autoritzacié per a I's de préstecs, i aniran també a
carrec seu totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es presentin, aixi com els
canons i despeses per a la deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat..

El contractista notificara a la DF, amb la suficient antelacid, les procedéncies dels materials que
es proposa utilitzar, i aportara les mostres i les dades necessaries, tant pel que fa a la quantitat
com a la qualitat.

Abans de la col-locacié de qualsevol material, el contractista presentara, a sol-licitud de la DF,
els catalegs, cartes, mostres, certificats d’homologacio estesos per una entitat oficial i certificats
de garantia i de colada dels materials que s’han d'utilitzar a I'obra.
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En cap cas podran ser arreplegats ni utilitzats a 'obra materials, la procedéncia dels quals no
hagi estat aprovada per la DF.
S'utilitzaran a les obres el maxim de productes reciclats possible. S’entén per producte reciclat
aquells productes o materials que continguin en la seva composicid residus provinents de
plantes de reciclatge de residus.
La DF podra demanar justificacio de I'origen dels materials:

. DGQA (distintiu de garantia de qualitat ambiental)

. En el seu defecte, document acreditatiu que el material prové d’'un gestor de
residus autoritzat

Els materials/productes reciclats utilitzats a les obres d’urbanitzacié poden ser:
. arids reciclats, provinents del reciclatge de residus de construccio i demolicid
. arids siderurgics, provinents de les escories de foneries
. gransa i pols de cautxu, provinent del reciclatge de pneumatics fora d’us

. plastics reciclats de tots tipus (PE,PP,PET, PVC, mix...) provinent de recollida
selectiva urbana i industrial

. residus vegetals, provinents de podes i manteniments d’espais verds
. vidre reciclat, provinent de recollida selectiva de vidre (tant urba com industrial)
. fresat d’asfalts fora d’ds

1.16. Desviaments provisionals

El contractista executara o condicionara, en el moment oportl, les carreteres, camins i
accessos provisionals per als desviaments que imposin les obres, amb relacié al transit general
i als accessos dels confrontants, d’acord amb el que es defineix al projecte o amb les
instruccions que rebi de la DF.

Tal i com es determina a I'annex Estudi Ambiental del projecte, s’haura de realitzar un pla
especific d’accessos, on es recolliran tots els accessos a emprar a I'obra, existents o no.
Aquest pla d’accessos forma part del Pla de Medi Ambient i ha d’estar enllestit i aprovat per la
DF abans del comengament de les obres.

Els materials i les unitats d’obra, que comporten les esmentades obres provisionals, compliran
totes les prescripcions del present Plec, com si fossin obres definitives.

Aquestes obres seran d’abonament, llevat que en el Plec de Condicions Técniques Particulars
es digui expressament el contrari, és a dir, amb carrec a les partides algades que per tal motiu
figurin al pressupost o, en cas que no hi siguin, valorades segons els preus de contracte.

Si aquests desviaments no fossin estrictament necessaris per a I'execucié normal de les obres,
a criteri de la DF, no seran d’abonament i, en aquest cas, si li convé al contractista facilitara o
accelerara I'execuci6 de les obres.

Tampoc seran d’abonament els camins d’obra, com ara accessos, pujades, ponts provisionals,
etc., necessaris per a la circulacio interior de I'obra, per a transport dels materials, per a
accessos i circulacio del personal de '’Administracié, o per a visites d’obra. Malgrat tot, el
contractista haura de mantenir els esmentats camins d’obra i accessos en bones condicions de
circulacié.

La conservacio, durant el termini d’'utilitzacié d’aquestes obres provisionals, sera a carrec del
contractista.

1.17. Abocadors

Llevat manifestacié expressa contraria al Plec de Condicions Técniques Particulars, la
localitzacié d’abocadors, aixi com les despeses que comporti llur utilitzacié, seran a carrec del
contractista, aixi com els canons i despeses per a la deposicié controlada al gestor de residus o
centre de reciclatge autoritzat.

Tal i com es determina a I'annex Estudi Ambiental del projecte, s’haura de realitzar un pla
especific d’abocadors, on es recolliran tots els abocadors a emprar a I'obra, existents o aquells
de terres inerts que es pretengui crear. Aquest pla d’abocadors forma part del Pla de Medi
Ambient i ha d’estar enllestit i aprovat per la DF abans del comengament de les obres.

Els abocadors existents que es preveu emprar han d’estar convenientment legalitzats. La
documentacio relativa a la seva legalitzaci6 ha de ser entregada al Responsable de la
Vigilancia Ambiental d’obra, per tal que aquest I'adjunti a l'informe ambiental d’'obra abans
d’iniciar I's de I'abocador.
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Els abocadors de terres de nova creacid, han de disposar de la conformitat del propietari de la
parcel-la i de 'aprovacié de I'Ajuntament. La documentacié generada per a cada un d’ells (I'ara
esmentada i I'especificada al pla especific segons I'annex Estudi Ambiental per a cada
abocador), s’haura d’enviar a I'Oficina Territorial del Departament de Medi Ambient i Habitatge
sol-licitant la seva autoritzacio6.

Sempre que sigui possible, s’intentara que el balang de terres dins de la propia obra (d’entrada
i de sortida) s’aproximi a zero, afavorint la utilitzacié de les terres sobrants (si aixi ho determina
el resultat de les analisis qualitatives d’aquestes per a I'is que es destina i quan la DF doni la
seva conformitat).

Aixi mateix, el contractista es responsabilitzara de complir la resta de normativa vigent en
matéria de medi ambient.

Ni el fet que la distancia als abocadors autoritzats sigui més gran que la que es preveu a la
hipotesi feta en la justificacié del preu unitari, que s’inclou als annexos de la memoria, ni
'omissio en I'esmentada justificacid de l'operacié de transport als abocadors, seran causa
suficient per al-legar modificacié del preu unitari, que apareix al quadre de preus, o dir que la
unitat d’obra corresponent no inclou la dita operacié de transport a I'abocador, sempre que als
documents contractuals es fixi que la unitat si que la inclou.

Si als amidaments i documents informatius del projecte es contempla que el material obtingut
de I'excavacio de I'esplanacio, fonaments o rases, s’ha d’utilitzar per a terraple, replens, etc., i
la DF rebutja aquest material perqué no compleix les condicions del present plec, o bé
existeixen residus o material de possible toxicitat, el contractista haura de transportar-lo a
abocadors autoritzats sense dret a cap abonament complementari a la corresponent excavacio,
ni a incrementar el preu del contracte per haver emprat majors quantitats de material procedent
de préstecs.

En cas que vagin a I'abocador, el contractista es responsabilitzara del compliment de les
disposicions vigents que facin relacié al transport i abocament de materials, autoritzacions.
permisos necessaris i canons, aixi com els canons i despeses per a la deposicié controlada al
gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat.

Aixi mateix, el contractista es responsabilitzara de la complimentacié de la normativa vigent en
matéria de medi ambient.

EMATSA podra autoritzar abocaments de terres a l'interior d’arees parcel-lades, zones verdes i
d’equipament (sempre que sigui propietari dels terrenys), amb la condicié que els productes
abocats siguin expressament autoritzats per la DF i estesos i compactats correctament. Les
despeses de I'esmentada extensio i compactacié dels materials seran a carrec del contractista,
ja que es consideren incloses als preus unitaris. D’altra banda, no es podra extreure cap tipus
de material de les arees esmentades al paragraf anterior, sense l'autoritzacié expressa de
EMATSA.

La destinaci6 i us de qualsevol material que s’extregui de I'obra la determinara EMATSA. En
cas que es faci sense la seva autoritzacid, sera a carrec del contractista la reposicié del
material extret.

1.18. Préstecs

Llevat manifestacid6 expressa contraria al Plec de Condicions Teécniques Particulars, la
localitzacié de préstecs (existents o de nova creacio), aixi com les despeses que comporti llur
utilitzacio, seran a carrec del contractista.

Tal i com es determina a I'annex Estudi Ambiental del projecte, s’haura de realitzar un pla
especific de préstecs, on es recolliran tots els préstecs a emprar a I'obra, existents o aquells de
terres inerts que es pretengui crear. Aquest pla de préstecs forma part del Pla de Medi Ambient
a realitzar pel contractista i ha d’estar enllestit i aprovat per la DF abans del comengament de
les obres.

Els préstecs existents que es preveu emprar han d’estar convenientment legalitzats. La
documentacio relativa a la seva legalitzacié ha de ser entregada a la DF, per tal que aquesta
I'adjunti al informe ambiental d’'obra abans d'’iniciar I'is de préstec.

Els préstecs de terres inerts de nova creacid, han de disposar de la conformitat del propietari de
la parcel-la i de I'aprovacié de I'Ajuntament. La documentacié generada per a cada un d’ells
(rara esmentada i I'especificada al pla especific segons I'annex Estudi Ambiental per a cada
area de préstec), s’haura d’enviar a I'Oficina Territorial del Departament de Medi Ambient i
Habitatge sol-licitant la seva autoritzacié.

Sempre que sigui possible, s’intentara que el balang de terres dins de la propia obra (d’entrada
i de sortida) s’aproximi a zero, afavorint la utilitzacié de les terres sobrants (si aixi ho determina
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el resultat de les analisis qualitatives d’aquestes per a I'is que es destina i quan la DF doni la
seva conformitat).

Aixi mateix, el contractista es responsabilitzara de complir la resta de normativa vigent en
matéria de medi ambient.

Ni el fet que la distancia als préstecs autoritzats sigui més gran que la que es preveu a la
hipotesi feta en la justificacié del preu unitari, que s’inclou als annexos de la memoria, ni
'omissio en I'esmentada justificacié de I'operacié de transport als abocadors, seran causa
suficient per al-legar modificacié del preu unitari, que apareix al quadre de preus, o dir que la
unitat d’obra corresponent no inclou la dita operacié de transport des de la zona de préstec,
sempre que als documents contractuals es fixi que la unitat si que la inclou.

1.19. Expropiacions, servituds, serveis i elements afectats

Amb relacié a les servituds existents, hom es regira pel que s’estipula a la clausula 20 del Plec
de Clausules. A tal efecte, també es consideraran servituds relacionades amb el Plec de
Condicions aquelles que apareguin definides als planols del projecte.

Els objectes afectats seran traslladats o retirats per les companyies i organismes
corresponents. Malgrat tot, el contractista tindra I'obligacié de realitzar els treballs necessaris
per a la localitzaci6, proteccid6 o desviament, en tot cas, dels serveis afectats de poca
importancia, que la DF consideri convenient per a la millora del desenvolupament de les obres,
si bé aquests treballs li seran abonats, bé amb carrec a les partides algades existents a I'efecte
del pressupost o per unitats d’'obra, amb aplicacié dels preus del quadre num. 1. En llur defecte,
hom es regira pel que s’estableix a la clausula 60 del Plec de Clausules.

Tots aquells elements existents ja siguin edificacions, espécies vegetals en general o altres
elements que s’hagin de conservar, es protegiran convenientment, per tal d’assegurar la seva
permanéncia fins a I'extincié del contracte. A tals efectes, i seguint les instruccions de la DF, se
senyalaran i delimitaran sobre el terreny abans d'iniciar-se les obres.

Els que es malmetin per motius imputables al contractista, aquest els reposara al seu carrec.
L’element reposat haura de tenir les mateixes caracteristiques que l'existent abans de
malmetre’l.

Quan sigui necessari executar determinades unitats d’obra, en preséncia de servituds de
qualsevol tipus, o de serveis existents que sigui necessari respectar, o quan s’escaigui
I'execucié simultania de les obres i la substitucié o reposicié de serveis afectats, el contractista
estara obligat a emprar els mitjans adequats per a la realitzacié dels treballs amb el maxim de
cura, de manera que s’eviti una possible interferéncia i risc de qualsevol tipus.

El contractista sol-licitara a les diferents entitats subministradores, o als propietaris de serveis,
planols de definicié de la posicié dels esmentats serveis, i localitzara i descobrira les canonades
de serveis soterrats mitjangant treballs d’execuci6 manual. Les despeses originades o les
disminucions de rendiment originades es consideraran als preus unitaris i no podran ser objecte
de reclamacio.

Si com a conseqiiencia de tot I'anterior s’han d’efectuar manualment o mecanicament alguns
treballs o s’han de reparar instal-lacions afectades, el cost corresponent sera integrament a
carrec del contractista.

1.20. Col-locacio de serveis

Es recorda al contractista que esta totalment prohibit col-locar qualsevol tipus de servei dins
l'espai parcel-lat, amb [I'excepci6 de les corresponents connexions de desguas del
clavegueram, armaris de BT (DSPD) i teléfons.

L’existéncia d’un servei dins I'espai parcel-lat es considerara un vici ocult i, conseqiientment, el
contractista haura de procedir a la seva reparacié amb responsabilitat durant el termini de 15
anys, d’acord amb l'article 219 de la Llei 30/07, de 30 d’octubre, de Contractes del Sector
Public.

1.21. Existéncia de transit durant I’execucio de les obres

L’existéncia de determinats vials, que s’hagin de mantenir en servei durant I'execucié de les
obres, no sera motiu de reclamacié econdomica per part del contractista.

El contractista programara I'execucié de les obres de manera que les interferéncies siguin
minimes i, si s’escau, construira els desviaments provisionals que siguin necessaris dotant-los
de la senyalitzacié corresponent, sense que aix0o sigui motiu d’increment del preu del contracte.
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En cas que siguin necessaris desviaments provisionals, el contractista prendra totes les
mesures necessaries per garantir la seguretat de tots els que hi circulin.

Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservacié dels vials de servei
esmentats, es consideraran incloses als preus de contracte, i en cap moment podran ser
objecte de reclamacié. En cas que I'anterior impliqui la necessitat d’executar determinades
parts de les obres per fases, aquestes seran definides per la DF, i el possible cost addicional es
considerara inclos als preus unitaris, com en I'apartat anterior.

1.22. Interferéncia amb altres contractistes

El contractista programara els treballs de manera que, durant el periode d’execuci6é de les
obres, sigui possible realitzar treballs de jardineria, edificacié en espais parcel-lats, obres
complementaries, com ara I'execucio de xarxes eléctriques, telefoniques, o altres treballs. En
aquest cas, el contractista complira les ordres de la DF, referents a I'execucié de les obres, per
a les fases que marqui la DF de les obres, a fi de delimitar zones amb determinades unitats
d’obra totalment acabades i d’endegar els treballs complementaris esmentats.

Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o increments de cost, deguts a
'esmentada execucié per fases, es consideraran incloses als preus de contracte, i no podran
ser, en cap moment, objecte de reclamacio.

1.23. Desviament de serveis

Abans de comencar les excavacions, el contractista, tot basant-se en els planols i dades de qué
disposi, o mitjangant el reconeixement sobre el terreny dels possibles serveis existents, si és
factible, haura d’estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades,
considerar la millor manera d’executar els treballs per no fer-los malbé i assenyalar aquells que,
en darrer lloc, consideri que cal modificar.

Si la DF esta conforme, sol-licitara de 'empresa i organismes corresponents la modificacié
d’aquestes instal-lacions. Aquestes operacions s’abonaran segons el que s’especifiqui al
quadre de preus num. 1.

L’empresa adjudicataria de les obres de desviament de qualsevol servei existent no tindra dret
a cap indemnitzacid pel retard per dificultats en I'execuci6 de les dites obres, en cas que la DF
consideri necessaria I'adjudicacié a una altra empresa. En qualsevol cas, 'empresa contractista
principal no tindra dret a cap tipus d’indemnitzacio.

1.24. Treballs nocturns

Els treballs nocturns hauran de ser préviament autoritzats per la DF,i realitzats unicament en
les unitats d'obra que aquesta DF indiqui.

En aquests casos, el Contractista haura d’instal-lar els equips d'il-luminacio i intensitat que la
DF ordeni, i mantenir-los en perfecte estat mentre durin els treballs nocturns.

1.25. Recepcioé d’obra i termini de garantia

Les obres, per a poder ésser rebudes, hauran de trobar-se en bon estat i d'acord amb les
prescripcions previstes (articles 163 a 169 del Reglament General de la Llei de Contractes de
les Administracions Publiques.

Neteja final de les obres

El contractista procedira, a carrec seu, una vegada acabada I'obra, i abans de la seva recepcid,
a la neteja general de I'obra, retirara els materials sobrants o rebutjats, runes, obres auxiliars,
instal-lacions, magatzems, edificis que segons la DF no s’hagin de conservar durant el termini
de garantia i, en general, s’haura de deixar I'obra executada en perfecte estat de policia.
Restauracié de les arees emprades per a la ubicacié de les instal-lacions auxiliars

El contractista procedira, a carrec seu, una vegada acabada I'obra, i abans de la seva recepcid,
a la restauracio de les arees que hagin estat emprades per a la ubicacié de les instal-lacions
auxiliars de I'obra (incloent les arees d’aplec de materials i terres) i, sempre que aquestes arees
quedin fora de I'ambit d’actuacio, es restituira I'ts original del sol.

Les directrius per a la restauracié han de figurar al pla especific corresponent inclos al Pla de
Medi Ambient realitzat pel contractista i aprovat per la DF abans del comengament de les
obres.
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Restauracié dels abocadors i préstecs de nova creacio

El contractista procedira, a carrec seu, una vegada acabada I'obra, i abans de la seva recepcid,
a la restauracié de les arees que hagin estat emprades per abocar o extreure terres i, sempre
que aquestes arees quedin fora de 'ambit d’actuacid, es restituira I'is original del sol.

Les directrius per a la restauracié han de figurar al pla especific corresponent inclos al Pla de
Medi Ambient realitzat pel contractista i aprovat per la DF abans del comengament de les
obres.

Recepcioé de les obres

Un cop finalitzades les obres i abans de procedir a la seva recepcid, la DF practicara un
reconeixement exhaustiu en preséncia del contractista. Si les obres es trobessin en estat de ser
admeses s’iniciaran els tramits per a la seva recepcio. Quan les obres no estiguin en estat de
ser rebudes es fara constar i es donaran al contractista les instruccions oportunes per arranjar
els desperfectes observats, tot fixant-se un termini per a esmenar-los, acabat el qual la DF
efectuard un nou reconeixement i, en el cas que els arranjaments s’hagin efectuat
correctament, s’iniciaran els tramits per a la seva recepcio.

Abans de la recepcid, i d’acord amb el que s’especifica al punt 1.8 d’aquest Plec, el contractista
aportara a la DF tota la documentacié necessaria sobre els serveis realment executats, que
permetin a la DF elaborar el planols definitiusde I'obra (Projecte de liquidacio).

Aixi mateix i previ a la recepcid, el contractista aportara a la DF les actes de recepci6 signades,
per les diferents companyies, de tots els serveis: aigua, teléfon, gas i mitjana i baixa tensid, i pel
que fa a la legalitzaci6 de la instal-lacié d’enllumenat, reg en baixa tensi6 i qualsevol altre tipus
d’instal-lacié eléctrica, haura d’aportar tota la documentacié necessaria (projectes, visats,
butlletins, actes d’'inspeccid i control, certificat d’instal-laci6, contracte de manteniment, carpeta
de baixa tensi6 i els diferents impresos), d’acord amb la normativa vigent. També disposara tot
el necessari per fer totes les proves de recepcié que demani la DF, encara que no estiguin
expressament definides en aquest plec, tant de dia com de nit, inclos aportant un grup
electrogen en el cas de que no hi hagi corrent eléctric a I'obra.

En cas de recepcions parcials, es regira pel que disposa l'article 218.5 de la Llei 30/07, de 30
d’octubre, de Contractes del Sector Public.

Termini de garantia

El termini de garantia de I'obra sera d’'un (1) any, comptat a partir de la signatura de I'acta de
recepcio, llevat que en el Plec de Condicions Técniques Particulars, o en el contracte, es
modifiqui expressament aquest termini.

Aquest termini s’estendra a totes les obres executades sota el mateix contracte (obra principal,
abalisament, senyalitzacié i barreres, plantacions, enllumenat, instal-lacions eléctriques,
edificacions, obres auxiliars, etc.).

En el cas de I'enllumenat sera imprescindible I'aportacié d’'un contracte de manteniment signat
amb 3 originals (un per a 'EIC, un per a la propietat i un pel mateix instal-lador).

En cas que I'obra s’arruini, un cop exhaurit el termini de garantia, per vicis ocults de la
construccio, degut al incompliment del contracte per part del contractista, aquest respondra dels
danys i perjudicis durant el termini de 15 anys a comptar des de la recepcid, d’acord amb
l'article 219 de la Llei 30/07, de 30 d’octubre, de Contractes del Sector Public.

1.26. Conservacio de les obres

El Contractista haura de protegir tots els materials i la propia obra, contra robatori,
deteriorament i dany durant el periode de construccié.

Particularment, protegira contra incendis totes les matéries inflamables, donant compliment als
reglaments vigents per 'emmagatzematge d'explosius i carburants.

Conservara en perfecte estat de neteja tots els espais interiors i exteriors de les construccions,
evacuant les deixalles i escombraries produides.

La conservacio de I'obra soén els treballs de neteja, acabats, entreteniments, reparaci6 i tots
aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat de
funcionament i policia. L’esmentada conservacio s’estén a totes les obres executades sobre el
mateix contracte (obra principal, abalisament, senyalitzaci6 i barreres, plantacions, sembres,
hidrosembres, enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres auxiliars, etc.).

A més del que es prescriu al present article, hom es regira pel que es disposa a la clausula 22
del Plec de Clausules.

El present article sera d’aplicacié des de I'ordre d’inici de les obres fins a la seva recepcid.
Totes les despeses originades per aquest concepte seran a compte del contractista.
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També sera a carrec del contractista la reposicié d’elements que s’hagin deteriorat o que hagin
estat objecte de robatori. El contractista haura de tenir en compte, al calcul de les seves
previsions economiques, les despeses corresponents a les dites reposicions o0 a les
assegurances que siguin convenients.

1.27. Certificacio final d’obra i liquidacio

Dins del termini de tres mesos comptats a partir de la recepcié de les obres, EMATSA haura
d’aprovar la certificacid final de les obres executades, que sera abonada al contractista a
compte de la liquidacié del contracte.

Dins del termini de quinze dies anteriors al compliment del termini de garantia, la DF , d’ofici 0 a
instancia del contractista, redactara un informe sobre l'estat de les obres. Si aquest és
favorable, el contractista quedara rellevat de tota responsabilitat, excepte vicis ocults, procedint
a la devolucié o cancel-lacid6 de la garantia, a la liquidacié del contracte i, si s’escau, al
pagament de les obligacions pendents que haura d’efectuar-se en el termini de seixanta dies.

1.28. Preus unitaris

El preu unitari, que apareix en lletres al quadre de preus num. 1, sera el que s’aplicara als
amidaments per a obtenir I'import d’execucié material de cada unitat d’obra.
Complementariament al que es prescriu a la clausula 51 del Plec de Clausules, els preus
unitaris que figuren al quadre de preus num. 1 inclouen sempre, llevat prescripcié expressa en
contra del document contractual el seglent: subministrament (incldos drets de patent, canon
d’extraccid, etc.), transport, aplec, manipulacié i utilitzacié de tots els materials usats a
'execucid de la corresponent unitat d’obra; les despeses de ma d’obra, maquinaria, mitjans
auxiliars, ferramentes, instal-lacions, normalment o incidentalment, necessaries per acabar la
unitat corresponent, i els costos indirectes.

La descomposicié dels preus unitaris que figura al quadre de preus nim. 2 és d’aplicacié
exclusiva a les unitats d’obra incompletes; el contractista no podra reclamar modificaci6 dels
preus en lletra del quadre num. 1 per a les unitats totalment executades, per errades i
omissions a la descomposicié que figura al quadre num. 2 A I'encapgalament d’ambdds
quadres de preus figura una adverténcia a aquest efecte.

Fins i tot a la justificacid del preu unitari que apareix al corresponent annex a la memoria,
s’utilitzen hipotesis no coincidents amb la forma real d’executar les obres: jornals i ma d’obra
necessaria; quantitat, tipus i cost horari de maquinaria; preu i tipus de materials basics;
procedéncia o distancies de transport, nombre i tipus d’operacions necessaries per a completar
la unitat d’obra; dosificacié, quantitat de materials, proporcié6 de diferents components o
diferents preus auxiliars, etc. Els esmentats costos no es podran arglir com a base per a la
modificacié del corresponent preu unitari, ja que els costos s’han fixat per a justificar I'import del
preu unitari, i estan continguts en un document formalment informatiu.

La descripcio de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d’obra, que
figura als corresponents articles del present plec, no és exhaustiva sind enunciativa, per a la
millor comprensié dels conceptes que comprén la unitat d'obra. Per aix0, les operacions o
materials no relacionats, perd necessaris per a executar la unitat d’obra en la seva totalitat,
formen part de la unitat i, conseqlientment, es consideren inclosos al preu unitari corresponent.

1.29. Partides algcades

Les partides que figuren com a “pagament integre” a les Condicions Técniques Particulars, als
quadres de preus o als pressupostos parcials o generals, es pagaran integrament al
contractista, un cop realitzats els treballs als quals corresponen.

Les partides algcades “per justificar” es pagaran d’acord amb el que s’estipula a la clausula 52
del Plec de Clausules; es justificaran a partir del quadre nium. 1 i, si de cas hi manca, a partir
dels preus unitaris de la justificacié de preus.

En cas d’abonament “segons factura”, el contractista tindra en compte, al calcul de la seva
oferta econdOmica, les despeses corresponents a pagaments per administracio, ja que
s’abonara unicament l'import de les factures.
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1.30. Abonament d’unitats d’obra

Els conceptes amidats per a totes les unitats d’obra, i la manera d’abonar-los d’acord amb el
quadre de preus num. 1, s’entendra que es refereixen a unitats d’obra totalment acabades.

Al calcul de la proposicié economica s’haura de tenir en compte que qualsevol material o treball
necessari per al correcte acabament de la unitat d’obra, o per assegurar el perfecte
funcionament de la unitat executada amb relacié a la resta d’obra realitzada, es considerara
inclos als preus unitaris del contracte i no podra ser objecte de sobrepreu.

L’omissié ocasional dels esmentats elements als documents del projecte no podra ser objecte
de reclamacié, ni de preu contradictori, perqué es consideren expressament inclosos als preus
del contracte.

Els materials i operacions esmentats sén els que es consideren necessaris i d’obligat
compliment a la normativa relacionada a I'apartat 1.32.

1.31. Revisié de preus

La revisio de preus es regeix pel que disposa els articles 77 a 82 de la Llei de Contractes del
Sector Public. La revisié sera procedent si el contracte ha estat executat en el 20% del seu
import i si ha transcorregut un any des de I'adjudicacio.

El plec de clausules administratives particulars o el contracte hauran de detallar, en el seu cas,
la férmula o sistema de revisio aplicable.

1.32. Disposicions aplicables

A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran
d’aplicacio les disposicions de la llista que s’adjunta a continuacié.

També sera d’aplicacio la legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions
esmentades i la nova legislacié aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb
anterioritat a la data del contracte.

En cas de contradiccio o simple complementacié de diverses normes, es tindran en compte, en
tot moment, les condicions més restrictives.

Tindran caracter obligatori també les normes i costums particulars de les companyies
subministradores i de serveis afectats (aigua, electricitat, comunjicacions i gas).
1.32.1. Disposicions generals

Els productes de construccié (productes, equips i materials) que s’incorporin amb caracter
permanent a les construccions, en funcié de I'is previst, duran el marcatge CE, de conformitat
amb la Directiva 89/106/CEE de productes de construccio, transposada pel RD 1630/1992, de
desembre, modificat pel RD 1329/1995.

e Condicions Técniques delements simples i compostos d’edificacid, urbanitzacio i
enginyeria civil, Institut de la Construccié de Catalunya.

e NTE, Normes Tecnologiques de I'Edificacio, en tot allo que no contradiguin les Exigéncies
Basiques (EB) contingudes al Codi Técnic de I'Edificacié (CTE), ni altres normes de
caracter obligatori d’ambit estatal o autondmic.

e Normes UNE declarades de compliment obligatori per Ordres Ministerials de 5 de juliol de
1967 i d’11 de maig de 1971, Normes UNE esmentades als documents contractuals i,
complementariament, la resta de les Normes UNE vigents.

e Normes NLT del Laboratori de Transport i Mecanica del Sol “José Luis Escario”, Normes
DIN, ASTM i altres normes vigents a altres paisos, sempre que siguin esmentades a un
document contractual.

e REAL DECRETO 1406/1989, de 10 Noviembre, por el que se impone limitaciones a la
comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos

SE MODIFICA:

al anexo |, por ORDEN PRE/222/2009, de 6 de febrero (Ref. BOE-A-2009-2393).

el anexo |, por ORDEN PRE/374/2008, de 31 de enero (Ref. BOE-A-2008-2986).

el anexo |, por ORDEN PRE/2772/2007, de 25 de septiembre (Ref. BOE-A-2007-16941).
el anexo |, por ORDEN PRE/985/2007, de 11 de abril (Ref. BOE-A-2007-7967).

el art. 3y el anexo |, por REAL DECRETO 1114/2006, de 29 de septiembre (Ref. BOE-A-2006-
17096).

el anexo |, por ORDEN PRE/2744/2006, de 5 de septiembre (Ref. BOE-A-2006-15577).
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el anexo |, por ORDEN PRE/2743/2006, de 5 de septiembre (Ref. BOE-A-2006-15576).
el anexo |, por ORDEN PRE/1933/2005, de 17 de junio (Ref. BOE-A-2005-10625).

el anexo |, por ORDEN PRE/3159/2004, de 28 de septiembre (Ref. BOE-A-2004-17096).
el anexo |, por ORDEN PRE/1954/2004, de 22 de junio (Ref. BOE-A-2004-11719).

el anexo |, por ORDEN PRE/1895/2004, de 17 de junio (Ref. BOE-A-2004-11442).

el anexo |, por ORDEN PRE/0473/2004, de 25 de febrero (Ref. BOE-A-2004-3636).

el anexo |, por ORDEN PRE/2277/2003, de 4 de agosto (Ref. BOE-A-2003-15967).

SE ANADE los puntos 42 y 43 al anexo |, por ORDEN PRE/0730/2003, de 25 de marzo (Ref.
BOE-A-2003-6597).

SE MODIFICA:

el anexo I, por ORDEN PRE/0375/2003, de 24 de febrero (Ref. BOE-A-2003-3836).

el anexo |, por ORDEN PRE/2666/2002, de 25 de octubre (Ref. BOE-A-2002-21074).

el anexo |, por ORDEN PRE/1624/2002, de 25 de junio (Ref. BOE-A-2002-12895).

el anexo |, por ORDEN de 7 de diciembre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-23636).

el punto 23 del anexo |, por ORDEN de 25 de octubre de 2000 (Ref. BOE-A-2000-19275).
el anexo |, por ORDEN de 6 de julio de 2000 (Ref. BOE-A-2000-13060).

el anexo |, por ORDEN de 24 de marzo de 2000 (Ref. BOE-A-2000-6102).

el anexo |, por ORDEN de 11 de febrero de 2000 (Ref. BOE-A-2000-3089).

el anexo |, por ORDEN de 15 de diciembre de 1998 (Ref.1998/29500) (Ref. BOE-A-1998-
29500).

el punto 3 del anexo | , por ORDEN de 15 de julio de 1998 (Ref.1998/17347) (Ref. BOE-A-
1998-17347).

EL ANEXO I, POR ORDEN DE 14 DE MAYO DE 1998 (Ref. BOE-A-1998-11791).

EL ANEXO |, POR ORDEN DE 1 DE FEBRERO DE 1996 (Ref. BOE-A-1996-2543).

EL ANEXO |, POR ORDEN DE 30 DE DICIEMBRE DE 1993 (Ref. BOE-A-1994-259).

SE ACTUALIZA:

EL ANEXO I, POR ORDEN DE 31 DE AGOSTO DE 1992 (Ref. BOE-A-1992-20924).

EL ANEXO |, POR ORDEN DE 11 DE DICIEMBRE DE 1990 (Ref. BOE-A-1990-30204).

CORRECCION de errores EN BOE NUM. 297, DE 12 DE DICIEMBRE DE 1989 (Ref. BOE-A-

1989-29133).

1.32.2. Contractes publics

Llei 30/07, de 30 d’octubre, de Contractes del Sector Public (en vigor des de 30/04/2008)
Amb les afectacions posteriors:

e SE DEROGA la disposicion adcional 5, con efectos desde el 1 de abril de 2011, por LEY
35/2010, de 17 de septiembre (Ref. BOE-A-2010-14301).

e SE MODIFICAN determinados preceptos, SE SUPRIME el capitulo VI, titulo | del libro 1 y
SE ANADEN las secciones 1y 2 al capitulo V, titulo | del libro 1, por LEY 34/2010, de 5 de
agosto (Ref. BOE-A-2010-12765).

e SE MODIFICA:

e el art. 200.4 y SE ANADE el art. 200 bis y la disposicién transitoria 8, por LEY 15/2010, de
5 de julio (Ref. BOE-A-2010-10708).

e elart. 83, por LEY 14/2010, de 5 de julio (Ref. BOE-A-2010-10707).

e SE ANADE la disposicion adicional 34, por REAL DECRETO-LEY 8/2010, de 20 de mayo
(Ref. BOE-A-2010-8228).

e SE MODIFICA:

e los arts. 49.1.b), 208.5 y 209.2.b), por REAL DECRETO-LEY 6/2010, de 9 de abril (Ref.
BOE-A-2010-5879).

e loindicado, por ORDEN EHA/3497/2009, de 23 de diciembre (Ref. BOE-A-2009-21049).
e los anexos | y I, por REAL DECRETO 817/2009, de 8 de mayo (Ref. BOE-A-2009-8053).
e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e sobre aplicacion de marcas comerciales en la definicion de las especificaciones técnicas en
los contratos cuyo objeto es la compra o el arrendamiento de ordenadores y demas
equipos informéticos: RESOLUCION de 10 de junio de 2008 (Ref. BOE-A-2008-10596).

e con el art. 309, aprobando las instrucciones para operar en la Plataforma de Contratacion
del Estado: ORDEN EHA/1220/2008, de 30 de abril (Ref. BOE-A-2008-7708).
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e sobre declaracion de bienes y servicios de contratacion centralizada: ORDEN
EHA/1049/2008, de 10 de abril (Ref. BOE-A-2008-6804).

e aprobando el plan de contratacion publica verde de la administracion general del estado y
sus organismos publicos, y las entidades gestoras de la seguridad social: ORDEN
PRE/116/2008, de 21 de enero (Ref. BOE-A-2008-1631).

e SE MODIFICA lo indicado, por ORDEN EHA/3875/2007, de 27 de diciembre (Ref. BOE-A-
2007-22532).

Capitol IV del Titol V del Llibre Il, comprensiu dels articles 253 a 260, ambdds inclosos del Text
Refés de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques , aprovat pel Reial Decret
Legislatiu 2/2000, de 16 de juny.

Reglament General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, aprovat per
Reial Decret 1098/01, de 12 d’octubre, mentre no s’oposi al que estableix la LICSP.

Amb les afectacions posteriors:

e SE DEROGA los arts. 79, 114 al 117 y los anexos VII, VIl y IX y SE MODIFICA el art.
179.1, por REAL DECRETO 817/2009, de 8 de mayo (Ref. BOE-A-2009-8053).

e SE MODIFICA el anexo VII, por ORDEN EHA/1307/2005, de 29 de abril (Ref. BOE-A-2005-
7774).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e con el art. 115, sobre formatos de los medidos informaticos y telematicos para la remisién
de datos: ORDEN EHA/1077/2005, de 31 de marzo (Ref. BOE-A-2005-6656).

e la disposicion adicional 5.7, sobre composicion de los 6rganos colegiados de la Junta
Consultiva: ORDEN EHA/4314/2004, de 23 de diciembre (Ref. BOE-A-2005-61).

e creando el registro voluntario de licitadores del Ministerio de Economia: ORDEN
ECO/0204/2004, de 23 de enero (Ref. BOE-A-2004-2317).

e con la disposicion adicional 5.7, sobre composicion de las comisiones: ORDEN
HAC/0914/2003, de 9 de abril (Ref. BOE-A-2003-7870).

e con el art. 193, sobre declaracion de bienes y servicios de contratacién centralizada:
ORDEN HAC/0729/2002, de 25 de marzo (Ref. BOE-A-2002-6580).

e CORRECCION de errores:
e erratas en BOE num. 34, de 8 de febrero de 2002 (Ref. BOE-A-2002-2506).
e en BOE num. 303,de 19 de diciembre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-24076).

Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d’Obres de I'Estat, aprovat
per Decret 3854/70, de 31 de desembre, en tot alld que no s’oposi al que estableix la LICSP.

Plec de Clausules Administratives Particulars que s’estableixin per a la contractacié d’aquestes
obres.

Normes per a la redaccié de Projectes d’Abastament d’Aigua i Sanejament de Poblacions,
Direccié General d’Obres Hidrauliques del MOPU

1.32.3. Residus
D’ambit comunitari

e Directiva 2006/12/CE del Parlament Europeu y del Consell, de 5 de abril de 20086, relativa
als residus

D’ambit estatal
LEY 10/1998, de 21 d’abril, de Residuos
Amb les afectacions posteriors:

e SE MODIFICA los arts. 10, 13.1, 15 y SE ANADE el 6 bis, por LEY 25/2009, de 22 de
diciembre (Ref. BOE-A-2009-20725).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e con el art. 5.1, elaborando planes de gestién de residuos para el periodo 2008-2015:
RESOLUCION de 20 de enero de 2009 (Ref. BOE-A-2009-3243).

e sobre la gestidon de residuos de construcciéon y demoliciéon: REAL DECRETO 105/2008, de
1 de febrero (Ref. BOE-A-2008-2486).

e con la disposicion final 4, sobre la gestion de pilas y acumuladores, por REAL DECRETO
106/2008, de 1 de febrero (Ref. BOE-A-2008-2387).

e SE MODIFICA el art. 11.1, por LEY 34/2007, de 15 de noviembre (Ref. BOE-A-2007-
19744).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:
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e regulando la gestidon de los aceites industriales usados: REAL DECRETO 679/2006, de 2
de junio (Ref. BOE-A-2006-9832).

e sobre la gestion de neumaticos fuera de uso: REAL DECRETO 1619/2005, de 30 de
diciembre (Ref. BOE-A-2006-41).

e sobre aparatos eléctricos y electronicos y la gestién de sus residuos: REAL DECRETO
208/2005, de 25 de febrero (Ref. BOE-A-2005-3242).

e con los arts. 27 y 28, sobre actividades potencialmente contaminantes del suelo y la
declaracion de suelos contaminados: REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero (Ref. BOE-
A-2005-895).

e SE MODIFICA arts. 8, 27, 34 y 35, por LEY 62/2003, de 30 de diciembre de 2003 (Ref.
BOE-A-2003-23936).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD con los arts. 18 y 19.4, sobre incineracion de residuos:
REAL DECRETO 653/2003, de 30 de mayo (Ref. BOE-A-2003-11946).

e SE DEROGA lo indicado y SE MODIFICA el art. 13.2, por LEY 16/2002, de 1 de julio (Ref.
BOE-A-2002-12995).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e con la disposicion final 3, sobre valorizacién, eliminaciéon y lista europea de residuos:
ORDEN de 8 de febrero de 2002 (Ref. BOE-A-2002-3285).

e regulando la eliminacion de residuos mediante depodsito en vertedero: REAL DECRETO
1481/2001, de 27 de diciembre (Ref. BOE-A-2002-1697).

e SE ANADE la disposicion adicional 9, por la LEY 24/2001, de 27 de diciembre (Ref. BOE-
A-2001-24965).

e SE ACTUALIZA, sobre conversion a euros de las cuantias indicadas: RESOLUCION de 21
de noviembre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-23479).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e publicando el Plan Nacional de Neumaticos Fuera de Uso 2001-2006: RESOLUCION de 8
de octubre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-20185).

e con el art. 1, publicando el Plan Nacional de Vehiculos al final de su vida util 2001-2006:
RESOLUCION de 25 de septiembre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-19205).

e publicando el Plan Nacional de Residuos de Construccion y Demolicion 2001-2006:
RESOLUCION de 14 de junio de 2001 (Ref. BOE-A-2001-13436).

e publicando el Plan Nacional de Lodos de Depuradoras de Aguas Residuales 2001-2008:
RESOLUCION de 14 de junio de 2001 (Ref. BOE-A-2001-13435).

e SE ANADE la disposicion adicional 8, por REAL DECRETO-LEY 4/2001, de 16 de febrero
(Ref. BOE-A-2001-3319).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e aprobando el Plan Nacional de Residuos Urbanos: RESOLUCION de 13 de enero de 2000
(Ref. BOE-A-2000-2110).

e con la disposicion final tercera, publicando el catalogo europeo de residuos (CER):
RESOLUCION de 17 de noviembre de 1998 (Ref.1999/00347) (Ref. BOE-A-1999-347).

REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la
ejecucion de la LEY 20/1986, Basica de Residuos Tdxicos y Peligrosos

Amb les afectacions posteriors:

e SE MODIFICA los arts. 9.1 y 2, 19, 23, 30, 42 y 44.5, por REAL DECRETO 367/2010, de
26 de marzo (Ref. BOE-A-2010-5037).

e SE DEROGA los arts. 50, 51 y 56 y se declara la vigencia, en cuanto no se opongan, del
resto de los arts., por la LEY 10/1998, de 21 de abril (Ref. BOE-A-1998-9478).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD, sobre incineracion de residuos peligrosos: REAL
DECRETO 1217/1997, de 18 de julio (ref. boe-a-1997-17946).

e SE MODIFICA:

e Losart. 17, 37, 40 y el anexo |, y afiade una disposicién adicional, por el REAL DECRETO
952/1997, de 20 de junio de 1997 (Ref. BOE-A-1997-14934).

e ELART. 12, POR REAL DECRETO 1771/1994, de 5 de agosto (Ref. BOE-A-1994-19135).
e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e Con la disposicion final, estableciendo normas para la reduccion progresiva de la
contaminacion por residuos de Didxido de Titanio, por ORDEN de 18 de abril de 1991 (Ref.
BOE-A-1991-10355).
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e La DISPOSICION FINAL, regulando los traslados transfronterizos de residuos téxicos y
peligrosos: ORDEN de 12 de marzo de 1990 (Ref. BOE-A-1990-6643).

e La DISPOSICION FINAL, determinando métodos de caracterizacién de residuos toxicos y
peligrosos: ORDEN de 13 de octubre de 1989 (Ref. BOE-A-1989-26488).

e con la DISPOSICION FINAL, regulando la contaminacién por residuos de DIOXIDO DE
TITANIO: ORDEN de 28 de julio de 1989 (Ref. BOE-A-1989-19340).

e REGULANDO gestion de los PCB Y PCT: ORDEN de 14 de abril de 1989 (Ref. BOE-A-
1989-9738).

REIAL DECRET 1481/2001, de 27 de desembre, pel que es regula I'eliminacié de residus
mitjangant diposit a abocador

Amb les afectacions posteriors:
SE MODIFICA:
e elart. 7, por REAL DECRETO 367/2010, de 26 de marzo (Ref. BOE-A-2010-5037).
e elart. 9.1, por REAL DECRETO 1304/2009, de 31 de julio (Ref. BOE-A-2009-12754).
e elart. 8.1.b).10, por REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero (Ref. BOE-A-2008-2486).

Orden 304/MAM/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de valorizacion
y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. CORRECCION de errores en BOE
num. 61, de 12 de marzo de 2002 (Ref. BOE-A-2002-4922).

REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites

industrials usados.

Amb les afectacions posteriors:

e SE MODIFICA los arts. 5.3, 12.1 y 14.3, por REAL DECRETO 367/2010, de 26 de marzo
(Ref. BOE-A-2010-5037).

e SE DEROGA los arts. 3.4 y 5.5, con efectos del 26 de septiembre de 2008, por REAL
DECRETO 106/2008, de 1 de febrero (Ref. BOE-A-2008-2387).

Reial Decret 105/2008, d’1 de febrer, pel que es regula la produccié i gestié dels residus de

construccid i enderroc.

D’ambit autondmic

e DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gesti6 de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccié i demolicié, i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la
construccio.

Decret 93/1999, de 6 d’abril, de procediments de gestié de residus.

Amb les afectacions posteriors:

e 1.- DESPLEGAT per I'Ordre MAB/401/2003, de 19 de setembre, per la qual s'aprova el
procediment de presentacio telematica de la declaracio anual de residus industrials.

e 2.- ANUL-LAT l'article 24.4 per la Resoluci6 MAB/1218/2003, de 15 d'abril, per la qual es
déna publicitat a la part dispositiva de la Senténcia del Tribunal Superior de Justicia de
Catalunya de 14 de febrer de 2002, dictada en el recurs contenciés num. 484/1999.

e 3.- DEROGADA la disposicio addicional tercera pel Decret 219/2001, d'1 d'agost, pel qual
es deroga la disposicié addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre
procediments de gesti6 de residus.

e 4.- MODIFICATS els articles 6.2, 7, 28.2 i 31 i AFEGIT I'article 31 bis pel Decret 88/2010,
de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus industrials de Catalunya
(PROGRIC) i es modifica el Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestié de
residus.

DECRET LEGISLATIU 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei

reguladora dels residus

o DESPLEGAT pel Decret 16/2010, de 16 de febrer, pel qual s'aprova el Pla territorial
sectorial d'infraestructures de gestié de residus municipals.

LLEI 8/2008, del 10 de juliol, de inangament de les infraestructures de gestio dels residus i dels
canons sobre la disposicio del rebuig dels residus

DECRET 34/1996 de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya.
e Afectacions posteriors:
e DESPLEGAT per I'Ordre de 15.2.1996, sobre valoritzacié d'escories
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e MODIFICATS els articles 3, 5 i 6, la disposicio transitoria i I'annex pel Decret 92/1999, de 6
d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de
residus de Catalunya.

Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gesti6é de Residus

e DESPLEGAT per I'Ordre MAB/401/2003, de 19 de setembre, per la qual s'aprova el
procediment de presentacio telematica de la declaracio anual de residus industrials.

o ANUL-LAT l'article 24.4 per la Resolucio MAB/1218/2003, de 15 d'abril, per la qual es déna
publicitat a la part dispositiva de la Senténcia del Tribunal Superior de Justicia de
Catalunya de 14 de febrer de 2002, dictada en el recurs contenciés nim. 484/1999.

e DEROGADA la disposicio addicional tercera pel Decret 219/2001, d'1 d'agost, pel qual es
deroga la disposicié addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments
de gestio de residus. 4

e MODIFICATS els articles 6.2, 7, 28.2 i 31 i AFEGIT I'article 31 bis pel Decret 88/2010, de
29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus industrials de Catalunya
(PROGRIC) i es modifica el Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestid de
residus.

Decret 92/1999, de 6 d’abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual
s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya.

Amb les afectacions posteriors:
e ANUL-LAT Trarticle 5 per la Resoluci6 MAB/1218/2003, de 15 d'abril, per la qual es dona

publicitat a la part dispositiva de la Senténcia del Tribunal Superior de Justicia de
Catalunya de 14 de febrer de 2002, dictada en el recurs contenciés nim. 484/1999.

Decret 1/1997, de 7 de gener de 1997, sobre la disposicié del rebuig en diposits controlats.
Amb les afectacions posteriors:

e MODIFICAT l'annex 1 pel Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996,
de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

e DEROGATS els articles 4, 7 i I'Annex | pel Decret 69/2009, de 28 d'abril, pel qual
s'estableixen els criteris i els procediments d'admissié de residus en els diposits controlats.

ORDRE de 6 de setembre de 1988, sobre prescripcions en el tractament i I'eliminacié dels olis

usats. DOGC num. 1055, de 14 d’octubre de 1988.

e DESPLEGADA per la Resolucio de 19 de febrer de 1998, per la qual s'estableixen els
criteris mediambientals per a I'atorgament del distintiu de garantia de qualitat ambiental als
olis base regenerats i als productes que els incorporen

Decret 115/1994, de 6 d’abril, reguladora del Registre General de Gestors de Residus.

1.32.4. Vialitat

e Llei 6/2005, de 2 de juny, de modificacié de la Llei 7/1993, del 30 de setembre, de
carreteres.

e Decret Legislatiu 2/2009, de 25 de agost, pel que s’aprova el Text refés de la Llei de
carreteres.

Norma 3.1-IC. Tragat, de la Instruccié de Carreteres, aprovada per I'Ordre Ministerial de 27 de

desembre de 1999 i modificada parcialment per I'Ordre Ministerial de 13 de setembre de 2001.

Norma 6.1 i 2-IC. Seccions de Ferms, de la Instruccié de Carreteres, aprovada per I'Ordre

FOM/3460/2003, de 28 de novembre.

“Seccions estructurals de ferms urbans en sectors de nova construccio”, dels enginyers E.

Alabern i C. Guilemany (1990).

Plec de Condicions Técniques Generals per a obres de carreteres i ponts de la Direccio

General de Carreteres i Camins Veinals (PG3/75), aprovat per O.M. de 6 de febrer de 1976 i

per I'Ordre de 2 de juliol de 1976 per la que es dona efecte legal a la seva publicacio, i les

seves posteriors modificacions:

0.C. 293/86 T Sobre lligants bituminosos (23-12-86).

0O.C. 295/87 T "Recomanacions sobre elements metal-lics per a formigd armat o pretesat" (6-8-

87).

O.M. de 21-1-88. Oficialitza les modificacions realitzades per '0.C. 293/86 T i per I'0O.C. 295/87

T).

O.M. de 8-5-89. Modifica parcialment articles referits a lligams bituminosos.

O.M. de 28-9-89. Revisa l'article 104 (Desenvolupament i control de les obres).

0O.C. 325/97 T Sobre senyalitzacid, abalisament i defensa de les carreteres referent als seus

materials constituents (30-12-97).
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O.M. de 27-12-99. (BOE 22-1-00). Revisa, deroga i inclou diferents articles referits a lligants
bituminosos i hidraulics.

O.M. de 28-12-99 (BOE 28-1-00).. Revisa, deroga i inclou diferents articles referits a materials
per a senyalitzacié horitzontal i vertical. Oficialitza les modificacions realitzades per I'O.C.
325/97 T.

O.C. 326/00 Sobre geotécnia vial en alld referent a materials per a la construccid
d'explanacions i drenatges.

0O.C. 5/2001 Sobre regs auxiliars, mescles bituminoses i paviments de formigd (aquesta Ordre
es va modificar molt lleugerament per la O.C. 5bis/02 i per la O.C. 10bis/02).

Ordre FOM/475/2002, de 13 de febrer, per la que s’actualitzen determinats articles del Plecde
Prescripcions Técnicas Generales per a Obres de Carreteres i Ponts relatives a formigons i
acers (BOE, de 6 de marg).

Ordre FOM/1382/2002, de 16 de maig. (Correccié d'errates BOE 26/11/02). Oficialitza les
modificacions realitzades per la O.C. 326/00).

0O.C. 10/2002 Sobre capes estructurals de ferms (modificada lleugerament per la O.C.
10bis/02).

Ordre FOM/891/2004, d'1 de marg. (Correccié d'errates BOE 25/5/04). Oficialitza les
modificacions realitzades per les O.C. 5/01i O.C. 10/02).

0O.C. 21/2007 Sobre I'us i especificacions que han de complir els lligants i mescles bituminoses
que incorporin cautxu procedent de pneumatics fora d'us (NFU).

Ordre FOM/3818/2007, de 10 de desembre per la que es dicten instruccions complementaries
per a la utilitzacié de d’elements auxiliars d’obra en la construccié de ponts de carretera. (BOE
27/12/07).

Ordre Circular 8/01 amb la que s’inicia el Plec de Prescripcions Técniques Generals per a
Obres de Conservacio de Carreteres (PG-4), sobre reciclat de ferms.

1.32.5. Estructures
Instruccié sobre les accions a considerar al projecte de ponts de carreteres (IAP), aprovada per
I'Ordre de 12 de febrer de 1998
Amb les afectacions posteriors:
e SE DEROGA los apartados 3.2.4.2 y 4.1.2.b), por REAL DECRETO 637/2007, de 18 de
mayo
e REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instruccion de
hormigén estructural (EHE-08).
Amb les afectacions posteriors:
CORRECCION de errores en BOE num. 309, de 24 de diciembre de 2008 (Ref. BOE-A-
2008-20750).
e REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccion para la
recepcion de cementos (RC-08).
Amb les afectacions posteriors:
CORRECCION de errores en BOE nim. 220 de 11 de septiembre de 2008 (Ref. BOE-A-
2008-14810).
o Reial Decret 997/2002, de 27 de setembre, pel que s’aprova la norma de Construccié
Sismorresistent: Part general i edificacio (NCSE-02).
e Norma de Construccié Sismoresistent: Ponts (NCSP-07), aprovada per Reial Decret
637/2007, de 18 de maig.
Amb les afectacions posteriors:
e REAL DECRETO 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instruccion de
hormigén estructural (EHE-08)
e REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccion para la
recepcion de cementos (RC-08).
e REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de
la Edificacion.
e SE DECLARA la nulidad del art. 2.7 y de lo indicado del documento S, por SENTENCIA de
4 de mayo de 2010 (Ref. BOE-A-2010-12213).
e SE MODIFICA:

e el art. 4.4 de la parte | , por REAL DECRETO 410/2010, de 31 de marzo (Ref. BOE-A-
2010-6368).
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Arts. 1,2, 9, 12, de la Parte |, las secciones SlI. 3, SI. 4, el Anejo SI. Ay SE ANADE el art. 9
de la Parte Il, por REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero (Ref. BOE-A-2010-4056).

por ORDEN VI1V/984/2009, de 15 de abril (Ref. BOE-A-2009-6743).

SE DICTA DE CONFORMIDAD el art. 4.3, regulando el Registro General del CTE: ORDEN
VIV/1744/2008, de 9 de junio (Ref. BOE-A-2008-10444).

CORRECCION de errores y erratas en BOE ndm. 22, de 25 de enero de 2008 (Ref. BOE-
A-2008-1337).

SE MODIFICA, por REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre (Ref. BOE-A-2007-
18400).

SE DICTA EN RELACION:

aprobando el reglamento de instalaciones térmicas en los edificios: REAL DECRETO
1027/2007, de 20 de julio (Ref. BOE-A-2007-15820).

sobre creacion del Consejo para la Sostenibilidad, Innovacion y Calidad de la Edificacion:
REAL DECRETO 315/2006, de 17 de marzo (Ref. BOE-A-2006-5516).

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de
la Edificacion
Amb les afectacions posteriors:

SE DECLARA la nulidad del art. 2.7 y de lo indicado del documento SI, por SENTENCIA de
4 de mayo de 2010 (Ref. BOE-A-2010-12213).

SE MODIFICA:

el art. 4.4 de la parte | , por REAL DECRETO 410/2010, de 31 de marzo (Ref. BOE-A-
2010-6368).

Arts. 1,2, 9, 12, de la Parte |, las secciones SI. 3, Sl. 4, el Anejo SI. A y SE ANADE el art. 9
de la Parte Il, por REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero (Ref. BOE-A-2010-4056).

por ORDEN VI1V/984/2009, de 15 de abril (Ref. BOE-A-2009-6743).

SE DICTA DE CONFORMIDAD el art. 4.3, regulando el Registro General del CTE: ORDEN
VIV/1744/2008, de 9 de junio (Ref. BOE-A-2008-10444).

CORRECCION de errores y erratas en BOE ndm. 22, de 25 de enero de 2008 (Ref. BOE-
A-2008-1337).

SE MODIFICA, por REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre (Ref. BOE-A-2007-
18400).

SE DICTA EN RELACION:

aprobando el reglamento de instalaciones térmicas en los edificios: REAL DECRETO
1027/2007, de 20 de julio (Ref. BOE-A-2007-15820).

sobre creacion del Consejo para la Sostenibilidad, Innovacion y Calidad de la Edificacion:
REAL DECRETO 315/2006, de 17 de marzo (Ref. BOE-A-2006-5516).

-“Instruccion H.A. 61 especial para estructuras de hormigén armado® Instituto Eduardo
Torroja de Ciencias de la Construccion, en aquells punts no especificats al present Plec o a
les Instruccions Oficials.

1.32.6. Canonades abastament aigua i drenatge

Plec de condicions per a la fabricacid, transport i muntatge de canonades de formigé de
I’Associacié Técnica de Derivats del Ciment.

Instruccié de l'Institut de Ciéncies de la Construccié Eduardo Torraja per a tubs de formigo
armat o pretensat.(setembre de 2007).

Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a canonades de sanejament de poblacions,
aprovat per Ordre de 15 de setembre de 1986 (BOE n. 228, de 23 de setembre) i correccio
d’errors BOE n. 51, de 28 de febrer de 1987.

Instruccié 5.2-IC. Drenatge Superficial, de la Instruccié de Carreteres, aprovada per I'Ordre
de 14 de maig de 1990.

Plec de Prescripcions Téecniques Generals per a canonades d’abastament d’aigua, aprovat
per Ordre 28/07/1974 (BOE n. 236 i n. 237) i modificacions Ordre 20/06/1975 i Ordre
23/12/1975.

Plec de condicions facultatives generals per a obres d’abastament d’aigles, aprovat per
OM de 7 de gener de 1978.

Reial Decret 140/2003, de 7 de febrer, pel que s’estableixen els criteris sanitaris de la
qualitat de l‘aigua de consum huma.
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Amb les afectacions posteriors:

e SE SUSTITUYE el anexo Il, por ORDEN SAS/1915/2009, de 8 de julio (Ref. BOE-A-2009-
11876).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD, sobre métodos alternativos para el analisis microbiolégico:
ORDEN SCO/778/2009, de 17 de marzo (Ref. BOE-A-2009-5316).

e SE SUSTITUYE el anexo Il, por ORDEN SCO/3719/2005, de 21 de noviembre (Ref. BOE-
A-2005-19793).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD, sobre el sistema de informacién nacional de agua de
consumo: ORDEN SCO/1591/2005, de 30 de mayo (Ref. BOE-A-2005-9060).

CORRECCION de erratas en BOE num. 54, de 4 de marzo de 2003 (Ref. BOE-A-2003-
4377).

1.32.7. Electricitat

REAL DECRETO 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensién y sus
instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09.

Amb les afectacions posteriors:

e SE MODIFICA Arts. 13.1, 16, 19, la ITC-LAT 03, SE SUSTITUYE lo indicado, y SE
ANADEN las disposiciones adicionales 1 a 4, por REAL DECRETO 560/2010, de 7 de
mayo (Ref. BOE-A-2010-8190).

e CORRECCION de errores en BOE num. 174 de 19 de julio de 2008 (Ref. BOE-A-2008-
12385).

CORRECCION de erratas en BOE num. 120 de 17 de mayo de 2008 (Ref. BOE-A-2008-
8664).

e Reglament sobre condicions técniques i garanties de seguretat en centrals eléctriques,
subestacions i centres de transformacio, aprovat per RD 3275 /82, de 12 de novembre.

Amb les afectacions posteriors:

SE DICTA DE CONFORMIDAD, APROBANDO LAS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS MIE-RAT: ORDEN DE 6 DE JULIO DE 1984 (Ref. BOE-A-
1984-17224).

e Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensid i les seves Instruccions Técniques
complementaries BT 01 a BT 51, aprovades per Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost (BOE
de 18 de setembre de 2002).

Amb les afectacions posteriors:

e SE MODIFICA el art. 22, la ITC BT03, SE SUSTITUYE lo indicado y SE ANADEN las
disposiciones adicionales 1 a 4, por REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo (Ref. BOE-
A-2010-8190).

SE DECLARA la nulidad del inciso 4.2.c.2 de la ITC BT-03 anexa, por SENTENCIA del
TS de 17 de febrero de 2004 (Ref. BOE-A-2004-6072).

e DECRET 363/2004, de 24 d'agost, pel qual es regula el procediment administratiu per a
I'aplicacié del Reglament electrotécnic per a baixa tensio.

Amb les afectacions posteriors:

e MODIFICATS els apartats b.6) i c.2) de l'article 13.1 pel Decret 74/2007, de 27 de
marg, pel qual es modifica I'article 13.1 del Decret 363/2004, de 24 d'agost, pel qual
es regula el procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic
per a Baixa Tensio.

e MODIFICAT l'article 13.1 pel Decret 106/2008, de 6 de maig, de mesures per a I'eliminacié
de tramits i la simplificacio de procediments per facilitar I'activitat econdmica..

1.32.8. Enllumenat
e Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del
medi nocturn (DOGC n. 3407).

e 115-1995 Recommendations for the Lighting of Roads for Motor and Pedestrian Traffic (CIE
Commission Internationale de I'Eclairage)

e Reial Decret 2642/1985, de 18 de desembre, pel que es declara d’obligat compliment les
especificacions técniques dels canelobres metal-lics (baculs i columnes d’enllumenat
exterior i senyalitzacio de transit) i la seva homologacié pel Ministeri d’Industria i Energia
Amb les afectacions posteriors:
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SE DEROGA parcialmente, por REAL DECRETO 846/2006, de 7 de julio (Ref. BOE-A-
2006-14312).

SE SUSTITUYE el anexo, por ORDEN de 16 de mayo de 1989 (Ref. BOE-A-1989-16881).

SE MODIFICA los arts. 2, 4 Y 5, SE ANADEN dos nuevos arts. y SE REENUERA el art. 6
como art. 8, POR REAL DECRETO 401/1989, de 14 de abril (Ref. BOE-A-1989-9355).

SE DEROGA en la forma indicada, por REAL DECRETO 105/1988, de 12 de febrero (Ref.
BOE-A-1988-3988).

SE MODIFICA:

POR EL REAL DECRETO 2698/1986, DE 19 DE DICIEMBRE (Ref. BOE-A-1987-112).

EL ANEXO, POR ORDEN DE 11 DE JULIO DE 1986 (Ref. BOE-A-1986-19512).
CORRECCION de errores EN BOE NUM. 67, DE 19 DE MARZO (Ref. BOE-A-1986-7330).

REGLAMENT de Verificacions Eléctriques i Regularitat en el subministrament d’energia
(Decret de 12 de maig de 1954).

1.32.9. Combustibles

Reglament técnic de distribucid i utilitzaci6 de combustibles gasosos i les seves
instruccions técniques complementaries ICG 01 a 11, aprovats pel Reial Decret 919/2006,
de 28 de juliol.

Amb les afectacions posteriors:

e SE MODIFICA los arts. 3, 8, las ITC ICG 08 y 09, SE SUSTITUYE lo indicado, SE
REENUMERA la disposicién adicional unica como 1y SE ANADEN las disposiciones
adicionales 2 a 5, por REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo (Ref. BOE-A-2010-
8190).

Reglament de xarxes i connexions de serveis de combustibles gasosos, aprovat per Ordre
Ministerial de 18 de novembre de 1974, en tot allo que no s’oposa al . Reglament técnic de
distribucié i utilitzaci6 de combustibles gasosos i les seves instruccions técniques
complementaries ICG 01 a 11, aprovats pel Reial Decret 919/2006, de 28 de juliol.

Amb les afectacions posteriors:
SE DEROGA en cuanto se oponga, por REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio (Ref.
BOE-A-2006-15345).

SE MODIFICA:

Lo indicado de las INSTRUCCIONES MIG-R.7.1 Y MIG-R.7.2, por ORDEN DE 29 de mayo
de 1998 (Ref. BOE-A-1998-13740).

El apartado 3.2.1 de la INSTRUCCION ITC-MIG-S.1, por ORDEN de 9 de marzo de 1994
(Ref. BOE-A-1994-6540).

SE DEROGA INSTRUCCIONES y SE MODIFICAN los puntos 5.1 Y 6.1, POR ORDEN de
26 de octubre de 1983 (Ref. BOE-A-1983-28962).

SE SUSPENDE por un aio la exigencia de la marca de calidad ANAIP, estblecida por:
ORDEN de 23 de abril de 1975 (Ref. BOE-A-1975-9254).

e CORRECCION de errores EN BOE num. 39 de 14 de febrero DE 1975 (Ref. BOE-A-
1975-3219).

1.32.10. Circul-lacié i senyalitzacio vial

Llei 19/2001, de 19 de desembre, de reforma del text articulat de la Llei sobre Transit,
Circulaci6 de Vehicles a Motor i Seguretat Vial, aprovat pel Reial Decret legislatiu
339/1990, de 2 de marg (BOE n. 304).

Reial Decret 1428/2003, de 21 de novembre, pel que s’aprova el Reglament General de
Circulaci6 per a I'aplicacié i desenvolupament del text articulat de la Llei Transit, Circulacié
de Vehicles a Motor i Seguretat Vial, aprovat pel Reial Decret legislatiu 339/1990, de 2 de
marg. (BOE n. 306).

Amb les afectacions posteriors:

SE DICTA DE CONFORMIDAD, aprobando el manual de sefializacion variable:
RESOLUCION de 1 de junio de 2009 (Ref. BOE-A-2009-9838).

e SE MODIFICA los art. 9, 18, 48, 116 a 119, disposicién adicional 2 y ANADE las
disposiciones adicional 4 y final 3, por REAL DECRETO 965/2006, de 1 de
septiembre (Ref. BOE-A-2006-15406).

Norma 8.1-IC. Senyalitzacié vertical, de la Instruccié de Carreteres, aprovada per I'Ordre de
28 de desembre de 1999 (BOE n. 25 de 29/1/2000).
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e Norma 8.2-IC. Marques vials, de la Instruccié de Carreteres, aprovada per I'Ordre de 16 de
juliol de 1987 (BOE n. 185), correccio d’errors en BOE n. 233 de 29/9/1987.

e Norma 8.3-IC. Senyalitzacio, abalisament, defensa,neteja i acabat d’obres fixes fora de
poblat, aprovada per I'Ordre de 31 d’agost de 1987.

1.32.11. Explosius

e Reglament General de Normes Basiques de Seguretat Minera, aprovat per Reial Decret
863/1985, de 2 d’abril.

Amb les afectacions posteriors:
e SE MODIFICA, por REAL DECRETO 249/2010, de 5 de marzo (Ref. BOE-A-2010-4514).
e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e aprobando la Instruccion 02.1.02, Formacion preventiva para el desempefio del puesto de
trabajo: ORDEN ITC/1316/2008, de 7 de mayo (Ref. BOE-A-2008-8415).

e aprobando la Instruccién 2.0.02, Proteccion de los trabajadores contra el polvo, en relacién
con la silicosis, en las industrias extractivas: ORDEN ITC/2585/2007, de 30 de agosto (Ref.
BOE-A-2007-16041).

e con el art. 2, aprobando la instruccién técnica complementaria 02.1.01 -Documento sobre
seguridad y salud-: ORDEN ITC/101/2006, de 23 de enero (Ref. BOE-A-2006-1373).

e sobre los libros registro de movimientos y consumos de explosivos: ORDEN
PRE/2426/2004, de 21 de julio (Ref. BOE-A-2004-13609).

e aprobando la instruccion 08.02.01 del capitulo Xll: ORDEN de 26 de abril de 2000 (Ref.
BOE-A-2000-8528).

e aprobando la instruccion 12.0.04 del capitulo XIl: ORDEN de 16 de julio de 1998 (Ref.
BOE-A-1998-18177).

e Se dicta en relacion, sobre condiciones minimas para proteger la seguridad y la salud de
los trabajadores: REAL DECRETO 1389/1997, de 5 de septiembre (Ref. BOE-A-1997-
21178).

« SE MODIFICA EL ART. 109, POR REAL DECRETO 150/1996, de 2 de febrero (Ref. BOE-
A-1996-5479).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD, aprobandose INstrucciones Tecnicas complementarias de
los capitulos IV Y V: ORDEN de 19 de abril de 1994 (Ref. BOE-A-1994-10237).

e SE DESARROLLA, APROBANDOSE Instruccién Técnica Complementaria del CAPITULO
VIl, POR ORDEN DE 16 de octubre de 1991 (Ref. BOE-A-1991-26240).

e SE COMPLETA:
e EL CAPITULO VII, POR ORDEN DE 16 de abril DE 1990 (Ref. BOE-A-1990-9859).

e EL CAPITULO IV, PUNTO 4.7, POR ORDEN de 27 de MARZO DE 1990 (Ref. BOE-A-
1990-8482).

e LOS CAPITULOS II, IV Y XIIl, POR ORDEN DE 22 de marzo de 1988 (Ref. BOE-A-1988-
8750).

e SE DICTA DE CONFORMIDAD:

e MODIFICANDO la Instruccion Tecnica Complementaria citada: ORDEN de 3 de junio de
1986 (Ref. BOE-A-1986-14538).
e APROBADNO las Instrucciones Técnicas Complementarias del capitulo XIl: ORDEN de 3
de febrero de 1986 (Ref. BOE-A-1986-3785).
e CORRECCION de errores EN BOE NUM. 302 de 18 de diciembre de 1985 (Ref. BOE-A-
1985-26320).
e SE DESARROLLA, POR ORDEN de 2 de octubre de 1985 (Ref. BOE-A-1985-
20808).
e REGLAMENT d’explosius i Instruccions Tecniques Complementaries 1 a 25 incloses,
aprovat per Reial Decret 230/1998, de 16 de febrer (BOE n. 61).
Amb les afectacions posteriors:
e SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 68.1, sobre titulacién de los odirectores de
fabricas de explosivos: ORDEN PRE/2599/2010, de 4 de octubre (Ref. BOE-A-2010-
15361).

e SE DEROGA y SE DEJA SIN EFECTO lo indicado, por REAL DECRETO 563/2010, de 7
de mayo (Ref. BOE-A-2010-7333).

e SE MODIFICA:
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El art. 5.2, por REAL DECRETO 248/2010, de 5 de marzo (Ref. BOE-A-2010-4513).

Las INSTRUCCIONES 2 y 15, por ORDEN PRE/1263/2009, de 21 de mayo (Ref. BOE-A-
2009-8481).

SE DICTA DE CONFORMIDAD, aprobando el modelo de guia de circulacion para
explosivos y cartucheria metalica;: ORDEN INT/3543/2007, de 29 de noviembre (Ref. BOE-
A-2007-20983).

SE ANADE:

Apartado 3 a la instruccion técnica complementaria nim. 19 y SE SUSTITUYE las ndms. 8,
15y 23, por ORDEN PRE/174/2007, de 31 de enero (Ref. BOE-A-2007-2295).

Un apartado 5 a la instruccion técnica complementaria num. 25, por ORDEN
PRE/848/2006, de 21 de marzo (Ref. BOE-A-2006-5377).

SE SUSTITUYE Ia instrucciéon técnica complementaria nim. 10, por ORDEN
PRE/252/2006, de 6 de febrero (Ref. BOE-A-2006-2100).

SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 190, sobre condiciones técnicas minimas que
deben de cumplir los polvorines auxiliares de distribucién: RESOLUCION de 24 de agosto
de 2005 (Ref. BOE-A-2005-15219).

SE MODIFICA determinados preceptos y las instrucciones 1, 18 y 20 y SE ANADEN los
anexos | y I, por REAL DECRETO 277/2005, de 11 de marzo (Ref. BOE-A-2005-4113).

SE DICTA DE CONFORMIDAD:

Sobre los libros registro de movimientos y consumos de explosivos: ORDEN
PRE/2426/2004, de 21 de julio (Ref. BOE-A-2004-13609).

Creando el subregistro de fabricas de armas de guerra: ORDEN DEF/0425/2004, de 11 de
febrero (Ref. BOE-A-2004-3408).

Sobre condiciones técnicas minimas que deben cumplir los polvorines de los depositos
transportables de consumo de explosivos: RESOLUCION de 4 de julio de 2003 (Ref. BOE-
A-2003-15217).

En lo relativo al reconocimiento de la aptitud en seguridad de las maquinas para la recarga
de cartuchos por particulares: RESOLUCION de 4 de julio de 2003 (Ref. BOE-A-2003-
15216).

Sobre el desarrollo de pistones o cebos para cartucheria: RESOLUCION de 4 de julio de
2003 (Ref. BOE-A-2003-15108).

SE ACTUALIZA:

Sobre conversion a euros de las cuantias indicadas: RESOLUCION de 22 de octubre de
2001 (Ref. BOE-A-2001-21533).

Sobre conversién a euros de las cuantias indicadas: RESOLUCION de 22 de octubre de
2001 (Ref. 2001/20475 y 2001/21533) (Ref. BOE-A-2001-20475).

e CORRECCION de errores en BOE num.157, de 2 de julio de 1998 (Ref.1998/15589)
(Ref. BOE-A-1998-15589).

REAL DECRETO 563/2010, de 7 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
articulos pirotécnicos y cartucheria.

REIAL DECRET 1389/1997, de 5 de setembre, pel que s’aproven les disposicions minimes
destinades a protegir la seguretat i la salut dels treballadors a les activitats mineres.

1.32.12. Accessibilitat i mobilitat

Llei 20/1991, de 25 de novembre, de promocié de I'accessibilitat i de supressié de barreres
arquitectoniques, modificats els articles 18, 19 i 22 i incldos larticle 18 bis per Decret
Legislatiu 6/1994, de 13 de juliol.
Amb les afectacions posteriors:
e DESPLEGADA per la Resolucié de 27 de maig de 1999, per la qual es fa public
I'Acord del Govern en matéria de supressio de barreres arquitectoniques.
e DESPLEGADA per la Resolucié de 20 de juliol de 2000, per la qual es fa public
I'Acord del Govern en matéria de supressié de barreres arquitectoniques.

e DESPLEGADA per Decret 135\1995, de 25 de marg.

e DESPLEGADA pel Decret 97/2002, de 5 de marg, sobre la targeta d'aparcament per
a persones amb disminucié i altres mesures adrecgades a facilitar el desplagcament de
les persones amb mobilitat reduida.

e MODIFICATS els articles 18,19 i 22 i AFEGIT larticle 18 bis pel DECRET
LEGISLATIU 6\1994, de 13 de juliol
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o DESPLEGADA pel Decret 256\1992, de 13 d'octubre, de composicié del Consell per
a la Promocié de I'Accessibilitat i supressio de barreres arquitectoniques

Llei 9/2003, de 13 de juny de mobilitat.

Decret 344/2006, de 19 de setembre, de regulacié dels estudis d’avaluacié de la mobilitat

generada.

Decret 135/1995 codi d’accessibilitat de Catalunya.

Decret 135/1995, de 24 de marg, de desplegament de la Llei 20/1991, de 25 de novembre, de

promocio de l'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques, i d'aprovacié del Codi

d'accessibilitat.

1.32.13. Disposicions aplicables d’ambit mediambiental

Legislacio de disposicio general

D’ambit estatal

a. LEY 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.

Amb les afectacions posteriors:
e SE DESARROLLA parcialmente, por REAL DECRETO 2090/2008, de 22 de
diciembre (Ref. BOE-A-2008-20680).

D’ambit autonémic

LLEI 20/2009, del 4 de desembre, de prevencio i control ambiental de les activitats. (Correccio

d'errades en el DOGC num. 5560, pag. 6868, de 4.2.2010).

Amb les afectacions posteriors:
e MODIFICATS els apartats 1 i 4 de la lletra a de I'annex IV per la Llei 26/2009, del 23
de desembre, de mesures fiscals, financeres i administratives.

DECRET 136/1999, de 18 de maig, pel qual s'aprova el Reglament general de desplegament

de la LLEI 3/1998, de 27 de febrer, de la intervencié integral de l'administracié ambiental, i

s'adapten els seus annexos
Amb les afectacions posteriors:

e MODIFICATS l'article 4 i els annexos |, Il, lll i IV pel Decret 143/2003, de 10 de juny, de
modificacié del Decret 136/1999, de 18 de maig, pel qual s'aprova el Reglament general de
desplegament de la Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la intervenci6 integral de I'administracio
ambiental, i se n'adapten els annexos. (Correccié d'errada en el DOGC num. 3914, pag.
13039, de 30.6.2003).

LLEI 4/2004, d'1 de juliol, reguladora del procés d'adequacié de les activitats d'incidéncia

ambiental al que estableix la Llei 3/1998, del 27 de febrer, de la intervencié integral de

I'Administracié ambiental.

Amb les afectacions posteriors:

e MODIFICADA la lletra b de I'article 2 per la Llei 12/2006, del 27 de juliol, de mesures
en matéria de medi ambient i de modificacio de les lleis 3/1988 i 22/2003, relatives a
la proteccid dels animals, de la Llei 12/1985, d'espais naturals, de la Llei 9/1995, de
I'accés motoritzat al medi natural, i de la Llei 4/2004, relativa al procés d'adequacié
de les activitats d'incidéncia ambiental

e MODIFICATS l'article 2.1 i la disposicié addicional per la Llei 17/2007, del 21 de
desembre, de mesures fiscals i financeres.

e DESPLEGADA pel Decret 50/2005, de 29 de marg¢, pel qual es desplega la Llei
4/2004, d'1 de juliol, reguladora del procés d'adequacio de les activitats existents a la
Llei 3/1998, de 27 de febrer, i de modificacié del Decret 220/2001, de gestié de les
dejeccions ramaderes.

1.32.14. Legislacié d’'urbanisme i construccié sostenible

D’ambit comunitari

Directiva 2001/42/CE, del Parlament Europeu i del Consell, de 27 de juny, relativa a I'avaluacio

dels efectes de determinats plans i programes al medi ambient.

D’ambit autondmic

DECRET LEGISLATIU 1/2010, de 3 d'agost, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei

d'urbanisme.

DECRET 305/2006, de 18 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei d’'Urbanisme.
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1.32.15. Legislacié de sols i geologia

D’ambit comunitari

Directiva 96/61/CE, del Consell de 24 de setembre, relativa a la prevencié i el control integrats
de la contaminacio.

D’ambit estatal

REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero, por el. que se establece la relacion de actividades.
potencialmente contaminantes del suelo y los estandares para la declaracion de suelos
contaminados.
D’ambit autonémic
ORDRE de 6 de juny de 1988, de desplegament parcial del Decret 343/1983, de 15 de juliol,
sobre normes de proteccié del medi ambient d’aplicacio a les activitats extractives.
DECRET 396/2006, de 17 d’octubre, pel qual es regula la intervencié ambiental en el
procediment de llicéncia urbanistica per a millora de finques rustiques que s’efectuin amb
aportacio de terres procedents d’obres de la construccio.
1.32.16. Legislacioé del cicle de I'aigua
D’ambit comunitari
Directiva 96/61/CE, del Consell de 24 de setembre, relativa a la prevencié i el control integrats
de la contaminacio.
Directiva 2006/11/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 15 de febrer de 2006, relativa a
la contaminacio causada per determinades substancies perilloses abocades en el medi aquatic
de la Comunitat.
Directiva 2006/118/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de desembre de 2006,
relativa a la proteccié de les aiglies subterranies contra la contaminacié i el deteriorament.
D’ambit estatal
REAL DECRETO 849/1986, de 11 d’abril, por el que se aprueva el Reglamento del Dominio
Publico Hidraulioc, que desarrolla los titulos preliminares, I, IV, V, VI | VII de la LEY 29/1985, de
2 de agosto, de aguas.

Amb les afectacions posteriors:
SE DEROGA los arts. 319 y 320 y SE MODIFICA los arts. 51 a 82, 314 a 317, 321 y 339, por
REAL DECRETO 367/2010, de 26 de marzo (Ref. BOE-A-2010-5037).

SE DICTA DE CONFORMIDAD el art. 326, estableciendo criterios para la valoracion de danos
al dominio publico hidraulico y analisis de vertidos de aguas residuales: ORDEN MAM/85/2008,
de 16 de enero (Ref. BOE-A-2008-1498).

SE MODIFICA el titulo, los arts. 4, 7, 9 y 14 , SE ANADE un titulo VIl y una disposicion
adicional unica, por REAL DECRETO 9/2008, de 11 de enero (Ref. BOE-A-2008-755).

SE DEROGA:

los arts. 272 y 273, por REAL DECRETO 1620/2007, de 7 de diciembre (Ref. BOE-A-2007-
21092).

el art. 256, por REAL DECRETO 907/2007, de 6 de julio (Ref. BOE-A-2007-13182).

SE DECLARA la nulidad del art. 245.2, por SENTENCIA del TS de 18 de octubre de 2006 (Ref.
BOE-A-2006-21183).

SE DICTA DE CONFORMIDAD el art. 255, sobredesarrollo del régimen juridico de las
entidades colaboradoras de la administracion hidraulica: ORDEN MAM/985/2006, de 23 de
marzo (Ref. BOE-A-2006-6087).

SE DECLARA:

nulo el inciso indicado del parrafo 2 de los arts. 303 y 310, por SENTENCIA del TS de 26 de
enero de 2004 (Ref. BOE-A-2005-9204).

la nulidad del inciso indicado del parrafo 2 de los arts. 303 y 310, por SENTENCIA del TS de 25
de enero de 2005 (Ref. BOE-A-2005-5328).

SE DICTA DE CONFORMIDAD,aprobando los modelos oficiales para la declaracion de vertido
y sobre la autorizacion y liquidacion del canon de control de vertidos: ORDEN MAM/1873/2004,
de 2 de junio (Ref. BOE-A-2004-11374).

SE MODIFICA los titulos preliminar, I, IV, V, VI y VIII, por REAL DECRETO 606/2003, de 23 de
mayo (Ref. BOE-A-2003-11384).

SE ACTUALIZA, sobre conversién a euros de las cuantias indicadas: RESOLUCION de 21 de
noviembre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-23479).

SE MODIFICA el art. 254, por REAL DECRETO 995/2000, de 2 de junio (Ref. BOE-A-2000-
11469).
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SE DICTA DE CONFORMIDAD, SOBRE MEDIDAS DE REGULARIZACION Y CONTROL DE
VERTIDOS: REAL DECRETO 484/1995, DE 7 DE ABRIL (Ref. BOE-A-1995-9727).

SE MODIFICA:

LOS ARTS. 52, 116, 249, 327, 330, 331 Y 332, POR REAL DECRETO 1771/1994, DE 5 DE
AGOSTO (Ref. BOE-A-1994-19135).

LOS ARTS. 315 A 320, POR REAL DECRETO 419/1993, DE 26 DE MARZO (Ref. BOE-A-
1993-9579).

POR REAL DECRETO 1315/1992, DE 30 DE OCTUBRE (Ref. BOE-A-1992-26537).

SE DICTA DE CONFORMIDAD SOBRE TRAMITACION A QUE SE REFIERE EL ART. 132:
ORDEN DE 3 DE FEBRERO DE 1989 (Ref. BOE-A-1989-3314).

SE DECLARA en el CONFLICTO 995/1986 (Ref. 1986/25963), la invalidez y aplicacion
supletoria de los arts. e incisos que se indican, por SENTENCIA 227/1988, de 29 de noviembre
(Ref. BOE-T-1988-29199).

SE DESARROLLA:

POR ORDEN DE 12 DE NOVIEMBRE DE 1987 (Ref. BOE-A-1987-26156).

POR ORDEN DE 23 DE DICIEMBRE DE 1986 (Ref. BOE-A-1986-33759).

CORRECCION de errores EN BOE NUM. 157, DE 2 DE JULIO DE 1986 (Ref. BOE-A-1986-
17435).

REAL DECRETO 1315/1992, de 30 de octubre, por el que se modifica parcialmente el
Reglamento del Dominio Publico Hidraulico aprobado por REAL DECRETO 849/1986, de 11 de
abril, con el fin de incorporar a la legislacion interna la Directiva del Consejo 80/68/CEE de 17
de diciembre de 1979, relativa a la proteccion de las aguas subterraneas contra la
contaminacion causada por determinadas sustancias peligrosas.

REAL DECRETO 2116/1998, de 2 de octubre, por el que se modifica el REAL DECRETO
509/1996, de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto-LEY 11/1995, de 28 de diciembre,
por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales.
CORRECCION de erratas en BOE num. 286, de 30 de noviembre de 1998

REAL DECRETO 995/2000, de 2 de junio, por el que se fijan objetivos de calidad para
determinadas substancias contaminantes y se modifica el Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico aprovado por el REAL DECRETO 849/1986, de 11 de abril.

REAL DECRETO Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de
la LEY de Aguas.

LEY 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacion.

REAL DECRETO 606/2003, de 23 de mayo, por el que se modifica el REAL DECRETO
849/1986, de 11 de abiril, por el que se aprueba el Reglamento del Dominio Publico Hidraulico,
que desarrolla los Titulos preliminar, I, IV, V, VI 'Y VII de la LEY 29/1985, de 2 de agosto, de
aguas.

REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacién de activitades
potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandards para la declaracién de
suelos contaminados.

RESOLUCION de 10 de julio de 2006, de la Secretaria General para el Territorio y la
Biodiversidad, por la cual se declaran las Zonas Sensibles en las Cuencas Hidrogréficas
Intercomunitarias.

REAL DECRETO 1620/2007, de 7 de diciembre, por el que se establece el régimen juridico de
la reutilizacion de aguas depuradas.

REAL DECRETO 9/2008, de 11 de enero, por el que se modifica el Reglamento del Dominio
Publico Hidraulico, aprobado por el REAL DECRETO 849/1986, de 11 de abril.

D’ambit autonémic

DECRET 328/1988, d'11 d'octubre, pel qual s'estableixen normes de proteccié i addicionals en
matéria de procediment en relacié amb diversos aquifers de Catalunya.

DECRET 83/1996, de 5 de marg, sobre mesures de regularitzacié d'abocaments d'aigles
residuals.

RESOLUCIO MAB/124/2002, d'11 de gener, per la qual es déna publicitat a la relacié de les
zones sensibles corresponents a les conques internes de Catalunya i de les zones sensibles
per eutrofitzacié potencial en les zones costaneres

DECRET 130/2003, de 13 de maig, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis publics de
Sanejament

DECRET LEGISLATIU 3/2003, de 4 de novembre, pel qual s'aprova el Text refos de la
legislacioé en materia d'aiglies de Catalunya.
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ORDRE MAH/122/2004, de 13 d'abril, per la qual s'aproven els models de declaracié
d'abocament.

DECRET 47/2005, de 22 de marg, de modificacio del decret 103/2000, de 6 de marg, pel qual

s’aprova el Reglament dels tributs gestionats per I'Agéncia Catalana de l'Aigua. DEIXAT

SENSE EFECTE parcialment per I'Ordre MAH/119/2006, de 9 de marg, per la qual s'aproven

els models d'autoliquidacié trimestral i de resum de facturacié del canon de l'aigua a presentar

per les entitats subministradores d'aigua.

1.32.17. Legislacié de contaminacié atmosfeérica

D’ambit comunitari

Directiva 2008/50/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2008, relativa

a la calidad del aire ambiente y a una atmésfera mas limpia en Europa

e REGLAMENTO (CE) n° 715/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de
2007, sobre la homologacion de tipo de los vehiculos de motor por lo que se refiere a las
emisiones procedentes de turismos y vehiculos comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y
sobre el acceso a la informacion relativa a la reparacién y el mantenimiento de los
vehiculos.
Amb les afectacions posteriors:

SE MODIFICA los arts. 5.3 y SE SUPRIME el art. 14.6 , por REGLAMENTO 595/2009, de 18

de junio (Ref. DOUE-L-2009-81279).

SE ANADE apdo. 6 al art. 10 y SUSTITUYE los cuadros 1y 2 del anexo |, por REGLAMENTO

692/2008, de 18 de julio (Ref. DOUE-L-2008-81486).

D’ambit estatal

REAL DECRETO 2042/1994, de 14 d’octubre, por el que se regula la Inspeccion Técnica de

Vehiculos.

REAL DECRETO 1357/1998, de 26 de junio, por el que se modifica el articulo 2 del REAL
DECRETO 2042/1994, de 14 de octubre, por el que se regula la inspeccidén técnica de
vehiculos.

LEY 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacion

REAL DECRETO 1073/2002, de 18 de octubre, sobre evaluacion y gestion de la calidad del
aire ambiente en relacion con el diéxido de azufre, diéxido de nitrégeno, 6xidos de nitrégeno,
particulas, plomo, benzeno y mondxido de carbono

RESOLUCION de 11 de septiembre de 2003, de la Secretaria General de Medio Ambiente, por
la que se dispone la publicacién del Acuerdo de 25 de julio de 2003, del Consejo de Ministros,
por el que se aprueba el Programa nacional de reduccién progresiva de emisiones nacionales
de didxido de azufre (SO2), 6xidos de nitrégeno (NOx), compuestos organicos volatiles (COV) y
amoniaco (NH3).

REAL DECRETO 509/2007, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el
desarrollo y ejecucién de la LEY 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la
contaminacion.

LEY 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmésfera.
D’ambit autonémic
LLEI 22/1983, de 21 de novembre, de proteccié de 'ambient atmosféric

DECRET 322/1987, de 23 de setembre, de desplegament de la Llei 22/1983, de 21 de
novembre, de Proteccié de I'’Ambient Atmosféric

LLEI 7/1989, de 5 de juny, de modificaci6 parcial de la Llei de Protecci6 de I'Ambient Atmosféric
Desplegada per DECRET 351\1989, de 19 de desembre

LLEI 6/1996, de 18 de juny, de modificacio de la Llei 22/1983, de 21 de novembre, de proteccio
de I'Ambient Atmosfeéric.

DECRET 398/1996, de 12 de desembre, regulador del sistema de plans graduals de reduccié
d'emissions a I'atmosfera

DECRET 152/2007, de 10 de juliol, d'aprovacié del Pla d'actuacié per a la millora de la qualitat
de l'aire als municipis declarats zones de proteccio especial de I'ambient atmosféric mitjangant
el DECRET 226/2006, de 23 de maig

1.32.18. Legislacié de contaminacié acustica

D’ambit comunitari

Directiva 2002/49/CE, de 25 de juny, sobre avaluacié i gestié del soroll ambiental.
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D’ambit estatal

REAL DECRETO 2042/1994, de 14 de octubre, por el que se regula la Inspeccion Técnica de
Vehiculos.

REAL DECRETO 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en
el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

LEY 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido.

REAL DECRETO 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la LEY 37/2003, de
17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a la evaluacion y gestién del ruido ambiental.

REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la LEY 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas.

Mesures per a la coordinacié de la llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacié acustica
amb les previsions del REAL DECRETO 1367/2007 de desenvolupament de la LEY 37/2003
del ruido

D’ambit autondmic

LLEI 16/2002, de 28 de juny, de proteccio contra la contaminacié acustica.

1.32.19. Legislacié de contaminacio lluminosa

D’ambit autondmic

LLEI 6/2001, de 31 de maig, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del
medi nocturn.

1.32.20. Legislacié de contaminacio electromagnética

D’ambit comunitari

Recomanacio del Consell, de 12 de juliol de 1999 relativa a I'exposicio del public en general a
camps electromagneétics (0 Hz a 300 GHz)

D’ambit estatal

REAL DECRETO 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el reglamento que
establece condiciones de proteccién del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las
emisiones radioeléctricas y medidas de proteccion sanitaria frente a emisiones radioeléctricas

REAL DECRETO 208/2005, de 25 de febrero, sobre aparatos eléctricos y electronicos y la
gestién de sus residuos.

1.32.21. Legislacié de patrimoni cultural

D’ambit estatal

LEY 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histérico Espariol

Amb les afectacions posteriors:

SE DICTA DE CONFORMIDAD:

el art. 58, regulando la Comisién Superior Calificadora de Documentos: REAL DECRETO
1401/2007, de 29 de octubre (Ref. BOE-A-2007-19248).

creando el Patronato del Archivo General de Indias: REAL DECRETO 760/2005, de 24 de junio
(Ref. BOE-A-2005-10825).

SE DEROGA el parrafo 2 del art. 73, por REAL DECRETO LEGISLATIVO 3/2004, de 5 de
marzo (Ref. BOE-A-2004-4347).

SE MODIFICA:

art. 32, por LEY 62/2003, de 30 de diciembre de 2003 (Ref. BOE-A-2003-23936).

la disposicion adicional 9.1, por LEY 46/2003, de 25 de noviembre (Ref. BOE-A-2003-21539).
SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 55, sobre conservacién del patrimonio documental y
control de la eliminacion de otros documentos de la AGE: REAL DECRETO 1164/2002, de 8 de
noviembre (Ref. BOE-A-2002-22192).

SE MODIFICA el art. 73, por la LEY 24/2001, de 27 de diciembre (Ref. BOE-A-2001-24965).
SE ACTUALIZA, sobre conversion a euros de las cuantias indicadas: RESOLUCION de 20 de
noviembre de 2001 (Ref. BOE-A-2001-22447).

SE DICTA DE CONFORMIDAD regulando la Comisiéon Superior Calificadora de Documentos:
REAL DECRETO 139/2000, de 4 de febrero (Ref. BOE-A-2000-2766).

SE MODIFICA el art. 32.2 , por LEY 50/1998, de 30 de diciembre (Ref.1998/30155) (Ref. BOE-
A-1998-30155).

SE DICTA DE CONFORMIDAD aprobando el reglamento de archivos militares: REAL
DECRETO 2598/1998, de 4 de diciembre (Ref.1998/29347) (Ref. BOE-A-1998-29347).
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SE DEROGA EL ART. 71 Y LA DISPOSICION TRANSITORIA CUARTA, POR LA LEY
43/1995, DE 27 DE DICIEMBRE (Ref. BOE-A-1995-27752).

SE DICTA DE CONFORMIDAD, APROBANDO EL REGLAMENTO DE VEHICULOS
HISTORICOS: REAL DECRETO 1247/1995, DE 14 DE JULIO (Ref. BOE-A-1995-19000).

SE MODIFICA:

LA DISPOSICION ADICIONAL NOVENA Y SE PRORROGA EL PLAZO DE LA DISPOSICION
TRANSITORIA QUINTA, POR LA LEY 42/1994, DE 30 DE DICIEMBRE (Ref. BOE-A-1994-
28968).

EL ART. 73, POR LEY 30/1994, DE 24 DE NOVIEMBRE (Ref. BOE-A-1994-26004).

LA DISPOSICION ADICIONAL 9, POR LEY 21/1993, DE 29 DE DICIEMBRE (Ref. BOE-A-
1993-31087).

SE DESARROLLA LA DISPOSICION ADICIONAL NOVENA, POR REAL DECRETO
1680/1991, DE 15 DE NOVIEMBRE (Ref. BOE-A-1991-28791).

SE DICTA DE CONFORMIDAD CON EL ART. 57, REGULANDO EL ACCESO A LOS
ARCHIVOS DEL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES: ORDEN DE 2 DE ABRIL DE
1991 (Ref. BOE-A-1991-8746).

SE DECLARA en los RECURSOS acumulados 830, 847, 850 y 858/1985 (Refs. 1985/21389,
1985/21900, 1985/21901 y 1985/21902), la constitucionalidad de determinados preceptos,
interpretados segun los fundamentos juridicos indicados, por SENTENCIA 17/1991, de 31 de
enero (Ref. BOE-T-1991-5257).

SE DICTA DE CONFORMIDAD, APROBANDO EL REGLAMENTO DE BIBLIOTECAS
PUBLICAS DEL ESTADO, POR REAL DECRETO 582/1989, DE 19 DE MAYO (Ref. BOE-A-
1989-12304).

SE ANADE DISPOSICION ADICIONAL NOVENA, por LEY 37/1988, de 28 de diciembre (Ref.
BOE-A-1988-29563).

SE MODIFICA el art. 30.i), por LEY 33/1987, de 23 de diciembre (Ref. BOE-A-1987-28404).

SE DICTA DE CONFORMIDAD, aprobando el reglamento y el sistema espafiol de museos: por
el REAL DECRETO 620/1987, de 10 de abril (Ref. BOE-A-1987-11621).

SE DESARROLLA POR REAL DECRETO 111/1986, DE 10 DE ENERO (Ref. BOE-A-1986-
2277).

CORRECCION de erratas en BOE num. 296, de 11 de diciembre de 1985 (Ref. BOE-A-1985-
25781).

LEY 3/1995, de 23 de marzo, de Vias Pecuarias.

SE MODIFICA los arts. 16.1, 17.2 y 21.3, por LEY 25/2009, de 22 de diciembre (Ref. BOE-A-
2009-20725).

D’ambit autonémic
Llei 9/1993, de 30 de setembre, de patrimoni cultural catala.
Amb les afectacions posteriors:

ADMESA A TRAMIT la Qiestio en relacié amb l'article 59 per la Qestié d'inconstitucionalitat
numero 2622/99.

DESPLEGADA pel Decret 348/2006, de 19 de setembre, dels consells locals del patrimoni
cultural.

DESPLEGADA pel Decret 389/2006, de 17 d'octubre, del patrimoni festiu de Catalunya.

MODIFICATS els articles 19.2.€), 71.5.c), 75.1 i la disposicié addicional sisena per la Llei
10/2001, de 13 de juliol, d'arxius i documents.

DESPLEGADA pel Decret 78/2002, de 5 de marg, del Reglament de proteccié del patrimoni
arqueolodgic i paleontologic.

DESPLEGADA pel Decret 175/1994, de 28 de juny, sobre I'u per cent cultural.

DESPLEGADA per I'Ordre de 2 de maig de 1995, de creacié de dos programes de patrocini i
mecenatge. (Correccié d'errada en el DOGC num. 2142, pag. 9387, de 15.12.1995).

1.32.22. Legislacié de medi natural, vegetacio

D’ambit comunitari

Directiva 92/43/CEE, de 21 de maig, relativa a la conservacié dels habitats naturals i la fauna i
flora (Directiva Habitats).

Amb les afectacions posteriors:
SE DICTA DE CONFORMIDAD:

el art. 4.2, sobre la regién biogeografica mediterranea: DECISION 2008/335, de 28 de marzo
(Ref. DOUE-L-2008-80833).
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con el art. 4.2 sobre la regién biogeografica continental: DECISION 2008/26, de 13 de
noviembre (Ref. DOUE-L-2008-80027).

con el art. 4.2 sobre la region biogeografica continental: DECISION 2008/25, de 13 de
noviembre (Ref. DOUE-L-2008-80026).

con el art. 4.2 sobre la regién biogeografica boreal: DECISION 2008/24, de 12 de noviembre
(Ref. DOUE-L-2008-80025).

con el art. 4.2 sobre la region biogeografica atlantica: DECISION 2008/23, de 12 de noviembre
(Ref. DOUE-L-2008-80024).

SE TRANSPONE, por LEY 42/2007, de 13 de diciembre (Ref. BOE-A-2007-21490).
SE MODIFICA, por DIRECTIVA 2006/105, de 20 de noviembre (Ref. DOUE-L-2006-82606).
SE DICTA DE CONFORMIDAD:

con el art. 4.2, sobre la regidn biogeografica mediterranea: DECISION 2006/613, de 19 de julio
(Ref. DOUE-L-2006-81776).

con el art. 4.2 sobre la region biogeografica boreal: DECISION 2005/101, de 13 de enero (Ref.
DOUE-L-2005-80267).

con el art. 4.2 sobre la regién biogeografica atlantica: DECISION 2004/813, de 7 de diciembre
(Ref. DOUE-L-2004-83030).

con el art. 4.2 sobre la regién biogeografica continental: DECISION 2004/798, de 7 de
diciembre (Ref. DOUE-L-2004-83013).

con el art. 4.2, sobre de la regién biogeografica alpina: DECISION 2004/69, de 22 de diciembre
(Ref. DOUE-L-2004-80098).

SE SUSTITUYE los arts. 20 y 21, por el REGLAMENTO 1882/2003, de 29 de septiembre (Ref.
DOUE-L-2003-81785).

SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 4.2, sobre la region biogeografica macaronésica:
DECISION 2002/11, de 28 de diciembre (Ref. DOUE-L-2002-80014).

SE TRANSPONE, por REAL DECRETO 1193/1998, de 12 de junio (Ref. BOE-A-1998-15063).
SE MODIFICA, por DECISION 95/1, de 1 de enero (Ref. DOUE-L-1995-80014).

SE TRANSPONE REAL DECRETO 1997/1995, DE 7 DE DICIEMBRE (Ref. BOE-A-1995-
27761).

D’ambit estatal

REAL DECRETO 1997/1995, de 7 de Diciembre, por el que se establece medidas para
contribuir a Garantizar la Biodiversidad mediante la Conservacion de los Habitats naturales y de
la Fauna y Flora silvestres.

Amb les afectacions posteriors:

SE DEROGA los anexos | a VI, por LEY 42/2007, de 13 de diciembre (Ref. BOE-A-2007-
21490).

SE MODIFICA el art. 6, por REAL DECRETO 1421/2006, de 1 de diciembre (Ref. BOE-A-2006-
21066).

SE DECLARA la nulidad del art. 13.2, por SENTENCIA del TS de 15 de marzo de 1999
(Ref.1999/13151) (Ref. BOE-A-1999-13151).

SE MODIFICA EL ART. 13 Y LOS ANEXOS | Y I, POR REAL DECRETO 1193/1998, DE 12
DE JUNIO (Ref. BOE-A-1998-15063).

CORRECCION de erratas EN BOE NUM. 129, DE 28 DE MAYO DE 1996 (Ref. BOE-A-1996-
12098).

REAL DECRETO 439/1990, de 30 de marzo, por el que se regula el catalogo nacional de
especies amenazadas.

Amb les afectacions posteriors:

SE MODIFICA:

los anexos | y I, por ORDEN MAM/1498/2006, de 26 de abril (Ref. BOE-A-2006-8701).

los anexos | y I, por ORDEN MAM/2231/2005, de 27 de junio (Ref. BOE-A-2005-12037).
los anexos | y I, por ORDEN MAM/2784/2004, de 28 de mayo (Ref. BOE-A-2004-15131).
los anexos, por ORDEN MAM/1653/2003, de 10 de junio (Ref. BOE-A-2003-12528).

los anexos, por ORDEN MAM/2734/2002, de 21 de octubre (Ref. BOE-A-2002-21476).

los anexos, por ORDEN de 28 de mayo de 2001 (Ref. BOE-A-2001-10653).

el anexo |, por ORDEN de 10 de marzo de 2000 (Ref. BOE-A-2000-5826).

el anexo |, por ORDEN de 9 de junio de 1999 (Ref.1999/13807) (Ref. BOE-A-1999-13807).
el anexo |, por ORDEN de 9 de julio de 1998 (Ref.1998/17306) (Ref. BOE-A-1998-17306).
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EL ANEXO, POR ORDEN DE 29 DE AGOSTO DE 1996 (Ref. BOE-A-1996-20324).

SE DECLARA en el CONFLICTO 1938/1990 (Ref. 1990/23794), por SENTENCIA 102/1995, de
26 de junio (Ref. BOE-T-1995-18444).

LEY 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad

Amb les afectacions posteriors:

SE MODIFICA los arts. 58 y 72, por LEY 25/2009, de 22 de diciembre (Ref. BOE-A-2009-
20725).

SE DICTA DE CONFORMIDAD, regulando la composicién, las funciones y las normas de
funcionamiento del Consejo Estatal para el Patrimonio Natural y la Biodiversidad: REAL
DECRETO 948/2009, de 5 de junio (Ref. BOE-A-2009-10221).

RECURSO 6868/2008, contra el art. 36.1 (Ref. BOE-A-2008-16572).

SE DICTA DE CONFORMIDAD:

estableciendo medidas para la proteccién de la avifauna contra la colisién y la electrocucion en
lineas eléctricas de alta tension: REAL DECRETO 1432/2008, de 29 de agosto (Ref. BOE-A-
2008-14914).

con el art. 7.2, sobre composicion y funcionamiento de la Comisién Estatal para el Patrimonio
Natural y la Biodiversidad: REAL DECRETO 1424/2008, de 14 de agosto (Ref. BOE-A-2008-
14855).

RECURSO:

2155/2008, promovido contra determinados preceptos (Ref. BOE-A-2008-7313).

2124/2008, contra determinados preceptos (Ref. BOE-A-2008-7311).

SE DICTA DE CONFORMIDAD, estableciendo medidas de caracter técnico en lineas eléctricas
para proteger la avifauna: REAL DECRETO 263/2008, de 22 de febrero (Ref. BOE-A-2008-
4210).

CORRECCION de errores en BOE num. 36 de 11 de febrero de 2008 (Ref. BOE-A-2008-2323).
SE DICTA DE CONFORMIDAD, estableciendo medidas de proteccion de los cetaceos: REAL
DECRETO 1727/2007, de 21 de diciembre (Ref. BOE-A-2008-516).

D’ambit autonémic

ORDRE de 5 de novembre de 1984 sobre proteccid de plantes de la flora autdctona
amenacada a Catalunya.

Amb les afectacions posteriors:

DESPLEGADA per I'Ordre de 30.10.1985, per la qual es regula la venda del verd nadalenc 2.-
DEROGADA parcialment pel Decret 172/2008, de 26 d'agost, de creacié del Cataleg de flora
amenagada de Catalunya.

LLEI 12/1985, de 13 de juny, d’espais naturals, modificada pel D. Leg. 11/1994, de 26 de juliol,
de la Generalitat de Catalunya.

Amb les afectacions posteriors:

DESPLEGATS els arts. 24.3 i 10.1 pel Decret 123\1987, de 12 de marg, sobre declaracié de
reserves naturals parcials, per a la proteccio d'espécies en perill de desaparicié a Catalunya
DESPLEGADA pel Decret 176/2007, de 31 de juliol, regulador dels procediments de
compensacio de danys i perjudicis causats a l'agricultura i la ramaderia per espécies animals
protegides de la fauna salvatge autdctona.

DESPLEGADA per I'Acord GOV/115/2009, de 16 de juny, pel qual s'aprova una nova
delimitacié de diverses zones de proteccié especial per a les aus (ZEPA).

DESPLEGATS els arts. 5i 16.2 per la Resolucié de 23.10.1997, per la qual s'aprova incialment
el Pla especial de proteccié del medi natural i del paisatge de la Serra del Montsia, als termes
municipals d'Alcanar, Amposta, Freginals, Sant Carles de la Rapita i Ulldecona

MODIFICATS els arts. 37.2 i 37.3 pel Decret Legislatiu 11\1994, de 26 de juliol, d'adequacié
d'aquesta Llei a la Llei de Régim Juridic de les Administracions Publiques i del procediment
administratiu comu

DESPLEGAT l'art. 22.2 pel Decret 328\1992, de 14 de novembre, pel qual s'aprova el pla
d'Espais Naturals

DESPLEGADA pel Decret 200\1992, de 25 de setembre, pel qual es distribueixen
competéncies sobre els espais inclossos en el pla d'Espais d'Interés Natural

DESPLEGADA pel Decret Legislatiu 111990, de 12 de juliol, pel qual s'aprova la refosa de
textos legals vigents a Catalunya en matéria urbanistica

DESPLEGADA pel Decret 226\1987, de 9 de juny, de declaracié de les Reserves Naturals
Parcials del Delta del Llobregat, de la Ricarda-Ca I'Arana i el Remolar-Filipines
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DESPLEGATS els arts. 9 i 10 pel Decret 214\1987, de 9 de juny,sobre declaracié d'arbres
monumentals

DESPLEGADA pel Decret 17\1988, de 29 de gener, pel qual es dicten normes
complementaries per a la proteccié de determinades especies de la fauna piscicola al territori
de Catalunya

AFEGITS l'apartat 4 a l'article 16, el capitol IV bis i la disposici6 final quarta per la Llei 12/2006,
del 27 de juliol, de mesures en matéria de medi ambient i de modificacié de les lleis 3/1988 i
22/2003, relatives a la proteccio dels animals, de la Llei 12/1985, d'espais naturals, de la Llei
9/1995, de l'accés motoritzat al medi natural, i de la Llei 4/2004, relativa al procés d'adequacio
de les activitats d'incidéncia ambiental

DESPLEGADA per I'Acord GOV/112/2006, de 5 de setembre, pel qual es designen zones
d'especial proteccid per a les aus (ZEPA) i s'aprova la proposta de llocs d'importancia
comunitaria (LIC). (Correccio d'errades en el DOGC num. 4940, pag. 26450, de 3.8.2007).
MODIFICAT l'apartat 1 de I'art. 26 per la Llei 6\1988, de 30 de marg, forestal de Catalunya
DESPLEGADA per I'Acord GOV/150/2009, de 29 de setembre, pel qual s'amplien diverses
zones de proteccid especial per a les aus (ZEPA) delimitades per I'Acord GOV/115/2009, de 16
de juny.

DESPLEGADA pel Decret 378\1986, de 18 de desembre, sobre establiment de plans de
prevencio d'incendis en els espais naturals de proteccio especial

AFEGIDA la lletra ¢ a I'apartat 1 de la disposicié addicional quarta per la Llei 15/2010, del 28 de
maig, de declaracié del Parc Natural del Montgri, les llles Medes i el Baix Ter, de dues reserves
naturals parcials i d'una reserva natural integral.

Decret 120/1989, de 17 d'abril, sobre declaracié d'arbredes monumentals, d'interés comarcal i
d'interés local.

DESPLEGAT per I'Ordre de 8 de febrer de 1990, per la qual es declaren arbres i arbredes
monumentals i es dona publicitat a l'inventari dels arbres i les arbredes declarats d'interés
comarcal i local.

DESPLEGAT per I'Ordre de 3 de desembre de 1992, per la qual es declaren arbres
monumentals i es dona publicitat a I'inventari dels arbres declarats d'interes local.

DESPLEGAT per I'Ordre de 19 d'abril de 1991, per la qual es declaren arbres monumentals i es
déna publicitat a l'inventari dels arbres declarats d'interés local.

DESPLEGAT per I'Ordre de 18.1.1995, de declaraci6 d'arbres monumentals i l'actualitzacié de
l'inventari dels arbres declarats d'interés local o comarcal

DESPLEGAT per I'Ordre de 6 de juliol de 2000, de declaracié d'arbres monumentals i
d'actualitzacio de l'inventari dels arbres i les arbredes declarats d'interés comarcal i local.
DESPLEGAT per I'Ordre de 3.9.1997, de declaracié d'arbres monumentals i d'actualitzacié de
l'inventari dels arbres i arbredes declarats d'interés comarcal i local

Decret 328/1992, de 14 de desembre, del Pla d’espais naturals, de la Generalitat de Catalunya.
MODIFICAT pel Decret 20/2000, de 10 de gener, pel qual es modifica el Decret 328/1992, de
14 de desembre, pel que fa als limits de I'espai del Pla d'espais d'interés natural a les Gavarres.
2.- AFEIGIT un nou paragraf al punt 9 de I'Annex 2-1l pel Decret 213\1997, de 30 de juliol, de
modificacié d'aquest Decret

3.- DEROGAT Vl'apartat 2 de l'article 9 pel Decret 312/2004, de 8 de juny, pel qual se
suprimeixen diversos organs col-legiats de I'Administracié de la Generalitat.

4.- DESPLEGAT l'art. 8.5 per la Resolucio de 23.10.1997, per la qual s'aprova inicialment el Pla
especial de proteccié del medi natural i del paisatge de la Serra de Montsia, als termes
municipals d'Alcanar, Amposta, Freginals, Sant Carles de la Rapita i Ulldecona

5.- DESPLEGAT pel Decret 23/2003, de 21 de gener, pel qual s'inclou I'espai Castell-Cap Roig
en el Pla d'espais d'interés natural, aprovat pel Decret 328/1992, de 14 de desembre, i es
modifiquen els limits de I'espai Muntanyes de Begur.

6.- MODIFICAT pel Decret 171/2002, d'11 de juny, pel qual es modifica el Decret 328/1992, de
14 de desembre, pel que fa als limits de I'espai Cingles de Berti del Pla d'espais d'interes
natural.

7.- DESPLEGAT per I'Ordre de 23.1.1996, per la qual es declaren reserva natural de fauna
salvatge els estanys de La Jonquera

8.- MODIFICAT pel Decret 290/2006, de 4 de juliol, pel qual es delimita el Paratge Natural
d'Interés Nacional de Pinya de Rosa i es modifica el Decret 328/1992, de 14 de desembre, pel
qual s'aprova el Pla d'espais d'interés natural, per ampliar I'espai de Pinya de Rosa.

PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI 35



Document 3. Plec de condicions

9.- DESPLEGAT l'art. 8 per la Resolucié de 26.5.1994, per la qual s'aproven inicialment les
normes especials de proteccié del medi natural i del paisatge de I'Alta Garrotxa

10.- MODIFICAT pel Decret 329/2004, de 6 de juliol, pel qual es modifica el Decret 328/1992,
de 14 de desembre, pel que fa als limits de I'espai del Pla d'espais d'interés natural al cap de
Santes Creus.

11.- MODIFICAT pel Decret 226/2001, de 24 de juliol, pel qual es modifica el Decret 328/1992,
de 14 de desembre, pel que fa als limits de I'espai del Pla d'espais d'interés natural a la serra
de Castelltallat.

12.- MODIFICAT el punt 9 de l'annex 2-Il pel Decret 278/2007, de 18 de desembre, de
modificacié del Decret 328/1992, de 14 de desembre, pel qual s'aprova el Pla d'espais d'interés
natural.

13.- MODIFICAT pel Decret 124/2005, de 14 de juny, pel qual es modifica el Decret 328/1992,
de 14 de desembre, pel que fa als limits de l'espai del Pla d'espais d'interés natural a la Platja
de Torredembarra.

14.- MODIFICAT pel Decret 156/2009, de 20 d'octubre, de modificacié del Decret 328/1992, de
14 de desembre, pel qual s'aprova el Pla d'espais d'interés natural, consistent en la inclusié de
I'espai de Gallecs.

15.- MODIFICAT per la Llei 15/2010, del 28 de maig, de declaracié del Parc Natural del
Montgri, les llles Medes i el Baix Ter, de dues reserves naturals parcials i d'una reserva natural
integral.

DECRET 64/1995 de 7 de marg de prevencio d’incendis forestals. Generalitat de Catalunya
DESPLEGAT pel Decret 96/2000, de 6 de marg, pel qual s'avancga I'aplicacio de les mesures de
prevencio d'incendis forestals.

DESPLEGAT l'article 17.2 per la Resoluci6 de 7 de juny de 1999, de delegaci6 de
competencies del director general del Medi Natural en el cap del Servei d'Agents Rurals i
Prevencio d'Incendis Forestals.

MODIFICAT l'apartat 2 de l'article 17 pel Decret 206/2005, de 27 de setembre, de modificacié
del Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s'estableixen mesures de prevencié d'incendis
forestals.

DESPLEGAT l'art. 17.2, per la Resolucié 1\06\1995, de delegacié de competéncies del Director
General del Medi Natural en el Subdirector General de Boscos i en els Delegats Territorials del
Departament d'Agricultura, Ramaderia i Pesca

DESPLEGAT l'art. 17.2 per la Resoluci6 d'1.7.1997, de delegacié de competéncies del Director
General del Medi Natural en el Director Gerent del Centre de la Propietat Forestal

DESPLEGAT pel Decret 46/1999, de 23 de febrer, d'ampliacié de termini per adoptar mesures
de prevencié d'incendis forestals en urbanitzacions.

DEROGAT l'article 2 per la Llei 5/2003, de 22 d'abril, de mesures de prevencié dels incendis
forestals en les urbanitzacions sense continuitat immediata amb la trama urbana.

DESPLEGAT per I'Ordre MAB/62/2003, de 13 de febrer, per la qual es despleguen les mesures
preventives que estableix el Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s'estableixen mesures de
prevencio d'incendis forestals.

DESPLEGAT pel Decret 14/2005, d'1 de febrer, pel qual s'avanga I'aplicacié de les mesures de
prevencio d'incendis forestals.

DESPLEGAT l'art. 17.2 per la Resolucié d'1.7.1997, de delegacié de competéncies en el
director general del Medi Natural en el director gerent del Centre de la Propietat Forestal
DECRET 130/1998, de 12 de maig, pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’incendis
forestals en les arees d’influéncia de carreteres, de la Generalitat de Catalunya.

DECRET 166/1998, de 8 de juliol, de regulacié de I'accés motoritzat al medi natural

ORDRE MAH/228/2005, de 2 de maig, de declaracié d'arbres monumentals i d'actualitzacié de
l'inventari dels arbres i arbredes declarats d'interés comarcal i local.

DECRET 123/2005, de 14 de juny, de mesures de prevencié dels incendis forestals en les
urbanitzacions sense continuitat immediata amb la trama urbana.

LLEI 12/2006, del 27 de juliol, de mesures en matéria de medi ambient i de modificacié de les
lleis 3/1988 i 22/2003, relatives a la proteccid dels animals, de la Llei 12/1985, d'espais
naturals, de la Llei 9/1995, de I'accés motoritzat al medi natural, i de la Llei 4/2004, relativa al
procés d'adequacio de les activitats d'incidéncia ambiental.

DEROGATS l'article 2.2, les disposicions addicionals i les modificacions a les lleis 3/1988 i
22/2003 pel Decret legislatiu 2/2008, de 15 d'abril, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei de
proteccio dels animals.
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ACORD GOV/112/2006, de 5 de setembre, pel qual es designen zones d’especial proteccié per
ales aus (ZEPA) i s’aprova la proposta de llocs d’importancia comunitaria (LIC).

MODIFICAT per I'Acord GOV/115/2009, de 16 de juny, pel qual s'aprova una nova delimitacié

de diverses zones de protecci6 especial per a les aus (ZEPA).

MODIFICAT per I'Acord GOV/138/2009, de 16 de juny, pel qual s'aproven modificacions

puntuals de la delimitacié de diversos espais de la xarxa Natura 2000

RESOLUCIO AAR/2999/2007, de 28 de setembre, per la qual es prohibeix la plantacié en

espais publics d’espécies susceptibles al foc bacteria (Erwinia amylovora).

1.32.23. Legislacié de medi natural, fauna

D’ambit comunitari

DIRECTIVA 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009,

relativa a la conservacién de las aves silvestres

DIRECTIVA 92/43/CEE, de 21 de maig, relativa a la conservacié dels habitats naturals i la

fauna i flora (Directiva Habitats).

DIRECTIVA 94/24/CEE del Consell, de 8 de juny de 1994 per la que es modifica I'annex Il de la

DIRECTIVA 79/409/CEE, relativa a la conservacié de les aus silvestres.

D’ambit estatal

REAL DECRETO 1997/1995, de 7 de Diciembre, por el que se establece medidas para

contribuir a Garantizar la Biodiversidad mediante la Conservacion de los Habitats naturales y de

la Fauna y Flora silvestres.

REAL DECRETO 439/1990, de 30 de marzo, por el que se regula el catalogo nacional de

especies amenazadas.

LEY 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad

D’ambit autonémic

e ACORD GOV/112/2006, de 5 de setembre, pel qual es designen zones d’especial proteccid
per a les aus (ZEPA) i s’aprova la proposta de llocs d'importancia comunitaria (LIC).

ORDRE, de 23 de novembre de 1994, per la qual s’amplia la relacié d’espécies protegides a

Catalunya.

e ORDRE, de 10 d'abril de 1997, per la qual s'amplia la relacié d'espécies protegides a
Catalunya
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2. Condicions minimes d’acceptacio de les obres
d’urbanitzacioé

2.0. Consideracions preévies

2.0.1. Introduccioé

Les especificacions presents contemplen les condicions técniques minimes d’acceptacio de les
obres d'urbanitzacié, i defineixen totes i cadascuna de les principals unitats d’obra
corresponents a les activitats constructives. El procés executiu de les obres s’ha dividit en tres
grans fases:

1. Infraestructura de calgada

2. Infraestructura de serveis

3. Pavimentacio.

La Infraestructura de calgada, comprén I'execucié dels moviments de terres i formacié de la
linia d’esplanada, la construccié del clavegueram i de I'encreuament de vial de tots els serveis,
la col-locacié de la subbase granular i la implantacié de les vorades, encintats i rigoles.

La Infraestructura de serveis, es refereix a la construccioé de la infraestructura de serveis que
s’'implantara de forma coordinada sota les voravies. A partir de la vorada, que serveix de
referéncia topografica, cal implantar, de forma ordenada i en perfecta coordinacid, les xarxes
d’abastament d’'aiglies, gas canalitzat, telecomunicacions, subministrament d’energia eléctrica i
enllumenat public i d’altres serveis en estudi.

La Pavimentacid, recull I'activitat de pavimentacié, amb la qual s’acaba I'obra d’urbanitzacié
primaria. Les obres d’acabat i d'urbanitzacié secundaria cal realitzar-les després de la
construccio dels espais parcel-lats, que no son objecte d’aquestes especificacions.

A cada capitol de l'articulat es defineixen les condicions generals de mesurament i abonament
de cada unitat d’obra, en I'ambit del plec de condicions generals.

Al dossier grafic, es descriuen les caracteristiques formals, seccions tipus, dimensions i altres
caracteristiques de les obres als quals es fa referéncia a l'articulat, tot especificant la cadéncia
d’assaig recomanada i les condicions minimes d’acceptacio.

Es considera que l'ordre d’execucid és una obligacié de tipus contractual perqué es defineix
d’aquesta manera a la seguent especificacio:

1. Infraestructura de calgada

1.a Esbrossada i replanteig general

1.b Formacio de I'esplanada

1.c Clavegueram i encreuament de vials

1.d Subbase granular

1.e Vorades i rigoles

2. Infraestructura de serveis

2.a Zones d’implantacié de serveis

3. Pavimentacio i acabats

3.a Pavimentacio

3.b Acabats

2.0.2. Replanteig general de les obres

Anteriorment a I'esbrossada es realitzara un replanteig general de les obres, tot procedint a
col-locar cada vint metres de vial estaques i referéncies d’eix, de vora de talis i punts
caracteristics. Les esmentades referéncies amb indicacié de cota roja permetran l'inici correcte
de 'esbrossada i dels moviments de terres, després de comprovar sobre el terreny la perfecta
viabilitat de les obres i d’esmenar qualsevol problema no detectat al replanteig previ a
I'adjudicacio de les obres.

Les zones verdes previstes al projecte d’urbanitzacié es delimitaran de forma lineal, amb
estaques i encintat (corda, cinta plastica, malla, etc), per tal d’evitar 'entrada de maquinaria i la
consequent alteracié dels sols originals i de la vegetacié existent, en cas que s’hagi previst
conservar-la.
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Aixi mateix, sempre que I'ambit de les obres limiti amb vegetacié natural (arbrada, arbustiva o
herbacia), s’ha de fer una delimitacio lineal amb estaques i encintat, per tal de preveure i evitar
possibles danys sobre la mateixa.

També cal delimitar tots aquells individus arboris o arbustius (ubicats fora de les zones verdes)
per als que el projecte preveu el seu transplantament, aixi com altres elements d’interés (com
ara elements de patrimoni cultural, pous, murs de pedra seca, etc.) que el projecte preveu
conservar.

Caldra referenciar tots els serveis soterrats existents, la situacié dels quals s’haura confrontat
préviament amb la informacié6 donada per les companyies subministradores o els serveis
técnics municipals.

El contractista comprovara i fara inventari de les bases del replanteig que han servit de suport
per a la realitzaci6 del projecte, essent responsabilitat seva la conservacio i el manteniment de
les bases degudament referenciades i la seva reposici6 amb els corresponents aixecaments
complementaris, aixi com de qualsevol altre punt de referéncia.

2.0.3. Encreuament i paral-lelismes entre xarxes de serveis

Durant I'execucio de les obres es comprovara especialment la disposicié de paral-lelismes i
encreuaments entre les diferents xarxes de serveis en tots els punts del seu recorregut. A les
zones de xamfra, encreuament i zones amb elements singulars, es dibuixaran i acotaran
seccions de coordinacio i els trams singulars on determinats serveis (generalment l'aigua, el
gas i la mitjana tensid) s’enfonsen per possibilitar 'encreuament amb altres xarxes.

S’hauran de garantir unes distancies minimes per a serveis existents a 'obra amb objecte de:
Reduir interferéncies de tot tipus que podrien donar-se entre les instal-lacions.

Garantir les operacions de manteniment de totes les instal-lacions existents.

En concret, s’ha de respectar el segient:

A) Paral-lelismes

Amb instal-lacié d’energia eléctrica, en Alta Tensid, la separacié minima sera de 25 cm entre la
part mes propera del prisma de canalitzacio i el cable directament soterrat o conducte si fos
canalitzat. En el cas de Baixa Tensi6 la distancia es redueix a 20cm. Amb altres serveis com a
xarxes de distribucié d’aigua, gas, sanejament, etc. es tindra una separacié de 30 cm.

B) Encreuaments

Amb energia eléctrica d’alta Tensid, la distancia minima sera de 25 cm.

Amb energia eléctrica de Baixa Tensi6 la distancia minima sera de 20 cm.

Amb altres instal-lacions la distancia sera de 30 cm.

Planols

Qualsevol canvi que es produeixi en I'execucié de 'obra, respecte a les diferents xarxes del
projecte, cal que quedin reflectides en els planols del projecte de liquidacié.

2.0.4. Encreuament de vial

2.0.4.1. Definicio

Soén les canalitzacions transversals que permeten els encreuaments de vials de tots els serveis.
Cal executar-les simultaniament a la construccié de connexions a parcel-la de clavegueram i de
la resta de rases transversals. Per aquest motiu, malgrat que sén obres de serveis,
corresponen a la infraestructura de calgada.

L’execucié de totes les rases d’encreuament s’ha de realitzar en fase prévia a la subbase
granular. D’aquesta manera s’evitara I'excavacio de rases sobre la subbase i sobre 'esplanada
ja acceptada.

Cal que una vegada acabada l'obra, siguin localitzables mitjangant el seglient: peces de
formig6é adaptables a les que les envolten, de colors diferents o amb anagrama del servei;
senyals de pintura de color a la vorada; claus de bronze amb anagrama del servei, segons
planols o criteri de la DF.

En qualsevol cas, es col-locaran a la vorera després de la vorada.

Encara que es col-loqui qualsevol de les peces esmentades, sempre seran localitzables
topograficament, mitjangant coordenades.
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2.0.4.2. Planols

Els encreuaments de calgada s’hauran de dibuixar en un planol de planta, tot indicant a quins
serveis corresponen, la seva situacié i distancia a la cruilla més proxima i la seva fondaria
respecte a la cota superior de la vorada.

2.0.4.3. Condicions especifiques

2.0.4.3.1. Encreuaments d’abastament d’aigua

Quan les conduccions siguin de PVC o polietile caldra protegir la canonada amb caixeti de
formigé o amb tubs de formigd. Per a canonades de foneria n’hi haura prou amb la protecci6 de
sorra. El formigé sera HM-20 i el material de rebliment de rasa seran sols tolerables compactats
al 95% de la densitat maxima de I'assaig Proctor Modificat. L’al¢aria entre la generatriu inferior
de la conducci¢ i la cota superior de la vorada col-locada sera d'1,20 m, com a minim.

2.0.4.3.2. Encreuaments de la xarxa eléctrica de mitjana tensié i de baixa tensié

Els encreuaments s’executaran amb tubs de Polietileé d’alta densitat o PVC de 225 mm de
diametre, protegits amb formigé HM-20. Els materials de rebliment tindran les caracteristiques
exigides als rebliments de rases.

La generatriu inferior dels tubs de MT estara a una fondaria minima de 1,19 m des de la cota
superior de la vorada col-locadaia 1,02 m els de BT.

En tots els encreuaments de BT es deixara un tub de reserva, com a minim.

2.0.4.3.3. Encreuaments d’enllumenat public

Els encreuaments s’executaran amb tubs de polietilé d’alta densitat, de color vermell, amb
diametre exterior minim de 150 mm, envoltats amb formigé HM-20. El nombre de tubs sera
igual al de circuits més un que es deixara de reserva i aniran col-locats a una fondaria minima
d’1,10 m des de la cota superior de la vorada col-locada. L’amplada de la rasa sera de 0,60m
2.0.4.3.4. Encreuaments de la xarxa telecomunicacions

Els encreuaments de vial de la xarxa telefonica s’executaran amb la mateixa secci6 definida a
I'apartat corresponent. El formigé de proteccio sera HM-20 i el material de rebliment seran sols
adequats o seleccionats compactats fins aconseguir les densitats exigides als rebliments de
rases. La distancia minima entre la cota inferior del dau de formigé i la superior de la vorada
col-locada sera d’1,05 m.

2.0.4.3.5. Encreuaments de gas

Les conduccions de gas aniran protegides amb sorra de riu. El material de rebliment de la rasa
complira amb les mateixes condicions definides per als encreuaments d’aigua

Si es col-loca previament una intubacié de formigé o PVC per a instal-lar la canonada de gas
posteriorment, es tindra en compte que aquests tubs es posin amb un pendent suau per evitar
la formacié de bosses de gas en cas de fuita, a més de la necessitat d’injectar sorra a pressié a
fi que no s’hagin de col-locar respiradors.

Entre la generatriu inferior del tub i la part superior de la vorada hi haura una distancia minima
d1m.

2.0.4.3.6. Encreuaments de reserva

Els encreuaments de reserva per a xarxes de semaforitzacié i/o comunicacié per cable
compliran amb tot alld que especifiqui la normativa vigent, i amb les indicacions dels planols de
detall.

2.0.4.4. Mesurament i abonament

Per metres linials (m) realment executats, comprovats i acceptats per la DF. S’entendran
inclosos en el preu tots els materials i operacions necessaries per al correcte acabament de
'encreuament.

2.1. Enderrocs i moviments de terra

2.1.1. Enderrocs i desmuntatges
2.1.1.1. Enderrocs

Operacié d’eliminacié dels elements que obstaculitzin la construccié d’una obra o que sigui
necessari fer desapareixer.

Es realitzaran tant a espais publics (vials) com als futurs espais parcel-lats (parcel-les).
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2.1.1.1.1. Condicions generals

S’han considerat les operacions seguents:

Desmuntatge de tanques o baranes metal-liques: retirada de xarxes metal-liques, postes,
cables, passamans etc., elements de suport i els basaments de formigd dels mateixos, fins
eliminar completament la tanca o barana.

Enderroc d’edificacions: Demolicié de coberta, tancaments, divisories interiors, instal-lacions,
estructures, fonaments, i xarxes soterrades de serveis, d’edificacions o construccions
diverses.

Enderroc de murs i tanques de fabrica: Demolicié d’estructures de contencié de fabrica o
formigd, marges, tanques de solars fetes amb parets de maons, pedra o formigo.

Enderroc de fonaments: Demolicié d’estructures soterrades, lloses, sabates, riostres i altres
elements de fonamentacié d’obra de fabrica o de formigé.

Demolicié d’elements de vialitat; s’han considerant els elements seglents: vorada col-locada
sobre terra o formigd, rigola de formigd o de panots col-locats sobre formigd, paviments de
formigd, panots, llambordins o mescles bituminoses.

Seccionament o tall dels col-lectors afectats i desviament provisional fins la seva connexié
definitiva. En el cas de cabals reduits i prévia autoritzacié de la Direccié Facultativa (d’ara
en endavant DF) es podra taponar el col-lector i evacuar les aigues, si fos necessari,
mitjangant bombament.

Demolicié de claveguera, clavegueré o cuneta de formigd amb o sense solera de formigé

Demolicié d’elements de sanejament i drenatge : pous, embornals, interceptors, amb o sense
solera de formigo.

Gestio dels residus generats amb les operacions d’enderroc o demolici6 d’acord amb la
normativa aplicable, incloent la tria de residus en obra i la carrega per al seu transport.

Els enderrocs i demolicions inclouen la tria dels materials resultants, per tal de classificar-los en
funcio del seu desti (abocadors autoritzats, plantes especifiques de tractament i valoritzacié de
residus de la construccio i demolicié o al lloc d’utilitzacié o aplec dins de la propia obra).

Aquestes operacions s’efectuaran amb les precaucions necessaries per a l'obtencié d’'unes
condicions de seguretat suficients i per a evitar damnatges a les estructures existents, d’acord
amb el que ordeni el facultatiu encarregat de les obres, que designara i marcara els elements
que s’hagin de conservar intactes, aixi com els llocs d’amas.

Els enderrocs, excavacions i compactacions, en cas d’edificis propers ocupats, es faran amb
cura de no malmetre cap dels elements que hi puguin existir i evitar tot tipus de molésties
ocasionades per vibracions, sorolls, etc. A aquest respecte s’hauran de complir directrius
incorporades a les ordenances municipals reguladores del soroll (i de vegades també de les
vibracions) relatives a nivells maxims permesos i horaris de treball. Igualment s’haura de
remetre a la legislacié en aquesta matéria d’ambit autonomic i estatal, especialment quan el
municipi no disposi de I'ordenanga abans citada.

Sempre que s’especifiqui al Programa de Seguiment Ambiental (PSA) de l'annex Estudi
Ambiental del projecte o bé, quan aixi ho dictamini la DF, les activitats sorolloses es realitzaran
fora dels periodes reproductius per a la fauna determinats als documents citats o suggerits pel
Responsable de la Vigilancia Ambiental de la DF.

El contractista té I'obligacié de dipositar els materials procedents d’enderrocs en la zona del
sector que els assigni el director de 'obra, quan aquest consideri la seva possible utilitzacio o
valoracio dins de I'obra, d’acord amb la normativa aplicable i, si no han de rebre un tractament
previ per a la seva utilitzacié (matxuqueig i tria), també hauran de complir les condicions de
qualitat exigibles per a la unitat d’obra a la que es destina.

En cas que no sigui possible la reutilitzacié dels materials d’enderroc dins de la propia obra o
sempre que hi hagin sobrants, aquests es gestionaran d’acord amb la normativa aplicable
(portant-los a diposit controlat de residus de la construccié i demolicié, a abocador, a planta de
tractament i valoritzacié de residus de la construccié i demolicid, cedint-los directament a un
gestor de residus autoritzat, etc.).

Tot aixo realitzat d’acord amb les presents especificacions i amb dades que, sobre el que ens
ocupa, inclouen la resta dels documents del projecte.
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2.1.1.1.2. Mesurament i abonament

Els enderrocs d’edificacions per metres cubics (m3) de volum aparent de I'edifici, mesurat
segons el perfil exterior enderrocat, inclosa coberta, buit i massis, fonaments, lloses de
paviments etc., realment executats en obra, comprovats i acceptats per la DF.

Les obres de fabrica i fonaments per metres cubics (m3) realment enderrocats i retirats del seu
emplagament, mesurats per diferéncia entre les dades inicials, preses immediatament abans
d’iniciar-se I'enderroc i les dades finals, preses immediatament després de finalitzar el mateix,
en el cas d’enderroc de massissos, comprovat i acceptat per la DF.

L’enderroc de vorada o rigola, encintats, i altres elements lineals, i el desmuntatge de tanques i
baranes es mesurara i abonara per m de llargaria realment enderrocada o desmuntada,
comprovada i acceptada per la DF.

Els paviments per metre quadrat (m2) de paviment realment enderrocat, comprovat i acceptat
per la DF.

El tall de paviment per metre (m) de llargaria executada realment, comprovada i acceptada per
la DF

Els claveguerons, clavegueres, canonades o conductes d’evacuacio per metre (m) de llargaria
realment enderrocat, amidat per I'eix de I'element, comprovat i acceptat per la DF.

Les cunetes per metre quadrat (m2) de projeccié sobre el terreny, sense importar el gruix,
comprovat i acceptat per la DF.

Els embornals, reixes o arquetes s’abonaran per unitat (Ut) de quantitat realment executada,
comprovada i acceptada per la DF

El preu corresponent inclou la tria del material, el trossejat a mides que permetin la seva
manipulacié, acumulacié dels materials a obra en contenidors, si fos necessari, i la carrega del
material préviament seleccionat per al seu transport.

L’excavacioé resultant i el terraple, es valorara amb els preus Unics que apareixen al quadre de
preus.
2.1.1.2. Tall de paviments

Tall de paviment asfaltic o de formigé amb una serra de disc per tal d’obtenir una caixa per a
junt de dilatacid, un junt de retraccio, o facilitar 'execucié de rases, demolicions de paviments,
etc.

2.1.1.2.1. Condicions Generals

L’execucio de la unitat d’obra inclou les operacions seglents:
Replanteig

Tall del paviment amb serra de disc

Neteja del junt

Proteccio del junt executat

El tall ha de ser recte i ha d’estar net. La seva fondaria i amplaria ha de ser constant i no ha de
tenir vores escantonades.

Ha d’estar fet als llocs especificats per la DF.

Fondaria del tall per a junts de retraccié: >= 1/3 del gruix del paviment

Tolerancies d’execucio:

Amplaria: £ 10%

Alcaria: + 10%

Replanteig: + 1%

Al realitzar els junts no s’han de produir danys al paviment (cops, ratlles, etc.).

Els junts en paviments de formigd s’han de fer quan el formig6 estigui suficientment endurit per
evitar que s’escantoni, i abans de que comenci a produir esquerdes per retraccié (entre 6 i 48 h
de 'abocament, segons la temperatura exterior).

En acabar el junt, si no s’ha de segellar immediatament, s’ha de protegir del transit i de
'entrada de pols.

2.1.1.2.2. Mesurament i abonament

Per metres (m) de llargaria de junt, definit als planols, executat realment, comprovat i acceptat
per la DF.
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2.1.1.3. Neteja superficial de runa i escombraries

Retirada de la capa superficial del terreny qualsevol material existent al terreny (brossa, runa,
escombraries, etc.), que puguin destorbar el desenvolupament de treballs posteriors. S’exclou
qualsevol material generat per els enderrocs, les excavacions, o altres unitats d’obra
corresponents a la execucié del projecte.

2.1.1.3.1. Condicions generals

L’ambit d’actuacié ha de quedar limitat pel sector de terreny destinat a la urbanitzacié i la zona
influenciada pel procés de I'obra.

S’ha de deixar una superficie adequada per al desenvolupament dels treballs posteriors, sense
fer malbé les construccions, els arbres, etc., que s’han de conservar.

Els forats existents i els que resultin de les operacions (extraccié d’arrels, etc.), han de quedar
reblerts amb les terres de la mateixa qualitat que el sol i amb el mateix grau de compactacio.

S’han de conservar en zona a part les terres o els elements que la DF determini.

Tots els materials o residus que la DF no hagi acceptat com a utils, posteriorment, s’han de
gestionar d’acord amb la normativa aplicable en matéria de residus.

2.1.1.3.2. Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3) de volum realment retirats del seu emplagament, comprovats i
acceptats per la DF.
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2.1.2. Moviment de terres
2.1.2.1. Desbrossada i neteja del terreny

Son les tasques d’extreure i retirar, de les zones de vials i de les zones que es designin dels
espais parcel-lats, tots els arbusts i arbres inferiors a 3 m d’algada (excloent aquells en que en
projecte s’indica expressament la seva conservacié i proteccid), soques, plantes (excloent
aquelles en que en projecte s’indica expressament la seva conservacio i proteccid), malesa,
brossa, o qualsevol altre material no desitjable.

2.1.2.1.1. Condicions generals

L’esbrossada i neteja dels terrenys es realitzara una vegada efectuat el replanteig general de
les obres, que en materialitzar el projecte sobre el terreny permetra el correcte inici d’aquestes.

Préviament a les actuacions de neteja i esbrossada, tal i com ha estat citat al present plec a
apartats anteriors, cal procedir a la delimitacié de les zones d’afeccié contemplades en el
projecte zones verdes, arbres a conserva/trasplantar, elements d’interes, etc. La delimitacié es
pot realitzar mitjangant malles plastiques o abalisament, assegurant que la zona d’afeccié
marcada es limita a la minima imprescindible.

El contractista comprovara i fara inventari de les bases del replanteig que han servit de suport
per a la realitzaci6 del projecte, essent responsabilitat seva la conservacio i el manteniment de
les bases degudament referenciades i la seva reposici6 amb els corresponents aixecaments
complementaris, aixi com de qualsevol altre punt de referéncia.

La seva execuci6 inclou les operacions seglents:

Excavacié dels materials objecte d’aclariment, esbrossada de la vegetacid existent (que,
segons el projecte, no hagi de ser preservada)

Retirada dels materials objecte d’aclariment i les restes vegetals generades.

Gestid d’aquests residus d’acord amb la normativa aplicable i amb les prescripcions establertes
al present plec en quant a gestio de residus en obra.

Tot aixd realitzat d’acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el
particular, incloguin els corresponents documents del projecte en qué es trobin incloses.

Les operacions de desbrossada de la vegetacio, s’efectuaran amb mitjans manuals o mecanics
i amb les precaucions necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i
evitar damnatge a les estructures, runes historiques o elements de caracter historic - cultural,
d’acord amb el que sobre aixo ordeni la DF, la qual designara i marcara els elements que calgui
conservar intactes.

2.1.2.1.2. Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) realment aclarits i esbrossats mesurats sobre la projeccié horitzontal
del terreny, comprovats i acceptats per la DF.

Aquesta unitat inclou també, arbusts, soques, brossa i runes, aixi com la classificaci6 i carrega
dels productes a contenidors o sobre camié pel seu posterior transport a un centre gestor o lloc
d’aplec.

2.1.2.2. Excavacio de terres vegetals

Son les tasques d’extreure i retirar, de les zones de vials i de les zones que es designin dels

espais parcel-lats, la terra vegetal (després d’haver eliminat la vegetacio existent mitjangant

esbrossada/tala) fins a la profunditat que determini el projecte (horitzé organic) en el
corresponent estudi geotécnic i conjuntament a les determinacions de la DF.

2.1.2.2.1. Condicions generals

En les operacions d’excavacio de terres vegetals, cal procedir de la seglient manera:

Aplegar la terra vegetal en una zona destinada a aquest fi (zona d’aplec de terres vegetals, que
ha d’haver estat delimitada al Pla de Medi Ambient del Contractista), per que aixi, el volum
de terres vegetals determinat en projecte, pugui ser emprat posteriorment en treballs de
restauracio i/o enjardinament.

Els aplecs de terra vegetal no superaran els 2 m d’algada i la maquinaria no circulara per sobre.

Si es determina en projecte o aixi ho decideix la DF, es duran a terme analisis per determinar la
fertilitat de la terra vegetal i el compliment de les condicions minimes per a la seva
acceptacio.
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Abans de la seva estesa en l'obra, si aixi ho determina el projecte o la DF, s’aplicaran
tractaments de millora de la terra vegetal i aquests han de comptar, almenys, d’una criba (si
escau) i d’'una fertilitzacié mineral i organica.

A les arees coincidents amb les planejades com a zones verdes, sempre que les propietats
fisiques i quimiques dels sols siguin les idonies i quan no es contradigui amb les decisions
de la DF, es mantindran els sdls originals.

Per tant, no es decapara la terra vegetal a les arees que, segons projecte, es destinin a zones
verdes i, aquestes, es delimitaran amb malla o abalisament per evitar possibles afeccions a
les propietats fisiques i quimiques del sol (a causa entrada de maquinaria, d’aplecs
temporals de materials, etc.). S’hauran de regar periddicament per evitar perdre sol per
erosio i per mantenir I'activitat biologica.

Cap fita de propietat o punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevol classe, no sera

feta malbé o desplagada fins que un agent autoritzat hagi referenciat, d’alguna altra forma, la

seva situacié o aprovat el seu desplagament. Tampoc es tallara cap arbre sense haver definit i

marcat clarament els que cal conservar.

Als rebaixos, totes les soques i arrels més grans de deu centimetres (10 cm) de diametre,
seran eliminades fins a una profunditat no inferior a un metre (1 m) per sota de I'esplanada;
també s’eliminaran les terres vegetals de manera que no restin substancies organiques
vegetals a menys d’1 m de la cota de I'esplanada definitiva, segons criteri de la DF.

Del terreny sobre el qual s’ha d’assentar el terraplé, s’eliminaran totes les soques o arrels amb
un diametre superior a deu centimetres (10 cm) i a menys de trenta centimetres (30 cm) de
profunditat, a fi que no en quedi cap dintre de la base del terraple. A les zones de terraplens
amb cota roja inferior a 1 m, s’eliminara també tot tipus de substancia organica vegetal fins a
una profunditat d’1 m per sota de I'esplanada definitiva, segons criteri de la DF.

Les terres vegetals sobrants (que no es necessitin per a les actuacions d’enjardinament i/o
restauracié dins el sector) es gestionaran d’acord amb la normativa aplicable (transport a
dip0sit controlat de terres o revaloritzacié de les terres adjuntant la documentacié adient). Les
terres vegetals que es preveu emprar a les tasques d’enjardinament i/o restauracio de dins del
sector s’arreplegaran a les zones que s'indica al corresponent Pla de Medi Ambient del
contractista (aprovat per la DF al principi de les obres), a fi de ser emprades per a la formacié
de zones verdes, seguint les condicions especificades anteriorment dins aquest apartat.
2.1.2.2.2. Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3), realment excavats mesurats sobre perfils transversals contrastats del
terreny, comprovats i acceptats per la DF.

El preu inclou I'excavacio fins a les rasants definides als planols, o aquelles que indiqui la DF,
carrega i transport de les terres vegetals fins al lloc d’aplec formant els cavallons o aplecs
(d’acord amb les condicions descrites a I'apartat anterior), i la seva correcta conservacio
d’aquestes terres fins a la seva reutilitzacio. El preu inclou, també, la formacié dels cavallons
que poguessin resultar necessaris, i els pagaments dels canons d’ocupacié que fossin precisos.

2.1.2.3. Excavacions en desmunt

Comprén totes les operacions d’excavacié necessaries per a condicionar, a les rasants de
'esplanada, les zones de vials i de les zones que es designin dels espais parcel-lats.

2.1.2.3.1. Condicions generals

Les excavacions s’efectuaran d’acord amb els planols del projecte, i amb les dades obtingudes
del replanteig general de les obres i les ordres de la DF.

La unitat d’excavacio incloura, si s’'escau, I'ampliacié, millora i rectificacié dels talussos de les
zones de desmunt, aixi com llur refinament i I'execucié de cunetes provisionals o definitives.

Quan les excavacions arribin a la rasant de I'esplanada, els treballs que s’executaran per a
deixar I'esplanada refinada, compactada i totalment preparada per a endegar I'execucié de
I'activitat de construccié del clavegueram, estaran inclosos al preu unitari de I'excavacio.

Si I'esplanada no compleix les condicions de capacitat portant necessaries, la DF podra
ordenar una excavacio addicional sota la rasant, que sera mesurada i abonada mitjangant el
mateix preu unic, per a totes les excavacions.

Amb I'esmentada excavacio addicional i el conseglient rebliment amb sol de qualitat adequada
o seleccionada es garantira el comportament de I'esplanada.
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Totes les operacions esmentades de refinament i compactacié de I'esplanada i la possible
substitucié de sols inadequats o tolerables per soOls seleccionats, es consideraran incloses en
els preus definits al projecte per als moviments de terres.

L’excavacié en roca es fara de manera que no es malmeti ni es formin fissures a la roca no
excavada

Sempre que no es contradigui amb el que es cita en projecte i amb les determinacions de la
DF, els talussos de terres tindran un pendent maxim de 3H:2V. Quan existeixi la possibilitat de
que es donin fendmens erosius, els talussos s’estabilitzaran amb geotéxtil d’'armadura de
vegetacio, amb hidrosembra o amb altres técniques de bioenginyeria consensuades amb la DF.

Les partides de geotéxtil i hidrosembra es realitzaran d’acord amb les especificacions recollides
als apartats corresponents del present Plec.

Si aixi ho indica el projecte o en cas que aixi ho determini expressament la Direccié General del
Patrimoni Cultural, es realitzara una prospeccié arqueologica a peu d’obra durant els moviment
de terres.

Si durant les obres es troben indicis de jaciments arqueologics o directament béns del patrimoni
cultural, cal paralitzar les obres immediatament i comunicar-ho a la Direccié General del
Patrimoni Cultural per tal que es decideixin les mesures a prendre.

2.1.2.3.2. Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3) realment excavats, mesurats per diferéncia entre els perfils, presos
abans i després dels treballs, comprovats i acceptats per la DF.

S’entén per metre cubic d’excavacio el volum corresponent a aquesta unitat, referida al terreny
tal com es trobi on s’hagi d’excavar.

Sempre que els pressupostos del projecte no continguin preus especifics per a diferents tipus
d’excavacio, les excavacions es consideraran no classificades i s’abonaran amb un preu Unic
per a qualsevol tipus de terreny.

Si durant les excavacions apareixen brolladors, filtracions motivades per qualsevol causa o
nivells freatics alts, els treballs especifics que calgui executar es consideraran inclosos als
preus d’excavacio.

Als preus de les excavacions esta inclosa la carrega sobre camio.

S’entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses ja
indicades, tots els auxiliars i complementaris, i tots els materials i operacions necessaries per
acabar correctament la unitat d’obra.

2.1.2.4. Excavacio de rases

Compren totes les operacions necessaries per obrir les rases definides al projecte per a
I'execucid de les xarxes de serveis, com ara de clavegueram, d’aigua, electricitat, gas,
telecomunicacions, etc..

2.1.2.41. Condicions generals

Si durant I'execucié de les excavacions apareixen brolladors o filtracions motivades per
qualsevol causa, s’utilitzaran els mitjans que siguin necessaris per a esgotar l'aigua.

Si durant els treballs d’excavacio apareixen serveis existents, els treballs s’executaran amb
mitjans manuals, per no fer malbé aquestes instal-lacions, tot completant 'excavacié amb el
calgat o penjat, segons indicacions de la DF, de les canonades d’aigua, gas, clavegueram,
instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc., o de qualsevol altre servei que calgui descobrir.

Les rases a peu de talus s’excavaran de manera que el terreny afectat no perdi resisténcia
degut a la deformacio de les parets de la rasa o a un drenatge defectués.

Si aixi ho indica el projecte o en cas que aixi ho determini expressament la Direccié General del
Patrimoni Cultural, es realitzara una prospeccié arqueologica a peu d’obra durant els moviment
de terres.

Si durant les obres es troben indicis de jaciments arqueolodgics o directament béns del patrimoni
cultural, cal paralitzar les obres immediatament i comunicar-ho a la Direccié General del
Patrimoni Cultural per tal que es decideixin les mesures a prendre.

2.1.2.4.2. Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3), obtinguts trobant el volum del prisma de cares laterals segons la secci6
teorica deduida dels planols amb el fons de la rasa i del terreny, comprovats i acceptats per la
DF.
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Si als quadres de preus no figuren diferents tipus d’excavacié, aquesta es considerara no
classificada, de tal manera que I'excavacié en roca o en qualsevol tipus de terreny s’abonara
amb el preu del quadre de preus num. 1 del projecte.

El preu corresponent inclou I'excavacié de la rasa, la carrega al camio i el transport (fins zona
d’aplec dins de I'obra), manipulacié i s de tots els materials, maquinaria i ma d’obra necessaria
per a la seva execucid; la neteja i esbrossada de tota la vegetacid; la construccié d’obres de
desguas, per tal d’evitar I'entrada d’aiglies; la construccié dels apuntalaments i els calgats que
es precisin; i els canons corresponents si s’escau.

El cost dels mitjans necessaris per a esgotar l'aigua estara comprés als preus d’excavacio, si
els quadres de preus o pressupost no especifiquen el contrari.

El Contractista no tindra cap dret a pagament per els treballs en serveis existents, sempre que
figurin al planol de serveis afectats del projecte i en el pressupost.

En cas que sigui necessari utilitzar mesures especials per a I'estabilitat dels talus de la rasa es
considerara inclos dins del preu d’excavacié de rases, sempre i quan el pressupost del projecte
no inclogui preus especifics per aquestes feines.

2.1.2.5. Rebliment de rases

Compren totes les operacions necessaries per reblir les rases definides al projecte per a
'execucié de les xarxes de serveis, com ara de clavegueram, d’aigua, electricitat, gas,
telecomunicacions, etc..

2.1.2.5.1. Condicions generals

Els materials per a rebliment de rases a zona de nucli hauran de ser, com a minim, de qualitat
igual o superior a la del sol tolerable. A la zona de coronament de la rasa (darrers 30 cm) els
materials hauran de ser sols adequats o seleccionats.

Si els materials procedents de les excavacions de rases no soén adequats per a llur rebliment,
s’obtindran de I'excavacioé de I'obra o de préstecs externs.

Per a les terres de préstec, es complira I'establert a I'apartat de subministrament de sols dins
de I'apartat corresponent de Condicions Generals.

Quan es tracti de sorres, es donara preferéncia a sorres provinents de Residus de la
Construccié i Demolicié davant d’altres de préstecs d’activitats extractives

El replé de les rases s’executara amb el mateix grau de compactacié exigit als terraplens. El
contractista emprara els mitjans de compactacio lleugers necessaris i reduira el gruix de les
tongades, sense que aquests treballs puguin ser objecte de sobrepreu.

Pel que fa a la densitat, haura de ser en tot punt i a cada zona del rebliment, igual o superior al
95% de la maxima densitat obtinguda a I'assaig Proctor Modificat, o en tot cas superior a la
densitat natural del mateix terreny a la zona de rasa.

A la zona de coronament la densitat haura de ser igual o superior al 98% de la maxima densitat
obtinguda a 'assaig Proctor Modificat.

En cas que segons projecte, es revegeti en superficie mitjangant sembra d’herbacies, s’afegira
una darrera capa d’un gruix minim de 30 cm de terra vegetal.

2.1.2.5.2. Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3), amb el valor del volum d’excavacié en rasa al qual se li deduira el
volum del tub o altre reblert que s’hagi efectuat dintre el volum excavat, comprovats i acceptats
per la DF.

Si el rebliment es fa amb material de préstec, el subministrament del material de préstec esta
inclos en el preu del replé.
2.1.2.6. Apuntalaments i estrebades

Col-locacié d’elements d’apuntalament i d’estrebada per a comprimir les terres, per una
proteccié del 10% fins al 100%, amb fusta o elements metal-lics.

2.1.2.6.1. Condicions generals

L’execucio de la unitat d’obra inclou les operacions seglents:
Preparaci6 de la zona de treball

Col-locaci6 de I'apuntalament i I'estrebada

Desmuntatge de I'apuntalament i I'estrebada

La col-locacié de I'apuntalament i I'estrebada es realitzara de forma coordinada amb el procés
d’excavacio.
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La disposicio, les seccions i les distancies dels elements d’estrebada han de ser les que
especifiqui el projecte o, en el seu defecte, els que determini la DF i el CSS.

L’estrebada ha de comprimir fortament les terres.

Les unions entre els elements de I'estrebada han d’estar fetes de manera que no es produeixin
desplagaments.

En acabar la jornada han de quedar estrebats tots els paraments que ho requereixin.

L’ordre, la forma d’execucié i els mitjans a utilitzar en cada cas, s’han d’ajustar a l'indicat per la
DF i el CSS.

En el cas que primer es faci tota I'excavacio i després s’estrebi, 'excavacio s’ha de fer de dalt a
baix utilitzant plataformes suspeses.

Si les dues operacions es fan simultaniament, I'excavacioé s’ha de fer per franges horitzontals,
d’alcaria igual a la distancia entre travesses, més 30 cm.

Durant els treballs s’ha de posar la maxima atencié en garantir la seguretat del personal.
En acabar la jornada no han de quedar parts inestables sense estrebar.

Diariament s’han de revisar els treballs d’apuntalament i estrebada realitzats, particularment
després de pluges, nevades o gelades i han de reforgar-se en cas necessari.

En cas d’'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.), s’han de
suspendre els treballs i avisar a la DF i el CSS.

El desmuntatge de 'apuntalament i I'estrebada es realitzara quan ho autoritzi la DF i el CSS.
2.1.2.6.2. Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) de superficie apuntalada i estrebada, comprovats i acceptats per la
DF.

2.1.2.7. Aplecs temporals de terres

Comprén les operacions necessaries amb l'objectiu de garantir la disponibilitat del volum
necessari de terra, de les caracteristiques i en les condiciones adequades, per proporcionar
materials pels replens previstos a I'obra. Per aix0 és necessari 'excavacié de terres de les
caracteristiques requerides als replens i el seu posterior aplegament en emmagatzematges
perfectament diferenciats.

Els aplecs temporals de terres vegetals no s’inclouen en aquest apartat, donat que ja han estat
definits anteriorment.

2.1.2.7.1. Condicions generals
En quant a I'excavacid, es controlaran especialment els segients aspectes:

Es realitza immediatament després de la desbrossada de la vegetacio i, si es donés el cas, del
trasplantament d’arbres especificament designats al projecte.

El material extret es traslladara, sempre i quan sigui possible, al seu desti final amb caracter
immediat. Si no fos aixi la terra s'emmagatzemara temporalment en aplecs temporals.

El material no s’ha de trobar saturat d’humitat.

Es verificara que els emmagatzematges reuneixin les seguents condicions:

Els emmagatzematges es localitzen en zones “admeses” o “restringides”, ben drenades.

En cas d’aplec en una zona determinada, la separacié minima entre ells sera de 4 m.

Les superficies sobre les que s’assenten son suficientment planes.

L’aplec es dota d’'una rasa perimetral d’intercepcié de I'escolament, si fos necessari.

L’aplec disposa d’un abalisament perimetral visible, quan la seva proximitat a les zones de pas
suposi un risc per la seva integritat.

L’aplec es troba lliure d’elements aliens, tales com inerts d’obra.

El control de I'aplec de la terra s’efectuara de manera continuada mentre duri I'execucio de les

excavacions. Posteriorment, ja en el transcurs de les obres, es supervisara l'estat dels

emmagatzematges com a minim una vegada al mes. En cas que les condiciones no fossin les

esperades es prendran solucions concretes (descompactacio, retirada d’elements, etc.).

2.1.2.7.2. Mesurament i abonament

Aquesta operacid no és objecte d’abonament independent ja que es considera inclosa als

preus corresponents als replens amb material de la propia obra.
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2.1.2.8. Escarificacié i compactacié

Consisteix, en la disgregacio i airejament de la superficie del terreny i la seva posterior
compactacio a efectes d’homogeneitzar la superficie de suport, conferint-li les caracteristiques
prefixades d’acord amb la seva situacié a I'obra.

2.1.2.8.1. Condicions generals

Es realitzara d’acord amb alld establert a I'article 302 del PG-3.

L’'operacid es dura a terme de manera que sigui minim el temps que intervingui entre
I'esbrossada, o en el seu cas excavacio, i el comencament d’aquestes.

S’estara, en tot cas, al disposat en la legislacié vigent en matéria mediambiental, de seguretat i
salut, i d'emmagatzemament i transport de productes de construccio.

2.1.2.8.2. Escarificacio

L’escarificacié es dura a terme a les zones i amb les profunditats que estipulin el Projecte o la
DF, no havent d’afectar en cap cas aquesta operacié a una profunditat menor de quinze
centimetres (15 cm), ni major de trenta centimetres (30 cm). En aquest ultim cas seria
preceptiva la retirada del material i la seva posterior col-locacio per tongades.

Hauran d’assenyalar-se i tractar-se especificament aquelles zones en les quals I'operacié pugui
interferir amb obres subjacents de drenatge o reforg del terreny.

2.1.2.8.3. Compactacio

La compactacié dels materials escarificats se’'n realitzara d’acord amb I'especificat a l'article
330, "Terraplens" del PG-3. La densitat sera igual a la exigible a la zona d’obra que es tracti.

Hauran d’assenyalar-se i tractar-se especificament les zones que corresponguin a la part
superior d'obres subjacents de drenatge o a reforg del terreny adoptant a més les mesures de
proteccido, davant la possible contaminaci6 del material granular per les terres
d’embasament/fonament de terraplé, que prevegi el Projecte o, en el seu defecte, assenyali la
DF.

2.1.2.8.4. Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) realment executats, mesurats sobre el terreny, comprovats i
acceptats per la DF.

2.1.2.9. Reblerts

2.1.2.9.1. Terraplé

Consisteix en I'extensio i compactacio de materials terrencs procedents d’excavacio o préstecs.
Els materials per a formar terraplens compliran les especificacions que es defineixen a I'apartat
de condicions minimes d’acceptaci6 dels terraplens.

La base del terraple es preparara de forma adequada, per tal de suprimir discontinuitats a les
superficies, tot efectuant els treballs necessaris de refinament i compactacio.

A les zones amb pendent transversal s’esglaonara el contacte amb el terreny natural, tot
formant esglaons d’amplada superior a 2,5 m. A continuacioé s’iniciara el terraplé pel punt més
baix.

Les tongades seran de gruix uniforme i suficientment reduit, a fi que amb els mitjans
disponibles s’obtingui, en tot el seu gruix, el grau de compactacio exigit. Els materials de cada
tongada seran de caracteristiques uniformes i hauran de complir les caracteristiques
establertes en el projecte i segons els criteris establerts en l'article 330.3 del PG3. S’eliminaran
les pedres de volum superior a la meitat de la tongada.

No s’estendra cap tongada mentre no s’hagi comprovat que la superficie subjacent compleix les
condicions exigides i, per tant, sigui autoritzada la seva estesa per I'encarregat facultatiu. En
cas que la tongada subjacent s’hagi reblanit per una humitat excessiva, no s’estendra la
seguent i es procedira a escarificar-la per a deixar-la orejar.

En cas que la direccié de I'obra, una vegada vistos els assaigs d’identificacié del sol natural,
consideri que I'esplanada natural no té la capacitat portant suficient, se substituira el gruix
d’esplanada que la direccio indiqui per material seleccionat procedent de préstecs exteriors, de
dins I'ambit de les obres o qualsevol altre element portant (geotéxtil o similar), segons el criteri
de la DF.

Condicions generals

Per a poder acceptar els terraplens caldra comprovar la qualitat dels materials i les condicions
de compactacio.
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A l'efecte esmentat es realitzaran els corresponents assaigs previstos d’execucio i d’acceptacio
executats per un laboratori homologat.

Com a condicions d’acceptacio cal dir que no s’admeten els sols inadequats a cap zona del
terraple. Els sols tolerables Unicament es poden admetre per a nuclis de terraplé. Els sols per a
capa de coronament han de ser com a minim sols adequats o seleccionats. Aixi mateix, hauran
de ser sols adequats els que formen el coronament de I'esplanada (darrers 30 cm) a zones de
desmunt. A més, sempre que aquests hagin de ser revegetats, s’estendra una darrera capa de
30 cm de gruix minim de terra vegetal.

Pel que fa a les densitats, s’exigeix una densitat superior al 95% de la maxima densitat de
I'Assaig Préctor Modificat a tota la zona del nucli de terraplé (inclosos els punts singulars, com
ara pous o embornals).

Per a la zona de coronament s’exigeix una densitat superior al 98% de la maxima de I'Assaig
Préctor Modificat.

2.1.2.9.2. Condicions generals

En cas que en el moviment de terres resultant existissin canvis considerables respecte als del
projecte, el contractista els justificara mitjangant els perfils longitudinals i transversals que
calguin. Aquests planols cal que s’incloguin al corresponent pla especific de préstecs.

El contractista haura de localitzar les zones de préstecs al corresponent pla especific de
préstecs del seu Pla de Medi Ambient (PMA), aprovat per la DF abans d'’iniciar les obres. Per
als casos de préstecs de nova creacié en parcel-les rustiques fora del sector , cal que, partint
de la documentacié inclosa al PMA per aquell préstec (directrius principals, volums d’extraccio,
restauraci6 final i planols de planta original i final i de perfils originals i finals) s’obtingui el
permis del propietari, l'autoritzaci6 de EMATSAI lautoritzacié de la Oficina Territorial
corresponent del Departament de Medi Ambient i Habitatge.

Per a préstecs existents, aquests han d’estar convenientment legalitzats, d’acord amb la
normativa vigent. Tota la documentacié ara citada, ha de ser entregada a la DF i, abans de
comencar les excavacions haura de sotmetre a I'aprovacié de la DF les zones de préstec, a fi
de determinar si la qualitat del sol és suficient i de si la documentacié adjuntada contempla els
requeriments ara esmentats.

2.1.2.9.3. Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3) realment executats i compactats al seu perfil definitiu, mesurats per
diferéncia entre perfils, presos abans i després dels treballs i comprovats i revisats per la DF.

Quan el material a emprar provingui de la mateixa obra (de residus de la construccié i demolicié
tractats per al seu reciclatge), el preu del terraplé incloura la carrega, transport, estesa,
humectacié, compactacio i anivellacio.

Quan el material sigui de préstecs, al preu del terraple, a més, s’afegira el canon de préstec.

En cas que sigui necessaria la planta de matxuqueig per al tractament i reciclatge dels residus
procedents de I'obra i el personal implicat en les operacions vinculades (Us de maquinaria, tria
dels residus, etc...) es considerara incldos dins del preu de terraplenat, sempre i quan el
pressupost del projecte no inclogui preus especifics per aquestes feines.

El cost de la planta de matxuqueig necessaria per al tractament i reciclatge dels residus
procedents de I'obra i el personal implicat en les operacions vinculades (Us de maquinaria, tria
dels residus, etc.) constituiran una partida separada a la de formacié del terraple.

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors al
poligon, el preu del terraplé també incloura els subministrament del material.

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de plantes de tractament i
reciclatge de residus de la construccié i demolici6, el preu del terraplé incloura el cost
d’adquisicio del material i el seu subministrament a obra.

2.1.2.10. Repas i piconatge de terres

El repas i piconatge de terres és el conjunt d’operacions necessaries per a aconseguir I'acabat
geomeétric de I'element.

S’han considerat els elements seglients:

Sol de rasa

Esplanada

Anivellacid, refi i compactacié de caixa de paviment
Perfilat i allisat de talussos
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2.1.2.10.1. Condicions generals

L’execuci6 de la unitat d’obra inclou les operacions seguents:

Preparacié de la zona de treball (no inclou entibacio)

Situacioé dels punts topografics

Execucio del repas

Compactacié de les terres, en el seu cas

El repas s’ha de fer poc abans de completar I'element.

El fons ha de quedar horitzontal, pla i anivellat.

L’acord entre el sol i els paraments de la rasa ha de formar un angle recte.

L’aportacioé de terres per a correccions de nivell ha de ser minima, de les mateixes existents i
d’igual compacitat.

Tolerancies d’execucio:

Horitzontalitat prevista: £ 20 mm/m

Planor: £ 20 mm/m

Nivells: £ 50 mm

Els talussos han de tenir el pendent especificat per la DF

La superficie del talis no ha de tenir material engrunat.

Els canvis de pendent i 'acord amb el terreny han de quedar arrodonits.
Tolerancies d’execucio6:

Variacio en I'angle del talus: + 2°

La qualitat del terreny després del repas, necessita I'aprovacié explicita de la DF.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s’han de
suspendre els treballs i avisar a la DF

L’acabat i allisada de parets atalussades s’ha de fer per a cada fondaria parcial no més gran de
3m.

2.1.2.10.2. Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) de superficie realment executada, comprovats i acceptats per la DF
2.1.2.11. Subministrament de sols

Subministrament de sols procedents de préstecs, interiors o exteriors a l'obra.

2.1.2.11.1. Condicions generals

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funcid del seu Us, han de complir les
especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin I'aprovacio de la DF.

Pel que fa a la qualitat dels sols cal dir que segons la seva qualitat per a formar terraplens els
sOls es classifiquen segons el quadre seguent:

SOL SELECCIONAT:

Contingut de materia organica (UNE 103204): < 0,2%
Contingut sals solubles en aigua, inclos guix (NLT 114): <0,2%
Mida maxima : <= 100 mm

Material que passa pel tamis 0,40 UNE: <=15%

0 en cas contrari, ha de complir totes i cada una de les condicions seguents:
Material que passa pel tamis 2 UNE: < 80%

Material que passa pel tamis 0,40 UNE: < 75%

Material que passa pel tamis 0,080 UNE: < 25%

Limit liquid (UNE 103-103): < 30%

index de plasticitat (UNE 103-103 i 103-104): < 10

index CBR (UNE 103502) en funcié del lloc on s'utilitza:
Coronament de terraple: >=5

Nucli o fonament de terraple: >=3

Per a la millora d’esplanada del ferm amb sdl tipus 2: >=10

Per a la millora d’esplanada del ferm amb sdl tipus 3: >=20
SOL ADEQUAT:

Contingut de materia organica (UNE 103204): <1%
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Contingut sals solubles en aigua, inclos guix (NLT 114): <0,2%
Mida maxima : <= 100 mm

Material que passa pel tamis 2 UNE: < 80%

Material que passa pel tamis 0,080 UNE: < 35%

Limit liquid (UNE 103103): <40

Si el Limit liquid es > 30, ha de complir:

index de plasticitat (UNE 103-103 i 103-104): > 4

index CBR (UNE 103502) en funcié del lloc on s'utilitza:
Coronament de terraplé i per a la millora d’esplanada:: >=5

Nucli o fonament de terraple: >= 3

SOL TOLERABLE:

Han de complir alguna de les dues condicions granulometriques segients (UNE 103101):
Material que passa pel tamis 20 UNE: > 70%

Material que passa pel tamis 0,08 UNE: >= 35%

Contingut de materia organica (UNE 103204): <2%

Contingut guix (NLT 115): <5%

Contingut sals solubles en aigua, diferents del guix (NLT 114): <1%
Limit liquid (UNE 103103): < 65%

Si el limit liquid és > 40, ha de complir;

index plasticitat (UNE 103-103 i 103-104): > 73% (Limit liquid-20)
Assentament en assaig de colapse (NLT 254): <1%

Mostra preparada segons assaig PN (UNE 103-500) a 0,2 MPa
Inflament lliure (UNE 103-601): < 3%

Mostra preparada segons assaig PN (UNE 103-500)

index CBR (UNE 103502) en funcié del lloc on s'utilitza:

Nomeés es poden fer servir als nuclis del terraplé i per a la millora d’esplanada : >=3
2.1.2.11.2. Mesurament i abonament

El subministrament de sols no sera d’abonament especific doncs es considera inclos dins la
partida de replé corresponent.

2.1.2.12. Geoteéxtils

Lamina formada per feltres de teixits sintétics.

S’han considerat els materials seguents:

Feltre de polipropilé format per filaments sintétics no teixits lligats mecanicament

Feltre de poliester termostable fet amb fibres de poliester sense teixir, consolidat mecanicament
mitjangant punxonament

Feltre amb un 70% de fibres de polipropileé i un 30% de fibres de polietileé, sense teixir,
termosoldat

Feltre teixit de fibres de polipropilé
2.1.2.12.1. Condicions generals
La funcié principal del geotéxtil pot ser:

F: Filtracio
S: Separacio
R: Reforg

D: Drenatge
P: Proteccid

Un geotextil pot ser apte per varies funcions.

La funcié de separacié no es pot especificar sola, ha d’anar amb la de filtracié o reforg.

La lamina estesa ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. Les vores han de ser rectes
Ha de ser resistent a la perforacié i als esforgos de traccio en el seu pla.

Ha de ser permeable a I'aigua i al vapor.

Ha de resistir 'accio dels agents climatics i de les substancies actives naturals del sol.
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Els geotéxtils que no s’hagin sotmés a I'assaig de resisténcia a la intempérie s’han de cobrir
abans de 24 h des de la seva col-locacié.

Les caracteristiques exigides per als geotéxtils estan en funcié de I'is i venen regulats per la

norma corresponent. La relacié Us - norma - funcions és la segient:

UNE-EN 13249: Carreteres i altres zones de transit, excepte vies ferroviaries i capes de
rodadura asfaltica): F, R, F+S, F+R+S

UNE-EN 13250: Construccions ferroviaries: F, R, F+S, F+R+S

UNE-EN 13251: Moviments de terres, fonaments i estructures de contencio: F, R, F+S, R+S,
F+R, F+R+S

UNE-EN 13252: Sistemes de drenatge: F, D, F+S, F+D, F+S+D

UNE-EN 13253: Obres per al control de I'erosio: proteccié costera i revestiment de talussos: F,
R, F+S, R+S, F+R, F+R+S

UNE-EN 13254: Construccié d’embassaments i presses: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S

UNE-EN 13255: Construccié de canals: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S

UNE-EN 13256: Construccioé de tunels i estructures subterranies: P

UNE-EN 13257: Abocadors de residus solids: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S

UNE-EN 13265: Contenidors de residus liquids: F, R, P, F+R, R+P

Les caracteristiques segients han de complir amb els valors declarats per el fabricant,
assajades segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:

Massa per unitat de superficie (UNE EN 965)
Caracteristiques essencials:
Resisténcia a la traccié (UNE-EN 1SO 10319)
Durabilitat (UNE EN corresponent segons I'Us)
- Caracteristiques complementaries:
Deteriorament durant la instal-lacié (ENV ISO 10722-1)
Resisténcia a la intempérie (EN 12224), excepte en tunels
Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319), en drenatge
- Caracteristiques complementaries per a condicions d’'us especifiques:
Resisténcia a la traccié d’unions i costures (EN ISO 10321)
Resisténcia al envelliment quimic (ENV ISO 12960, ENV ISO 13438, ENV 12447)
Resisténcia a la degradaci6 microbioldgica (EN 1225)
Abrasio (UNE ISO 13427), en construccions ferroviaries
Caracteristiques de friccio (EN 1SO 12957-1 i 2), en drenatge
Funcié: Filtracio (F).
- Caracteristiques essencials:
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Dimensi6 d’obertura caracteristica (EN ISO 12956)
Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN 1ISO 11058)
- Caracteristiques complementaries:
Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319)
- Caracteristiques complementaries per a condicions d’us especifiques:
Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)
Caracteristiques de friccié (EN 1ISO 12957-1 i 2), excepte en drenatge
Funcié: Reforg (R) o Reforg i Separacio (R+S):
- Caracteristiques essencials:
Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319)
Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
- Caracteristiques complementaries:
Caracteristiques de friccié (EN 1ISO 12957-1i 2)
Fluéncia en traccio (EN ISO 13431), excepte en carreteres
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Permeabilitat a 'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058)
- Caracteristiques complementaries per a condicions d’us especifiques:
Fluéncia en traccidé (EN ISO 13431), en carreteres
Funcié: Filtracio i Separacié (F+S):
- Caracteristiques essencials:
Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Dimensi6 d’obertura caracteristica (EN ISO 12956)
Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN 1ISO 11058)
Funcié: Reforg i Filtracié (R+F) o Filtracio, Reforg i Separacié (F+R+S):
- Caracteristiques essencials:
Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319)
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Dimensio6 d’obertura caracteristica (EN ISO 12956)

Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236), excepte en moviments de terres i

fonaments

Permeabilitat a 'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058), excepte en moviments de

terres i fonaments
Funcié: Drenatge (D):

- Caracteristiques essencials:
Capacitat de flux d’aigua en el pla (EN ISO 12958)

- Caracteristiques complementaries:
Fluéncia en traccio (EN ISO 13431)
Funcié: Filtracié i drenatge (F+D):

- Caracteristiques essencials:
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Capacitat de flux d’aigua en el pla (EN ISO 12958)
Dimensioé d’obertura caracteristica (EN ISO 12956)
Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN 1ISO 11058)
Funcié: Filtracid, separacié i drenatge (F+S+D):

- Caracteristiques essencials:
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)
Capacitat de flux d’aigua en el pla (EN ISO 12958)
Dimensi6 d’obertura caracteristica (EN ISO 12956)
Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN 1ISO 11058)
Funcié: Proteccio (P):

- Caracteristiques essencials:
Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319)
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Eficacia de la proteccié: (EN 13719 i EN 14574)

- Caracteristiques complementaries per a condicions d’'us especifiques:
Caracteristiques de friccié (EN 1ISO 12957-1i 2)
Funcid: Filtre i Proteccié (F+P) o Reforg i Proteccié (R+P):

- Caracteristiques essencials:
Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319)
Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)
Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
Eficacia de la proteccio: (EN 137191 EN 14574)
L’execuci6 de la unitat d’obra inclou les operacions seguents:
Neteja i preparacio del suport
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Col-locaci6 de la lamina

Ha de tenir un aspecte superficial pla i regular.

Ha de garantir la no adheréencia entre els components del sistema entre els que s’intercala.
Ha de ser compatible amb els materials amb qué hagi d’estar en contacte i imputrescible.
Les lamines han de cavalcar entre elles.

No ha de quedar adherida al suport en cap punt.

Cavalcaments: = 30 cm

El geotextil d’armadura (geotextil anisotrop de poliester no teixit) es consolidara mecanicament
mitjangant punxonat amb alta relacié carrega-allargament, inalterable a agents organics,
quimics i de fluencia minima, i amb les caracteristiques seglents:

Pes per unitat de superficie:  p =350 g/m2
Carrega de ruptura: f1 > 40 KN/m
Carrega de treball: f2 =13 KN/m

El geotéextil de vegetacid (geotéxtil de poliester no teixit) es consolidara mecanicament
mitjangant punxonat sobre un teixit base de poliester, amb una trama que permeti la penetracio
de les arrels de les plantes que germinen en la seva superficie. Les caracteristiques d’aquest
geotextil seran:

Inalterable als raigs UV

Pes per unitat de superficie: p =160 g/m2

Carrega de ruptura f1>13 KN/m

El suport ha de ser net, sense irregularitats que puguin perforar la lamina.

Les lamines col-locades s’han de protegir del pas de persones, equips o materials.
2.1.2.12.2. Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) de superficie realment executada, comprovats i acceptats per la DF.
Amb deduccio de la superficie corresponent a buits, d’acord amb els criteris seglents:
Forats d'1 m2 com a maxim: No es dedueixen

Forats de més d'1 m2: Es dedueixen el 100%

Aquests criteris inclouen les pérdues de material corresponents a retalls i cavalcaments.

2.2. Pavimentacio

L'activitat de pavimentaci6 s’ha de realitzar preceptivament després de construida la
infraestructura de serveis i d’acceptar I'esplanada que haura servit de plataforma de treball per
a realitzar una part de I'obra d’urbanitzacié. Consisteix principalment en la col-locacié de la
capa de formigd de base a voreres, la capa de subbase i base de calgada i les capes de
paviment.

Com a criteri general, per a la realitzaci6 de la capa de base i subbase de calgada i de
paviment es procurara, sempre que sigui possible, disminuir 'aportacié de materials i terres de
fora de l'obra mitjancant I'Us d’arids procedents del reciclatge dels residus generats als
enderrocs i demolicions de dins de I'obra, i de les terres generades dins de I'obra. Quan aixd no
sigui possible, es prioritzara I'is de materials reciclats provinents de plantes productores d’arids
reciclats a partir de tractament de residus de la construccid i demolicid, davant d’altres
procedents d’activitats extractives.

2.2.1.1. Enderroc i reposicié de paviments

Enderroc de paviments i soleres, i posterior reconstruccié amb peces i materials del mateix
tipus i acabat que els existents.

ENDERROC

Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega,
en funcié dels mitjans de qué es disposin i de les condicions de transport.

Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de I'is a que es destinin
(transport a abocador, reutilitzacio, eliminacié en obra, etc.).
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Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.
S’ha de seguir I'ordre de treballs previst al Projecte Executiu.

El contractista ha d’elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans
d’iniciar els treballs, on s’ha d’especificar, com a minim:

e Metode d’enderroc i fases

o Estabilitat i proteccié de les construccions i elements de I'entorn i els que s’han de
conservar

e Manteniment i substitucié provisional dels serveis afectats per els treballs

¢ Mitjans d’evacuacio i especificacidé de les zones d’abocament dels productes d’enderroc
e Cronograma dels treballs

e Pautes de control i mesures de seguretat i salut

El paviment no ha de tenir conductes d’instal-lacié en servei a la part per arrencar, s'han de
desmuntar els aparells d’instal-lacid i de mobiliari existents, aixi com qualsevol element que
pugui destorbar la feina.

S’han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

L’'execucié dels treballs no han de produir desperfectes, molésties o perjudicar les
construccions, bens o persones de I'entorn.

S’ha d’evitar la formacio de pols, pel que cal regar les parts que s’hagin de demolir i carregar.

En cas d’imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan I'enderrocament pugui
afectar les construccions veines, s’han de suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operaci6 de carrega de runa s’ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal
d’aconseguir les condicions de seguretat suficients.

S’han d’eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

S’ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i
d’emmagatzematge i transport de productes de construccio.

REPOSICIO

La reposicié del paviment s’haura de realitzar complint els criteris establerts en el PG3 i en la
ORDEN FOM/3460/2003, de 28 de novembre, per la qual s’aprova la norma 6.1-IC “seccions
de ferm”, de la instruccié de carreteres.

La secci6 del paviment amb totes les capes de subbase i base ha de ser igual a la del paviment
que es reposa.

Cada una de les capes del paviment ha de complir les especificacions del seu apartat en
aquest plec de condicions.

Cal la autoritzacié de la DF per a substituir alguna de les capes de la seccié per una técnica
diferent de la existent abans del enderroc.
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2.3. Obres de fabrica
2.3.1. Obres de formigé i elements de contencié

2.3.1.1. Formigons en massa i armats

Condicions del formigé

El formigd, amb o sense addicions (cendres volants o fum de silice), ha d’estar elaborat en una
central formigonera legalment autoritzada d’acord amb el titol 4t. de la llei 21/1992 de 16 de
juliol d’'industria i el Real Decret 697/1995 de 28 d’abril.

Els components del formigd, la seva dosificacio, el procés de fabricacié i el transport han
d’estar d’acord amb les prescripcions de la EHE-08, en la qual es permet utilitzar entre un 20 i
un 30% d’arid reciclat en la composicid del formigd i mes concretament les fraccions de grava i
gravilla i admet preséncia de ceramics.

La designacié del formigd fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacio i
s’expressara, com a minim, la segient informacio:

Consistencia

Grandaria maxima del granulat

Tipus d’ambient al que s’exposara el formigo

Resisténcia caracteristica a compressié per als formigons designats per propietats

Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificacio

La indicacio de I'us estructural que ha de tenir el formigé: en massa, armat o pretesat

La designacié per propietats s’ha de fer d’acord amb el format: T-R/C/TM/A

T: Indicatiu que sera HM pel formigé en massa, HA pel formigé armat, i HP pel formigé
pretesat, HMR formigdé en massa amb 20% d’arids reciclats

R: Resisténcia caracteristica a compressio, en N/mm2 (20-25-30-35-40-45-50-55-60-70-80-90-
100)

C: Lletra indicativa del tipus de consisténcia: L Liquida, F fluida, B tova, P plastica i S seca
TM: Grandaria maxima del granulat en mm.
A: Designacié de I'ambient al que s’exposara el formigd

En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d’establir la composici6 de la
mescla del formigd, garantint al peticionari les caracteristiques especificades de grandaria
maxima del granulat, consisténcia i resisténcia caracteristica, aixi com les limitacions derivades
del tipus d’ambient especificat (contingut de ciment i relacié aigua/ciment).

En els formigons designats per dosificacio, el peticionari es responsable de la congruencia de
les caracteristiques especificades de grandaria maxima del granulat, consisténcia i contingut en
ciment per metre cubic de formigd, i el subministrador les haura de garantir, indicant també, la
relacié aigua/ciment que ha emprat.

En els formigons amb caracteristiques especials o d’altres de les especificades a la designacio,
les garanties i les dades que el subministrador hagi d’aportar, s’han d’especificar abans del
comengament del subministrament.

El formigé ha de complir amb les exigéncies de qualitat que estableix l'article 37.2.3 de la
norma EHE-08.

Si el formigd esta destinat a una obra amb armadures pretesades, podra contenir cendres
volants sense que aquestes excedeixin el 20% del pes del ciment, i si es tracta de fum de silici
no podra excedir el 10%

Si el formigd esta destinat a obres de formigé en massa o armat, la DF pot autoritzar I'is de
cendres volants o fum de silici per la seva confeccié. En estructures d’edificacio, si s'utilitzen
cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. Si s’utilitza fum de silici no ha de
superar el 10% del pes del ciment. La quantitat minima de ciment s’especifica a I'article 37.3.2
de la norma EHE-08
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La central que subministri formigé amb cendres volants realitzara un control sobre la produccié
segons l'art. 30 de la norma EHE-08 i ha de posar els resultats de I'analisi a I'abast de la DF, o
disposara d’'un distintiu de qualitat oficialment reconegut

Les cendres volants han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN
450.

Els additius hauran de ser del tipus que estableix I'article 29.2 de la EHE-08 i complir la UNE
EN 934-2

En cap cas la proporcio en pes de I'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat.
Classificacio dels formigons per la seva resisténcia a compressio:

- Si fck <= 50 N/mm2 , resisténcia Standard

- Sifck > 50 N/mm2 , alta resisténcia

Si no es disposa més que de resultats a 28 dies d’edat, es podran admetre com a valors de
resisténcia a t dies d’edat els valors resultants de la férmula segient:

fem (t) = Ree(t)-fem

Rce = exp{s [1 — (28/t)1/2]}

On fcm: Resisténcia mitja a compressié a 28 dies

Rcc: coeficient que depén de I'edat del formigo

t: edat del formigé en dies

s: coeficient en funcié del tipus de ciment

s = 0,2 per a ciments d’alta resisténcia i enduriment rapid (CEM 42,5R, CEM 52,5R)

s = 0,25 per a ciments normals i d’enduriment rapid (CEM 32,5R, CEM 42,5)
s = 0,38 per a ciments d’enduriment lent (CEM 32,25)
Valor minim de la resisténcia:

Formigons en massa >= 20 N/mm2

Formigons armats o pretesats >= 25 N/mm2

Tipus de ciment:

Formigd en massa: Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A-Q, CEM 1I/B-Q, CEM II/A-W,

CEM 1I/B-W, CEM II/A-T, CEM 1I/B-T i CEM 1lI/C (UNE-EN 197-1), Ciments per a usos
especials ESP VI-1 (UNE 80307)

Formigd armat : Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM
II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM Ill/C i CEM V/B (UNE-EN 197-1)

Formigo pretesat : Ciments comuns tipus CEM |, CEM II/A-D, CEM Il/A-V, CEM Il/A-P i CEM
II/A-M(V,P) (UNE-EN 197-1)

Es considera inclos dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80305)

Es consideren inclosos els ciments de caracteristiques addicionals com els resistents als sulfats
i/o a 'aigua de mar (UNE 80303-1 i UNE 80303-2), i els de baix calor d’hidratacié (UNE-EN
14216)

Classe del ciment: 32,5 N
Densitats dels formigons:

Formigons en massa (HM):
2.300 kg/m3 sifck <=50 N/mm2
2.400 kg/m3 sifck > 50 N/mm2
Formigons armats i pretesats (HA-HP): 2500 kg/m3

El contingut minim de ciment ha d’estar d’acord amb les prescripcions de la norma EHE-08, en
funcié de la classe d’exposicio (taula 37.3.2.a). La quantitat minima de ciment considerant el
tipus d’exposiciéo més favorable ha de ser:

Obres de formigd en massa: >= 200 kg/m3
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Obres de formigo armat: >= 250 kg/m3

Obres de formigé pretesat: >= 275 kg/m3

A totes les obres: <= 500 kg/m3

La relacié aigua/ciment ha d’estar d’acord amb les prescripcions de la norma EHE-08, en funcié
de la classe d’exposicid (taula 37.3.2.a). La relacié aigua/ciment considerant el tipus d’exposicio
més favorable ha de ser:

Formigd en massa: <= 0,65

Formigé armat: <= 0,65

Formigé pretesat: <= 0,60

Assentament en el con d’Abrams (UNE EN 12350-2):

Consistéencia seca: 0-2cm

Consistencia plastica: 3-5cm

Consisténcia tova: 6 -9 cm

Consisténcia fluida: 10-15 cm

Consistencia liquida: 16-20 cm

(La consisténcia (L) liquida només es podra aconseguir mitjangant additiu superfluidificant)

El i6 clor total aportat per components d’un formigd no pot superar:

Pretesat: <= 0,2% pes de ciment

Armat: <= 0,4% pes de ciment

En massa amb armadura de fisuracio: <= 0,4% pes de ciment

Quantitat total de fins (sedas 0,063) al formigd, corresponents als granulats i al ciment:

Si 'aigua és Standard: < 175 Kg/m3.
Si I'aigua és reciclada: < 185 Kg/m3.
Tolerancies:

Assentament en el con d’Abrams:
Consisténcia seca: Nul
Consistencia plastica o tova: + 1 cm
Consisténcia fluida: £2 cm
Consisténcia liquida: £ 2 cm
Subministrament: En camions formigonera.

El formigé ha d’arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una
barreja homogénia i sense haver iniciat 'adormiment.

Queda expressament prohibit I'addicié al formigé de qualsevol quantitat d’aigua o altres
substancies que puguin alterar la composicio original.

Condicions de les partides d’obra executades

Els formigons que s’han d'utilitzar a les obres son els definits, per la seva resisténcia
caracteristica, als quadres i pressupostos parcials del projecte. S’entén per resisténcia
caracteristica a la de trencament a compressioé del formigé fabricat que determina 'EHE-08 i
sera rebutjat el formigd que no tingui, en cada cas, la resisténcia exigida en el projecte, encara
que la seva fabricacié s’hagi realitzat amb dosificacions remarcades en algun document
d’aquest, ja que aquestes només tenen caracter orientatiu, per la qual cosa el contractista esta
obligat a realitzar els assaigs previs necessaris per tal d’aconseguir la dosificacid6 més
adequada i no podra reclamar modificacio en els preus contractats per diferencies en més o en
menys sobre les dosificacions suposades.

Per al comengament del formigonat sera preceptiva I'aprovacié per DF de la col-locacié i fixacio
de I'armadura, dels separadors i de I'encofrat, aixi com la neteja de fons i costers. No s'iniciara
cap tasca sense autoritzacié. El contractista esta obligat, per tant, a avisar amb suficient
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antelacio per tal que les dites comprovacions puguin ser realitzades sense alterar el ritme
constructiu.

Aixi mateix, el contractista presentara al comengament dels treballs un pla de formigonat per a
cada element de 'obra, el qual haura de ser aprovat per la DF.

En el pla es fara constar:

Descomposicié de I'obra en unitats de formigonat, tot indicant el volum de formigd a emprar en
cada unitat

Forma de tractament dels junts de formigonat
Per a cada unitat es fara constar:

Sistema de formigonat (mitjangant bomba, amb grua i cubilot, canaleta, abocament directe i
d’altres)

Caracteristiques del mitjans mecanics

Personal

Vibradors (caracteristiques i nombre d’aquests, tot indicant els de recanvi per possible avaria)
Seqliencia d’'ompliment dels motlles

Mitjans per a evitar defectes de formigonat per efecte del moviment de les persones
(passarel-les, bastides, taulons o d’altres)

Mesures que garanteixin la seguretat dels operaris i personal de control
Sistema de curat de formigé

Per a tots els formigons que s’hagin d'utilitzar en I'execucié de les obres, hauran de regir, fins i
tot en tot alld que tingui relacié amb els seus assaigs i admissié o rebuig, totes les prescripcions
de 'EHE-08, i a més a més les seguents:

Tots els formigons es consolidaran precisament per vibracid, mitjangant vibradors d’agulla o
d’encofrat. El vibrador d’agulla s’introduira verticalment a la massa del formigé fresc i es
retirara també verticalment, sense necessitat que hi hagi cap moviment horitzontal mentre
es tingui submergit en el formigd. Es fara un vibratge mes intens en les proximitats dels
encofrats per tal d’evitar la formacié de bosses de pedres o cocons, i en el formigd armat o
pretesat es realitzara amb el maxim de cura per tal d’'evitar el desplagament de les
armadures. La punta del vibrador haura de penetrar cada cop en la tongada anterior ja
vibrada. L'ultima passada s’haura de fer de manera que el vibrador no toqui les armadures.

No es podra abocar lliurement el formigé des d’'una algada superior a un metre i cinquanta
centimetres (1,50 m), ni distribuir aquest a gran distancia ni rasclant. Queda prohibit utilitzar
canaletes o trompes per al transport i posada en obra del formigd sense la preséncia de la
DF S’evitara que el doll de formigé no es projecti directament sobre armadures o encofrat.

No es podra formigonar quan la presencia d’aigua pugui perjudicar la resisténcia i les
caracteristiques del formigd, si no és que ho autoritza la DF, el qual adoptara les mesures
adequades.

Mai es col-locara formigd sobre un sol que estigui glacat.

Durant els set (7) primers dies es mantindran les superficies vistes continuament humides
mitjangcant el reg o la inundacid, o bé cobrint-les amb sorra o arpillera, les quals es
mantindran constantment humides. La temperatura de I'aigua utilitzada pel reg no sera
inferior en més de vint (20) graus C° a la del formigé. També es podran utilitzar
procediments de curat especial a base de pel-licules superficials impermeables, prévia
autoritzacié del director de I'obra.

Sempre que s’interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d’interrupcid, es cobrira la junta
amb sacs de gerga humits per tal protegir-la dels agents atmosférics.

Els paraments han de quedar llisos, amb la forma prevista al projecte i bon aspecte. Mentre la
DF no indiqui una altra cosa, la maxima irregularitat permesa, mesurada amb una regla de
2 m, sera de 5 mm en superficies vistes i de 20 mm en superficies ocultes. Els defectes
superficials podran ser reparats amb morters especials. En cas que superin els maxims
indicats al PG3 o se situin en zones critiques de I'obra, no es podran reparar sense que
siguin examinats per la DF, la qual es pronunciara sobre la possibilitat de reparar-los o
destruir parcialment o totalment I'element en questio.
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En obres de formigé armat es tindra cura especialment de que les armadures quedin
perfectament envoltades i es mantinguin els recobriments previstos, tot i vibrant
enérgicament el formigd després del seu abocament, especialment a les zones en queé es
reuneixi gran quantitat d’acer. En elements verticals de gran gruix, i en lloses, I'estesa del
formigdé es realitzara per capes de gruix no superior a quinze centimetres (15 cm),
perfectament piconades, de manera que, si és possible, cada capa ompli totalment la
superficie horitzontal de I'element que es formigoni o la compresa entre els junts de
dilatacio.

A les bigues, el formigonat es fara tot avangant des dels extrems, portant en tota a seva algada
i procurant que no es produeixin disgregacions ni la lletada escorri al llarg de I'encofrat. Als
pilars el formigonat s’efectuara de manera que la seva velocitat no sigui superior a dos
metres (2 m) d’algada per hora de treball. Quan els pilars i elements horitzontals que s’hi
recolzen s’executen d’'una manera continua, es deixaran passar almenys dues (2) hores
abans de construir els elements horitzontals, a fi i efecte que el formigd dels pilars s’hagi
assentat definitivament.

Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3) realment executats, mesurat segons dimensions tedriques dels planols,
comprovats i acceptats per la DF. Al preu s’inclou el seglent:

L’estudi i obtencié de la formula per a cada tipus de formigd, aixi com els materials necessaris
per a fabricacié i posada en obra

La fabricacid, transport, posada en obra i vibratge del formigo
L’execucid i tractaments dels junts

La proteccio del formigé fresc, el curat i els productes de curat
L’acabat i la realitzacié de la textura superficial

Qualsevol treball, maquinaria, material o element auxiliar necessari per a la correcta i rapida
execucié d’aquesta unitat d’obra.

Encofrats

Condicions de les partides d’obra executades

Només es podran utilitzar tipus o técniques d’encofrat, que per la seva novetat no estiguin
sancionats per la practica, prévia autoritzacié del director de I'obra i després que es demostri la
seva eficacia i seguretat. Caldra complir la normativa vigent, tenint present les condicions
establertes en l'article 68.3 de la EHE-08 i la NTE.EME sobre encofrats.

Tant les superficies del encofrats com els productes que s’hi puguin aplicar per tal de facilitar el
treball no contindran substancies agressives per al formigo.

Els encofrats tindran la rigidesa i la resisténcia necessaria per a evitar la seva deformacié
durant la col-locacié i compactacié del formigé. S’hauran de projectar de forma que impedeixin
el lliure escurgament del formigd per retraccio.

Els enllagos entre els diferents elements o panys dels motlles, seran solids i senzills, de manera
que el seu muntatge i desmuntatge es verifiqui amb facilitat, sense requeriment de cops ni
tibades. Els motlles ja utilitzats que hagin de ser utilitzats per unitats repetides seran
curosament rectificats i netejats abans de la seva utilitzacié.

Les superficies interiors dels encofrats hauran de ser suficientment uniformes i llises per
aconseguir que els paraments de les peces de formigd motllurades en aquests no presentin
defectes, bombeigs, ressalts o rebaves. Els encofrats per pilars cilindrics, bigues pretesades i
elements que hagin de tenir una terminacié molt curosa, seran metal-lics, almenys en la seva
superficie interior, llevat que el director de I'obra autoritzi un altre sistema, a instancies del
contractista, que garanteixi la perfeccio de I'acabat.

Els encofrats de bigues i sostres es disposaran amb la necessaria contrafletxa perqué una
vegada desencofrada i carregada la peca de formigdé aquesta conservi la contrafletxa en la
magnitud que determini el director de I'obra.
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El termini de desencofrat i retirada de cintres i calgat mai sera inferior al prescrit pel director de
I'obra.

Aquesta unitat d’obra inclou el calcul del projecte dels encofrats, el muntatge i desmuntatge, els
productes de desencofrat i tots els elements auxiliars i maquinaria necessaris per a la seva
execucio, segons el metode indicat per la DF.

Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) de superficie que es trobi en contacte amb el formigd, comprovats i
acceptats per la DF.

Aquest criteri inclou els apuntalaments previs, aixi com la recollida, neteja i condicionament
dels elements utilitzats.

La superficie corresponent a forats interiors s’ha de deduir de la superficie total del sostre o
llosa d’acord amb els criteris seglents:

Forats d’'1,00 m2, com a maxim No es dedueixen
Forats de més d’1,00 m2 Es dedueix el 100%

S’inclou dins d’aquests criteris I'excés de superficie necessaria per a conformar el perimetre
dels forats.

Cintres

Condicions de les partides d’obra executades

Llevat prescripcié contraria del director de l'obra, les cintres hauran d’estar calculades per
resistir el pes propi total i el de I'element complet suportat, i haura de tenir la resisténcia i
disposicions necessaries perqué, en cap moment, els moviments locals sobrepassin els tres
mil-limetres (3 mm), ni els del conjunt de mil-lésima part (1/1000) de la llum.

El contractista presentara a la DF per a la seva aprovacio, els calculs justificatius i planols de
conjunt i detall de les cintres que desitgi adoptar. A les cintres metal-liques es compliran les
prescripcions de la norma CTE DB-SE i CTE DB-SE-A.

Una vegada muntada la cintra, s’efectuara una prova que consistira a sobrecarregar d’'una
manera uniforme i pausada, en una quantia superior al 20% a les accions definitives que hagi
de suportar. Si el resultat de la prova és satisfactori i els descensos reals de la cintra resulten
els previstos en fixar la seva contrafletxa, es donara per bona i podran iniciar les treballs als
quals hagin de servir de suport; en cas contrari, es realitzaran les correccions oportunes,
d’acord amb les ordres del director de I'obra, La superacié de la prova no eximeix el contractista
de la seva responsabilitat, pel que fa a la seguretat de la cintra durant la resta de I'obra.

Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3) mesurats entre la cara inferior de I'element a sustentar i la seva
projeccié en planta sobre el terreny, comprovats i acceptats per la DF.

Armadures passives

Les armadures passives per al formigéd seran d'acer i estaran constituides per barres
corrugades i/o malles electrosoldades.

Barres corrugades

Definicié de les caracteristiques dels elements

Barres o conjunts de barres muntades, tallades i conformades, per a elements de formigo
armat.
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Condicions generals

Les barres o rotllos d’acer corrugat han de ser de tipus soldable, i han de ser conformes a les
prescripcions de la norma UNE-EN 10080.

Per a la elaboracio, manipulacié i muntatge de les armadures s’ha de seguir les indicacions de
la EHE-08 i la UNE 36831.

El doblegat de les armadures s’ha de fer a temperatura ambient, mitjangant doblegadores
mecaniques i a velocitat constant, amb I'ajut de mandri, de manera que es garanteixi una
curvatura constant en tota la zona.

No s’han d’adrecar colzes excepte si es pot verificar que no es faran malbé.

El diametre interior del doblegament de les barres (Di) ha de complir:

Barres doblegades o corbades Ganxos i patilles
Tipus acer

D<25mm D>25mm D <20 mm D =20 mm
B 400 10D 12D 4D 7D
B 500 12D 14D 4D 7D

S’admeten diametres de doblegament inferiors en cércols o estreps amb diametres < 12 mm,
que han de complir:

No han d’aparéixer principis de fisuracio.
Diametre de doblegament: 23 D, 23 cm
En cap cas han d’aparéixer principis de fisuracio.

S’han d’aplicar les tolerancies que defineix la UNE 36831.

En cas de desdoblegament d’armadures en calent, s’han de prendre les precaucions
necessaries per a no malmetre el formigd amb les altes temperatures.

No s’han d’adrecar els colzes excepte si es pot verificar que es realitza sense danys.
No s’han de doblegar un nombre elevat de barres en la mateixa seccié d’'una pega.

Per a I'elaboracid, manipulacié i muntatge de les armadures s’ha de seguir les indicacions de la
EHE-08 i la UNE 36831.

Les barres no han de tenir esquerdes ni fissures.

Les armadures han de ser netes, no han de tenir oxid no adherent, pintura, greix ni d’altres
substancies que puguin perjudicar a I'acer, al formigé o a 'adheréncia entre ells.

La seccid equivalent de les barres de 'armadura no ha de ser inferior al 95% de la seccié
nominal.

Els diametres, la forma, les dimensions i la disposicié de les armadures han de ser les que
s’especifiquen a la DT, i en el seu defecte les que indiqui la DF.

Condicions d’execucid

No hi ha d’haver més empalmaments dels que autoritzi la D.F.
Els empalmaments es poden realitzar per solapa o per soldadura.

Per a realitzar un altre tipus d’empalmament es requerira disposar d’assaigs que demostrin que
garanteixen de forma permanent una resisténcia a la ruptura no inferior a la de la menor de les
dues barres que s’uneixen i que el moviment relatiu entre elles no sigui superior a 0,1 mm per a
carregues de servei.
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Es pot utilitzar la soldadura per a I'elaboracié de la ferralla sempre que es faci d’acord amb els
procediments establerts a la UNE 36-832, I'acer sigui soldable i es faci a taller amb instal-lacié
industrial fixa. Només s’admet soldadura en obra en els casos autoritzats per la D.F.

A les solapes no s’han de disposar ganxos ni potes.

No es poden disposar empalmaments per soldadura a les zones de forta curvatura de
'armadura.

Els empalmaments per solapament s’han de fer col-locant les barres de costat amb una
separaci6 entre elles de menys de 4 diametres. Si les barres treballen a traccio, la separacié
entre barres sera menor al indicat a I'article 69.4.1 de la EHE-08.

La llargaria de solapament ha de complir el que estableix I'article 69.5.2 de la EHE-08:
L’empalmament per soldadura s’ha de fer seguint les prescripcions de la UNE 36-832.

Els empalmaments amb dispositius mecanics es poden fer seguint les indicacions del article
69.5.2.6 de la EHE-08, sempre que estiguin indicats al projecte i es segueixin les instruccions
del fabricant del mecanisme.

La forma, disposici6 i llargaria d’ancoratge de les barres ha de complir el que indica Il'article
69.5.1 de la EHE-08

Les armadures han d’estar subjectades entre elles i a I'encofrat de manera que mantinguin la
seva posicio durant 'abocada i la compactacié del formigo.

Els estreps han d’anar subjectats a les barres principals mitjangant un lligat simple. No es
permet fer punts de soldadura quan les armadures estiguin dintre dels motllos o encofrats..

Les armadures d’espera han d’estar subjectades a I'engraellat dels fonaments.

Per garantir els recobriments de les armadures cal disposar d’elements separadors, a
distancies que no superin les indicades ala taula 69.8.2 de la EHE-08.

La D.F. ha d’aprovar la col-locacié de les armadures abans de comengar el formigonament.

Les tolerancies en el recobriment i la posicié de les armadures han de complir 'especificat en la
UNE 36-831.

Distancia lliure entre barres d’armadures principals

=20 mm

2 D de la barra mes gran

= 1,25 granulat maxim

Tolerancies d’execucio6:

Cal complir les indicacions del article 5.1.1 de 'annex 11 de la EHE-08

Malles electrosoldades

Definicié de les caracteristiques dels elements

Malles o conjunt de malles muntades, tallades i/o conformades, per a elements de formigé
armat o altres usos, elaborats a I'obra.

Han d'estar fabricades conforme a la norma UNE-EN 10080, i han de complir les
especificacions dels articles 33.2.1 i 33.2.2 de la EHE-08.
Condicions d’execucié

Les condicions per a doblegar malles electrosoldades son les mateixes que per a les barres
simples, amb les restriccions seguents:

Distancia del punt de doblec a un nus >= 4 diametres
(Si no es compleix aquesta condicio, el diametre de curvatura >= 20 * diametre armadura)

Els empalmaments de malles, fets per solapament, s’han de fer segons les indicacions del
article 69.5.2.4 de la EHE-08.
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La forma, disposici6 i llargaria d’ancoratge de les malles ha de complir el que indica l'article
69.5.1 de la EHE-08

Les armadures han d’estar subjectades entre elles i a I'encofrat de manera que mantinguin la
seva posicio durant 'abocada i la compactacié del formigo.

Per garantir els recobriments de les armadures cal disposar d’elements separadors, a
distancies que no superin les indicades ala taula 69.8.2 de la EHE-08.

Tolerancies d’execucio:
Cal complir les indicacions del article 5.1.1 de I'annex 11 de la EHE-08

Mesurament i abonament

Barres corrugades

Per quilos (kg) de pes, comprovats i acceptats per la DF, d’acord amb els criteris seglents:

El pes unitari per al seu calcul ha de ser el teoric
Per a poder utilitzar un altre valor diferent del tedric, cal 'acceptacioé expressa de la D.F.

Inclouen les pérdues i els increments de material corresponents a retalls, lligams i
empalmaments.

Malla electrosoldada

Per metres quadrats (m2) ,de superficie, comprovats i acceptats per la DF

Inclou les pérdues i increments de material corresponents a retalls i empalmaments.
Coronaments

Condicions de les partides d’obra executades
Formacioé del remat superior d’'una paret.
S’han considerat els tipus de peces segiients:

Peca ceramica d’elaboracié manual col-locada amb morter
Obra ceramica

Pedra natural o artificial collada amb morter

Peca de formigé poliméric col-locada amb morter.

L’execuci6 de la unitat d’obra inclou les operacions seguents:

Neteja i preparacio de la superficie de suport

Replanteig de I'aresta de coronament

Col-locaci6 de les peces

Segellat dels junts

Neteja del parament

A I'element acabat no hi ha d’haver peces esquerdades, trencades, escantonades ni tacades.

Ha de tenir el color i la textura uniformes.

Les peces han de quedar ben adherides al suport i han de formar una superficie amb la
planeitat prevista a la DT.

Els junts entre les peces han d’estar reblerts.

En les peces amb trencaaigies o col-locades amb els cantells a escaire, aquests han de
sobresortir respecte a I'acabat de la paret.

S’han de respectar els junts estructurals.
Pendent (Faganes): >=10°

Sortint del trencaaigles: 2 3 cm
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Tolerancies d’execucio:

Horitzontalitat: + 2 mm/m

Coronament de peces ceramigues

Amplaria dels junts:

Tipus de pega Amplaria (mm)

Rajola ceramica d’acabat fi o vidriada | 3-6 1
Rajola ceramica manual 5-10 1
Mao 10 +2

Coronament de peces de pedra o formigd

Els junts entre les peces han d’estar reblerts amb beurada de ciment blanc i, eventualment,
colorants, si la DF no especifica d’altres condicions.

Condicions del procés d’execucio

S’han d’aturar els treballs si es donen les condicions seguents:

Temperatures inferiors a 5°C o, en el cas de peces ceramiques, superiors a 35°C

En exteriors: Velocitat del vent > 50 km/h, Pluja

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s’ha de revisar la feina feta 48 h
abans i s’han de refer les parts afectades.

Si la col-locacié es amb morter mixt o amb ciment, les peces per col-locar han de tenir la
humitat necessaria per no absorbir 'aigua del morter. Si la peca és hidrofugada no s’ha
d’humitejar.

Si la col-locacié es amb morter adhesiu, el morter s’ha de preparar i s’ha d’aplicar segons les
instruccions del fabricant.

Coronament amb rajola ceramica d’acabat fi o vidriada

La rejuntada s’ha de fer al cap de 24 h.

Cal barrejar les peces de caixes diferents per tal d’evitar diferéncies de tonalitat.

Coronament de peces de pedra o formigd

Els paraments d’aplicacié han d’estar sanejats, nets i humits. Si cal, es poden repicar abans.

La cara d’assentament ha de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixi I'aigua del
morter.

La rejuntada s’ha de fer al cap de 24 h.

Mesurament i abonament

Per metre linial (m) de llargaria, comprovats i acceptats per la DF
Arrebossats

Condicions de les partides d’obra executades

Arrebossats realitzats amb morter de ciment, morter de calg, morter mixt o morter pords
drenant, aplicats en paraments horitzontals o verticals, interiors o exteriors i formacié d’arestes
amb morter de ciment mixt o pasta de ciment rapid.

S’han considerat els tipus seguents:

Arrebossat esquerdejat
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Arrebossat a bona vista
Arrebossat reglejat
L’execucié de la unitat d’obra inclou les operacions seglents:

Arrebossat esquerdejat:
- Neteja i preparacio de la superficie de suport
- Aplicacié del revestiment
- Cura del morter

Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat:

- Neteja i preparacio de la superficie de suport
- Execuci6 de les mestres
- Aplicacié del revestiment
- Acabat de la superficie
- Cura del morter
- Repassos i neteja final
Ha de quedar ben adherit al suport.

S’han de respectar els junts estructurals.

Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a I'arrebossat acabat no hi
ha d’haver esquerdes i ha de tenir una textura uniforme.

Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha d’haver pols, ni fissures,
forats o d’altres defectes.

Gruix de la capa:

Arrebossat esquerdejat:<1,8 cm

Arrebossat reglejat o a bona vista: 1,1cm
Arrebossat amb morter porés drenant: 2 a4 cm
Arrebossat reglejat:

Distancia entre mestres: <150 cm

Tolerancies d’execuci6 per I'arrebossat:

Tipus Planor Aplomat a cada planta en|Nivell previst en parament
arrebossat (mm/m) parament vertical (mm) horitzontal (mm)

Esquerdejat +10

A bona vista +5 +10 +10

Reglejat +3 5 15

Tolerancies quan l'arrebossat és a bona vista o reglejat:

Gruix de l'arrebossat: +2 mm

Condicions del procés d’execucio

S’han d’aturar els treballs quan la temperatura sobrepassi els limits de 5°C i 35°C, la velocitat
del vent sigui superior a 50 km/h o plogui. Si, un cop executat el treball, es donen aquestes
condicions, s’ha de revisar la feina feta i s’han de refer les parts afectades.

Per a iniciar-ne I'execucio en els paraments interiors cal que la coberta s’hagi acabat, per als
paraments situats a I'exterior cal, a més, que funcioni I'evacuacié d’aigties.

S’han d’evitar cops i vibracions que puguin afectar el material durant 'adormiment.

S’han de col-locar tots els elements que hagin d’anar fixats als paraments i no dificultin
I'execucio del revestiment.

Els paraments d’aplicacié han d’estar sanejats, nets i humits. Si cal, es poden repicar abans.
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Quan l'arrebossat és esquerdejat, s’ha d’aplicar llangant amb forca el morter contra els
paraments.

Quan l'arrebossat és a bona vista, s’han de fer mestres amb el mateix morter a les cantonades i
als racons.

Quan larrebossat és reglejat, s’han de fer mestres amb el mateix morter, als paraments,
cantonades, racons i voltants d’obertures. Les arestes i les mestres han d’estar ben aplomades.

Quan l'arrebossat és esquitxat, s’ha d’aplicar en dues capes: la primera prement amb forgca
sobre els paraments i la segona esquitxada sobre la anterior.

Quan l'acabat és deixat de regle o remolinat, s’ha d’aplicar prement amb forca sobre els
paraments.

El lliscat s’ha d’aplicar quan encara estigui humida la capa d’arrebossat.

Durant 'adormiment s’ha d’humitejar la superficie del morter.

Per a fer assecatges artificials es requereix I'autoritzacié explicita de la DF.

No s’han de fixar elements sobre I'arrebossat fins que hagin passat set dies, com a minim, o
s’hagi adormit.

Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) de superficie, comprovats i acceptats per la DF.

Amb deduccio de la superficie corresponent a obertures d’acord amb els criteris seglents:

En paraments verticals:
- Obertures <= 2,00: No es dedueixen
- Obertures > 2,00 m2 i <= 4,00 m2: Es dedueix el 50%
- Obertures > 4,00 m2: Es dedueix el 100%

En paraments horitzontals:

- Obertures <= 1,00 m2: No es dedueixen

- Obertures > 1,00 m2: Es dedueix el 100%
Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, 'amidament inclou la feina de
fer els retorns, com ara brancals, llindes, etc. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar
també aquests paraments.

Aquests criteris inclouen la neteja dels elements que configuren les obertures, com és ara
bastiments que s’hagin embrutat.

Pintat i proteccié de paraments
Pintats

Condicions de les partides d’obra executades

Preparacié i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre superficies de materials diversos
mitjangcant diferents capes aplicades en obra.

S’han considerat els tipus de superficies seguents:
Superficies metal-liques (acer, acer galvanitzat, coure)
Superficies de ciment, formigd o guix

S’han considerat els elements segients:

Estructures

Paraments
L’execucié de la unitat d’obra inclou les operacions seglents:
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Preparacid de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja prévia si és el cas, amb aplicacié de
les capes d’emprimacio, de proteccid o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la
composicié de la pintura d’acabat

Aplicacio successiva, amb els intervals d’assecat, de les capes de pintura d’acabat
En el revestiment no hi ha d’haver fissures, bosses ni d’altres defectes.

Ha de tenir el color, la brillantor i la textura uniformes.

A les finestres, balconeres i portes, s’admet que s’hagin protegit totes les cares perd que
només s’hagin pintat les visibles.

Pintat a 'esmalt

Gruix de la pel-licula seca del revestiment: = 125 micres

Condicions del procés d’execucio

S’han d’aturar els treballs si es donen les condicions seguents:

Temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C
Humitat relativa de I'aire > 60%
En exteriors: Velocitat del vent > 50 km/h, Pluja

Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s’ha de revisar la feina feta 24 h
abans i s’han de refer les parts afectades.

Les superficies d’aplicacié han de ser netes i sense pols, taques ni greixos.

S’han de corregir i eliminar els possibles defectes del suport amb massilla, segons les
instruccions del fabricant.

No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats.

El sistema d’aplicacié del producte s’ha d’escollir d’'acord amb les instruccions del fabricant i
I'autoritzacio de la DF.

Quan el revestiment estigui format per mes d'una capa, la primera capa s’ha d’aplicar
lleugerament diluida, segons les instruccions del fabricant.

S’han d’evitar els treballs que desprenguin pols o particules prop de l'area a tractar, abans,
durant i després de I'aplicacio.

No s’admet la utilitzacié de procediments artificials d’assecatge.

Superficies metal-liques (acer, acer galvanitzat, coure)

Les superficies d’aplicacié han de ser netes i sense pols, taques, greixos ni oxid.

En superficies d’acer, s’han d’eliminar les possibles incrustacions de ciment o de calg i s’ha de
desgreixar la superficie. Tot seguit s’han d’aplicar les dues capes d’emprimacié antioxidant. La
segona s’ha de tenyir lleugerament amb pintura.

Superficies de ciment, formigd o quix

La superficie no ha de tenir fissures ni parts engrunades.

El suport ha d’estar suficientment sec i endurit per tal de garantir una bona adheréncia. Ha de
tenir una humitat inferior al 6% en pes.

S’han de neutralitzar els alcalis, les eflorescéncies, les floridures i les sals.

Temps minim d’assecatge de la superficie abans d’aplicar la pintura:

Material superficie Hivern Estiu
Guix 3 mesos 1 mes
Ciment 1 mes 2 setmanes
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En superficies de guix, s’ha de verificar 'adheréncia del lliscat de guix.

Mesurament i abonament

Pintat d’estructures i paraments d’acer

Per metres quadrats (m2) de superficie realment pintada, comprovats i acceptats per la DF.
Cal considerar el desenvolupament del perimetre.

Deduccio de la superficie corresponent a obertures:

Obertures < 1 m2: 0%
Obertures entre 1i 2 m2: 50%
Obertures > 2 m2: 100%

Aquest criteris inclouen la neteja dels elements que configuren l'obertura com és ara,
bastiments que s’hagin embrutat.

Pintat de paraments de ciment o0 quix

Per metres quadrats (m2) de superficie realment pintada, comprovats i acceptats per la DF.
Amb deduccio de la superficie corresponent a obertures d’acord amb els criteris seglients:

Obertures <4 m2: No es dedueixen
Obertures > 4 m: Es dedueix el 100%

Aquests criteris inclouen la superficie dels paraments laterals de I'obertura en una fondaria de
30 cm, com a maxim, excepte en el cas d’obertures de més de 4,00 m2, en que aquesta
superficie s’ha d’amidar expressament.

Inclouen igualment la neteja dels elements que configuren 'obertura, com ara bastiments que
s’hagin embrutat.

Pintat de paraments verticals amb emulsions bituminoses

Condicions de les partides d’obra executades

Execuci6 d’'una capa de cobertura per a impermeabilitzacié d’elements de formigé mitjangant la
col-locacié d’ emulsions bituminoses.

L’execuci6 de la unitat d’obra inclou les operacions seguents:

Neteja i preparacio de la superficie
Aplicacio successiva amb les capes necessaries, del producte

Els paraments en contacte amb el terreny, als llocs indicats a la D.T., s’han d’impermeabilitzar
per mitja de I'aplicacié d’ emulsions bituminoses en dues capes, una d’emprimacio i una altra
de cobertura.

La capa de cobertura s’ha d’executar en tantes mans com ho requereixi el producte que
s’utilitza.

Les aiglies superficials que poden afectar els treballs s’han de desviar i conduir a fora de I'area
a impermeabilitzar.

Les zones que per la seva forma puguin retenir aigua a la seva superficie s’han de corregir
abans de I'execucio.

Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) de superficie realment pintada, comprovats i acceptats per la DF.

Dins d’aquesta unitat s’inclou la preparacié de la superficie i els treballs que calguin per a la
seva completa finalitzacio.
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Baranes

Condicions generals

Baranes constituides per un conjunt de perfils que formen el bastidor i 'ampit de la barana,
galvanitzats a taller i pintats amb una ma d’'imprimacio i dues d’esmalt sintétic, col-locades en la
seva posicio definitiva i ancorada amb morter de ciment o formigé o amb fixacions mecaniques.

L’execucié de la unitat d’obra inclou les operacions seglents:
- Replanteig

- Preparaci6 de la base

- Col‘locaci6 de la barana i fixacié dels ancoratges

- Pintat de la barana

La proteccio instal-lada ha de reunir les mateixes condicions exigides a I'element simple.
Ha d’estar anivellada, ben aplomada i en la posicio prevista al projecte.

L’alcaria des del nivell del paviment fins el travesser superior, ha de ser I'especificada en el
projecte o la indicada per la DF.

En els trams esglaonats, I'esglaonament de la barana s’ha d’efectuar a una distancia >= 50 cm
de I'element que provoqui 'esmentada variacio d’alcada.

L’estructura propia de la barana ha de resistir una for¢a horitzontal, uniformement distribuida,
que es considerara aplicada a 1,2 m o sobre la vora superior de I'element, si aquest esta situat
a menys algada. El valor caracteristic de la de for¢a ha de ser de:

- Categoria d’is C5: 3 kN/m

- Categories d'us C3, C4, E, F: 1,6 kN/m

- Resta de categories: 0,8 kN/m

(Les categories d’us es defineixen en 'apartat 3.1.1 del CTE DB SE AE)

La part inferior de les baranes de les escales de les zones destinades al public o de publica

concurréncia, ha d’estar separada una distancia de 50 mm com a maxim de la linea d’inclinacié
de l'escala.

Els muntants han de ser verticals. La seva separaci6é ha de ser menor a 10 cm.

Ha d’estar subjectada solidament al suport amb ancoratges d’acer collats amb morter de ciment
portland o formigd o amb fixacions mecaniques, protegits contra la corrosio.

Sempre que sigui possible s’han de fixar els travessers superiors a les parets laterals per mitja
d’ancoratges.

Els trams de la barana han d’estar units, per soldadura si sén d’acer o per una pega de
connexio si sén d’alumini.

Tolerancies d’execucio6:

- Replanteig: £ 10 mm

- Horitzontalitat: + 5 mm

- Aplomat: +5 mm/m

- Algaria: £ 10 mm

- Separacié entre muntants: Nul-la

Condicions del procés d’execucio

No s’ha de treballar amb pluja, neu o vent superior a 50 km/h.

Els ancoratges han de garantir la proteccié contra empentes i cops durant tot el procés
d’instal-lacio i, alhora, han de mantenir 'aplomat de I'element fins que quedi fixat definitivament
al suport.
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Han d’estar fets els forats als suports per ancorar els muntants abans de comencar els treballs.

Els forats dels ancoratges estaran nets de pols o altres objectes que es puguin haver ficat des
del moment de la seva execucié fins al moment de la col-locacié dels ancoratges.

La DF ha d’aprovar el replanteig abans de fixar cap muntant.

Els ancoratges s’han de fer per mitja de plaques, platines o angulars. L’eleccié depén del
sistema i de la distancia que hi hagi entre I'eix de les pilastres i la vora dels elements resistents.

S’han de respectar els junts estructurals per mitja de junts de dilatacié de 40 mm d’amplaria
entre elements.

El material conglomerant o adhesiu amb que es realitzi 'ancoratge s’ha d’utilitzar abans de
comencar 'adormiment.

Durant 'adormiment no s’han de produir moviments ni vibracions del element.

S’han d’evitar les soldadures a obra, per tal de no fe malbé el galvanitzat. En cas de fer alguna
soldadura, caldra fer una aplicacié de proteccié amb productes de galvanitzacio aplicats amb
pinzell.

La barana s’ha de pintar amb una imprimacié apte per a galvanitzat i dues mans de pintura a
I'esmalt en acabar la col-locacio.

Mesurament i abonament

Per metre lineal (m) de llargaria corresponent a cada un dels tipus contemplats al projecte,
comprovats i acceptats per la DF.

Inclou el pintat de la barana amb una ma d’imprimacié apte per a superficies galvanitzades i
dues d’esmalt sintétic.

2.4. INSTAL-LACIONS | EQUIPS

Generalitats

L'objecte del present Capitol és la determinaci6 de les prescripcions generals que regiran per al
subministrament, muntatge i proves de les instal*lacions i equips (eléctrics, mecanics, hidromecanics i
altres), que formen part de I'obra definitiva.

Queden excloses les instal*lacions auxiliars d’obra i equips destinats a I'execucid de les obres, els quals son
de I'exclusiva competéncia i responsabilitat del Contractista, i no formen part de I'obra definitiva.

Les prescripcions i recomanacions contingudes en els articles del present Capitol podran ser modificades
pel Director de I'obra quan el cas particular el requereixi.

En els casos instal'lacions en que, segons la normativa legal vigent, es requereixi la presentacié d’un
projecte per a la seva aprovacid i acta de posada en marxa per part d'una determinada Autoritat
competent, el Contractista estara obligat a lliurar al Director cinc exemplars del corresponent projecte que,
complint tots els requisits reglamentaris, serveixi per a obtenir I'aprovacié de dita Autoritat.

En tot cas, els equips i les instal*lacions compliran els requisits de la normativa vigent, i a més I'establert
en aquest Plec.

Els aparells, maquines, aparamenta, dispositius de mesura i proteccié i quants elements constitutius de la
instal*lacio o equip, que siguin fabricats a partir d'un prototipus adequadament projectat, construit, provat
i homologat, no precisaran de més descripcio i informacié que la facilitada i garantida pel fabricant,
sempre que aquest sigui de reconeguda solvéncia técnica. No obstant, el Contractista sera IUnic
responsable davant I'Administracié de la idoneitat i qualitat d'aquests elements.

Tota la informacié técnica, planols, prescripcions, instruccions i demés documents que el Contractista hagi
de facilitar, sera lliurada al Director en les dates assenyalades en el Programa de Treballs. El nimero
d’exemplars o copies sera el que determini el Director d’'Obra.
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El Contractista estara obligat a lliurar al Director, per a la seva aprovacio, els planols que siguin necessaris
per a complementar la informacié continguda en els Planols del Projecte, tant per a la fabricacio en taller
com per al muntatge i proves, aixi com els planols de detall necessaris per a definir el recolzament,
encastament o subjeccié dels equips i instal*lacions a I'obra de fabrica o al terreny, amb indicacié dels
esforgos transmesos.

Els planols seran dels segiients tipus:
- Planols de taller, si fossin exigits pel Director.

- Planols de les cimentacions, recolzament o subjeccié a I'obra de fabrica o al terreny, amb indicacié de les
accions estatiques i dinamiques maximes que la maquina o equip pot transmetre, i de la resisténcia
caracteristica exigida als formigons de la cimentacio o recolzament.

- Planols de muntatge. Amb indicacié de les fases i maniobres principals de muntatge, els mitjans auxiliars
previstos i les accions d’aquests sobre les estructures ja construides a I'obra.

- Planols de les proves. Amb indicacid dels elements o construccions auxiliars, balasts, taponaments i altres
dispositius provisionals que siguin necessaris per a efectuar les proves en obra.

Els planols que afecten a I'execucié de I'obra civil i els de detall de les peces fixes i ancoratge de maquines
hauran de ser sotmesos a I'aprovacié del Director. Aquest comprovara que no existeix contraindicacié
respecte de les hipotesis del Projecte, especialment en quant a limitacions de carrega i caracteristiques
geometriques, mecaniques i funcionals dels elements estructurals on es fonamenten, recolzen o allotgen
els equips o instal*lacions.

Qualsevol maodificacid, durant la confeccid del projecte, la fabricacié i muntatge dels equips i/o I'execucié
de les instal'lacions, que sigui necessaria o que el Contractista o el fabricant consideri convenient
introduir, haura de ser proposta al Director amb I'antelacié suficient perqué no es produeixin retards en
I'execucio de les obres. El Director podra admetre la modificacié, sempre que sigui necessaria, no origini
menyscabament de la resta de I'obra o suposi una millora que no impliqui augment dels preus del
Contracte.

Com a part de la informacié que el Contractista estara obligat a lliurar al Director, a més dels planols,
estara la segiient:

a)

b)
)
d)

Prescripcions técniques complementaries o modificatives de les establertes en el Plec del Projecte o en el
Plec annex al Plec de Bases del Concurs.

Prescripcions pel muntatge.

Instruccions per a les proves en obra.

Instruccions d’operacié dels equips.

Instruccions i manuals de manteniment i conservacid dels equips i instal*lacions.

Prescripcions tecniques i condicions de lliurament al Contractista de tots els equips i demés unitats que
aquest hagi encarregat a tercers o es proposi adquirir en el mercat.

Estudi d’execucié i programa de treballs

L'estudi d’Execucié que el Contractista estara obligat a redactar i sotmetre a l'aprovacié del Director

incloura, al menys, el segiient:

a) Projecte.

- Dades de projecte facilitats per I’Administracio en el Concurs i els lliurats pel Director.

- Descripcio de la instal*lacié o de les caracteristiques de I'equip.
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Mitjans de que es disposa per a la confeccid del projecte.

Relacié de planols.

- Relaci6 de documents técnics, prescripcions, instruccions i manuals.

b) Fabricacio.

- Procedéncia i classe, referida a norma, dels materials a emprar.

Procedéncia dels equips, aparells, maquines i altres elements d'adquisicié en el mercat, indicant nom del
fabricant, marca, model o tipus, caracteristiques principals i condicions de lliurament.

- Métodes no convencionals de fabricacié en taller que es preveu aplicar.

- Pautes de control de qualitat dels materials i equips adquirits en el mercat i/o subministrats per tercers i els

de fabricacid propia.

- Prescripcions per a les proves en taller.

c) Transport i emmagatzematge.

- Itineraris o rutes, i mitjans de transport fins a I'obra.

- Mitjans auxiliars de carrega i descarrega.

Magatzems i llocs d'aplec a construir pel Contractista en I'obra. Planols i sistemes de condicionament
ambiental dels magatzems.

d) Muntatge.

- Descripcio de les diferents fases i procediments de muntatge de I'equip o d’execucié de la instal-lacid.

- Maquinaria i mitjans auxiliars per al muntatge.

- Treballs i subministres de tercers per al muntatge.

e) Pla de proves d'obra.

Descripcid de les proves a realitzar en obra.

Criteris d’acceptacid o rebuig.

Provisions per a efectuar eventuals correccions o substitucions de I'obra defectuosa.

A partir de les dades de I'Estudi d’Execucid, el Contractista confeccionara un Programa de Treballs en el
que incloura un Cronograma amb les activitats de: projecte, lliurament de planols al Director, terminis de
subministrament de materials i de lliurament dels equips fabricats per tercers o adquirits en el mercat,
temps de la fabricacié propia del Contractista, els de muntatge en les seves diverses fases, temps de

I'obra civil intercalada, aixi com els temps de realitzacié de les proves en obra.

El Programa de Treballs haura d'estar en concordanca amb el Programa de Treballs General de I'Obra.

Fabricacio

La fabricacié en taller dels elements de la instal'lacié o del equip es realitzara d'acord amb |'establert a
I'Estudi d’Execucid i en els Planols aprovats.
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Els aparells, dispositius i accessoris subministrats per tercers seran els adequats a la funcié que hagin de
realitzar; seran acoblats als elements construits en taller seguint les instruccions dels seus respectius
fabricants.

Els métodes d’execucio en taller podran ser els que el Contractista o fabricant determini, sempre i quan
compleixin I'establert en el Plec.

El Contractista o fabricant estara obligat a exercir el seu propi control de qualitat o control de produccid,
dels materials i de la fabricacid, segons les pautes indicades a I'Estudi d’Execucidé aprovat, les quals
compliran l'establert en els articles corresponents d'aquest Plec.

Transport i emmagatzematge

El transport i 'emmagatzematge o aplec de tots els materials que constitueixen el subministrament sera
de compte i risc del Contractista, havent aquest de comunicar al Director els itineraris i mitjans de
transport que prevegi utilitzar. També notificara les dates d’enviament de les diferents partides, seguint
un pla d’enviaments a obra que haura d'estar en consonancia amb el Programa de Treballs aprovats pel
Director.

El Contractista haura de preparar adequadament i, si fos necessari, embalar els equips per al seu transport
i manipulacid. Sera responsable de qualsevol dany, deteriorament o pérdua que pogués succeir degut a
una inadequada o defectuosa preparacid o maniobra de carrega o descarrega, havent d'efectuar, en
aquests casos i pel seu compte, les reparacions o reposicions que foren necessaries.

S’hauran de prestar especial atencié a I'embalatge d’aquells elements que per les seves caracteristiques
poguessin ser afectats per vibracions, cops, temperatura ambient, insolacid, humitat o qualsevol altre
agent extern. Aquest elements hauran de ser eficagment protegits a I'embalatge mitjangant la inclusié de
material amortidor i substancies hidroscopies en quantitat suficient.

Les peces de reposicié i qualsevol altre material que hagi de ser emmagatzemat durant temps prolongat,
haura de ser protegit i embalat, en el seu cas, de manera que pugui suportar sense deteriorament les
condicions d’'aquest emmagatzemant a llarg termini. Tots els bultos seran marcats amb la seva clau
d'identificacio i el pes total del seu contingut. Es marcara un simbol que indiqui visiblement la posicid
correcta de recolzament i la naturalesa fragil del contingut, en el seu cas, adoptant per aix0 el codi
internacional.

El Contractista haura de construir en obra i mantenir els magatzems tancats, coberts, molls i explanades
d’aplec, aixi com disposar dels mitjans auxiliars i maquinaria per a efectuar correctament la descarrega,
manipulacié i emmagatzemant de tots els elements que constitueixin el subministrament.

Els locals emmagatzemant d'equips o elements delicats i de les peces de reposicid hauran de tenir
instal*lacions de ventilacid, calefaccié i humectacié adequades per a mantenir les condicions ambientals
dintre dels limits exigits, segons les caracteristiques del material emmagatzemat.

El Contractista realitzara a la seva arribada a I'obra, una inspeccié detallada dels equips i peces, per a
comprovar que no han estat danyats durant el transport, descarrega i emmagatzemant.

Muntatge

Generalitats.

Sota la denominacié general de muntatge s'inclouen tots els treballs a realitzar des del moment en que els
equips i elements constitutius de les instal-lacions objecte de Contracte arriben a I'obra fins a que, una
vegada col'locats en la seva situacié definitiva, hagin estat provats i acceptats pel Director.

El muntatge sera realitzat, generalment, pel Contractista responsable del subministrament dels equips o
de I'execucio de les instal’lacions. En el cas de ser encarregat el muntatge a cases especialistes, aquestes
actuaran com a subcontractistes, pel que I'Unic responsable del muntatge davant I’Administracié sera el

Contractista.

Programa de muntatge.
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El Contractista redactara, i sotmetra a l'aprovacio del Director, un Programa de muntatge, amb |'antelacié
que el Director indiqui, respecte de la iniciacié dels treballs de muntatge. El Programa de muntatge estara
confeccionat amb el suficient detall per al seu facil seguiment; descriura les diferents etapes del muntatge
i els mitjans que el Contractista prevegi emprar.

El programa de muntatge estara adequadament coordinat amb els programes d'execucié de lI'obra civil i
definira perfectament les condicions de lliurament dels talls entre I'obra civil i el muntatge i viceversa.

Ranures, caixetins, regates i forats.

Les ranures, caixetins, ancoratges i demés dispositius que fora precis modelar o col*locar en el formigd de
primera fase, seran realitzats pel Contractista de I'obra civil segons els planols aprovats pel Director.
Tanmateix sera executada per aquest Contractista la preparacié de les superficies de ranures, caixetins i
demés buits segons l'indicat en els planols, generalment mitjancant picat fi i posterior neteja o simplement
neteja.

Quan, per necessitats del muntatge, sigui precis efectuar regates, forats, aixanframents, tall d'armadures
0 qualsevol altra operacié que impliqui demolicions o perforacions en elements estructurals de formigé en
massa, armat o pre-tensat, o la realitzacio de talls, entalladures o forats en una construccié metal‘lica o la
soldadura a aquesta d’elements provisionals, sera obligatoria una autoritzacié escrita del Director, donada
puntualment o en forma d'instruccié de caracter genéric.

Peces fixes.
Totes les peces fixes a encastar en el formigo seran dissenyades i subministrades pel Contractista.

Quan el muntatge hagi de ser realitzat per un Contractista diferent del de I'obra civil i sigui precis, durant
I'execucié de la mateixa, deixar col*locats en la seva posicié definitiva ancoratges, plaques i demés peces
fixes de qualsevol tipus que siguin, encastades o subjectes a I'obra de fabrica. Aquestes peces seran lliures
pel Contractista al contractista de I'obra civil, el qual haura de col'locar-les en la seva posicid definitiva
d'acord amb els Planols de muntatge, dintre de les tolerancies que en aquest o en el Plec figuren. Les
operacions de col'locacié seran executades sota la direccid, i comprovacié posterior, d'un técnic del
Contractista dels equips o installacions; el qual sera responsable directe de la correcta col'locacid de les
peces fixes.

Formigonat de segona fase.

Llevat d‘indicacio diferent del Director de I'obra, el contractista de l'obra civil realitzara el formigd de
segona fase i de les fases segiients si les haguera, aixi com el reblert amb morter de ciment per a rebre
els ancoratges de subjeccié de peces fixes i fonaments de maquines i equips en general. Quan aquest
reblert hagi de realitzar-se amb morters de polimers, amb resines o altres materials diferents del morter
de ciment, el subministrament dels materials i I'execucié del treball seran efectuats pel Contractista.

En tot cas, mentre s'executa I'obra civil i es realitzen les operacions de col'locacié de les peces fixes o
ancoratges dels equips, aixi com durant el formigonat i el reblert de caixetins i forats d’ancoratge, el
Contractista supervisara aquestes operacions i comprovara, una vegada finalitzades, que la situacio i
dimensions de regates i caixetins son correctes i que els ancoratges i peces fixes han quedat collocats en
la forma i posicié correctes.

Operacions de muntatge.

El Contractista realitzara el muntatge d'acord amb el Programa aprovat. Per aixd haura de disposar de la
maquinaria, eines i demés mitjans auxiliars que siguin necessaris per al transport, manipulacid, col-locaci6
en la posicio final i ancoratge o subjeccio de tots els elements que constitueixen el subministrament.

El Contractista realitzara els replanteigs i verificara la posici6 i anivellament de tot els elements muntats o
installats i corregira els errors de col*locacidé que superin les tolerancies admeses en els planols, Plecs de
Prescripcions Técniques i instruccions de muntatge aprovades. Per aquest fi el Contractista disposara de
I'equip técnic i dels aparells topografics de sensibilitat adequada que siguin necessaris.

El Contractista haura d'assegurar-se de que els elements del subministrament restin en la seva posicid
correcta durant les operacions de formigonat de segona fase i successives, si les hagués.
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En el cas en que el contractista de l'obra civil sigui independent del Contractista dels equips o
instal'lacions, aquest Contractista lliurara a aquell les instruccions que hagin d‘aplicar-se. Ambdds
contractistes acordaran els métodes de posada en obra, compactacid i curat del formigd o morter de
segona fase, i de fases successives.

Les operacions de formigonat i desencofrat, i de descindrat, en el seu cas, seran inspeccionades pel
Contractista. Aquest haura de posar en coneixement del Director qualsevol anomalia que eventualment
succeeixi aixi com tot conflicte o defecte de coordinacid entre obra civil i muntatge que pogués causar
menyscabament de la qualitat del muntatge; i el Director ordenara el que consideri oportu per a resoldre
I'incident.

Auxilis al muntatge.

En el cas d'existir contractes independents per a l'obra civil i per al subministrament i muntatge
instal*lacions o equips, en els documents contractuals d'ambdds contractes s'especificaran els auxilis al
muntatge que el Contractista de I'obra civil haura de prestar, en el seu cas. Aquests auxilis podran ser els
serveis de determinades instal*lacions auxiliars o de maquinaria fixa del contractista de I'obra civil tals
com, blondines, grues fixes, plans inclinats, enllumenat general i certs subministraments com energia
eléctrica, aigua i altres.

El Plec del Contracte de l'obra civil definira, en el seu cas, els auxilis al muntatge que estara obligat a
proporcionar I’Adjudicatari de I'obra civil, aixi com la seva manera d’amidament i abonament.

La prestacio d’auxilis al muntatge per part del Contractista de I'obra civil no rellevara al Contractista dels
equips o installacions de cap de les seves obligacions concernents a la qualitat del muntatge.

Proves en obra

El Contractista, en preséncia del Director o persona en qui delegui, portara a terme les proves en obra de
la instal*lacié o equip objecte del Contracte, en la forma que indiqui el Plec i es reculli, amplii o detalli en el
Pla de proves inclos a I'Estudi d’Execuci6 aprovat.

Tot element de I'equip o de la instal*lacié que resultés defectuds, segons el resultat de les proves, o no
complis alguna de les prescripcions establertes, sera reparat, modificat o substituit pel Contractista, al seu
carrec.

Per a la realitzacié de les proves, el Contractista proveira els mitjans que siguin necessaris, aixi com els
aparells i sensors per a I'amidament d'aquelles magnituds que hagin de determinar-se segons el Pla de
proves. També executara les obres auxiliars i disposara dels equips i mitjans auxiliars que siguin
necessaris per a realitzar les proves.

Una vegada finalitzades les proves, es redactara un Acta a la que s'unira I'expedient complet del
desenvolupament i resultats de les mateixes.

Amidament i abonament
Abast del subministrament.

El Licitador, en la seva oferta, descriura detalladament cadascuna de les unitats que constitueixen el
conjunt del subministrament.

Qualsevol omissio, en la descripcid del subministrament d'elements complementaris o accessoris que
siguin necessaris per al correcte funcionament i conservacié de I'equipo o instal*lacié objecte del contracte
hauran de ser subsanades pel Contractista, al seu carrec.

El Licitador ofertara per separat les peces i elements de reposici6 que consideri convenient tenir
emmagatzemades per a fer front a les substitucions previsibles durant el periode d’explotacié que, aquest
efecte, assenyali el Plec. En conseqiiéncia, el Licitador incloura, en la seva oferta, una relacié de peces i
accessoris de reposicid, amb indicacid dels seus preus unitaris. L’Administracié en la formalitzacié del
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Contracte, o el Director, en el seu cas, determinara la llista definitiva d'unitats de reposicié que hauran de
ser subministrades pel Contractista.

El subministrament incloura totes les peces fixes, plaques de recolzament, ancoratges i demés peces que
hagin d’encastar-se o subjectar-se a l'obra de fabrica, aixi com tots els dispositius i peces per a la
fonamentacié o recolzament dels equips inclosos els dispositius amortidors de vibracions, en el seu cas.

Preus.

Els treballs d'obra civil que hagin de ser executats pel Contractista de les instal'lacions o equips,
s'amidaran i abonaran segons els criteris que s’indiquen en els corresponents articles d'aquest Plec.

Els preus del contracte podran ser preus unitaris i partides algades. En el seu conjunt determinaran el
preus global del contracte de subministrament, muntatge i proves.

El preu de cada unitat o subconjunt es refereix a I'equip instal*lat, provat i lliurat en perfectes condicions
de funcionament.

Els preus unitaris o partides alcades inclouran, llevat especificacid diferent en el Plec, les despeses
corresponents els segiients conceptes:

Els preus unitaris o partides alcades inclouran, llevat especificacid diferent en el Plec, les despeses
corresponents els segiients conceptes:

A. Subministrament en fabrica.
- Materials.

- Fabricacio.
- Proteccié anticorrosiva i, en el seu cas, pintura d’acabat en fabrica.

os]

. Transport i emmagatzemant en obra.

0

Muntatge.
D. Protecci6 anticorrosiva i pintura d’acabat en obra.
E. Proves.

En el concepte A estara inclos el cost del control de qualitat en el seu aspecte de control de produccio,
tant dels materials com del procés constructiu, inclos I'examen radiografic i ultrasonic de les soldadures.
També estaran inclosos els muntatges en blanc o premuntatge en taller i les proves i assaigs en taller.

En el concepte B, a més de les despeses directes del transport, estaran incloses les de ports, duanes,
assegurances, permisos, obres, senyalitzacions i reparacions que es derivin del transport i condicionament
de les vies de comunicacid, en el seu cas, aixi com totes les despeses fiscals i operatius que es produeixin
amb motiu del transport dels elements del subministrament, fins al seu muntatge o instal*lacié en obra.

En el concepte C, a més de les despeses directes del muntatge i de les proves en obra, s'inclouran les
d’obres i instal'lacions auxiliars, equips de maquinaria i mitjans auxiliars que siguin necessaris per al
muntatge. Tanmateix, estaran incloses les despeses dels auxilis al muntatge indicats en aquest article.

En el concepte D s'inclouran totes les despeses de proteccid anticorrosiva i pintures d‘acabat, a realitzar
una vegada muntat I'equip o executada la instal'lacié. Quan es tracti de proteccié catodica el Plec podra
establir-la com a unitat d'obra separada de la resta de les proteccions anticorrosives, amb preus unitaris
d’abonament directe.

En el concepte E es fixaran les despeses de preparacio i execucio de les proves en taller i de les proves
en obra, per separat.

El cost dels projectes i de tota la informacid técnica que el Contractista ha de lliurar al Director, estara
inclos en els preus unitaris o partides alcades, dels Quadres de Preus.
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S'estableixen els seglients percentatges dels preus unitaris per al seu abonament parcial a compta, en
funcid de 'estat de fabricacio i muntatge per a les seglents situacions:

- Terminacié de I'aplec de materials en taller : 25%
- Unitats fabricades i provades en taller : 50%
- Equips muntats en obra : 75%
- Equips provats i rebuts en obra : 100%

Despeses d’auxilis al muntatge i proves.

Els auxilis al muntatge i les proves en obra, treballs i/o serveis referits en aquest article, que havent estat
sol*licitat pel Contractista de la instal*lacié o equip al contractista de I'obra civil, i que realment hagin estat
prestats per aquest, seran abonats directament pel primer contractista al segon als preus i condicions
establerts en el Contracte de I'obra civil, a aquests efectes.

El Contractista de les instal’lacions o equips podra o no fer Us de dits auxilis, a la seva conveniéncia; en el
cas d’haver-los sol'licitat i rebut estara obligat al pagament del seu cost, d’acord amb les condicions i
preus fixats en el Contracte de I'obra civil.

En qualsevol cas, totes les despeses d’auxilis al muntatge i proves en obra estaran inclosos en els preus
del Contracte de les instal*lacions o equips.

ELEMENTS METAL-LICS NO ESTRUCTURALS : BARANES METAL-LIQUES.

Generalitats

Es defineix com a baranes metal-liques els elements d’alumini, acer o fosa que s'instal*len en les voreres
de plataformes, escales, obres de fabrica, etc., per a evitar la caiguda de persones o vehicles.

Les baranes que limiten superficies per les que puguin circular vehicles compliran el disposat a l'apartat
4.2.1.10 de la “Instruccion relativa a las acciones a considerar en el Proyecto de Puentes de Ferrocarril” o
a l'apartat 4.2.1.4. de la “Instruccion relativa a las acciones a considerar en el Proyecto de Puentes de
Carreteras”, segons sigui el cas.

Les baranes per a la proteccid de persones i objectes en terrasses, balcons, terrats, escales i locals interior
compliran amb I'especificat a la Norma Tecnologica de I'Edificacié NTE-FDB. “Barandillas”.

Materials

Els perfils constituits de les baranes d'acer compliran les prescripcions establertes en aquest Plec.
La fosa ductil sera de qualitat i condicid uniforme, sense fissures i sense defectes de contraccio, llocs i
punts durs.

Tipologia

Les baranes tindran una altura minima d'un metre (1m) i constaran, al menys, de pals verticals,
passamans, barra intermedia i entorn peu; aquest darrer element haura de tenir una altura minima de
cent cinquanta mil*limetres (150 mm).

Els passamans sera llis en totes les superficies superiors i laterals, sense ressalts de cap mena, essent més
ample que la part superior dels pals.

Si els pals foren buits, hauran de tancar-se per la seva part superior d'una manera permanent; en cap cas
s'utilitzaran peces de menys de tres mil*limetres (3 mm) de gruix.

Les baranes poden ser fixes o desmuntables, d’acord amb I'especificat en els planols. En cas de ser
desmuntables es fixaran de forma que no puguin ser desmuntades involuntariament.
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El Contractista podra proposar al Director per a la seva aprovacié I'is d‘altre model de barana diferent a
I'indicat en els Planols sempre que aix0 no impliqui una disminucié de la seva capacitat resistent. En tot
cas, el model proposat ha de complir amb I'Ordenanca General de Seguretat y Salut en el Treball en tot
allo que sigui aplicable.

Execucid

Replantejada en obra la barana, es marcara la situacidé dels ancoratges que es rebran directament al
formigo, en cas de ser continus, o en els caixers que s’hauran previst a I'efecte en forjats i murs. En lloses
massisses ja executades es podran fixar els ancoratges per mitja de tacs d'expansid, amb encastament no
menor de cinquanta mil*limetres (50 mm), o per altre métode que autoritzi el Director.

Els pals de fosa o acer arribaran a obra amb almenys, la capa d’emprimacié, d’acord amb el sistema de
proteccié definit.

En les baranes d'acer els empalmaments seran per soldadura i galvanitzats en calent en taller. Les unions
dels diferents trams es realitzaran amb soldadura continua i uniforme.

Un cop presentada tota la barana i abans de la seva fixacid definitiva, es procedira a una minuciosa
alineacié de la mateixa en planta i algat fixant-se provisionalment als ancoratges mitjangant punt de
soldadura o cargolament suau, soldant o cargolant definitivament una vegada corregida la caiguda que
dita subjeccié hagués pogut causar.

Amidament i abonament

Les baranes s'amidaran per metres (m) realment instal‘lats, amidats en la direccié del passamurs entre els
extrems més sortints.

S’abonara al preu que aparegui en el Quadre de Preus ndm. 1.

EQUIPS HIDROMECANICS: GENERALITATS

Generalitats

Per equip hidromecanic s'entén tot 6rgan o mecanisme de tancament, regulacié de cabal o de proteccid
instal*lat en una obra hidraulica, que esta previst per a estar en contacte amb |'aigua, inclosos tots el seus
accessoris i elements complementaris que siguin necessaris per al seu correcte funcionament.

El present article sera d‘aplicacié a tots els equips hidromecanics integrats en les obres objecte d’aquest
Plec. A més de les prescripcions d’aquest article es compliran altres especifiques dels diferents equips.

Atenent a la funcid dels equips hidromecanics, aquests es classifiquen en:

- Comportes o valvules de regulacié. Son les destinades a controlar el cabal que passa pel tram o
conducte que obturen. El seu funcionament hidrodinamic ha de ser correcte en qualsevol grau d’obertura,
sense provocar vibracions perilloses ni cavitacions.

- Comportes o valvules de seguretat o de guarda. Son les col'locades aiglies amunt de les de
regulacid, en conductes o canonades. La seva posicid de régim és de total obertura o de tancament. Se
instal’len per a mantenir sense carrega les valvules o comportes de regulacié en els periodes d’aturada del
sistema, aixi com per a poder revisar-les o desmuntar-les. Han de poder obrir-se i tancar-se en les
condicions de maxima carrega d’aigua possible.

- Valvules de proteccid. Son les destinades a tancar-se automaticament per a protegir les instal*lacions
d‘aiglies avall d’'un conducte o canonada, generalment quan es sobrepassa un determinat cabal o velocitat
de l'aigua.
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- Comportes automatiques. Son les que, actuant de manera automatica, mantenen un determinat nivell
aigies amunt, o un desnivell entre aiglies amunt i aiglies avall. L'automatisme pot obtenir-se per
procediments hidraulics, flotadors o per sistemes de sensors eléctrics.

- Valvules antiretorn o de retencid. La seva finalitat és la d'impedir el pas de I'aigua en sentit invers al
de régim, en una canonada, deixen passa l'aigua en un sentit i es tanquen automaticament quan el flux
d’aigua inicia la seva inversid de sentit.

- Valvules reductores de pressio. Equips hidromecanics convenientment tarats, capagos de provocar en
el seu interior, d'una manera automatica y amb independéncia del valor del cabal, una pérdua de carrega
tal que la pressid aiglies avall es manté constant.

- Ventoses. Elements hidromecanics que connectats a una conduccid, actuen com a organ automatic per a
I'entrada i purga d'aire en la canonada, en els punts alts del seu tracat, s'obren automaticament deixant
sortir l'aire alli acumulat i es tanquen quan aquest ha sortit en la seva totalitat, evitant la sortida de
I'aigua.

Materials

Els materials a emprar en la fabricacié d'equips hidromecanics seran nous, lliures de defectes i
imperfeccions i de caracteristiques técniques adequades a la funcié a la que seran destinats i als processos
de fabricacid als que seran sotmesos.

Els materials defectuosos no hauran de ser reparats, llevat que la norma corresponent aixi ho autoritzi. En
aquest cas sera realitzada seguint els criteris que per a tal reparacié s'indiqui en la norma.

Els materials usats en la fabricacié d'aquells elements que estiguin en contacte amb l'aigua, seran
resistents dins d'ella, a la corrosio, lliures de substancies toxiques i no seran atacats per desenvolupament
de bacteris, algues, fongs o altres formes de vida i sense arribar a contaminar per sabor, olor
enterboliment o coloracid, I'aigua que es trobi o que pogués estar en el seu contacte.

Cap dels components usats no contindra crom, cianurs, mercuri, arsénic, plom ni cap altra substancia no
potable.

El greix usat per al muntatge d’eixos o qualsevol altra part en possible contacte amb l'aigua sera de
qualitat alimentaria.

En el projecte dels equips podran ser emprades normes equivalents a les d’aqui esmentades, essent
obligacié del Contractista justificar davant el Director les raons de la seva utilitzacid i I'equivaléncia amb les
normes que a continuacioé s'indiquen.

Materials i normes.

L'acer estructural en xapes i perfils s'ajustara a la norma UNE 36080. “Aceros no aleados de uso general”.

L'acer inoxidable s'ajustara a la norma UNE 36016, “Aceros inoxidables forjados o laminados de uso
general”:

La fosa s'ajustara a la norma DIN 1699, “Hierro fundido con grafito laminar”.

Els bronzes s'ajustaran a les normes DIN 1714, “Bronces al aluminio”: DIN 1705, “Bronces al estafio” o
DIN 1716 “Bronces al plomo”.

El cromat de les peces s'ajustara a la norma UNE 36118.

La cargolaria s'ajustara a la norma DIN 267, “Tornillos, tuercas y piezas roscadas y de formas analogas.
Condiciones técnicas de suministro”.

Els tubs d'acer per a cilindres oleohidraulics, conducte de by-pass i de buidatge, etc., s‘ajustaran a la
norma DIN 1629, “Tubos sin soldaduras de acero sin alear”.

Els tubs per a conductes oleohidraulics compliran la norma DIN 2391, “Tubos de acero de precision sin
soldadura, estirados en frio y recocidos”.

PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L’'ENTRADA DE L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI 81



Document 3. Plec de condicions

Els perfils elastomérics d’estanquitat seran productes motllurats de goma natural cautx( sintétic,
copolimer de butadié i estiré o del tipus cloropré (neopré), al que hauran d'agregar-se negre de carbo,
oxid de zenc, acceleradors, antioxidants, agents vulcanitzadors i plastificants.

Hauran de tenir les seglients propietat fisiques comprovades segons els métodes d’assaig que s'esmenten
a continuacio :

ELASTOMERS PER A DISPOSITIUS D’ESTANQUITAT

CARACTERISTICA/PROPIETAT | VALOR METODE D’ASSAIG

Resistencia minima al| 21 MPa (214 kp/cmz) ASTM- D412 “Method of Tension
trencament. Testing of Vulcanized Rubber”.
Allargament minim en el moment |45 % ASTM-D412 “Method of Tension
del trencament. Testing of Vulcanized Rubber”.
Duresa Shore (Tipus A). 60 - 70 ASTM-D2240, “Method of Test for

the Indentation Hardness of Rubber
and Plastc by means of a
Durometer”.

Pes especific. 1,15+ 0,03 -

Absorcié d’aigua per pes. maxim 5% ASTM-D395, “Method of Test for
change in propierties of elastomeric
vulcanized resulting from inmersion
in liquids”.

Resisténcia a la traccid després |minim 80% de la|ASTM-D572, “Method of Test for
de [l'envelliment en bomba |resisténcia a la traccio | accelerated aging of vulcanized
d’oxigen (48 hores; 70 °C; 21 |abans de | rubber by oxigen pressure method”.
kp/cmz) l'envelliment.

El métode d'assaig podra ser efectuat també per normes UNE o DIN equivalents aprovades pel Director.

Els materials no especificats anteriorment que hagin de ser emprats en els equips hidromecanics seran de
qualitat comprovada segons les normes UNE, DIN o altres de reconeguda acceptacié aprovades pel
Director.

Assaigs dels materials.

En tots els materials i peces que s'utilitzin en la fabricacié d’equips hidromecanics seran efectuats assaigs
d’acord amb els procediments aplicables prescrits en les normes UNE, DIN o ASTM segons la designacio
del material.

Sempre que es sol'liciti les proves seran efectuades en presencia del Director o de la persona en la qual
delegui.

Es podra utilitzar material aplegat, sempre que es disposi d’evidéncia certificada de que el material
compleix amb els requisits exigits en la norma. En cas contrari, el material aplegat sera sotmés a les
proves i assaigs necessaris per a determinar la seva qualitat en conformitat amb la norma.

Hauran d'incloure’s certificats de les proves de materials en l'expedient de Control de qualitat de la
fabricacio, el qual estara sempre a disposicié del Director.
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Aquest certificats hauran de contenir tota la informacid necessaria per a comprovar que les
caracteristiques del material estan d’acord amb el requerit en la norma corresponent.

Fabricacio

La fabricacié dels equips hidromecanics haura de ser efectuada per personal expert en les especialitats
relacionades amb la construccié de béns d'equip d'acer.

Si durant els processos de fabricacid, de premuntatge en taller o de muntatge en obra es detectaren
defectes en les matéries primes, el Contractista haura de comunicar-ho al Director i sotmetre a la seva
aprovacio el procediment de reparacio.

El Contractista haura d'indicar en els seus planols de fabricacié les tolerancies finals dels equips finalitzats.
Aquestes tolerancies hauran de ser tal que permetin un ajust adequat per assegurar el correcte
funcionament dels equips.

Les tolerancies seran designades en els planols d'acord amb les normes aplicables UNE, ISO o DIN.

Es responsabilitat del contractista definir en els planols de fabricacié i de muntatge les tolerancies
maximes admissibles per assegurar el correcte funcionament dels equips.

Control de qualitat

Control de produccio.

El Contractista estara obligat a efectuar pel seu compte el control de qualitat dels materials, productes
semielaborats i fabricacié dels equips hidromecanics, d’acord amb les Pautes de Control que proposi i
siguin aprovades pel Director, en els aspectes de control de fabricacié, control dimensional i proves en
taller.

El control de fabricacié comprendra :

- Control de les caracteristiques dels materials que hagin d’emprar-se en la fabricacid dels equips, mitjancant
els certificats de qualitat de totes les partides de materials rebuts en fabrica.

- Control de les dimensions i materials dels productes semielaborats subministrats per tercers.
- Control dels treballs en taller, tal com: caldereria, soldadura, mecanitzat i ajust, muntatges parcials, etc.
- Control de les proteccions anticorrosives executades en fabrica.

Control dimensional. Una vegada finalitzada la fabricacié de cada equip, s'efectuara una presentacio en
blanc amb la finalitat de comprovar que totes les dimensions finals corresponen a les dimensions i
tolerancies indicades en els planols aprovats o especificades en aquest Plec. La presentacié en blanc dels
equips de comportes i peces fixes podra realitzar-se en una bancada horitzontal. El protocol amb les
dimensions finals de tots els conjunts constitutius de I'obra formara part de I'Expedient, o dossier, de
Control de Qualitat dels equips.

Proves en fabrica. Per a cada equip s'efectuaran les proves que s’especifiquin en aquest Plec. Per aixo,
el Contractista sotmetra a I'aprovacié del Director un “Pla de proves de taller”, amb la definicio de totes les
proves que hauran de ser efectuades en fabrica, una vegada construits els equips.

Expedient de control de qualitat. El Contractista estara obligat a presentar al Director, en la forma i
temps que aquest indiqui, un Expedient de Control de Qualitat, dividit en els capitols de: a) Control de
fabricacio; b) Control dimensional i c) Proves en fabrica.

820.4.2.- Control de recepcio.

Encara que la recepcié dels equips no es fara sind després de haver estat muntats i provats en obra, el
Director establira controls de recepcié parcials i supeditats als resultats de les proves finals.
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El control de recepcid en la fase de fabricacié en taller consistira en la vigilancia de compliment, per part
del Contractista, dels controls de produccid indicats a I'apartat anterior.

El Director, o persona en qui delegui, estara facultat per a exigir del Contractista quanta informacid
requereixi sobre el desenvolupament dels controls de produccid, aixi com per a fer visites d'inspeccié a
fabrica quantes vegades l'estimi convenient i a presenciar les proves, assaigs i verificacions que el
Contractista realitzi, especialment les de control dimensional i les proves en fabrica.

Transport i emmagatzematge

Els perfils elastomérics d’estanquitat, cargolaria i peces petites seran embalats en caixes de fusta i de
forma separada, segons el seu desti a I'obra. Cada caixa haura de ser marcada amb la identificacié de les
peces que contingui.

Seran embalats de forma adequada i en caixes de fusta, separats d'altres parts del subministrament, els
seglients equips:

- Armaris eléectrics i de control.

- Unitat motrius hidrauliques.

- Components dels mecanismes completament engalzats.

Muntatge

En cap cas estara permesa la col'locacié de peces fixes de comportes al mateix temps que es realitza
I'obra de formigd, sind que haura d’executar-se un formigd de primera fase en el que es motlluraran les
ranures i caixetins amb les armadures passants i els ancoratges que indiquen els Planols de detall aprovats
pel Director.

Els ancoratges de les peces fixes de les comportes, tant en el llindar com en els laterals i llinda, en el seu
cas, que hagin de quedar encastats en el formigd hauran de tenir dispositius de regulacié de la posicié de
la peca fixa perqué aquesta pugui ser col'locada amb la precisié que es requereix. Generalment es podra
emprar el sistema d’esparrecs roscats provistos de femella i contrafemella.

Per al muntatge de les valvules que hagin de quedar embegudes total o parcialment en el formigd de
I'obra definitiva, sera obligatori el formigonat en varies fases. El cos de la valvula es muntara, directament
o indirecta, sobre el formigd de primera fase al que es fixara rigidament de manera que no existeixi risc de
moviments de la valvula quan s’executi el formigd de segona fase.

Quan la valvula hagi de quedar al descobert, col'locada sobre un socol o recolzament de formigd, els
esparrecs d'ancoratge s'allotjaran en buits o caixetins motllurats en el formigd de primera fase. La valvula
es recolzara sobre aquest formigd, en la seva correcta posicid i s'anivellara mitjangant falques d’acer.

Posteriorment, es rebra la base dels recolzaments del cos de valvula, es col'locaran els esparrecs
d’ancoratge, s'executara el reblert de caixetins i, una cop endurit aquest, es tibaran els ancoratges.

Quan es tracti de valvules de poc pes, acoblades mitjangant brides cargolades a una canonada o blindatge
sense recolzaments de formigd, el muntatge de la valvula es realitzara una vegada solidaritzada la
canonada o blindatge a l'obra de fabrica. Si la valvula fos embridada en els seus dos extrems, es
disposara de brides de desmuntatge amb cércol en forma de falca.

En els Planols de muntatge hauran de figurar les tolerancies de col*locacié de totes les unitats o elements
de manipulacié per separat. Es fixaran les tolerancies d'alineacié i d'anivellament, aixi com les de llisor de
les superficies continues i de les unions entre peces contiglies.

Abans d'iniciar el muntatge, es comprovara la posicié, forma i dimensions del buit o forat on hagi
d’allotjar-se la comporta o valvula, utilitzant per allo els elements d’'amidament i posicionat adequats.

Una vegada col*locades les peces fixes o els cossos de les valvules, pero abans d'efectuar el formigonat de
reblert secundari, la Direcci6 verificara la correcta posicié de dites peces o valvules. El contractista estara
obligat a corregir els errors de col*locacid, en el cas que aquests sobrepassin les tolerancies establertes.
Si per a corregir els defectes de col*locacid fos precis desmuntar les peces, demolir i reconstruir part de
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I'obra de formigd, el contractista realitzara aquestes operacions al seu carrec, seguint les instruccions del
Director.

Finalitzat el muntatge, el Contractista procedira a la reparacié de la proteccié anticorrosiva realitzada en
taller i a I'execucio del sistema de pintura de hagi de ser realitzat en obra.

Proves en obra

Quan el muntatge dels equips hidromecanics s'hagi finalitzat, es procedira a realitzar els controls i proves
necessaries per a verificar el correcte muntatge dels equips i el compliment de les caracteristiques
establertes en el projecte aprovat.

Les proves seran realitzades tant en sec com amb carrega d’aigua.

Les proves amb carrega d’aigua es realitzaran durant el primer reblert del sistema hidraulic, amb la
carrega corresponent al cop d'ariet.

Amb anterioritat a la iniciacié del muntatge el Contractista sotmetra a I'aprovacié del Director un Pla de
verificacions i proves, en sec i amb carrega d'aigua, basat en les especificacions del Plec i del projecte
aprovat.

Les verificacions i proves en sec seran, al menys, les segiients:

Verificacié dimensional de les peces encastades i en els equips mobils.

Verificacié dimensional de folgances entre les parts encastades i els equips en aquestes instal'lats.

Comprovacié del bon funcionament de cadascuna de les comportes, atalls o valvules en els seus
moviments de tancament i obertura.

Comprovacio del correcte funcionament dels finals de carrera i indicadors de posicid.
Amidament de les velocitats d’obertura i tancament dels equips aixi com els mitjans de maniobra.
Comprovacid de pressions en els circuits hidraulics durant les maniobres d'obertura i tancament.

Verificacid de les revolucions dels motors, poténcia absorbida, escalfament, etc.

Les proves de carrega d‘aiglies hauran de comprendre, com a minim, el segiient:
Verificacié de filtracions en comportes, atalls i valvules tancades.

Comprovacié del correcte funcionament de cadascun dels equips en els seus moviments d’obertura i
tancament.

Amidament de les velocitats d’obertura i tancament i temps de maniobra.

Comprovacio de les pressions i de I'estanquitat en els circuits oleohidraulics durant totes les fases de la
maniobra.

Comprovacio del correcte funcionament dels finals de carrera i indicadors de posicid.
Verificacid de les revolucions dels motors, poténcia absorbida, escalfament, etc.
Per a taulers d'atalls: verificacié de la seguretat de maniobra de les bigues d’hissament.

Verificacid d’obertura i tancament dels by-pass incorporats als taulers d'atalls o comportes, en el seu cas.

Proteccio anticorrosiva
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Abast del treball.

El Contractista haura d'executar tots els treballs relatius a la preparacié de superficies i aplicacié de pintura
dels equips, essent tots els costos inclosos en el Preu del Contracte.

El Contractista, amb la deguda antelacio, haura de sotmetre a I'aprovacié del Director un programa de
pintura, indicant la preparacié de superficies, qualitats de pintura, catalegs del fabricant de pintures i color
d’acabat.

Els equips hauran de ser pintats amb el sistema de proteccié que fixi el Plec en funcid del tipus d'equip, les
circumstancies del cas i, especialment, de les condicions d’agressivitat de l'aigua.

El Contractista, d'acord amb la seva propia experiéncia, podra proposar un sistema de pintures diferent de
I'especificat en el Plec. Aquest sistema haura de ser explicat amb detall a I'oferta i podra ser acceptat pel
Director, sempre que la seva qualitat i garantia de durabilitat siguin iguals o superiors a les del sistema
referit a I'anterior paragraf.

Preparacio de superficies.

La neteja per mitja de raig de sorra o granalla haura de complir la norma sueca SIS 055900. Per a la
rajada només s'utilitzara sorra de silice, corindd, granalla d'acer o granalla de fosa. Les caracteristiques
d’aquests abrasius seran les apropiades per aconseguir el grau de preparaci6 de superficie abans
esmentat. Al realitzar la neteja per raig s‘hauran de prendre les precaucions necessaries per a evitar que
els materials abrasius usats en el procés de neteja danyin els casquets, rodaments, superficies
mecanitzades, acers inoxidables i altres peces de precisio.

Les superficies a ser tractades hauran d’estar netes d'oli, greix, bruticia, esquitxades de soldadura i altres
substancies estranyes.

La preparacidé de superficie no haura de ser permesa quan la temperatura ambient sigui menor de cinc
graus centigrads (5 ©C) i quan la humitat de I'aire sigui més gran del vuitanta-cinc per cent (85%).

Sistemes de proteccio anticorrosiva.
820.8.3.1.- Generalitats

Llevat especificacio diferent del Director, els sistemes de pintura a ser aplicats en els equips hidromecanics
seran els definits en aquest apartat.

Per a l'aplicacio de la pintura es tindran en compte les instruccions del fabricant de les pintures.

Sera d'aplicacio la norma UNE 1063 per a la definicié dels colors.

No seran pintades en taller les zones (50 mm als cantells) que hagin de ser soldades en obres.

Les zones de soldadura en obra que hagin quedat sense pintar en taller i qualsevol altra zona on s’hagués
després la capa d’emprimacié o de pintura, seran raspallades minuciosament al grau St-3 i després
s'aplicara la capa d’'emprimacié i les capes d'acabat.

El Contractista, d'acord amb la seva experiéncia i en funcié dels equips que seran instal'lats a obra,
determinara quina sera la proteccié anticorrosiva que sera executada en taller i, complementara en obra el

sistema aprovat.

En els casos en que estigui prevista la instal’lacié d’'un sistema de proteccid catodica, el tipus del sistema
de pintura sera I'adequat a dita instal-lacio.

Sistemes de pintura

Estructures dacer en immersio permanent en aigua, com ara comportes vago, lliscants i radials de fons,
reixes, xapa de folre (aiglies amunt) de comportes de sobreeixidor, superficie interna de valvules,
superficie interior de canonades i blindatges, superficies exposades a l'aigua en peces fixes (excepte zones
inoxidables), etc.

PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L’ENTRADA DE L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI 86



Document 3. Plec de condicions

- Rajada al grau Sa 2*/2

- Una capa d’'emprimacié epoxi rica en zenc, amb un gruix de pel‘licula seca de 45-65 micres.

- Tres capes de pintura de quitra epoxi, amb un gruix total de pel'licula seca de 300 micres.
Estructures d'acer en immersio intermitent en aigua, com ara atalls, bigues d'hissament, etc.

- Rajada al grau Sa 22

- Una capa d’'emprimacié epoxi rica en zenc, amb un gruix de pel‘licula seca de 45-65 micres.

- Dues mans de pintura de quitra epoxi, amb un gruix total de pellicula seca de 200 micres.
Estructures dacer exposades a latmosfera com ara superficie exterior de canonades forcades, estructura
resistent (aiglies avall), comportes de sobreeixidor, superficies externes de valvules, etc.

- Rajada al grau Sa 2*/2

- Una capa d’emprimacié clorocautxu pigmentada amb fosfat de zenc, de 40 micres de gruix.

- Una capa intermédia de fons de clorocautxt d‘alt gruix de 80 micres de gruix.

- Dues capes d'acabat d'esmalt clorocautxt (colors clars), de 30 micres de gruix per capa.

Acers encastats en el formigo.

- Neteja amb raspall metal‘lic o ragi de grau Sa 2.
- Una cap de ciment latex.

Acer inoxidable i bronzes en assentament d'estanquitats.
- Netejar minuciosament i anivellar fins a que quedi llis.
Interior de tanc dol,

- Rajada al grau Sa 22
- Tres mans d’una pintura resistent a I'oli.

Equips electrics. Esquema de practica usual pel fabricant d’aquest equips en conformitat amb les seves
normes.

Dades dels equips

Dintre dels terminis fixats en el Programa de Treballs, el Contractista lliurara al Director aquells documents
del projecte de construccié de I'equip que siguin necessaris per a la justificacié de que I'equip compleix les
condicions establertes en el Plec. També estara obligat a lliurar quantes dades i documents afectin a la
execucio de l'obra civil, especialment els planols i les instruccions de col*locacié de les peces fixes i de les

maquines.

Quan es tracti d'aparells o equips de fabricacié en série, el Licitador en la seva oferta, i posteriorment el
Contractista, justificaran la seleccio realitzada i adjuntaran les garanties donades pels seus fabricants.

La documentacid técnica a presentar pel Licitador en la seva oferta incloura, al menys, el segtient:
a) Descripci6 dels equips.
b) Caracteristiques técniques.
c) Planols de conjunt de I'equip i de les seves parts.
d) Capacitat de desguas. Cabals amb les carregues d’aigua maxima i minima d’explotacio.
e) Accions que transmetin els equips a I'obra de fabrica o al terreny, en el seu cas.
f) Relacid i caracteristiques dels elements que es preveu adquirir en el mercat.

La documentacié técnica que el Contractista haura de lliurar al Director consistira, al menys, en el
seglent:
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Dades basiques del projecte. Dimensions principals dels equips, cotes de nivell, carregues d‘aigua maxima
normal, extraordinaria i minima d’explotacid, etc.

Caracteristiques tecniques de I'equip principal, dels seus mecanismes d‘accionament i elements de
comandament i control.

Capacitat de desguas. Corbes de cabal-obertura per a diferents carregues d'aigua, en forma d‘abac, tenint
en compte els diferents régims de descarrega previsibles en el seu cas.

Planols del conjunt i de les parts de I'equip, inclosos els mecanismes d’accionament. S'inclouran tanmateix
els planols de detall de les peces fixes i bases de recolzament dels equips amb indicacié expressa de les
accions que aquests transmeten a l'obra de fabrica o al terreny, en el seu cas, i els planols i esquemes
electrics dels quadres d'alimentacio i pupitres de comandament, senyalitzacio i control.

Prescripcions técniques dels materials, fabricacié i muntatge, incloses les pautes de control de qualitat i de
proves en taller.

Pla de proves en obra.
Instruccions de manteniment i conservacio.
Instruccions d’explotacié de I'equip o conjunt d’equips interrelacionats.

Documents de garantia, de qualitat i duracid, esteses pels proveidors dels materials o equips adquirits pel
Contractista en el mercat.

Llevat autoritzacio expressa del Director, al Contractista no li estara permés modificar el tipus, dimensions
o les caracteristiques dels equips que figuren en l'oferta admesa per I'’Administracié en el concurs, ni
tampoc la procedéncia i caracteristiques dels elements, aparells o equips subministrats per tercers.

Amidament i abonament

El subministrament dels equips hidromecanics incloura els elements que, de forma ni exhaustiva ni
excloent, es relacionen a continuacio:

Peces fixes, ancoratges, plaques de recolzament i tots els dispositius necessaris per a la subjeccié o
encastament dels equips a I'obra de fabrica.

Els elements o unitats principals de les comportes o valvules, incloses totes les peces d'estanquitat.

Els equips d'accionament de les comportes i valvules, inclosos els motors eléctrics i les seves proteccions,
els quadres eléctrics i aparamenta de baixa tensio, les bombes d’oli i els conductes oleohidraulics, en el
seu cas.

Els conductes hidraulics de by-pass amb tots els seus accessoris i valvules.

Els conductes metal'lics i dispositius d‘aireacio.

Els blindatges metal-lics entre comportes o valvules properes i en les zones de transicio i de descarrega.
Els sistemes de senyalitzacié de la posicié d’obertura de les comportes o valvules.

Els sistemes de proteccid, alarma i mesura.

Les peces de reposicio.

L'amidament i abonament es realitzara per unitat d'equip col*locat i provat segons els preus unitaris que
apareguin en el Quadre de Preus.

Els preus unitaris que apareixen en el quadre de preus inclouen totes les despeses de projecte, fabricacio,
premuntatge en taller, proteccié anticorrosiva, transport o altre muntatge en obra, aixi com de les proves
en obra.
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2.5. Seguretat i salut

1.1.1. Disposicions legals d’aplicacio

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa
existent i vigent en el decurs de la redaccié de 'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui
ésser d’'aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitador, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El
Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les
esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la relacio i correspongui aplicar al seu
Pla.

Textos generals
1) Convenis col-lectius.

2) “Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccién. OM
20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)”. Modificada per “ORDEN10 de
diciembre de 1953 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “ORDEN23 de de septiembre 1966
(BOE 1 de octubre de 1966)". Derogada parcialment per “ORDEN20 de enero de 1956
(BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)".

3) “Ordenanza laboral de la construccién, vidrio y ceramica. OM 28 de agosto de 1970
(BOE 5, 7, 8, 9 de septiembre de 1970)", en vigor capitols VI i XVI i les modificacions
“ORDEN22 de marzo de 1972 (BOE 31 de marzo de 1972)", “ORDEN28 de julio (BOE 10
de agosto de 1972)” i “ORDEN27 de julio de 1973 (BOE 31 de julio de 1973)". Derogada
parcialment per “ORDEN28 de diciembre (BOE 29 de diciembre de 1994)".

4) “Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE
16 de marzo de 1971)", en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment per “R.D.
1316/1989 (BOE 2 de noviembre de 1989)", “LEY 31/1995 (BOE 10 de noviembre de
1995)", R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”, “R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de
1997)", “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D. 773/1997 (BOE 12 de junio de
1997)", “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)", “R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio
de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)".

5) “Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)".
Modificada per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)”.

6) “Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983
de 28 de julio (BOE 29 de julio de 1983)”. Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de
diciembre de 1985)‘, “R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)* i anul-lada
parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)“.

7) “ORDENde 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de
incidencias correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de
Seguridad e Higiene en el trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)“.

8) “Establecimiento de modelos de notificacién de accidentes de trabajo. OM 16 de
diciembre de 1987 (BOE 29 de diciembre de 1987)".

9) “Instrumento de ratificacién de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986
sobre Utilizacién del asbesto en condiciones de seguridad (numero 162 de la OIT),
adoptado en Ginebra (BOE de 23 de noviembre de 1990)".

10) “LEY de prevencion de riesgos laborales. LEY 31/1995 de noviembre (BOE 10 de
noviembre de 1995)". Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio
de 2001)".

11) “REAL DECRETO 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre
notificacién de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas (BOE de 5 de junio de 1995)”.

12) “REAL DECRETO 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo
(BOE de 26 de septiembre de 1995)”.

13) “Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de
enero de 1997)". Complementat per “ORDENde 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de
1997)” i “R.D. 688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)”. Modificat per “R.D. 780/1998 de 30
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de abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”.

14) “Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de
14 de abrii de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)". Complementat per
“ORDENTAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre de 2007)”" i modificat per “R.D. 2177/2004
(BOE 13 de noviembre de 2004)”.

15) “Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D.
487/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

16) “Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacidon por los trabajadores de
los equipos de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)”.

17) “Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores
en las actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de
1997)".

18) “Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D.
1627/1997 de 24 de octubre (BOE 25 de octubre de 1997)". Modificat per “R.D.
2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”.
Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto de 2007)".

19) Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d’Incidéncies en les
obres de construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener
de 1998).

20) “Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas
de trabajo temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)".

21) “LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de
noviembre de 1999)".

22) “Proteccién de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo
de 2001)".

23) “REAL DECRETO 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de
almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias
MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7
(BOE 112 de 10 de mayo de 2001)”. Complementat per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de
octubre de 2004)".

24) “REAL DECRETO 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”.

25) “LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de
riesgos laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)".

26) “REAL DECRETO 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los
productos (BOE 10 de enero de 2004)".

27) REAL DECRETO 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la LEY 31/1995 de
prevencion de laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE
31 de enero de 2004).

28) Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i
delegades de prevencié i el registre de comités de seguretat i salut, i es regula el diposit
de les comunicacions de designacié de delegats i delegades de prevencid i de constitucio
dels comités de seguretat i salut (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7
d’octubre de 2004).

29) “REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D.
1215/1997, de 18 de julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por parte de los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

30) “REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de
los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus
propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego”.

31) “REAL DECRETO 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicién a vibraciones mecanicas”.

32) “REAL DECRETO 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de
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transporte de mercancias peligrosas por carretera en territorio espafiol (BOE 113 de 12
de mayo)”.

33) “REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de
17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el
R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

34) “REAL DECRETO 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en
los tuneles de carreteras del Estado”.

35) “LEY ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion
(BOE 250 de 19 de octubre)”.

36) “LEY organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres
(BOE 23 de marzo de 2007)".

37) “REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la LEY 32/2006,
de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién (BOE
204 de 25 de agosto)”.

38) DECRET 102/2008, de 6 de maig, de creacio del Registre d’Empreses Acreditades de
Catalunya per intervenir en el procés de contractacid en el sector de la construccié
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

39) “REAL DECRETO 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento
sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias peligrosas, aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de
adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y
del Consejo (Reglamento REACH)".

40) DECRET 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d’empreses
sancionades per infraccions molt greus en matéria de prevencié de riscos laborals i del
procediment per a la seva publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya
de 03 de febrer de 2009).

41) “REAL DECRETO 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el REAL DECRETO
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion, en relaciéon con la aplicacion de medidas para promover la mejora de la
seguridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora embarazada, que haya dado a luz
0 en periodo de lactancia”.

42) “REAL DECRETO 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el REAL DECRETO
1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccidon de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a
vibraciones mecanicas”.

43) “REAL DECRETO 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el REAL DECRETO
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la LEY 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion (BOE 63 de 14 de marzo
de 2009)”.

44) “Instrumento de Ratificacion del Convenio numero 187 de la OIT, sobre el marco
promocional para la seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de
2006 (BOE 187 de 4 de agosto de 2009)“.

45) “REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el REAL
DECRETO 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencion; el REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se
desarrolla la LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el
sector de la construccion y el REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que
se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion
(BOE 71 de 23 de marzo de 2010).”

46) “Reglamento (UE) n°® 276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo,
relativo al registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (diclorometano,
aceites para lamparas y liquidos encendedores de barbacoa y compuestos
organoestannicos).”

47) “REAL DECRETO 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccién de la salud y la seguridad
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de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a radiaciones
Opticas artificiales (BOE 99 de 24 de abril de 2010).”

48) “REAL DECRETO 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el REAL DECRETO
363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el REAL DECRETO 255/2003, de 28
de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8 de junio de 2010).”

49) “REAL DECRETO 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializacion y
manipulacion de gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la
certificacién de los profesionales que los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de 2010).”

50) “REAL DECRETO 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento
sobre proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por REAL DECRETO
783/2001, de 6 de julio (BOE 279 de 18 de novimebre de 2010).”

Condicions ambientals

51) Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

52) Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient laboral i
vigilancia médica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 10 de juliol de 1987).

53) “REAL DECRETO 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de
1991)".

54) “REAL DECRETO 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo
(BOE de 24 de mayo de 1997)". Modificat per “ORDENde 25 de marzo de 1998”.

55) “REAL DECRETO 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el
trabajo (BOE de 24 de mayo de 1997)". Modificat per “REAL DECRETO 1124/2000 (BOE
de 17 de junio de 2000)” i “REAL DECRETO 349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

56) “REAL DECRETO 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las
emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre
(BOE de 1 de marzo de 2002)”. Modificat per “REAL DECRETO 524/2006 (BOE de 4 de
mayo de 2006)”".

57) “REAL DECRETO 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccién de la salud y la
seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmosferas
explosivas en el lugar de trabajo (BOE de 18 de junio de 2003).

58) “LEY ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)”.
Desenvolupada per “REAL DECRETO 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i
“REAL DECRETO 1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

59) “Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al ruido
durante el trabajo. REAL DECRETO 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la
salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)".

60) “REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la LEY 37/2003,
de 17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de
calidad y emisiones acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)”.

61) “LEY 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmosfera (BOE
de 16 de noviembre de 2007)”.

Incendis

62) Ordenances municipals.

63) “REAL DECRETO 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento
de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios (RIPCI) (BOE de 14 de diciembre de
1993)”. Complementat per “ORDENde 16 de abril de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)”
i “ORDENde 27 de julio de 1999 (BOE de 5 de agosto de 1999)”.

64) Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevenci6 d’incendis
forestals (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de mar¢ de 1995) i
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desenvolupada per Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

65) “REAL DECRETO 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el REAL DECRETO
312/2005 de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion
y de resistencia frente al fuego. BOE num. 37 de 12 de febrero”.

Instal-lacions eléctriques

66) “Reglamento de lineas aéreas de alta tension. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE
27de diciembre de 1968)". Rectificat: “BOE 8 de marzo de 1969”. Es deroga amb efectes
de 19 de setembre de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de marzo de 2008)”.

67) “ORDENde 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-
IEE/1978, “Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de
1978)".

68) Resoluci6 de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre
compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

69) “LEY 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de
noviembre de 1997)”. Complementada per “REAL DECRETO 1955/2000 (BOE de 27 de
diciembre de 2000)".

70) LLEI 6/2001, de 31 de maig, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccid
del medi nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de
2001).

71) “REAL DECRETO 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la
proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de
21 de junio de 2001)”.

72) DECRET 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del
subministrament electric (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de
desembre de 2001).

73) “Reglamento electrotécnico de baja tensién. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18
de septiembre de 2002)".

74) “Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que
se anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja
tension, aprobado por REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto”.

75) “REAL DECRETO 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias
de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas
complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de 2008)".

76) “Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension:
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y
temporales de obras”.

Equips i maquinaria

77) “ORDENde 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben
reunir los aparatos elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobacién
de sus equipos impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

78) “ORDENde 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos
Elevadores para obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per “ORDENde 7 de
marzo de 1981 (BOE de 14 de marzo de 1981)". Es deroga amb efectes de 29 de
desembre de 2009, per “REAL DECRETO 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”".

79) “Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo
de 1979)". Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)” i “R.D.
1504/1990 (BOE de 28 de noviembre de 1990)".

80) “Reglamento de aparatos de elevacién y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de
noviembre (BOE de 11 de diciembre de 1985)”. Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997
(BOE de 30 de septiembre de 1997)”.

81) “REAL DECRETO 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de
aplicaciéon de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre
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aparatos elevadores y de manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)”.

82) “REAL DECRETO 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones
de aplicacién de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los estados miembros sobre maquinas (BOE de 11 de diciembre de
1992)". Modificat per “REAL DECRETO 56/1995 (BOE de 8 de febrero de 1995)". Es
deroga amb efecte de 29 de desembre de 2009, per “REAL DECRETO 1644/2008 (BOE
de 11 de octubre de 2008)".

83) “RESOLUCION de 3 abril de 1997, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad
Industrial por la que se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas
(BOE de 23 de abril de 1997)".

84) “REAL DECRETO 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23
de abril de 1997)".

85) “Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores
de equipos de proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de
1997)".

86) “REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo (BOE de 7 de agosto de 1997)". Modificat per “REAL DECRETO 2177/2004 (BOE
de 13 de noviembre de 2004)".

87) “REAL DECRETO 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de
aplicaciéon de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre
ascensores (BOE de 30 de septiembre de 1997)". Complementat per “REAL DECRETO
1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

88) “RESOLUCION de 10 de septiembre de 1998, de la Direccién General de Tecnologia y
Seguridad Industrial, por la que se autoriza la Instalacién de ascensores con maquinas en
foso (BOE de 25 septiembre de 1998)”.

89) “REAL DECRETO 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de
aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los
equipos de presion, y se modifica el REAL DECRETO 1244/1979, de 4 de abril, que
aprobé el Reglamento de aparatos de presion (BOE de 31 de mayo de 1999)”.

90) “REAL DECRETO 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las
maquinas, por el que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacién y
homologacién de productos industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000)”.

91) “REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el REAL
DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

92) “REAL DECRETO 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccién de la salud
y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse
de la exposicion a vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)”.

93) Instruccions Tecniques Complementaries:

94)“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion “Extintores de incendio”
ORDENde 31 de mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)". Modificacio: “ORDENde
26 de octubre de 1983 (BOE de 7 de noviembre de 1983)", “ORDENde 31 de mayo de
1985 (BOE de 20 de junio de 1985)", “ORDENde 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28
de noviembre de 1989)” i “ORDENde 10 de marzo de 1998 (BOE de 28 de abril de
1998)".

95) “ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE
6 de octubre de 1987)". Modificacié: “ORDENde 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de
octubre de 1988)". “Autorizacion de instalacion de ascensores con maquina en foso.
RESOLUCION de 10 de septiembre de 1998 (BOE 25 de septiembre de 1998).
“Autorizacion de la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas. RESOLUCION de
3 de abril de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)".

96) “ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo
de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)".

97) “ITC — MIE — AEMS: Carretas automotrices de manutencion. OM. 26 de mayo de 1989
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(BOE 9 de junio de 1989)".

98) “ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referentes a
gruas moviles autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio
de 2003)".

99)“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccion
utilizados. OM. 8 de abril de 1991 (BOE 11 de abril de 1991)”.

100) “Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalaciéon, manejo, mantenimiento,
revisiones e inspecciones de las plataformas elevadoras moviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccié individual

101) “Comercializacion vy libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual. R.D. 1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)".
Modificat per “OM de 16 de mayo de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8
de marzo de 1995)” i per la “RESOLUCION de 27 de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de
2002)”. Complementat per la “RESOLUCION de 25 de abril de 1996 (BOE de 28 de mayo
de 1996)”, “RESOLUCION de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)",
“RESOLUCION de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “RESOLUCION
de 28 de julio de 2000 (BOE de 8 de septiembre de 2000)” i “RESOLUCION de 7 de
septiembre de 2001 (BOE de 27 de septiembre de 2001)”.

102) “REAL DECRETO 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el REAL
DECRETO 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la
comercializacion y libre circulacidon intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por ORDENde 20 de febrero de 1997
(BOE de 6 de marzo de 1997)".

103) “‘R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual”.
104) “Decision de la Comision, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las

referencias de la norma EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra
particulas. Requisitos, ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE
del Consejo (equipos de proteccion individual) [notificada con el nimero C(2006) 777]".

105) Normes Técniques Reglamentaries.
Senyalitzacio
106) “Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el
trabajo. R.D. 485/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”.
107) “ORDENde 31 de agosto de 1987 sobre Senalizacion, balizamiento, defensa,
limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre
de 1987)".
108) Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.
Diversos
109) “ORDENde 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas

Instrucciones técnicas complementarias, relativas a los capitulos IV, V, IX y X del
Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de
1986)". Modificada per “ORDENde 29 de abril de 1987 (BOE de 13 de mayo de 1987)” i
“ORDENde 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de agosto de 1994)”.

110) “ORDENde 20 de junio de 1986 sobre Catalogacién y Homologacion de los
explosivos, productos explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)”.
111) “REAL DECRETO 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el

Reglamento de explosivos (BOE de 12 de marzo de 1998)”. Modificat per “REAL
DECRETO 277/2005 (BOE de 12 de marzo de 2005)" i “ORDENINT/3543/2007 (BOE
nam. 292 de 6 de diciembre de 2007)". Complementada per la “RESOLUCION de 24 de
agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)”, “ORDENPRE/252/2006 (BOE de 9
de febrero de 2006)", “ORDENPRE/672/2006 (BOE de 11 de marzo de 2006)" i
“ORDENPRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".

112) “ORDENde 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos
para la notificacion de accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su
cumplimentaciéon y tramitacion (BOE de 29 de diciembre de 1987)". Modificada per
“ORDENTAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)".
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113) “ORDENde 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la ORDENde 6 de
octubre de 1986 sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de
apertura previa o reanudacion de actividades en los centros de trabajo, dictada en
desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)".
Modificada per la “ORDENde 29 de abril de 1999 (BOE de 25 de mayo de 1999)".

114) “REAL DECRETO 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro
de enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen
criterios para su notificacion y registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)".
Complementat per “ORDENTAS/1/2007 (BOE de 4 de enero de 2007)”.

115) “RESOLUCION de 1 de agosto de 2007, de la Direccién General de Trabajo, por la
que se inscribe en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la
Construccion (BOE de 17 de agosto de 2007)”.

116) Convenis col-lectius.

117) ‘REAL DECRETO 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los
productos sanitarios (BOE 268 de 6 de noviembre de 2009).”

118) “REAL DECRETO 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de
explosivos, aprobados por REAL DECRETO 230/1998, de 16 de febrero, para adaptarlo
a lo dispuesto en la LEY 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio (BOE 67 de 18 de marzo de 2010).”
1.1.2. Definicions i competéncies dels agents del fet constructiu

Dins 'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan
obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 a
laL.31/1995):

Evitar els riscos.
Avaluar els riscos que no es poden evitar.
Combatre els riscos en el seu origen.

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcio dels llocs de
treball, com també a I'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccid, amb I'objectiu
especific d’atenuar la feina monodtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

Tenir en compte I'evolucié de la técnica.
Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.

Planificar la prevencid, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica,
'organitzacié de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels
factors ambientals al treball.

Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccio col-lectiva respecte de la individual.

Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol
persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi,
programi i financi, amb recursos propis o aliens, les obres de construccié per si mateix, o per la
seva posterior alienacid, lliurament o cessié a tercers sota qualsevol titol.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor

Designar al técnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan
sigui necessari o es cregui convenient.

Designar en fase de Projecte, la redaccio de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al
Coordinador respectivament, la documentacié i informacid prévia necessaria per I'elaboracio
del Projecte i redaccié de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les
modificacions pertinents.

Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les
fases d’elaboracié del projecte i de preparacié de I'obra.

Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de
Seguretat i Salut, aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les obres, el qual Coordinara
la Seguretat i Salut en fase d’execucié material de les mateixes.

La designacio dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les
seves responsabilitats.
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Gestionar I'"Avis Previ” davant '’Administracié Laboral i obtenir les preceptives llicéncies i
autoritzacions administratives.

El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin
unes mesures d’'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti
amb titulacié académica en Construccid.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcio,
estudi i elaboracié del Projecte o b) Durant 'Execucid de 'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié6 d’'Obra o Direccio
Facultativa/Direccio d’Execucio.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en
I'elaboracio del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'’elaboracié del projecte,
segons el R.D. 1627/1997, sbn les seglents:

Vetllar per a qué en fase de concepcid, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui en
consideracio els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut” (Art. 15 a
la L.31/1995), i en particular:

Prendre les decisions constructives, técniques i d’'organitzacié amb la finalitat de planificar les
diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o successivament.

Estimar la duracio requerida per I'execucio de les diferents feines o fases de treball.

Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la
Seguretat i Salut a les diferents fases de concepcio, estudi i elaboracié del projecte d’obra.
Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o
estudi basic, aixi com les previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, amb les
degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).
Coordinar I'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi
de Seguretat i Salut.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d’'Obra

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’execucié d’obra, és designat pel Promotor en tots
aquells casos en qué intervé més duna empresa i treballadors autdbnoms o diversos
treballadors autonoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de l'obra,
segons el R.D. 1627/1997, sbn les seglents:

Coordinar I'aplicacié dels Principis Generals de I'Accio Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :

En el moment de prendre les decisions técniques i d’organitzacid amb el fi de planificar les
diferents tasques o fases de treball que s’hagin de desenvolupar simultania o successivament.
En I'estimacio de la durada requerida per a I'execucio d’aquests treballs o fases de treball.
Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels
Subcontractistes i els treballadors autdnoms, apliquin de manera coherent i responsable els
Principis de I’Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals
(L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucié de l'obra i, en particular, en les tasques o
activitats al qué es refereix I'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d’octubre sobre Disposicions
minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccié:

El manteniment de I'obra en bon estat d’ordre i neteja.

L’eleccioé de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
d’accés, i la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacié.

La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periddic de les instal-lacions i
dispositius necessaris per a I'execucioé de I'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar a
la seguretat i la salut dels treballadors.
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La delimitacié i el condicionament de les zones d’emmagatzematge i dipdsit dels diferents
materials, en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses.

La recollida dels materials perillosos utilitzats.
L’emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacioé dels residus i deixalles.

L’adaptacio, d’acord amb I'evolucié de l'obra, del periode de temps efectiu que haura de
dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

La informaci6 i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autonoms.

Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi en
I'obra o a prop del lloc de I'obra.

Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les
modificacions que s’hi haguessin introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta funcié quan
no calgui la designacié de Coordinador.

Organitzar la coordinaci6é d’activitats empresarials prevista en I'article 24 de la Llei de Prevencié
de Riscos Laborals.

Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.

Adoptar les mesures necessaries perqué nomeés puguin accedir a l'obra les persones
autoritzades.

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d’execucié de I'obra respondra davant del
Promotor, del compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencié de la
Sinistralitat Laboral, en col-laboracié estricta amb els diferents agents que intervinguin a
I'execucio material de I'obra. Qualsevol divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim
patré i responsable de la gestié constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest prengui,
en funcié de la seva autoritat, la decisié executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor,
Fabricants i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direcci6 d’Obra o Direccié
Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la
normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics, de
forma coordinada amb l'autor d’aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del
Coordinador de Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’altres documents
técnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Projectista

Tenir en consideracié els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de
Projecte per integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les
decisions constructives, técniques i d’organitzacié que puguin afectar a la planificacié dels
treballs o fases de treball durant 'execucié de les obres.

Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacio de col-laboracions parcials.
Director d’Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direcci6 d’Obra o Direccid
Facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estetics, urbanistics i
mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicencia constructiva i
d’altres autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb l'objecte d’assegurar
'adequacio al fi proposat. En el cas que el Director d’Obra dirigeixi a més a més I'execucié
material de la mateixa, assumira la funcié técnica de la seva realitzacié i del control qualitatiu i
quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director
d’Obra, contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra,
nomenat pel Promotor.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Director d'Obra

Verificar el replanteig, 'adequacidé dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura
projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

Si dirigeix I'execucié material de l'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de
construccio, ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells,
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desploms, influéncia de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials, la
correcta execucio i disposicié dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis
Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la Senyalitzacio, d’acord amb el Projecte i I'Estudi de Seguretat i
Salut.

Resoldre les contingéncies que es produeixin a l'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i
Assisténcia les instruccions necessaries per la correcta interpretacié del Projecte i dels Medis
Auxiliars d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.
Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat,
eventuals modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin
afectar a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adequiin a les
disposicions normatives contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i
Salut.

Subscriure I'Acta de Replanteig o comencament de I'obra, confrontant préviament amb el
Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia prévia de I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut del contractista.

Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que
siguin preceptius.

Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i
Salut executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’'Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint for¢a per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del
Pla de Seguretat i Salut, s’anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidéncies

Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de Seguretat i
Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes
DEFINICIO DE CONTRACTISTA

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix
contractualment davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i
Seguretat, amb medis humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb
subjecci6 al contracte, el Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

DEFINICIO DE SUBCONTRACTISTA

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista,
empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de l'obra,
amb subjecci6 al contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix
la seva execucio.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista

El Contractista haura d’executar 'obra amb subjeccié al Projecte, directrius de I'Estudi i
compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacié aplicable i a les instruccions del
Director d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les
condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat, compromeses
en el Pla de Seguretat i Salut i exigides en el Projecte

Tenir acreditacié empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica, professional i econdmica que
'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o
subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.

Designar al Cap d'Obra que assumira la representacié técnica del Constructor (i/o
Subcontractista, en el seu cas), a I'obra i que per la seva titulacié o experiéncia haura de tenir
la capacitat adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.

Assignar a I'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.

Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels
limits establerts en el Contracte.

Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut del
Projecte. El Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la
seva especialitzacio, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a I'aprovacié
del Coordinador de Seguretat.

El representant legal del Contractista signara I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut
conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L’'ENTRADA DE L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI 99



Document 3. Plec de condicions

Signar I'Acta de Replanteig o comengament i 'Acta de Recepcié de I'obra.

Aplicara els Principis de I'’Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en 'esmentat
article 10 del R.D. 1627/1997:

Complir i fer complir al seu personal alld establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si s’escau,
les obligacions que fan referéncia a la coordinacié d’activitats empresarials previstes en I'article
24 de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals, i en conseqiéncia complir el R.D. 171/2004, i
també complir les disposicions minimes establertes en I'annex IV del R.D. 1627/1997, durant
I'execucio de I'obra.

Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre totes les
mesures que s’hagin d’adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.

Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i salut
durant I'execucié de 'obra, i si és el cas, de la Direccio Facultativa.

Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures
preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relacié amb les obligacions que
corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autbnoms que hagin contractat.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les consequiéncies que
es derivin de I'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de I'apartat 2 de I'article
42 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencié de riscos
laborals per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de l'inici de l'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que
acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, I'avaluacié de riscos i la
planificacié de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als
Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en matéria
d’'informacio i formacio respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a I'obra
han establert entre ells els medis necessaris de coordinacié.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no eximiran de
les seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucio dels treballs mitjangant I'aplicacié de
Procediments i Métodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per
assegurar la integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del Director Técnic, que
sera creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccidé Facultativa. El Director Técnic
podra exercir simultaniament el carrec de Cap d’Obra, o bé, delegara I'esmentada funcié a
altre técnic, Cap d’Obra, amb coneixements contrastats i suficients de construccié a peu d’obra.
El Director Técnic, o en abséncia el Cap d’Obra o I'Encarregat General, ostentaran
successivament la prelacioé de representacio del Contractista a I'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les
activitats preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d’'Incidéncies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d’Obra i/o Encarregat en el
seu cas, l'incompliment de les mesures preventives, a 'obra i entorn material, de conformitat a
la normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacio del Pla de Seguretat i Salut (PSS), aixi
com de [l'especifica vigilancia i supervisi6 de seguretat, tant del personal propi com
subcontractat, aixi com de facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral,
formacié, informacioé i capacitacié del personal, conservacié i reposicid dels elements de
proteccid personal dels treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de Proteccions
Col-lectives i en especial, les baranes i passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals
susceptibles de permetre la caiguda de persones o objectes, caracteristiques de les escales i
estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball, enllumenat i
ventilacié dels llocs de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i
emmagatzematges de materials, ordre d’execucio dels treballs constructius, seguretat de les
maquines, grues, aparells d’elevacidé, mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia
i localitzacié d’estesa i canalitzacions de les companyies subministradores, aixi com qualsevol
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altre mesura de caracter general i d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els
costums del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.

El Director Técnic (o el Cap d’Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéncia diaria i
hauran de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una
persona de provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a I'obra durant la realitzacié de
tot el treball que s’executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a I'efecte,
s’entendra que I'Encarregat General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i
Salut del Centre de Treball per part del Contractista, amb independéncia de qualsevol altre
requisit formal.

L’acceptaci6 expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut
I'emplagament del terreny, les comunicacions, accessos, afectacioé de serveis, caracteristiques
del terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia
d’aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d’asseguranca necessaria per a cobrir les
responsabilitats que puguin esdevenir per motius de I'obra i el seu entorn, i sera responsable
dels danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com
per negligéncia, imprudencia o impericia professional, del personal al seu carrec, aixi com del
Subcontractistes, industrials i/o treballadors autbnoms que intervinguin a I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’'Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del
Pla de Seguretat i Salut, s’anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidéncies.

En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el
Coordinador i Tecnics de la Direcci6 d’'Obra o Direccidé Facultativa, Constructor, Director Técnic,
Cap d’Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencié o els
representants del Servei de Prevencio (propi o concertat) del Contractista i/o Subcontractistes,
tenen el dret a fer constar al Llibre d’Incidéncies, tot allo que consideri d’interés per a reconduir
la situacié als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplagcaments a/o
des del seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi
com dels propis treballadors Autdbnoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de l'obra i
proteccié de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar la
intromissio incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccié d’accessos i I'organitzacio de
zones de pas amb destinacié als visitants de les oficines d’obra.

El Contractista haura de disposar d’'un senzill, pero efectiu, Pla d’Emergéncia per a I'obra, en
previsié d’incendis, pluges, glagades, vent, etc. que puguin posar en situacié de risc al personal
d’'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista /o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'is d’explosius sense
autoritzacio escrita de la Direccié d’Obra o Direccioé Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d’altres maquines especials, es realitzara per operaris
especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en altres
casos l'acreditacié que correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i competent a
carrec del Contractista. EI Coordinador rebra una copia de cada titol d’habilitacié signat per
I'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la
idoneitat d’aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d’estar en possessié del carnet de gruista segons I'Instruccio
Teécnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ competent
o en el seu defecte certificat de formacié emés per entitat reconeguda; tot ell per garantir el total
coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui garantir el maxim de seguretat a les
tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en
possessi6 del carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura
de certificar que totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i cadascunes de
I'especificacions establertes a I'l'TC "MIE-AEM-4".

Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i
directa una activitat professional, sense cap subjeccié a un contracte de treball, i que assumeix
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contractualment davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de
realitzar determinades parts o instal-lacions de 'obra.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador Autdnom

Aplicar els Principis de I'’Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencio
de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article
10 del R.D. 1627/1997.

Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucio de 'obra.

Complir les obligacions en matéria de prevencié de riscos que estableix pels treballadors
I'article 29, 1,2, de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

Ajustar la seva actuacio en I'obra conforme als deures de coordinacié d’activitats empresarials
establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant, en particular,
en qualsevol mesura d’actuacié coordinada que s’hagi establert.

Utilitzar els equips de treball d’acord amb allo disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol, pel
qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacio dels equips
de treball per part dels treballadors.

Escollir i utilitzar els equips de proteccid individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de
maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips de
proteccio individual per part dels treballadors.

Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i de
salut durant 'execucié de I'obra i de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, si n’hi ha.

Els treballadors autbnoms hauran de complir alld establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):
La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a l'obra, han de respondre a les
prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball que
'empresari Contractista posa a disposicié dels seus treballadors.

Els autonoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a 'obra, han d'utilitzar
equipament de proteccio individual apropiat, i respectar el manteniment en condicions d’eficacia
dels diferents sistemes de proteccié col-lectiva instal-lats a I'obra, segons el risc que s’ha de
prevenir i 'entorn del treball.

Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autonom que realitzara
de forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte alie, amb
subjecci6 a un contracte laboral, i que assumeix contractualment davant I'empresari el
compromis de desenvolupar a l'obra les activitats corresponents a la seva categoria i
especialitat professional, seguint les instruccions d’aquell.

Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador

El deure d’'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.

El deure d’indicar els perills potencials.

Té responsabilitat dels actes personals.

Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacio a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

Té el dret a la consulta i participacio, d’acord amb I'article 18, 2 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals.

Té el dret a adregar-se a 'autoritat competent.

Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriés per a la seva integritat i la
dels seus companys o tercers aliens a I'obra.

Té el dret de fer us i el fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la
seva permanéncia a I'obra.

1.1.3. Condicions técniques generals de seguretat

Previsions del Contractista a I’aplicacio de les Técniques de Seguretat

La Prevencio de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre
cas, detectar i corregir els riscos d’accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta
de desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.
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Tot seguit s'Tanomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents Técniques
Analitiques i Operatives de Seguretat:

Técniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la detecci6é de
riscos i la recerca de les causes.

Prévies als accidents

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.
Posteriors als accidents

- Notificacioé d’accidents.

- Registre d’accidents

- Investigacio Técnica d’Accidents.
Técniques operatives de seguretat

Les Teécniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través
d’aquestes corregir el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els
factors perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i
Higiene que té desenvolupat un sistema d’aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Técnic

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards

- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacié

El Factor Huma

- Test de Seleccio prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge

- Propaganda

- Acci6 de grup

- Disciplina

- Incentius

1.1.4. Condicions técniques del control de qualitat de la prevencio

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb
ell contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d’incloure
els documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentacié fets
servir a la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencié de la
Sinistralitat Laboral. Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més
importants:

Programa implantat a 'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié Preventiva.
Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

Formats documentals i procediments de complimentacio, integrats a I'estructura de gestid
empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencid.

Comité i/o Comissions vinculats a la Prevencié

Documents vinculants, actes i/o memorandums.

Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d’ordre intern d’empresa
Control de Qualitat de Seguretat del Producte.
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1.1.5. Condicions técniques dels organs de I’empresa contractista
competents en matéria de seguretat i salut

El comité o les persones encarregades de la promocid, coordinacié i vigilancia de la Seguretat i
Salut de I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de
'obra de referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relacié amb
I'organigrama general de Seguretat i Salut de 'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d’un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat)
com a departament staff depenent de I'Alta Direccié de 'Empresa Contractista, dotat dels
recursos, medis i qualificacié necessaria conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento de los
Servicios de Prevencion”. En tot cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Técnic
de Seguretat i Salut de la Mutua d’Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat
Sindical de Prevencié que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacié técnica preventiva pel
correcte compliment de la seva important missio.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa,
haura de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevenci6 en
aquesta obra.

L’'obra disposara de Tecnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que
assessori als responsables técnics (i consequentment de seguretat) de 'empresa constructora
en matéria preventiva, aixi com una Brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de
seguretat, amb indicacié de la seva composicid i temps de dedicacié a aquestes funcions.

1.1.6. Obligacions de I’empresa contractista competent en matéria de
medicina de treball
El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre

Facultatiu competent, d’acord amb la reglamentacio oficial, sera I'encarregat de vetllar per les
condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions médiques a I'obra existiran almenys una farmaciola d’urgéncia,
que estara degudament assenyalada i contindra allé disposat a la normativa vigent i es revisara
periddicament el control d’existéncies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama aixi
com les funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autdbnom), amb independéncia del termini de
durada de les condicions particulars de la seva contractacié, haura d’haver passat un
reconeixement médic d’ingrés i estar classificat d’acord amb les seves condicions psicofisiques.
Independentment del reconeixement d’ingrés, s’haura de fer a tots els treballadors del Centre
de Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacié al
respecte, com a minim un reconeixement periddic anual.

Paral-lelament 'equip meédic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o
assistit per Mutua d’Accidents) haura d’establir al Pla de Seguretat i Salut un programa
d’actuacio cronologica a les matéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacio en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d’Empresa.

1.1.7. Competéncies dels col-laboradors prevencionistes a I'obra

D’acord amb les necessitats de disposar d’'un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap d'Obra
es nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de Seguretat),
considerant-se en principi 'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a
complir-ho, en abséncia d’'un altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del
Contractista. EI seu nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de
Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la
missié de realitzar petites cures i organitzar lI'evacuacié dels accidentats als centres
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assistencials que correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotaci6 de
la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de
'obra ho aconsella, es constituira a peu d’obra una “Comissié Técnica Interempresarial de
Responsables de Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de les Empreses
participants a cada fase d’obra, aquesta “comissié” es reunira com a minim mensualment, i
sera presidida pel Cap d’Obra del Contractista, amb I'assessorament del seu Servei de
Prevencio (propi o concertat).

1.1.8. Competéncies de formacié en seguretat a I’obra

El Contractista haura d’establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d’actuacié que
reflecteixi un sistema d’entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri
es seguira si son traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de
maquines, vehicles o aparells d’elevacio.

S’efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis
posats al seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

1.1.9. Plec de condicions técniques especifiques de seguretat dels
equips, maquines i/o maquines-ferramentes

Definicié

Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas,

d’drgans d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma

solidaria per a una aplicaci6 determinada, en particular destinada a la transformacio,
tractament, desplagament i accionament d’'un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar
solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funci6 d’'una maquina, que es
comercialitza en condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una seérie
d’elles o a un tractor, sempre que aquest equip no sigui una pega de recanvi o una ferramenta.
Quan I'equip, maquina /o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests
adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzacio, esteses
pel fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencio, instal-lacié
i utilitzacid, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica
siguin exigides en les corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC), les quals
inclouran els planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacié técnica, estant
ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicacié. Portaran a més a més, una placa de
material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les
seglents dades:

- Nom del fabricant.

- Any de fabricacid, importacié i/o subministrament.

- Tipus i numero de fabricacid.

- Poténcia en Kw.

- Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’Us d’entitat acreditada, si
procedeix.

1.1.10. Condicions d’eleccio, utilitzacio, emmagatzematge i
manteniment dels equips, maquines i/o maquines-ferramentes

Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns

criteris de garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de
Treball.
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Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Son les contemplades en 'Annex |l del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes
de Seguretat i Salut per a la utilitzacio pels treballadors dels Equips de treball”:
Emmagatzematge i manteniment

- Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’'emmagatzematge i esment, fixats
pel fabricant i contingudes en la seva “Guia de manteniment preventiu”.

- Es reemplagaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es
col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

- S’emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses
entre 15 25°C.

- L’'emmagatzematge, control d’estat d'utilitzacié i els lliuraments d’Equips estaran
documentades i custodiades, amb justificant de recepcid de conformitat, lliurament i rebut, per
un responsable técnic, delegat per l'usuari.

Normativa aplicable

Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates
d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Uni6 Europea
Directiva fonamental

- Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a l'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre maquines (D.O.C.E. Nium. L 183, de 29/6/89),
modificada per les Directives del Consell 91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de
22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. Num. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93
(D.O.C.E. Num. L 220, de 30/8/93). Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text
mitjancant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Num. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d'11/12/92),
modificat pel Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins I'1/1/95.
Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.
Excepcions:

Carretons automotors de manutencié: I'1/7/95, amb periode transitori fins I'1/1/96.

Maquines per a elevacié o desplagament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins
r'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissid
94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.
Altres Directives

- Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacié de les legislacions
dels Estats membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de
tensioé (D.O.C.E. Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel
Reial Decret 154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: 1'1/12/88.
Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direcci6 General de
Tecnologia i Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

- Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a |'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre recipients a pressio simple (D.O.C.E. Num. L 270 de
8/8/87), modificada per les Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Num. L
270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d'11 d'octubre (B.O.E. de 15/10/91),
modificat pel Reial Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.
Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: I'1/1/95 amb periode transitori fins '1/1/97.
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- Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions
dels Estats membres sobre comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89),
modificada per les Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. NUm.
L 290, de 24/11/93); 92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de
9/3/99 (D.O.C.E. Num. L 091, de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d’11 de mar¢ (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel
Reial Decret 1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96
(B.O.E. de 3/4/96).

Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96.
Entrada en vigor del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de 26/03/1996: el
4/4/96.

- Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximaciéo de les
legislacions dels Estats membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L 196, de 26/7/90),
modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92),
modificat pel Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I'1/1/96.
Entrada en vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a
'aproximacié de legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de proteccid
per a Us en atmosferes potencialment explosives (D.O.C.E. Num. L 100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d'1 de marg (B.O.E. de 8/4/96).

Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a
'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre equips a pressié (D.O.C.E. Num. L
181, de 9/7/97).

Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

- Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés
técnic, relatives a I'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre determinacio de
I'emissio sonora de maquines i materials utilitzats en les obres de construccio.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre
Ministerial de 18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de
6/2/92) i Ordre Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funcié de cada directiva.
Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:
- Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de
seguretat i de salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels equips de treball
(D.O.C.E. Num. L 393, de 30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de
5/12/95 (D.O.C.E. Num. L 335/28, de 30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de 'Annex | i els apartats 2 i 3 de
I’Annex Il, que entren en vigor el 5/12/98.
Normativa d’aplicacio restringida
- REIAL DECRET 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en matéria de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de
2/12/2000), i Ordre Ministerial de 8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccid Técnica
Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de Seguretat de les Maquines, referent a
magquines, elements de maquines o sistemes de proteccid, usats (B.O.E. d’11/5/91).

- ORDRE MINISTERIAL, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica
Complementaria MIE-AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié referent a
Carretons automotors de manutenci6 (B.O.E. de 9/6/89).

- ORDRE de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a
obres (B.O.E. de 14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i
complementada per I'Ordre de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)
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- REIAL DECRET 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié
Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio,
referent a Grues Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

- REIAL DECRET 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés
de la Instruccié Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevaci6 i
Manutencio, referent a Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

- REIAL DECRET 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en matéria de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de
2/12/00).

- ORDRE MINISTERIAL, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanca General de
Seguretat i Higiene en el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71).
Anul-

2.6. Medi ambient

A lannex Estudi Ambiental del projecte, s’inclouen, de forma esquematica (taula), les
condicions mediambientals a contemplar en I'execucié de les obres. Estan recollides a I'apartat
relatiu al Programa de Vigilancia Ambiental (PVA) del citat annex. Totes aquestes condicions
les ha de considerar i complir 'empresa contractista.

Al proper apartat es defineixen més ampliament els condicionants ara esmentats.

Al mateix annex, es determina 'estructura i contingut del Pla de Medi Ambient (PMA) que ha de
realitzar el contractista. Aquest PMA el supervisara el responsable de la vigilancia ambiental i
I'aprovara la DF abans del comencament de les obres.

El Pla de Medi Ambient (PMA) és un document dinamic i que, per tant, cal actualitzar a mesura
que s’incorporen nous aspectes i/o modificacions en la gestié6 ambiental vinculada a les obres.
L’actualitzacié del PMA es notificara al responsable de la vigilancia ambiental i se li entregara la
documentacio pertinent que conformaria el nou PMA.

Amb la periodicitat que s’indiqui a 'annex Estudi Ambiental del projecte en quant a la realitzacio
dels informes ambientals, el contractista entregara al responsable de la vigilancia ambiental de
la DF (encarregat de realitzar els informes) tota la documentacié que aquest li sol-liciti, relativa
a aspectes ambientals vinculats a I'execucioé de les obres.

1.1.11. Condicions a tenir en compte en la fase d’execucié de les
obres

Tots els criteris que s’inclouen a continuacid, estan resumits en una taula a I'annex Estudi
Ambiental del projecte (a I'apartat relatiu al Programa de Vigilancia Ambiental).

Els criteris per a la Fase d’Obres per realitzar el seguiment ambiental (per part del Contractista i
de la DF), constitueixen el Programa de Seguiment Ambiental (PSA) del Projecte
d’Urbanitzaci6.

Els condicionants ambientals a considerar en la fase d’execucié de les obres d’'urbanitzacio, es
poden diferenciar segons si fan referéncia al medi fisic, natural i antropic.

Els requisits d’aplicacié general establerts per a la fase de planejament sén similars als

aplicables a la fase d’obra:

k. Contemplar els condicionants ambientals establerts al projecte d’urbanitzacié o projecte
constructiu.

I. Incorporar totes les mesures previstes per a la preservacié i millora del medi ambient
incloses al projecte d’urbanitzacié o projecte constructiu.

m. Complir els condicionants establerts en la normativa aplicable que faci referéncia als
aspectes ambientals relatius a urbanisme, sostenibilitat en edificacié, contaminacio
atmosfeérica, acustica i lluminosa, patrimoni natural, patrimoni cultural, paisatge, mobilitat,
etc.

1.1.11.1. Actuacions d’ambit general del replanteig de I'obra

Abans de procedir a determinar algunes de les mesures concretes a aplicar al llarg de
I'execucio de les obres per a cada aspecte ambiental, cal considerar actuacions d’ambit general
que condicionen el correcte funcionament de les obres i, per aquest proposit, cal dur-les a
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terme durant la fase de replanteig de les obres. Entre aquestes mesures, com a minim s’han de
contemplar les segients:

n. El Contractista ha de realitzar el corresponent Pla de Medi Ambient (PMA) que, entre altres
aspectes, ha d’incloure les prescripcions establertes al Programa de Seguiment Ambiental i
tots els Plans o Procediments Especifics relatius residus, accessos, gestié de terres,
instal-lacions auxiliars, restauraci6 de 'obra, etc.

0. Aquest PMA ha de ser supervisat pel Responsable de la Vigilancia Ambiental i aprovat per
la DF abans de l'inici de les obres.

p. Les instal-lacions minimes necessaries que ha d’executar el contractista per a la gestié
ambiental de les obres sén les que s’anomenen a continuacio.

2. Punt Net de Residus Perillosos:

3. Punt Net de Residus No Perillosos

4. Zona de Neteja de Canaletes de Formigd

5. Parc de Maquinaria

g. Es comprovara que les zones d’afeccidé contemplades en el projecte hagin estat

assenyalades i delimitades mitjangant corda, cintes o malles plastiques o abalisament,
assegurant aixi que la zona d’afeccié marcada es limita a la minima imprescindible.

Aquestes zones son:

6. Totes les zones verdes contemplades al Projecte.

7. Limit d’'ocupacio dels talussos o zones planes de I'actuacié

8. Parc de maquinaria

9. Casetes d’obra

10. Vials i accessos a I'obra

11. Abocadors

12. Arees de préstec

13. Arees destinades a aplecs de materials i terres de I'obra

14. Punt Net de Residus Perillosos, Punt Net de Residus No Perillosos i Zona de Neteja de
Canaletes de Formigo.

r. S’ha de realitzar una proposta dels camins a utilitzar durant les obres i dels que es cregui

necessari crear de nou. Cal incloure la definicié dels mateixos en un pla especific
d’accessos (a realitzar pel Contractista i a aprovar per la DF) que s’adjuntara al PMA.

s. Planificar amb detall les necessitats de moviments de terres amb la finalitat de reduir al
maxim les superficies de sol alterades i les actuacions de restauracié posterior.

t. S’haura de disposar d’equips d’emergéncia (material absorbent, sacs i estris per a la
retirada) per actuar en cas de vessaments incontrolats sobre el sol d’olis, greixos,
hidrocarburs i altres substancies contaminants.

u. Abans d’iniciar les obres, és necessari tenir l'autoritzacié per preveure, establir i adequar
els punts de subministrament eléctric i d’aigua per satisfer el consum de I'obra.

v. En cas que s’instal‘lin sanitaris provisionals, les aiglies sanitaries es connectaran a la xarxa
publica, o bé s’abocaran en fosses séptiques impermeabilitzades o en dipdsits quimics. Els
residus organics es gestionaran d’acord amb la normativa vigent.

w. Les tasques de restauracié de les arees d’ocupacié temporal han d’estar recollides en un
pla especific de revegetacio (a realitzar pel Contractista i a aprovar per la DF).

x. Com a minim, aquest ha de contemplar les fases relatives a I'estesa de terra vegetal,
hidrosembra o sembra i/o plantacié d’arbres i/o arbusts, segons 'area a restaurar (talussos,
arees de préstec, abocadors, zones auxiliars de les obres, etc.).

y. Es marcaran els arbres i/o arees amb vegetacié natural del limit de les obres i que no hagin
de ser afectats per la mateixa i es protegiran en cas necessari.

z. D’acord amb la sensibilitat faunistica, es planificaran adequadament les activitats d’obra per
tal de no afectar a la fauna proxima al sector, especialment en el periode reproductiu.

15. Les activitats de major impacte (voladures, demolicions, etc.) es realitzaran fora del periode

febrer — agost.
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16. La desbrossada de la vegetacio i el decapatge de terra vegetal s’ha de planificar per a
realitzar-lo abans o després del periode febrer - juny.

1.1.11.2. Execucio de les obres. Medi fisic

1.1.11.21. Edafologia

Es decapara la terra vegetal i s’aplegara el volum que es necessiti per operacions posteriors en

una zona destinada a aquesta fi, per aixi ser emprada en els treballs de restauracid i/o

enjardinament.

aa. Durant les citades operacions, s’haura de supervisar que es decapa la profunditat correcta
de terra vegetal i que no es barreja amb altres materials ni amb terres inerts.

bb. Els aplecs de terra vegetal no poden superar els 2 m d’algada i la maquinaria no pot
circular-hi per sobre.

cc. Abans de la seva estesa en I'obra, s’aplicaran tractaments de millora de la terra vegetal i
aquests han de contar, almenys, d’'una criba (si s’escau) i d’'una fertilitzacié6 mineral i
organica.

dd. Es comprovara I'is de la terra vegetal aplegada en les tasques de restauracid i/o
enjardinament, d’acord com s’indiqui en el corresponent projecte d’enjardinament i/o pla de
restauracio.

A les arees coincidents amb les planejades com a zones verdes, sempre que les propietats

fisiques i quimiques dels sols siguin les idonies, es mantindran els sols originals.

Per tant, no es decapara la terra vegetal a les arees que, segons projecte, es destinin a zones
verdes i, aquestes, es delimitaran amb cinta per evitar possibles afeccions a les propietats
fisiques i quimiques del sol (a causa entrada de maquinaria, d’aplecs temporals de materials,
etc.). S’hauran de regar periodicament per evitar perdre sol per erosié i per mantenir I'activitat
biologica.

Com a mesura preventiva d’erosio dels sols, s’han de regar tots els sols que quedin denudats
(incloent camins no asfaltats) abans de la restauracié definitiva.

Es comprovara que es restauren les arees afectades per les obres que resten denudades, com
ara accessos temporals, abocadors i préstecs de nova creacio, zones d’instal-lacions auxiliars o
d’aplecs temporals de fora de I'ambit, etc. Aquesta restauracié s’ha de realitzar d’acord amb el
pla de restauracié aprovat a l'inici de les obres.

Com a mesures per evitar la contaminacié dels sols es contemplen, com a minim, les seglents:
El manteniment i reparacié de maquinaria es dura a terme a la zona habilitada a tal efecte dins
el parc de maquinaria.

S’haura de protegir el sol natural alla on hi hagi grups electrogens o on la maquinaria romangui
fixa en un lloc més de 2-3 dies. Aquest aillament es realitzara per mitja d’'un llit de sorra, una
lloseta de formigd, una lamina impermeabilitzant, etc.

Per a la maquinaria que estigui fixa en un determinat lloc menys de 2-3 dies, s’haura de
col-locar una cubeta mobil per a evitar vessaments incontrolats al sol.

La neteja de canaletes de formigé s’ha de dur a terme en la zona habilitada per aquesta fi. El
formigo residual s’haura de gestionar d’acord amb al normativa vigent.

En cas que accidentalment es produeixin vessaments directes sobre el sol natural d'olis,
greixos o altre substancies contaminants, s’ha d’aplicar un material absorbent, retirar el sol
afectat i tractar-ho com a residu perillds.

En cas que s'instal‘lin lavabos provisionals, les aigilies resultants han d’abocar-se en fosses
séptiques degudament impermeabilitzades o en diposits quimics i, si s’escau, es connectaran a
la xarxa publica prévia autoritzacio.

1.1.11.2.2, Geologia i geomorfologia

Els talussos de terra de nova construccio tindran un pendent inferior o igual a 3H:2V.

Gestionar correctament les terres inerts i la runa que es produeixin a les obres i no generar, en
cap cas, abocadors o préstecs incontrolats que modifiquin la morfologia actual del terreny.

Els abocadors (de nova creacié o existents) per a les terres inerts i la runa procedents de les
obres han de disposar de les autoritzacions i acords pertinents. Préviament a linici dels
abocaments s’ha de presentar a la direccié de les obres un pla especific on almenys hi consti el
seguent:

ee. Situacié actual de I'abocador
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ff. Volum d’abocament previst
gg. Restauracid final (per als abocadors de nova creacié i/lo que no disposin d’'un pla de
restauracio previ),

17. restitucid de I'Us original del terreny

18. estabilitzacié de talussos i integracio paisatgistica

talussos perimetrals amb pendent igual o inferior a 3H:2V

restitucié morfologica (conservant la dinamica de la xarxa de drenatge)
aportacio de terra vegetal

hidrosembra

plantacié arbustiva i arboria (si s’escau)

Els préstecs de terres inerts han d’estar convenientment legalitzats d’acord amb la normativa
aplicable. En cas de crear-ne de nous han de disposar de les autoritzacions i acords pertinents.
Previament a l'inici de I'extraccié de préstecs s’ha de presentar a la direccié de les obres un pla
especific on hi consti el seglient:

hh. Situacio actual de I'area per emprar com a préstec.

ii. Volum d’extraccié previst

ji-  Restauracio final,

19. restitucié de I's original del terreny

20. talussos perimetrals amb pendent igual o inferior a 3H:2V
21. estabilitzacié de talussos i integracio paisatgistica
aportacio de terres per al reblert i la restauracié morfoldgica (conservant la dinamica de la xarxa
de drenatge)

aportacio de terra vegetal

hidrosembra (si s’escau)

plantacié arbustiva i arboria (si s’escau)

1.1.11.2.3. Hidrologia

Com a mesures per evitar la contaminacié de les aiglies subterranies es contemplen, com a

minim, les seglents:

kk. El manteniment i reparacié de maquinaria es dura a terme a una zona habilitada a tal
efecte dins el parc de maquinaria.

ll.  S’haura de protegir el sol natural alla on hi hagi grups electrogens o on la maquinaria
romangui fixa en un lloc més de 2-3 dies. Aquest aillament es realitzara per mitja d’'un llit de
sorra, una lloseta de formigd, una lamina impermeabilitzant, etc.

mm.  Per a la maquinaria que estigui fixa en un determinat lloc menys de 2-3 dies, s’haura de
col-locar una cubeta mobil per a evitar vessaments incontrolats al sol.

nn. La neteja de canaletes de formigd s’ha de dur a terme en la zona habilitada per aquesta fi.
El formigé residual s’haura de gestionar d’acord amb al normativa vigent.

0o. En cas que accidentalment es produeixin vessaments directes sobre el sol natural d’olis,
greixos o altre substancies contaminants, s’ha d’aplicar un material absorbent, retirar el sol
afectat i tractar-ho com a residu perillds.

pp. En cas que s’instal-lin lavabos provisionals, les aigles resultants han d’abocar-se en fosses
séptiques degudament impermeabiliizades o en diposits quimics i, si s’escau, es
connectaran a la xarxa publica prévia autoritzacio.

qq. Per als casos en que s’hagin de realitzar abocaments d’aiglies a la conca o a la xarxa
d’'aiglies, es duran a terme els tractaments que exigeixi 'organ competent (ACA) i es
requerira I'autoritzacié que correspongui.

rr. La maquinaria no circulara per cap element de la xarxa hidrologica (torrents, rieres, etc.).

ss. De la mateixa manera, no es faran acopis de materials o terres, ni s’emmagatzemaran olis,
combustibles, pintures, coles, etc., en la zona d’influéncia de la xarxa hidrologica

tt. No es modificara ni s’afectara en cap cas la xarxa hidroldgica existent. Si s’han de crear
guals, aquests hauran de ser autoritzats per 'ACA i retirats un cop finalitzi I'obra.

1.1.11.2.4. Contaminacié atmosférica

Sempre que els camions surtin del sector, cal cobrir amb lones la caixa dels camions de
transport de terres per reduir 'emissié de particules.
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Regar periddicament el sol desproveit de vegetacid i els accessos a les obres, per aixi
minimitzar el nivell de particules en suspensié a 'atmosfera generat pel moviment de terres, el
transport de materials, la circulacié de maquinaria, etc.

La maquinaria que participi ha de disposar dels corresponents certificats CEE i ITV per tal
d’assegurar que les emissions de gasos de combustié i la generacié de soroll es troba dintre
dels limits permesos.

1.1.11.2.5. Contaminaci6 acustica

Es respectaran de forma estricta els nivells sonors que determina la legislacié aplicable. A
mode orientatiu aquests serien els que es mostren a la taula seguent:

Taula 1. Nivells de sonors orientatius a tenir en compte durant I'execucioé de les obres

Nivell sonor maxim a I'exterior (dB) |Nivell sonor maxim a l'interior (dB)

Zones industrials |70 60 - -
Resta de zones |60 50 40 35
Horari Dia Nit Dia Nit

Revisar i mantenir la maquinaria en bon estat i comprovar que disposi de la certificacié CEE.
Ubicar el parc de maquinaria allunyat de zones on hi hagin residéncies.

L’horari d’execucio dels treballs estara comprés entre les 07:00-08:00 i les 20:00-22:00, segons
determinin les ordenances municipals corresponents.

1.1.11.2.6. Contaminacié lluminosa

En les proves d’enllumenat, cap al final de I'obra, es comprovara que es compleixen els
requeriments referits a les caracteristiques d’instal-lacions i d’aparells d’il-luminacié exterior,
establers al capitol 2 del Decret 83/2005, pel que s’aprova el Reglament de desenvolupament
de la Llei 6/2001 d’ordenacié ambiental d’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn.

1.1.11.3. Execucio de les obres. Medi biotic
1.1.11.3.1. Vegetacié

Minimitzar I'afectacié a la vegetacié natural i singular, arbrada o no, existent dins I'ambit
d’actuacié i a l'entorn proper. En cas que sigui necessari, s’aplicaran tecniques per a la
proteccié de la vegetacio (col-locacié de protectors, abalisament, etc.)

La ubicacié dels acopis de terra i materials, aixi com les zones auxiliars d’obra, es localitzaran
en les zones de menor qualitat i fragilitat ambiental i allunyats de les arees amb vegetacio
natural (arbrada o no).

Comprovar que es du a terme la restauracié de les arees denudades i de nova creacié (que no
han de ser enjardinades ni urbanitzades), en les époques adients i d’acord al pla de
restauracio.

D’acord a la normativa aplicable, el material vegetal a emprar en I'obra ha de disposar de
passaport fitosanitari.

1.1.11.3.2. Fauna

Si es creu convenient (en funcié de la sensibilitat del sector en relacié a la fauna) es realitzara

un seguiment del comportament de la fauna per causa del soroll, alteracions del sol, de la

vegetacio, etc. i altres efectes derivats del moviment de maquinaria i accions de construccié

dels habitatges.

Es procurara no afectar els ecosistemes de ribera (rius, rieres, torrents i barrancs) donat que

acostumen a desenvolupar un important paper per al manteniment i conservacié de la fauna

(refugi, aliment, corredor bioldgic, etc.).

Si s'escau (en cas de preséncia d’especies sensibles i si aixi s’especifica a I'ISA o 1A),

comprovar que es respecten els periodes reproductius de la fauna per a I'exclusié de la

realitzacio de determinades activitats:

uu. Les activitats de major impacte (voladures, demolicions, etc.) es realitzaran fora del periode
febrer — agost.

vv. La desbrossada de la vegetacio i el decapatge de terra vegetal s’ha de planificar per a
realitzar-lo fora del periode febrer - juny.

En cas que es trobin individus d’especies de fauna salvatge, ferits o desorientats i, sempre que

s’afecti involuntariament un niu o un cau, s’hauran de comunicar els fets immediatament al
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centre autoritzat de recuperacié de fauna salvatge més proxim a I'ambit d’estudi i, en el seu
defecte, a I'Oficina territorial del Departament de Medi Ambient i Habitatge.

Es procedira a actuar segons dictaminin els organismes citats.

Segons el present Sistema de Gestié Ambiental, el Pla de Medi Ambient (PMA) de Contractista
ha d’incloure, a I'apartat d’Organitzacié de I'Obra, els teléfons i adreces del centre autoritzat de
recuperacié de fauna salvatge més proxim i de I'Oficina territorial del Departament de Medi
Ambient i Habitatge, entre d’altres.

1.1.11.3.3. Espais protegits

En cas que el sector es trobi dins un espai protegit o a la seva area d’influéncia, es tindran en
compte les prescripcions establertes als plans corresponents (plans especials d’ordenacio,
plans rectors, plans de gestio, etc.) dels espais protegits, relatius a normativa, usos permesos,
restriccions, etc.

1.1.11.4. Execucio de les obres. Medi antropic

1.1.11.4.1. Paisatge

En la conformacié de noves arees (talussos, restauracié d’abocadors, préstecs i arees
d’instal-lacions auxiliars, etc.), evitar les linies i angles rectes i fomentant una morfologia suau
del terreny.

Els aplecs de terra i materials sobrants, aixi com les zones auxiliars d’obra, es localitzaran en
les zones de menor qualitat i fragilitat ambiental.

Disposar d’apantallaments perimetrals per minimitzar la visi6 de les obres, de les arees
d’abassegament de material i de les de instal-lacions auxiliars des de fora d’aquestes.
Comprovar que es restauren totes aquelles arees de nova creacié (zones auxiliars de I'obra i
els préstecs i abocadors d’obra, etc.) que no esta previst enjardinar ni urbanitzar.

Per als casos de préstecs i abocadors, pot ser que aquests ja hagin estat préviament legalitzats
i estiguin en funcionament i que, per tant, ja disposin de projecte de restauracié aprovat pel
DMAIH.

Evitar I'afecci6 a les arees amb vegetacié natural afectades pel sector o proximes a aquest.
Evitar modificar la morfologia del terreny.

Gestionar correctament les terres inerts i la runa que es generi a les obres i no generar, en cap
cas, abocadors o préstecs incontrolats que modifiquin la morfologia actual del terreny.
1.1.11.4.2, Usos i ocupacions

Mantenir la permeabilitat territorial d’'infraestructures viaries i la xarxa de camins.

La xarxa viaria basica i els camins existents que restin afectats per les obres hauran de tenir
pas alternatiu degudament senyalitzats.

Planificar adequadament les activitats per no danyar els serveis afectats (electricitat, telefon,
aigua, gas, etc.).

Caldra aplicar les mesures establertes a la documentacié ambiental pertinent per tal de
minimitzar les possibles afeccions als usos existents a I'entorn de I'ambit (urba, forestal,
agricola, ramader, cinegétic, etc.).

Aquest fet implica considerar les mesures acustiques (per disminuir afeccions sobre la poblacié
i la fauna), les relatives a la qualitat de l'aire (per no alterar les cultius i la vegetacié natural
proxima, no afectar les condicions de salubritat per a la poblacié, etc.), les considerades per a
la vegetacio i la fauna, la xarxa hidrologica, etc.

1.1.11.4.3. Patrimoni cultural

Si es creu convenient 0 en cas que aixi ho determini la Direccié General del Patrimoni Cultural,
realitzar una intervenci6 arqueologica a peu d’obra durant els moviment de terres.

Si durant les obres es troben indicis de jaciments arqueologics o directament béns del patrimoni
cultural, caldra paralitzar les obres en I'espai ocupat per aquests jaciments o béns culturals i
comunicar-ho immediatament a la Direccié General del Patrimoni Cultural per tal que es
decideixin les mesures a prendre.

1.1.11.4.4. Residus

Segregacio de residus especials i els residus no especials sense tractament de valoritzacié
estipulat (que requereixen seguiment per part de '6rgan competent) a la zona habilitada com a
Punt Net de Residus Perillosos i d’acord amb la normativa vigent.
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Segregacio dels residus inerts i no especials amb tractament de valoritzacié estipulat (que no

requereixen seguiment) a la zona habilitada com a Punt Net de Residus No Perillosos.

Us del Punt per a la Neteja de Canaletes de Formigé.

Gestio dels residus (especials, no especials i inerts), d’acord amb la normativa vigent.

ww.Per al cas de residus especials i els residus no especials sense tractament de valoritzacié
estipulat (que requereixen seguiment part de I'6rgan competent), el Contractista ha de
contractar un gestor i un transportista autoritzat per poder gestionar aquests residus.

xX. En la gestid dels residus especials i els residus no especials sense tractament de
valoritzacio estipulat i, també, per al cas de la runa quan es destina a valoritzacid, es
generen una série de documents que han de ser entregats a la DF com a comprovants de
la seva gestid (contracte amb el gestor de residus, albarans de recollida, fulls de seguiment
de residus, etc.).

yy. Cal recordar que no es pot abocar runa, restes vegetals i restes de capa asfaltica
(paviment) als abocadors de terres inerts.

Sempre que sigui possible, es reutilitzaran materials sobrants de I'obra i residus generats que
es puguin tractar i valoritzar dins la mateixa obra, com ara terres inerts procedents d’excavacio
per a reblert, demolicié de paviment de vies en desus i d’estructures de formigd en general per
a subbases i paviments, etc.

Cal que es gestionin correctament els olis usats i altres greixos procedents de la reparacio i el
manteniment de la maquinaria que participa en l'obra, incloent si aquesta pertany a una
empresa subcontractada.

Per aquest proposit, caldra que I'empresa Contractista entregui els comprovants de gestié dels
olis a la DF.

1.1.11.5. Execucio de les obres. Riscos

1.1.11.51. Riscos

Evitar qualsevol tipus d’actuacio a les arees d’influéncia de la xarxa hidrologica.

No ocupar temporalment arees delimitades com a potencialment inundables o amb risc
d’'inundacio per a periodes de retorn de 50, 100 i 500 anys.

No ocupar temporalment arees on s’ha detectat risc geologic.

No realitzar cap actuacié que pugui generar l'inici d’'un incendi forestal en arees arbrades i
arbustives i en les zones properes.

Complir la legislaci6 vigent relativa a mesures de prevencio d’incendis forestals.

No encendre foc dins I'ambit de les obres per a la crema de residus, ni tan sols els d’origen
vegetal.

Dur a terme les tasques relatives a la prevencié i minimitzacid dels fenomens erosius
contemplades anteriorment (regs, restauracions, etc.).

1.1.12. Instal-lacions / mesures per a la gestié6 ambiental en obres

Es tracta de les instal-lacions necessaries en obra per que el contractista pugui dur a terme la
gestié ambiental requerida per EMATSA .

1.1.12.1. Punt Net de Residus Perillosos

Instal-lacié per a la gestio de:

1) RESIDUS ESPECIALS

2) els RESIDUS NO ESPECIALS SENSE TRACTAMENT DE VALORITZACIO estipulat que
requereixen seguiment per part de I'd6rgan administratiu competent.

La classificacio i la gestié dels residus dels punts nets ha d’estar d’acord amb la normativa
d’aplicacio, especialment:

REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para la
ejecucion de la ley 2071986, basica de residuos téxicos y peligrosos

ORDENde 28 de febrero de 1989 (Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo), sobre gestion
de. aceites usados

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya

REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la
ejecucion de la ley 20/1996, de 14 de mayo, Béasica de Residuos Téxicos y Peligrosos,
aprobado mediante REAL DECRETO 833/1998 de 20 de julio.
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LEY 10/1998, de 21 de abril, de Residuos

Decret 92/1999, de 6 d’abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual
s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya

Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gestié de Residus

Decret 219/2001, d’1 d’agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera del Decret
93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gestié de residus.

ORDEN304/MAM/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de valorizacion
y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos

Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacié de la Llei 6/1993, de 5 de juliol, reguladora dels
residus

REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites
industrials usados

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccién y demolicion

LLEI 9/2008, del 10 de juliol, de modiicacié de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels
residus

DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestid dels residus de la
construccio i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio
Condicions minimes d’acceptacié de la instal-lacié

Ha de presentar dimensions suficients per albergar tants bidons com tipus de residus que es
preveu que es generin, considerant que la generacié dels tipus i quantitat de residus variaria al
llarg de la durada de I'obra

Els bidons han d’assegurar condicions d’estanqueitat per al residu que albergui i han de
disposar de tapa.

Cada un dels bidons ha d’estar convenientment etiquetat (segons indica la normativa aplicable
en matéria de residus), incloent la denominacié del residu, la classe (Il o lll), el pictograma de
perillositat corresponent, les dades del posseidor del residu i la data d’inici de
'emmagatzematge.

El conjunt de la instal-lacié ha d’estar aillat del sol natural (per mitja d’'una llosa de formigd,
capa de graves i lamina plastica, etc.) i preferentment cobert. Igualment ha de disposar de
senyalitzacié general per facilitar el seu Us per part dels operaris que participen a I'obra.
1.1.12.2. Punt Net de Residus No Perillosos

Instal-lacié per a la gesti6 de:

1) Residus inerts

2) Residus no especials amb tractament de valoritzacié estipulat que NO requereixen
seguiment per part de I'0rgan administratiu competent.

La classificaci6 i la gestié dels residus dels punts nets ha d’estar d’acord amb la normativa
d’aplicacio, especialment:

REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para la
ejecucion de la ley 2071986, basica de residuos téxicos y peligrosos

ORDENde 28 de febrero de 1989 (Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo), sobre gestion
de. aceites usados

DECRET 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya

REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la
ejecucion de la ley 20/1996, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toéxicos y Peligrosos,
aprobado mediante REAL DECRETO 833/1998 de 20 de julio.

LEY 10/1998, de 21 de abril, de Residuos

DECRET 92/1999, de 6 d’abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual
s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya

DECRET 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gesti6é de Residus

DECRET 219/2001, d'1 d’agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera del Decret
93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gestid de residus.

ORDEN304/MAM/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de valorizacion
y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos
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LLEI 15/2003, de 13 de juny, de modificacié de la Llei 6/1993, de 5 de juliol, reguladora dels
residus

REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites
industrials usados

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccién y demolicion

LLEI 9/2008, del 10 de juliol, de modiicacié de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels
residus

DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestid dels residus de la
construccio i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio

Condicions minimes d’acceptacié de la instal-lacié

Ha de presentar dimensions suficients per albergar tants contenidors com tipus de residus que
es preveu que es generin al llarg de les obres (plastic, ferralla, fusta, paper, cartro, etc)

Ha de disposar de senyalitzacié general per facilitar el seu Us per part dels operaris que
participen a I'obra

1.1.12.3. Punt de Neteja de Canaletes de Formigo

Instal-lacié per a la neteja de canaletes de formigd, amb l'objectiu d’evitar la dispersié de
formigd arreu de 'obra, concentrant els sobrants en un punt i facilitant aixi la seva gesti6.

Es pretén minimitzar I'afeccio sobre el sistema hidric i sobre el sol en general, per causa de la
dispersio de formigé fresc sobre el sol natural.

Condicions minimes d’acceptacié de la instal-lacié

Les dimensions minimes de la rasa per abocar les restes de formigo serien 1,5x1,5 m de seccié
i 1 m de fondaria. També es pot emprar un contenidor per abocar les restes de formigo.

La rasa s’ha de revestir d’'una lamina impermeabilitzant. Aquesta tasca és opcional en cas que
s’hagi fet servir un contenidor.

Ha de disposar de senyalitzacié general per facilitar el seu Us per part dels operaris que
participen a I'obra

1.1.12.4. Parc de Maquinaria

Instal-lacié que persegueix un doble objectiu:

2. Concentrar la maquinaria mobil participa en I'obra en una Unica area per minimitzar
I'afeccié sobre el sol natural i el sistema hidric per causa de possibles accident en el
seu funcionament

3. Establir una unica zona convenientment condicionada per a la realitzacio de les tasques
de manteniment i reparacio de la maquinaria.

Condicions minimes d’acceptacié de la instal-lacié

Haura d’estar impermeabilitzat del sol natural, diferenciant I'area destinada a reparacié de
magquinaria (impermeabilitzant per mitja d’'una llosa de formigd, d’'una lamina impermeabilitzant i
d'una capa de graves, etc.) de la zona d’estacionament (impermeabilitzant compactant
temporalment el sol).

La zona de manteniment (a part d’estar impermeabilitzada del sol natural) s’haura de construir
de tal forma que es puguin recollir les aiglies per a sotmetre-les a desbast i decantacio.

Ha de disposar de senyalitzacié general per facilitar el seu Us per part dels operaris que
participen a I'obra

1.1.13. Mesures preventives, correctores i/o compensatories

Les mesures que s’exposen a continuacio poden estar especificades en projecte per prevenir,
corregir o compensar danys en el medi ambient.

1.1.13.1. Mesures de proteccio de la vegetacio

Sén mesures per a la proteccio i minimitzacié de danys en la vegetacié que, segons projecte,
cal conservar.

1.1.13.1.1. Tanca de fusta per a protecci6 d’arbre

Tancament d’1,8 m d’algada a base de pals de fusta tractada de 8-10 cm de diametre,
distanciats 2 metres entre ells i guarnits de malla plastica.

PROJECTE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L’'ENTRADA DE L’ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI 116



Document 3. Plec de condicions

Mesurament i abonament

Per metre lineal (m) i inclou la ma d’obra i el subministrament de tots els materials i estris
necessaris per al muntatge de la tanca, comprovats i acceptats per la DF.

1.1.13.1.2. Tancalabalisament amb cinta plastica

Tanca/abalisament per a delimitar arees, evitant les possibles afeccions a les mateixes. Esta
constituit per pals de suport d’algada d’1m i de cinta plastica convencional.

Mesurament i abonament

Per metre lineal (m) i inclou la ma d’obra i el subministrament de tots els materials i estris
necessaris per al muntatge de la tanca, comprovats i acceptats per la DF

1.1.13.1.3. Protectors de troncs
Tancat de fins a 2 m d’algada, format per llates de fusta unides amb gomes.
Mesurament i abonament

Per metre lineal (m) i inclou la ma d’obra i el subministrament de tots els materials i estris
necessaris per al muntatge de la tanca, comprovats i acceptats per la DF.

1.1.13.1.4. Proteccio radicular

Proteccio radicular mitjangant la col-locacié de planxa d’acer de 2 x 1 m.

Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) i inclou la ma d’obra i el subministrament de tots els materials i estris
necessaris per al muntatge de la tanca, comprovats i acceptats per la DF.

1.1.13.1.5. Tractament radicular

Tallada manual d’arrels en obertura de rases proximes a arbrat i aplicacié de cicatritzant el
totes les de diametre >0 =a 3 cm.

Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) i inclou la ma d’obra i el subministrament de tots els materials i estris
necessaris per al muntatge de la tanca, comprovats i acceptats per la DF.

1.1.13.2. Mesures per minimitzar I'impacte sobre la fauna

Es contemplen algunes de les mesures per afavorir la permeabilitat faunistica
d’infraestructures, per minimitzar l'impacte de possibles actuacions o bé, mesures per
compensar la pérdua d’habitats que comportaria I'execucié del projecte.

1.1.13.21. Espirals anticol-lisié

Es tractaria del subministrament i col-locacié d’espirals anticol-lisi6 d’aus, col-locades als
conductors de linies eléctriques, segons la seva definicié i disposicié considerada al projecte.
La disposicio dels mateixos ha de ser a portell i el distanciament entre les espirals no superara
els 15 m.

Es col-locaran alla on s’indiqui en projecte, que ha de coincidir amb les arees preferents del pas
de lavifauna (elements de la xarxa hidroldgica, infraestructures viaries, zones boscoses,
connectors bioldgics, etc.)

Mesurament i abonament

Per unitat (u) i al seu abonament s’incloura tota la maquinaria, ma d’obra i materials
necessaries per a la seva completa execucidé, comprovats i acceptats per la DF..

1.1.13.2.2. Caixes niu

Es tractaria del subministrament i col-locacié de caixes niu de fusta, de ciment-fusta o altre
material biodegradable, segons s’indica en projecte i/o planols per aus de mida petita/mitjana.

Les caixes niu tindrien un diametre en el forat d’entrada de 26 - 32 mm i la seccié/area de la
base de la caixa sera superior a 130 cm2.

Mesurament i abonament

Per unitat (u) i al seu abonament s’incloura tots els estris, ma d’obra i materials necessaris per
a la seva completa execucio, comprovats i acceptats per la DF..

1.1.13.2.3. Passarel-la lateral seca

Es una passarel-la de formigd que es construeix dins les obres de drenatge que tenen base
plana i una seccié superior a 3,15 m2, sempre que ho indiqui el projecte per afavorir la
permeabilitat faunistica.

L’acabat del formigd sempre sera rugos.
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El pendent maxim de la passarel-la en el seu recorregut dins 'obra de drenatge no pot ser
superior al 7%.

En la seva execucid, s’han d’evitar esglaons que no pugui assolir la fauna i, per tant, s’ha de
facilitar 'accés a la passarel-la, connectant-la amb la solera de la base de I'obra de drenatge o
amb les ales o talussos laterals (evitant pendents superiors al 8%), per tal que s’hi pugui
accedir des del sol natural.

Mesurament i abonament

Per metres cubics (m3) i al seu abonament s’inclouran tots els estris, ma d’obra i materials
necessaries per a la seva completa execucio, comprovats i acceptats per la DF.

1.1.13.24. Adequacio de baixants

Regularitzacié d’esglaons de baixants amb capa d’emmacat formigonat de 0,25 cm de gruix,
segons s’indiqui en projecte i planols.

Mesurament i abonament

Per metres quadrats (m2) i al seu abonament s’inclouran tots els estris, ma d’obra i materials
necessaries per a la seva completa execucié, comprovats i acceptats per la DF.

1.1.13.3. Mesures per minimitzar I'impacte acustic

Es tracta de diferents mesures per minimitzar I'impacte acustic de fons emissors existents a
prop de I'ambit o bé, quan el propi sector pot provocar soroll per sobre dels llindars permesos
per la legislacié sobre zones sensibles properes.

Les condicions basiques per a les tres mesures proposades, es descriuen a continuacio:
1.1.13.3.1. Pantalla acustica formigé

Execuci6 de pantalla acustica absorbent en mdduls de formigd pords, segons la seva definicié
en projecte i/o planols.

No pot restar cap espai entre la part inferior de les pantalles i la superficie on s’'ubiquen, en cas
que s’instal-lin directament sobre el sol. Preferentment es soterraran lleugerament; en cas
contrari, s’afegira morter de ciment per tal d’evitar qualsevol possible espai, impedint el pas del
soroll per la base.

1.1.13.3.2. Pantalla acustica vidre

Execucié de pantalla acustica en moduls de vidre, segons la seva definicid en projecte i/o
planols.

No pot restar cap espai entre la part inferior de les pantalles i la superficie on s’'ubiquen, en cas
que s’instal'lin directament sobre el sol. Preferentment es soterrarien lleugerament, en cas
contrari, s’afegiria morter de ciment per tal d’evitar qualsevol possible espai, impedint el pas del
soroll per la base.

1.1.13.3.3. Mota de terra

Construccié de mota de terra d’algada variable, segons la seva definicié en projecte i/o planols,
considerant que es revegetara posteriorment (tasca no inclosa en la partida) i que, per tant, cal
que les terres aportades als darrers 50 cm presentin una pedregositat inferior al 50% en volum,
amb una mida maxima admesa dels elements 2 cm (no s’accepta fraccié grossera superior a
aquest diametre). Igualment, un cop constituida la mota, s’ha d’estendre una capa de gruix
superior o igual a 30 cm de terra vegetal.

Els pendents de la mota no superaran la relacié 3H:2V.

Mesurament i abonament

Les pantalles de formigé o de vidre per metres quadrats (m2.) realment executats, comprovats i
acceptats per la DF.

Les motes de terra per metres cubics (m3.) realment executats, comprovats i acceptats per la
DF.

A les pantalles, s’inclou el subministrament de tots els materials necessaris i tots els treballs per
a la seva col-locacioé.

A les motes, s’inclou el subministrament de les terres i tota la maquinaria necessaria per
completar totalment els treballs.+

1.1.13.4. Adequacié d’embornals per a evitar la caiguda de fauna

Consisteix en col-locar una reixa metal-lica interior, sota la reixa de fosa ductil, per tal de
minimitzar la possibilitat de caiguda de la fauna de mida petita dins 'embornal.
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Aquesta mesura, per a executar-se, ha de figurar en projecte. Amb tot perd, s’ha de prendre
sempre que aixi es sol-liciti durant la tramitacié del planejament i/o projecte o en cas que aixd
ho determini la DF, per assessorament del Responsable de la Vigilancia Ambiental (per
proximitat a arees protegides, per requeriment de I'd0rgan ambiental, per proximitat a arees
naturals, etc.)

1.1.14. Gestio de residus

Operacions de tria dels materials sobrants i de rebuig que es generen a l'obra, o en un
enderroc, per tal de classificar-los en funcié del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran,
manteniment dels contenidors a I'obra, carrega i transport, o transport amb temps d’espera per
a la carrega, i deposicio al centre de reciclatge o centre de transferéncia de terres, material
d’excavacio i residus de la construccio.

1.1.14.1. Gestio de residus generats durant I’obra
En obra caldra separar com a minim els seglents residus:
zz. Runa

aaa. Terra

bbb.  Terra vegetal

ccc.Metalls

ddd. Vidre

eee. Plastic

fff. Fusta

ggg. Papericartro

hhh.  Residus especials

Caldra que cada un daquests residus tingui en obra un contenidor o espai habilitat

adequadament i caldra supervisar la seva disposicid, manteniment i senyalitzacid, al igual que

també caldra supervisar el transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de
reciclatge autoritzat.

En cas que aquesta segregacid en obra no fos possible el contractista i la DF hauran de

justificar-ho.

1.1.14.1.1. Condicions d’execucioé de la gestio dels residus

La gestio dels residus en obra s’haura de tramitar segons criteris establerts en el Real Decret

93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gestié de residus. El control de la gestié es fa

mitjangant la segient documentacio:

Fitxa acceptacio

Full de seguiment

Full de seguiment itinerant

Fitxa de destinacié

Justificant de recepci6 del residu

S’han considerat els tipus seguents:

iii. Separaci6 en obra de restes de plastic, disposicid, manteniment i senyalitzacié del
contenidor, transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.

ji- Separaci6 en obra de restes de fusta, disposicid, manteniment i senyalitzacié del
contenidor, transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.

kkk.Separaci6 en obra de restes de runa, disposicid, manteniment i senyalitzacié del
contenidor, transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.

lll. Separaci6 en obra de restes de ferralla, disposicid, manteniment i senyalitzacié del
contenidor, transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.

mmm. Separacié en obra de restes de paper i cartrd, disposicio, manteniment i senyalitzacié
del contenidor, transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.
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nnn.  Separacié en obra de restes vegetals (fraccié organica) provinent del desbrossament o
manteniment, disposicié, manteniment i senyalitzacié del contenidor, transport i deposicié
controlada al gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat.

000. Separacid en obra de residus especials, disposicid, manteniment i senyalitzacié del
contenidor, transport i deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge
autoritzat.

Residus de la construccio

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del
mateix. Cal complir la legislacié vigent de seguretat i salut.

Residus especials

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i
emmagatzemats en bidons o contenidors adequats, amb indicacié del tipus de perillositat.

A centre de reciclatge o a centre de recollida i transferéncia

El transportista ha d’estar autoritzat per 'Agéncia de Residus, tal i com estableix la legislacié
actual, i ha de lliurar el certificat on s’indica el lloc d’abocament, la classificacié del centre on
s’ha fet 'abocament i la quantitat de material de cada tipus que s’ha abocat.

Disposicié de residus

Cada material, en funcié de la seva classificacio de tipus de residu, s’ha de disposar en un
centre adequat i legalment autoritzat per al tractament o emmagatzematge d’aquell tipus de
residu.

Classificacio de residus

Han d’estar classificats en contenidors o espais separats els materials inerts, com ara restes de
formigd, morters, ceramica, etc.. els materials organics, com ara fustes, cartrons, etc., els
metal-lics, els plastics i els materials potencialment perillosos, com ara pintures, dissolvents,
etc..

1.1.14.1.2. Mesurament i abonament
Per metres cubics (m3) de volum realment tractat, comprovats i acceptats per la DF.

La unitat d’obra inclou la segregacid en obra, el transport a 'abocador i tots els canons, taxes i
despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.

Es considera un increment per esponjament d’'un 30%, respecte al volum teoric de I‘element.
1.1.14.2. Gestio de residus procedents de ’excavacié
Es minimitzara el maxim possible el transport de terres netes i reutilitzables a abocador.

En cas de no ser possible caldra justificar la classificacié d’aquestes terres segons el Decret

1/1997 segons si es tracta de residus inerts, residus no especials o residus especials.

S'han considerat els tipus seglents:

ppp. Deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat, canons i
despeses per a la deposicid controlada dels residus inerts: Classe | (terres), procedents
d’excavacio.

qqq. Deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat, canons i
despeses per a la deposicié controlada dels residus inerts: Classe | (terres o runes de pes
especific inferior a 1.100 kg/m3), procedents d’excavacio.

rrr. Deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat, canons i
despeses per a la deposicié controlada dels residus inerts: Classe | (terres o runes de pes
especific comprés entre 750 i 1.100 kg/m3), procedents d’excavacio.

sss.Deposicié controlada al gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat, canons i
despeses per a la deposicié controlada dels residus no especials: Classe Il, procedents

d’excavacio.

ttt. Deposicid controlada al gestor de residus o centre de reciclatge autoritzat, canons i
despeses per a la deposicié controlada dels residus especials: Classe lll, procedents
d’excavacio.

1.1.14.21. Condicions d’execucié

Carrega i transport de terres i residus

L’operacio de carrega s’ha de fer amb les proteccions necessaries per a aconseguir les
condicions de seguretat suficients, caldra assegurar-se de complir amb la legislacié vigent en
matéria de seguretat i salut. .
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Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions
perjudicials del material.

El trajecte que s’ha de recdrrer ha de complir les condicions d’amplaria lliure i de pendent
adequades a la maquinaria que s’utilitzi.

El transport s’ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar,
proveit dels elements que calen per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s’ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els
trajectes utilitzats.

A 'obra

Transport de terres i material d’excavacié o del rebaix, o residus de la construccio, entre dos
punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees utilitzades per a la classificacié del residu hauran d’estar acceptades per la DF.
L’abocada s’ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats en projecte o establert per la DF. .

Les caracteristiques de les terres han complir les condicions establertes en el plec de
condicions técniques en funcié de I'is previst per aquestes. La reutilitzacié de terres en la obra
cal que tinguin I'aprovacié de la DF.

A monodiposit o a abocador especific o a centre de recollida i transferéncia

S’han de transportar a 'abocador autoritzat tots els materials procedents de I'excavacio que la
DF no accepti com a utils, o siguin sobrants.

El transportista ha d’estar autoritzat per 'Agéncia de Residus, tal i com estableix la legislacié
actual, i ha de lliurar el certificat on s’indica el lloc d’abocament, la classificacié del centre on
s’ha fet 'abocament i la quantitat de material de cada tipus que s’ha abocat.

Disposicid de residus

Cada material, en funcié de la seva classificacio de tipus de residu, s’ha de disposar en un
centre adequat i legalment autoritzat per al tractament o emmagatzematge d’aquell tipus de
residu.

1.1.14.2.2. Mesurament i abonament

Transport de terres o residus inerts especials i no especials

Per metres cubics (m3) de volum realment tractat, comprovats i acceptats per de la DF.

La unitat d’obra inclou la segregacié en obra, el transport a I'abocador i les despeses de
classificacio, carrega, transport, abocament, canons i despeses per a la deposicié controlada
dels residus.

Es considera un increment per esponjament d’'un 30% aproximadament, respecte al volum
teoric de I'element.

Reus, Juliol de 2017

Técnic autor del projecte,

Albert Rebull Anguera
Enginyer Técnic i Grau en Mines
Col-legiat N° 1.144
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PROJECTE DE DE TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'ESTACIO DE BOMBAMENT FRANCOLI

AMIDAMENTS Pag: 1
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE L'EST
Activitat 01 ENDERROCS, MOVIMENT DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
NUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 E222122A M3 Excavacié de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en terreny fluix (spt <20), realitzada amb retroexcavadora i
carrega mecanica sobre camio
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 45,600 45,600 CH#D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 45,600
2 E2241100 M2 Repas de sols i parets de rases, pous i recalgats fins a 1,7 m de fondaria
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 40,000 40,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 40,000
3 G3Z1U010 m2 Formig6 de 15 N/mm2 de resisténcia caracteristica a la compressio per a capa de neteja de 10 cm de gruix,
inclos la preparacio de la base d'assentament, estesa i esquerdejat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 40,000 40,000 CH#HD#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 40,000
4 12R54237 m3 Transport de residus a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus, amb cami6 de 7 t i temps d'espera per a la
carrega a maquina, amb un recorregut de més de 5i fins a 10 km
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 59,280 59,280 CH#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 59,280
5 12RA7580 m3 Deposicio controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no especials amb una densitat 0,17 t/m3,
procedents de construccid o demolicio, amb codi 170904 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002)
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 59,280 59,280 CH#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 59,280
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE L'EST
Activitat 02 FONAMENTS | CONTENCIONS
NUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 F31DU100 M2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat amb tauler de fusta per a fonaments
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 30,000 30,000 C#D#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 30,000
2 G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 fiiib + qc per a estructures i reblerts , incloent part proporcional de juntes , abocat des de
camié .
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 20,000 20,000 CH#'DH#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
3 G4BP0004 u Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 mm de diametre i 500 mm de longitud amb casquillo per a
connectar la junta de construccio del paviment, incloent la perforacié , col-locacié de morter de ciment o resina
injectada en estructura de formigé segons planols
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 60,000 60,000 CH#'DH#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 60,000
4 G4B0U030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no menor de 500 N/mm2, col-locat en fusts, capitells i llindes
de piles de mes de 10 m d'algaria, mesurada des de la part superior del fonament
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 1.140,000 1.140,000 C#'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1.140,000
5 G7J1U130 m2 Junt de dilatacié amb placa de poliestiré expandit de 50 mm de gruix i densitat nominal 20 kg/m3, col-locada a
linterior en peces formigonades 'in situ'
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Segons planols 24,000 24,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 24,000
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 03 PONT GRUA | ESTRUCTURA METAL.LICA
NUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 (G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforgos en perfils laminats o planxa, galvanitzat en calent, col-locat a I'obra,
inclos elements de fixacié i soldadures amb el tractament de proteccié de les zones de soldadures
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 T Kg
2 Resum amidament bigueria 9.800,000 9.800,000 C#*D#*E#*F#
3 Resum unions 360,000 360,000 CH#HD#E#F#
4 Pernos 22,000 22,000 CH#'DH#'E#F#
5 Plaques 172,000 172,000 CH#'DH#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 10.354,000
2 16040005 ud Subministrament, transport i muntatge de pont grua monoviga, totalment motoritzat, per a una capacitat de

carrega nominal de 5000 kg i llum prevista entre eixos de 8 m, grup de treball E4-M5, incloent, llanta 50x30,
linia blindada d'alimentacio, botoneres per radiocontrol, kit avisador acustic i lluminds i linia d'alimentacio des
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quadre.
Totalment instal-lat, connexionat, provat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA i Planols
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 04 ADEQUACIO CANAL ENTRADA
MUM. CODI LI DESCRIPCIO

1 O1CEDA33 u Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o equivalent format per sensor ultrasonic Prosonic S FDU91 i

transmissor Prosonic S FMU90. Totalmentinstal-lat i provat. Totalment instal-lat i provat
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
2 0G1D1100 u Comporta mural estanca de seccié quadrada d'acer AISI 316, mides 1100 x 1100 accionament motoritzat tipus
AUMA GST o similar. Inclou subminstrament, formacié d'obertura en parament vertical i col-locacié
AMIDAMENT DIRECTE ‘ 1,000 ‘
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 05 AMPLIACIO OBERTURES D'ACCES
MUM. CODI LI DESCRIPCIO
1 (G214U025 m3 Enderroc d'estructures de paredat de qualsevol tipus, amb mitjans mecanics o manuals, inclos carrega, transport
a l'abocador, canon d'abocament i manteniment de I'abocador
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 S/planols 13,250 13,250 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT ‘ 13,250 ‘

2 G4BP0004 u Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 mm de diametre i 500 mm de longitud amb casquillo per a
connectar la junta de construccio del paviment, incloent la perforacié , col-locacié de morter de ciment o resina
injectada en estructura de formigé segons planols

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 40,000 ‘

3 G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 fiiib + qc per a estructures i reblerts , incloent part proporcional de juntes , abocat des de
camié .

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 3,100 ‘

4 G4B0U030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no menor de 500 N/mm2, col-locat en fusts, capitells i llindes
de piles de mes de 10 m d'algaria, mesurada des de la part superior del fonament

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 186,000 ‘
5 G4D0U015 m2 Encofrat i desencofrat pla en parament vist, horitzontal

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 10,000 ‘
6  G4D0U016 m2 Encofrat i desencofrat pla en parament vist, vertical

AMIDAMENT DIRECTE ‘ 10,000 ‘

EUR
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7 G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforcos en perfils laminats o planxa, galvanitzat en calent, col-locat a I'obra,
inclos elements de fixacié i soldadures amb el tractament de proteccié de les zones de soldadures
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 T Kg
2 Tapa 600,000 600,000 CHD#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 600,000
8 FB15UV05 m Barana d'acer inoxidable aisi 316L segons planols
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,500 3,000 10,500 CH#D#E#'F#
2 2,700 2,700 CH#D#EH#F#
3 3,350 3,350 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 16,550
9 G7B1U040 m2 Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de silice tipus Fibrotec
o similar, fins i tot marc perimetral de suport format per estructura tipus L de dimensions 35x35x5 o adaptada
segons el fabricant i dimensions del buit a protegir. inclou muntatge, ma d'obra, transport a lloc d'instalacion,
peces especials
d'ancoratge, peces especials de muntatge, ancoratges del marc mitjangant cargols especial d'acer inoxidable o
adaptada, totalment col-locada i acabat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Obertura tamis soterrani -1 a-2 8,000 8,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 8,000
Capitol TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE L'EST
Activitat REIXA DE DESBAST DE GRUIXUTS
NUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 E5ZA1121 V] Subministrament, muntatge, proves i posada en marxa de reixa tipus Netwater Solidtech NW30.200 o

equivalent, per a desbast d'aigiies residuals urbanes o industrials i separacié de flotants, sediments i material en
suspensio de l'aigua residual. Neteja automatica de la reixa mitjangant sistema de rastells multiples,
accionament mitjangant roda dentada calada a un eix comunal acoblat a reductor i accionats per motor eléctric
IP65 classe F de 2,2 kW de poténcia ,1420RPM i velocitat de sortida 4,6 rpm/ min tensi6 400 V 50 Hz. De les
seguents caracteristiques:

Cabal de disseny 7000 m3 / h
Llum de pas 40 mm
Inclinaci¢ 77,5

Calat aigiies avall 4.904 mm
Longitud barrots 2000 mm

n° de pintes per reixa n 4 ud
Angle de instalacion 75¢&
Amplada de canal 2000 mm
Ample Util 1052 mm

Incloent, estructura de suportacié segons planols, comandament local amb parada d'emergéncia, cables i
canalitzacions eléctriques, instrumentacio-detecccié de nivells de canal per radar, proteccié electromecanica
contra sobrecarrega, proves i posada en marxa de tot el conjunt. Totalment instal-lat i funcionant.

Segons PPTG d'EMATSA, espeficacions Projecte i planols

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

EUR
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Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE L'EST

Activitat 07 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES | DE CONTROL

MWUM. GO0 L& DESCRIPCIO

1 EG7F361T Subministrament i instal-lacié de variador de freqliéncia per a control de velocitat de motor, amb entrada trifasica
400 Vac i sortida trifasica 400 Vac, de 2,2 kW de potencia, de la marca SCHNEIDER ELECTRIC model
ALTIVAR o equivalent. Fregiencia de treball 50-60Hz, amb comunicacié6 Modbus TCP/IP amb doble port
ethernet, i calbjat fins el switch de I'anell Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la cadena de
seguretat de conformitat amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger, muntants amb safata en la part
inferior, cargoleria i accessoris.
Completament installat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits establerts per
EMATSA.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#HD#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 EGOMELOT Subministrament i instal-lacid de material eléctric per a la integracié dels nous equipsal sistema de control de la
EDAR. com conmutador i autdmates per a la total instal-laci6 i integracié al control de la EDAR.
El conjunt inclou:
Nova comporta 1,25 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Afegir el control electric per la nova comporta mitjangant arrencadors tesys-u inversors i incloent la proteccio
magnetotérmica (integrada) i diferencial individual per cadascuna. tot muntat i cablejat a armari electric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i motors de la comporta, incloent
també els cables per els detectors (finals de carrera) de posicié oberta / tancada.
-Subministrament, estesa i connexionat de botonerade comandament local entre armari de control i comportes,
amb seta d'emergéncia + obrir + tancar - ampliacié senyals plc m340 existent.
Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Alimentacion electrica per un nou tamis amb poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v iii + n + {t incloent la proteccio
magnetotérmica i diferencial cial i cablejat a armari eléctric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i 'armari de I'tamis per alimentacio
de poténcia, connexié de senyals analogics i connexié d' senyals digitals ampliacio senyals plc m340 existent.
Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i connexionat
-Alimentacio electrica per nou pont grua amb poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt incloent la proteccié
magnetotermica i diferencial i cablejat a armari electric actual - subministrament, estesa i connexionat de
cablejat entre armari de control i I'armari del pont grua per alimentacio d' poténcia, a efectuar amb nova
canalitzacio amb tub d' acer inoxidable aisi-316
S'inclou també:
- Esquemas electricos
- Programacié PLC
- Programacié SCADA
- Proves de funcionament i posta en marxa.
Completament installat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits establerts per
EMATSA.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#HD#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A LENTRADA DE L'EST

Activitat 08 PARTIDES SENSE DESCOMPOSICIO

MWUM. GO0 L& DESCRIPCIO

EUR
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1 PPA900SS Pa Partida alzada a justificar para la seguridad y salud de les obres en base al pla de seguritat i salut a elaborar.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

EUR
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NUMERO  CODI UA  DESCRIFCIO PREU
P-1 16040005 ud Subministrament, transport i muntatge de pont grua monoviga, totalment motoritzat, per a una 19.796,46 €
capacitat de carrega nominal de 5000 kg i llum prevista entre eixos de 8 m, grup de treball
E4-M5, incloent, llanta 50x30, linia blindada d'alimentaci6, botoneres per radiocontrol, kit
avisador acustic i lluminds i linia d'alimentacié des quadre.
Totalment instal*lat, connexionat, provat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA i Planols
(DINOU MIL SET-CENTS NORANTA-SIS EUROS AMB QUARANTA-SIS CENTIMS)
P-2  E222122A M3 Excavacio6 de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en terreny fluix (spt <20), realitzada amb 6,21 €
retroexcavadora i carrega mecanica sobre camio
(SIS EUROS AMB VINT-I-UN CENTIMS)
P-3  E2241100 M2 Repas de sols i parets de rases, pous i recalgats fins a 1,7 m de fondaria 204 €
(DOS EUROS AMB QUATRE CENTIMS)
P-4  E5ZA1121 U Subministrament, muntatge, proves i posada en marxa de reixa tipus Netwater Solidtech 52.426,21 €
NW30.200 o equivalent, per a desbast d'aiglies residuals urbanes o industrials i separaci6 de
flotants, sediments i material en suspensid de 'aigua residual. Neteja automatica de la reixa
mitjangant sistema de rastells multiples, accionament mitjangant roda dentada calada a un eix
comunal acoblat a reductor i accionats per motor electric IP65 classe F de 2,2 kW de
poténcia ,1420RPM i velocitat de sortida 4,6 rpm/ min tensi6 400 V 50 Hz. De les seglients
caracteristiques:
Cabal de disseny 7000 m3/h
Llum de pas 40 mm
Inclinacié 77,5
Calat aigiies avall 4.904 mm
Longitud barrots 2000 mm
n° de pintes per reixa n 4 ud
Angle de instalacion 75¢
Amplada de canal 2000 mm
Ample Util 1052 mm
Incloent, estructura de suportacié segons planols, comandament local amb parada
d'emergencia, cables i canalitzacions eléctriques, instrumentacio-detecccié de nivells de
canal per radar, proteccié electromecanica contra sobrecarrega, proves i posada en marxa de
tot el conjunt. Totalment instal-lat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA, espeficacions Projecte i planols
(CINQUANTA-DOS MIL QUATRE-CENTS VINT-I-SIS EUROS AMB VINT-I-UN CENTIMS)
P-5  EGOMELOT u Subministrament i instal-laci6 de material eléctric per a la integracio dels nous equipsal 762550 €

sistema de control de la EDAR. com conmutador i autbmates per a la total instal-lacio i
integraci6 al control de la EDAR.
El conjunt inclou:

Nova comporta 1,25 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat

-Afegir el control eléctric per la nova comporta mitjangant arrencadors tesys-u inversors i
incloent la proteccié magnetotérmica (integrada) i diferencial individual per cadascuna. tot
muntat i cablejat a armari electric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i motors de la
comporta, incloent també els cables per els detectors (finals de carrera) de posicié oberta /
tancada.

-Subministrament, estesa i connexionat de botonerade comandament local entre armari de
control i comportes, amb seta d'emergéncia + obrir + tancar - ampliacié senyals plc m340
existent.

Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat

-Alimentacion electrica per un nou tamis amb poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v iii + n + tt
incloent la proteccié magnetotermica i diferencial cial i cablejat a armari electric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i l'armari de
I'tamis per alimentacio de poténcia, connexié de senyals analdgics i connexi6 d' senyals
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NUMERO  CODI UA  DESGRIPCIO PREU
digitals ampliacié senyals plc m340 existent.
Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Alimentacio electrica per nou pont grua amb poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt
incloent la proteccid magnetotérmica i diferencial i cablejat a armari electric actual -
subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari del pont
grua per alimentacio d' potencia, a efectuar amb nova canalitzacio amb tub d' acer inoxidable
aisi-316
S'inclou també:
- Esquemas electricos
- Programaci6 PLC
- Programacié SCADA
- Proves de funcionament i posta en marxa.
Completament instal*lat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits
establerts per EMATSA.
(SET MIL SIS-CENTS VINT-I-CINC EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)
P-6  EG7F361T u Subministrament i instal-lacié de variador de frequiencia per a control de velocitat de motor, 867,53 €
amb entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica 400 Vac, de 2,2 kW de poténcia, de la marca
SCHNEIDER ELECTRIC model ALTIVAR o equivalent. Freqgiiéncia de treball 50-60Hz, amb
comunicacié Modbus TCP/IP amb doble port ethernet, i calbjat fins el switch de I'anell
Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la cadena de seguretat de conformitat
amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger, muntants amb safata en la part inferior,
cargoleria i accessoris.
Completament instal*lat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits
establerts per EMATSA.
(VUIT-CENTS SEIXANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-TRES CENTIMS)
P-7  F31DU100 M2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat amb tauler de fusta per a fonaments 239 €
(VINT-I-TRES EUROS AMB NORANTA-SIS CENTIMS)
P-8  FB15UV05 m Barana d'acer inoxidable aisi 316L segons planols 11028 €
(CENT DEU EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS)
P-9  (G214U025 m3 Enderroc d'estructures de paredat de qualsevol tipus, amb mitjans mecanics o manuals, 36,12 €
inclos carrega, transport a 'abocador, canon d'abocament i manteniment de I'abocador
(TRENTA-SIS EUROS AMB DOTZE CENTIMS)
P-10 G3Z1U010 m2 Formig6 de 15 N/mm2 de resisténcia caracteristica a la compressié per a capa de neteja de 8,65 €
10 cm de gruix, inclos la preparacié de la base d'assentament, estesa i esquerdejat.
(VUIT EUROS AMB SEIXANTA-CINC CENTIMS)
P-11  G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforgos en perfils laminats o planxa, galvanitzat en calent, 232 €
col-locat a l'obra, inclos elements de fixacié i soldadures amb el tractament de proteccié de
les zones de soldadures
(DOS EUROS AMB TRENTA-DOS CENTIMS)
P-12  G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 iiib + qc per a estructures i reblerts , incloent part proporcional de 109,38 €
juntes , abocat des de camié .
(CENT NOU EUROS AMB TRENTA-VUIT CENTIMS)
P-13  G4B0OU030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no menor de 500 N/mm2, col-locat en 1,01 €

fusts, capitells i llindes de piles de mes de 10 m d'algaria, mesurada des de la part superior
del fonament

(UN EUROS AMB UN CENTIMS)
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u

u

Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 mm de diametre i 500 mm de longitud
amb casquillo per a connectar la junta de construccié del paviment, incloent la perforacid ,
col-locaci6 de morter de ciment o resina injectada en estructura de formig6 segons planols

(DOTZE EUROS AMB VINT-I-CINC CENTIMS)

Encofrat i desencofrat pla en parament vist, horitzontal
(TRENTA-VUIT EUROS AMB DEU CENTIMS)

Encofrat i desencofrat pla en parament vist, vertical
(TRENTA EUROS AMB ONZE CENTIMS)

Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de
silice tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc perimetral de suport format per estructura tipus L
de dimensions 35x35x5 o adaptada segons el fabricant i dimensions del buit a protegir. inclou
muntatge, ma d'obra, transport a lloc d'instalacion, peces especials

d'ancoratge, peces especials de muntatge, ancoratges del marc mitjangant cargols especial
d'acer inoxidable o adaptada, totalment col-locada i acabat

(NORANTA EUROS AMB SETZE CENTIMS)

Junt de dilatacié amb placa de poliestiré expandit de 50 mm de gruix i densitat nominal 20
kg/m3, collocada a l'interior en peces formigonades 'in situ’

(DEU EUROS AMB SET CENTIMS)

Transport de residus a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus, amb camié de 7 t i temps
d'espera per a la carrega a maquina, amb un recorregut de més de 5 i fins a 10 km

(QUATRE EUROS AMB TRENTA-NOU CENTIMS)

Deposicié controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no especials amb una densitat
0,17 t/m3, procedents de construccié o demolicid, amb codi 170904 segons la Llista Europea
de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

(SIS EUROS AMB VUITANTA-SET CENTIMS)

Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o equivalent format per sensor ultrasonic Prosonic
S FDU91 i transmissor Prosonic S FMU90. Totalmentinstal-lat i provat. Totalment instal-lat i
provat

(MIL DOS-CENTS SEIXANTA-DOS EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS)

Comporta mural estanca de secci6 quadrada d'acer AISI 316, mides 1100 x 1100
accionament motoritzat tipus AUMA GST o similar. Inclou subminstrament, formacié
d'obertura en parament vertical i col-locacié

(CINC MIL CINC EUROS AMB VUITANTA CENTIMS)

1225 €

3810 €

30,11 €

9,16 €

1007 €

439 €

687 €

126282 €

5.00580 €
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P-1 16040005 ud Subministrament, transport i muntatge de pont grua monoviga, totalment motoritzat, per a una 19.796,46 €
capacitat de carrega nominal de 5000 kg i llum prevista entre eixos de 8 m, grup de treball
E4-M5, incloent, llanta 50x30, linia blindada d'alimentacio, botoneres per radiocontrol, kit
avisador acustic i lluminds i linia d'alimentacié des quadre.
Totalment instal-lat, connexionat, provat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA i Planols
16040005.01  ud Pont grua Monorail llum fins a 7,5 m 5000 kg 18.380,00000 €
Altres conceptes 1.416,46000 €
p-2 E222122A M3 Excavacié de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en terreny fluix (spt <20), realitzada amb 6,21 €
retroexcavadora i carrega mecanica sobre camio
Altres conceptes 6,21000 €
P-3 E2241100 M2 Repas de sols i parets de rases, pous i recalgats fins a 1,7 m de fondaria 2,04 €
Altres conceptes 2,04000 €
P-4 E5ZA1121 U Subministrament, muntatge, proves i posada en marxa de reixa tipus Netwater Solidtech 52.426,21 €
NW30.200 o equivalent, per a desbast d'aigies residuals urbanes o industrials i separaci6 de
flotants, sediments i material en suspensié de I'aigua residual. Neteja automatica de la reixa
mitjangant sistema de rastells multiples, accionament mitjangant roda dentada calada a un eix
comunal acoblat a reductor i accionats per motor eléctric IP65 classe F de 2,2 kW de
poténcia ,1420RPM i velocitat de sortida 4,6 rppm/ min tensi6 400 V 50 Hz. De les seglents
caracteristiques:
Cabal de disseny 7000 m3 / h
Llum de pas 40 mm
Inclinacié 77,5
Calat aigiies avall 4.904 mm
Longitud barrots 2000 mm
n° de pintes per reixa n 4 ud
Angle de instalacion 75¢&
Amplada de canal 2000 mm
Ample Util 1052 mm
Incloent, estructura de suportacié segons planols, comandament local amb parada
d'emergencia, cables i canalitzacions eléctriques, instrumentacié-detecccié de nivells de
canal per radar, proteccié electromecanica contra sobrecarrega, proves i posada en marxa de
tot el conjunt. Totalment instal-lat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA, espeficacions Projecte i planols
Sense descomposicio 52.426,21000 €
P-5 EGOMELOT u Subministrament i instal-laci6 de material eléctric per a la integracio dels nous equipsal 7.625,50 €

sistema de control de la EDAR. com conmutador i autbmates per a la total instal-lacio i
integraci¢ al control de la EDAR.
El conjunt inclou:

Nova comporta 1,25 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat

-Afegir el control eléctric per la nova comporta mitjangant arrencadors tesys-u inversors i
incloent la proteccié magnetotérmica (integrada) i diferencial individual per cadascuna. tot
muntat i cablejat a armari electric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i motors de la
comporta, incloent també els cables per els detectors (finals de carrera) de posicié oberta /
tancada.

-Subministrament, estesa i connexionat de botonerade comandament local entre armari de
control i comportes, amb seta d'emergéncia + obrir + tancar - ampliacid senyals plc m340
existent.

Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat

-Alimentacion electrica per un nou tamis amb poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v iii + n + tt
incloent la proteccié magnetotérmica i diferencial cial i cablejat a armari eléctric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari de
I'tamis per alimentacio de poténcia, connexié de senyals analdgics i connexié d' senyals
digitals ampliacié senyals plc m340 existent.
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Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Alimentacio electrica per nou pont grua amb poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt
incloent la protecci6 magnetotérmica i diferencial i cablejat a armari electric actual -
subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari del pont
grua per alimentacio d' potencia, a efectuar amb nova canalitzacio amb tub d' acer inoxidable
aisi-316
S'inclou també:
- Esquemas electricos
- Programaci6 PLC
- Programacié SCADA
- Proves de funcionament i posta en marxa.
Completament instal*lat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits
establerts per EMATSA.
BGOMELOT u Subministrament i instal-laci6 de material eléctric per a la integracio dels nous equipsal 5.800,00000 €
sistema de control de la EDAR. com conmutador i autdmates per a la total instal-lacio i
integraci6 al control de la EDAR.
El conjunt inclou:
Nova comporta 1,25 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Afegir el control eléctric per la nova comporta mitjangant arrencadors tesys-u inversors i
incloent la proteccié magnetotérmica (integrada) i diferencial individual per cadascuna. tot
muntat i cablejat a armari electric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i motors de la
comporta, incloent també els cables per els detectors (finals de carrera) de posicio oberta /
tancada.
-Subministrament, estesa i connexionat de botonerade comandament local entre armari de
control i comportes, amb seta d'emergencia + obrir + tancar - ampliacié senyals plc m340
existent.
Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Alimentacion electrica per un nou tamis amb poténcia prevista d'2,2 kw a 400 v iii + n + tt
incloent la proteccié magnetotermica i diferencial cial i cablejat a armari electric actual.
-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari de I'tamis
per alimentacio de poténcia, connexié de senyals analogics i connexié d' senyals digitals
ampliaci6 senyals plc m340 existent.
Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de materials i equips treballs d'instalacion i
connexionat
-Alimentacion electrica per nou pont grua amb poténcia prevista d'5 kw a 400 v iii + n + tt
incloent la proteccio magnetotérmica i diferencial i cablejat a armari electric actual -
subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari del pont
grua per alimentaci6 d' poténcia, a efectuar amb nova canalitzacio amb tub d' acer inoxidable
aisi-316
BGOP100T u Instal-laci6, connexionat, treballs d'enginyeria, programacio i posada en marxa del conjunt de 1.750,00000 €
la nova installacié. Inclou esquema eléctric definitiu, programacié PLC, programacié SCADA,
posada en marxa i proves.
Altres conceptes 75,50000 €
P-6 EG7F361T u Subministrament i instal-lacié de variador de fregiiencia per a control de velocitat de motor, 867,53 €

amb entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica 400 Vac, de 2,2 kW de poténcia, de la marca
SCHNEIDER ELECTRIC model ALTIVAR o equivalent. Fregiiencia de treball 50-60Hz, amb
comunicaci6 Modbus TCP/IP amb doble port ethernet, i calbjat fins el switch de I'anell
Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la cadena de seguretat de conformitat
amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger, muntants amb safata en la part inferior,
cargoleria i accessoris.

Completament instal*lat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits
establerts per EMATSA.
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BG7F361T u Subministrament i instal-lacié de variador de frequiencia per a control de velocitat de motor, 814,04000 €
amb entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica 400 Vac, de 7,5 kW de poténcia, de la marca
SCHNEIDER ELECTRIC model ALTIVAR 650 IP55 (ref. ATVB50U75N4E) o equivalent.
Freqgiiéncia de treball 50-60Hz, amb comunicacié Modbus TCP/IP amb doble port ethernet, i
calbjat fins el switch de I'anell Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la cadena
de seguretat de conformitat amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3. Inclou bastidor lleuger, muntants
amb safata en la part inferior, cargoleria i accessoris.
Completament instal*lat i en perfectes condicions de funcionament. Complir amb els requisits
establerts per EMATSA.
Altres conceptes 53,49000 €
p-7 F31DU100 M2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat amb tauler de fusta per a fonaments 23,96 €
BOD31000 M3 Llata de fusta de pi 042358 €
BOA14300 Kg Filferro recuit de diametre 3 mm 0,09900 €
B0D21030 M Taulé de fusta de pi per a 10 usos 1,26000 €
BOD71130 M2 Tauler elaborat amb fusta de pi, de 22 mm de gruix, per a 10 usos 1,33100 €
BODZA000 L Desencofrant 0,07890 €
BOA31000 Kg  Clauacer 017250 €
Altres conceptes 20,59502 €
P-8 FB15UV05 m Barana d'acer inoxidable aisi 316L segons planols 110,28 €
BB15UV05 m Barana d'acer inoxidable segons planols 4114000 €
B071B700 kg Morter adormiment rapid i retraccié controlada de ciment, granulats seleccionats, resines 369750 €
sintétiques i additius, per a impermeabilitzacions
Altres conceptes 65,44250 €
P-9 G214U025 m3 Enderroc d'estructures de paredat de qualsevol tipus, amb mitjans mecanics o manuals, 36,12 €
inclos carrega, transport a I'abocador, canon d'abocament i manteniment de I'abocador
B2RB0005 m3  Canon per a la deposicié controlada a centre de reciclatge, o diposit autoritzat, de residus de 6,31000 €
formigo, ceramics, metalls barrejats o residus barrejats inerts o no especials, procedents de
construccié o demolicid, amb codis 170101, 170103, 170407 i 170107 respectivament segons
el Cataleg Europeu de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Altres conceptes 29,81000 €
P-10 G3Z1U010  m2 Formigd de 15 N/mm2 de resistencia caracteristica a la compressi6 per a capa de neteja de 8,65 €
10 cm de gruix, inclos la preparacié de la base d'assentament, estesa i esquerdejat.
B060U110 m3  Formigd de 15 N/mm2 de resisténcia caracteristica a la compressio, consisténcia plastica i 6,75570 €
granulat maxim 20 mm, inclos transport a 'obra
Altres conceptes 1,89430 €
P-11 (G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforgos en perfils laminats o planxa, galvanitzat en calent, 2,32 €
col-locat a l'obra, inclos elements de fixacié i soldadures amb el tractament de proteccié de
les zones de soldadures
B44ZU021 kg Acer S275JR en perfils laminats o planxa, tallat a mida i treballat a taller i galvanitzat en calent 150150 €
B4479001 u Elements de fixacié, cargols i femelles per a perfils laminats 0,07000 €
Altres conceptes 0,74850 €
P-12 G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 fiiib + qc per a estructures i reblerts , incloent part proporcional de 109,38 €
juntes , abocat des de camié .
B065U110 M3 Formigd ha-30/p/20/iiib+qc de consisténcia plastica , grandaria maxima del granulat 20 mm, 96,24720 €
amb > = 350 kg / m3 de ciment , apte per a classe d'exposicio iiib+qc
Altres conceptes 13,13280 €
P-13 G4B0U030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no menor de 500 N/mm2, collocat en 1,01 €

fusts, capitells i llindes de piles de mes de 10 m d'alcaria, mesurada des de la part superior
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del fonament
B0B2U002 kg Acer en barres corrugades B 500 S de limit elastic >= 500 N/mm2 0,60900 €
BODFU001 m3  Amortitzaci6 de cindri metal-lica 0,07370 €
BOA142U0 kg Filferro recuit de diametre 1,6 mm 001190 €
Altres conceptes 0,31540 €
P-14 G4BP0004 u Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 mm de diametre i 500 mm de longitud 12,25 €
amb casquillo per a connectar la junta de construccio del paviment, incloent la perforacio ,
col-locaci6 de morter de ciment o resina injectada en estructura de formigé segons planols
BOAAU101 u Cartuxo de resina para anclajes 1,21000 €
B021U001 u Material auxiliar de perforacion 0,20000 €
BOB2AV01 kg Acert inoxidable aisi 304 en barra amb casquillo incorporat 9,72000 €
Altres conceptes 1,12000 €
P-15 G4DOU015  m2 Encofrat i desencofrat pla en parament vist, horitzontal 38,10 €
BODZA000 L Desencofrant 0,19725 €
BODZU005 u Materials auxiliars per a encofrar 0,52400 €
BOD7UC11 m2  Amortitzacio de tauler encadellat de fusta de pi de 22 mm, per a 3 usos 329000 €
BOD629AU cu Puntal metal.lic i telescopic per a 5 m d’algaria i 150 usos 0,57660 €
B0D21030 M Taulé de fusta de pi per a 10 usos 1,26000 €
Altres conceptes 32,25215 €
P-16 G4D0U016  m2 Encofrat i desencofrat pla en parament vist, vertical 30,11 €
BOD7UC11 m2  Amortitzacio de tauler encadellat de fusta de pi de 22 mm, per a 3 usos 329000 €
BODZA000 L Desencofrant 0,19725 €
BODZU005 u Materials auxiliars per a encofrar 0,52400 €
B0D21030 M Tauld de fusta de pi per a 10 usos 1,26000 €
Altres conceptes 24,83875 €
P-17 G7B1U040 m2 Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de 90,16 €
silice tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc perimetral de suport format per estructura tipus L
de dimensions 35x35x5 o adaptada segons el fabricant i dimensions del buit a protegir. inclou
muntatge, ma d'obra, transport a lloc d'instalacion, peces especials
d'ancoratge, peces especials de muntatge, ancoratges del marc mitjangant cargols especial
d'acer inoxidable o adaptada, totalment col-locada i acabat
B7B1U004 m2  Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 38x38x38 mm obert antilliscant amb sorra de 88,44000 €
silice tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc perimetral de suport format per estructura tipus L
de dimensions 35x35x5 o adaptada segons el fabricant i dimensions del buit a protegir. inclou
muntatge, ma d'obra, transport a lloc d'instalacion, peces especials
d'ancoratge, peces especials de muntatge, ancoratges del marc mitjangant cargols especial
d'acer inoxidable o adaptada, totalment col-locada i acabat
Altres conceptes 1,72000 €
P-18 G7J1U130  m2 Junt de dilatacié amb placa de poliestiré expandit de 50 mm de gruix i densitat nominal 20 10,07 €
kg/m3, collocada a l'interior en peces formigonades 'in situ’
B7C2U130 m2  Placa de poliestiré expandit de densitat nominal 20 kg/m3 de 50 mm de gruix 515900 €
Altres conceptes 4,91100 €
P-19 [2R54237  m3 Transport de residus a instal*lacio autoritzada de gestio de residus, amb camio de 7 t i temps 4,39 €
d'espera per a la carrega a maquina, amb un recorregut de més de 5 i fins a 10 km
Altres conceptes 4,39000 €
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P-20 12RA7580 m3 Deposicié controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no especials amb una densitat 6,87 €
0,17 t/m3, procedents de construccié o demolicié, amb codi 170904 segons la Llista Europea
de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
B2RA7580 t Deposicié controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no especials amb una densitat 6,80000 €
0,17 t/m3, procedents de construccié o demolicié, amb codi 170904 segons la Llista Europea
de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Altres conceptes 0,07000 €
P-21 O1CEDA33 u Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o equivalent format per sensor ultrasonic Prosonic 1.262,82 €
S FDU91 i transmissor Prosonic S FMU90. Totalmentinstal-lat i provat. Totalment instal-lat i
provat
Altres conceptes 1.262,82000 €
P-22 0G1D1100 u Comporta mural estanca de secci6 quadrada d'acer AISI 316, mides 1100 x 1100 5.005,80 €
accionament motoritzat tipus AUMA GST o similar. Inclou subminstrament, formacié
d'obertura en parament vertical i col-locacio
B060U320 m3  Formigd HM-20, consisténcia fluida i granulat maxim 20 mm, inclos transport a I'obra 14,06400 €
Altres conceptes 4.991,73600 €

Signatura:

Albert Rebull Anguera
Eng. Tecnic de Mines
Colegiat 1144
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Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 01 Enderrocs, moviment de terres i gesti6 de residus
MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 E222122A M3 Excavacié de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en terreny fluix (spt 6,21 45,600 283,18
<20), realitzada amb retroexcavadora i carrega mecanica sobre camio
(P-2)
2 E2241100 M2 Repas de sols i parets de rases, pous i recalgats fins a 1,7 m de 2,04 40,000 81,60
fondaria (P - 3)
3 G3z1U010 m2 Formigo de 15 N/mm2 de resistencia caracteristica a la compressio 8,65 40,000 346,00
per a capa de neteja de 10 cm de gruix, inclos la preparacié de la base
d'assentament, estesa i esquerdejat. (P - 10)
4 12R54237 m3 Transport de residus a instal-laci¢ autoritzada de gestié de residus, 4,39 59,280 260,24
amb camié de 7 t i temps d'espera per a la carrega a maquina, amb un
recorregut de més de 5i fins a 10 km (P - 19)
5 I2RAT7580 m3 Deposicio controlada a diposit autoritzat de residus barrejats no 6,87 59,280 407,25
especials amb una densitat 0,17 t/m3, procedents de construcci6 o
demolicio, amb codi 170904 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002) (P - 20)
TOTAL  Activitat 01.01 1.378,27
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 02 Fonaments i contencions
MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 F31DU100 M2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat amb tauler de fusta per a 23,96 30,000 718,80
fonaments (P - 7)
2 G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 /iiib + qc per a estructures i reblerts , incloent 109,38 20,000 2.187,60
part proporcional de juntes , abocat des de camié . (P - 12)
3 G4BP0004 u Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 mm de diametre i 12,25 60,000 735,00
500 mm de longitud amb casquillo per a connectar la junta de
construccio del paviment, incloent la perforacié , col-locacié de morter
de ciment o resina injectada en estructura de formigo segons planols
(P-14)
4 G4B0U030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no menor de 500 1,01 1.140,000 1.151,40
N/mm2, collocat en fusts, capitells i llindes de piles de mes de 10 m
d'alcaria, mesurada des de la part superior del fonament (P - 13)
5 G7J1U130 m2 Junt de dilatacié amb placa de poliestire expandit de 50 mm de gruix i 10,07 24,000 241,68
densitat nominal 20 kg/m3, col-locada a linterior en peces
formigonades 'in situ' (P - 18)
TOTAL  Activitat 01.02 5.034,48
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 03 Pont grua i estructura metal.lica
MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforgos en perfils laminats o planxa, 2,32 10.354,000 24.021,28
galvanitzat en calent, col-locat a l'obra, inclos elements de fixacid i
soldadures amb el tractament de protecci6 de les zones de soldadures
P-11)
2 16040005 ud Subministrament, transport i muntatge de pont grua monoviga, 19.796,46 1,000 19.796,46

totalment motoritzat, per a una capacitat de carrega nominal de 5000
kg i llum prevista entre eixos de 8 m, grup de treball E4-M5, incloent,
llanta 50x30, linia blindada d'alimentacid, botoneres per radiocontrol,
kit avisador acustic i lluminés i linia d'alimentacio des quadre.

EUR
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Totalment instal-lat, connexionat, provat i funcionant.
Segons PPTG d'EMATSA i Planols (P - 1)
TOTAL  Activitat 01.03 43.817,74
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 04 Adequaci6 canal entrada
WUM. 0D UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 O1CEDA33 u Mesurador de nivell ultrasonic marca E+H o equivalent format per 1.262,82 1,000 1.262,82
sensor ultrasonic Prosonic S FDU91 i transmissor Prosonic S FMU90.
Totalmentinstal-lat i provat. Totalment instal-lat i provat (P - 21)
2 0G1D1100 u Comporta mural estanca de seccié quadrada d'acer AISI 316, mides 5.005,80 1,000 5.005,80
1100 x 1100 accionament motoritzat tipus AUMA GST o similar. Inclou
subminstrament, formaci6 d'obertura en parament vertical i col-locacié
(P-22)
TOTAL  Activitat 01.04 6.268,62
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 05 Ampliacié obertures d'acces
MUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 G214U025 m3 Enderroc d'estructures de paredat de qualsevol tipus, amb mitjans 36,12 13,250 478,59
mecanics 0 manuals, inclés carrega, transport a I'abocador, canon
d'abocament i manteniment de I'abocador (P - 9)
2 (G4BP0004 u Barra d' acer inoxidable llisa per a ancoratge de 16 mm de diametre i 12,25 40,000 490,00
500 mm de longitud amb casquillo per a connectar la junta de
construccio del paviment, incloent la perforacié , col-locacié de morter
de ciment o resina injectada en estructura de formigé segons planols
(P-14)
3 G462P315 M3 Formigd ha - 30 / p / 20 /iiib + qc per a estructures i reblerts , incloent 109,38 3,100 339,08
part proporcional de juntes , abocat des de camié . (P - 12)
4 G4B0U030 kg Acer B 500 S en barres corrugades de limit elastic no menor de 500 1,01 186,000 187,86
N/mm2, collocat en fusts, capitells i llindes de piles de mes de 10 m
d'algaria, mesurada des de la part superior del fonament (P - 13)
5 G4D0U015 m2 Encofrat i desencofrat pla en parament vist, horitzontal (P - 15) 38,10 10,000 381,00
6 G4DOU016 m2 Encofrat i desencofrat pla en parament vist, vertical (P - 16) 30,11 10,000 301,10
7 G440U040 kg Acer S275JR per a estructures i reforgos en perfils laminats o planxa, 2,32 600,000 1.392,00
galvanitzat en calent, col-locat a l'obra, inclos elements de fixacio i
soldadures amb el tractament de protecci6 de les zones de soldadures
P-11)
8 FB15UV05 m Barana d'acer inoxidable aisi 316L segons planols (P - 8) 110,28 16,550 1.825,13
9 G7B1U040 m2 Reixeta tipus Tramex de PRFV de dimensions 38x38x38 mm obert 90,16 8,000 721,28
antilliscant amb sorra de silice tipus Fibrotec o similar, fins i tot marc
perimetral de suport format per estructura tipus L de dimensions
35x35x5 o adaptada segons el fabricant i dimensions del buit a
protegir. inclou muntatge, ma d'obra, transport a lloc d'instalacion,
peces especials
d'ancoratge, peces especials de muntatge, ancoratges del marc
mitjangant cargols especial d'acer inoxidable o adaptada, totalment
col-locada i acabat (P - 17)
TOTAL  Activitat 01.05 6.116,04
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST
Activitat 06 Reixa de desbast de gruixuts

EUR
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MUM. GO0

& DESCRIPCIO

PREU AMIDAMENT IMPORT

1 ES5ZA1121

U

Subministrament, muntatge, proves i posada en marxa de reixa tipus
Netwater Solidtech NW30.200 o equivalent, per a desbast d'aiglies
residuals urbanes o industrials i separacié de flotants, sediments i
material en suspensié de l'aigua residual. Neteja automatica de la reixa
mitjangant sistema de rastells multiples, accionament mitjangant roda
dentada calada a un eix comunal acoblat a reductor i accionats per
motor electric IP65 classe F de 2,2 kW de potencia ,1420RPM i
velocitat de sortida 4,6 rpm/ min tensi6 400 V 50 Hz. De les seglients
caracteristiques:

Cabal de disseny 7000 m3 / h
Llum de pas 40 mm
Inclinaci6 77,52

Calat aigiies avall 4.904 mm
Longitud barrots 2000 mm

n° de pintes per reixa n 4 ud
Angle de instalacion 75¢
Amplada de canal 2000 mm
Ample Util 1052 mm

Incloent, estructura de suportacié segons planols, comandament local
amb parada d'emergéncia, cables i canalitzacions eléctriques,
instrumentacio-deteccci6 de nivells de canal per radar, proteccio
electromecanica contra sobrecarrega, proves i posada en marxa de tot
el conjunt. Totalment instal-lat i funcionant.

Segons PPTG d'EMATSA, espeficacions Projecte i planols (P - 4)

52.426,21 1,000 52.426,21

TOTAL  Activitat

01.06

52.426,21

Capitol
Activitat

MWUM. GO0

01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST

07 Instal.lacions eléctriques i de control

UA DESCRIPCIO

PREU AMIDAMENT IMPORT

1 EGT7F361T

2 EGOMELOT

u

u

Subministrament i instal-lacié de variador de fregiiéncia per a control
de velocitat de motor, amb entrada trifasica 400 Vac i sortida trifasica
400 Vac, de 2,2 kW de poténcia, de la marca SCHNEIDER ELECTRIC
model ALTIVAR o equivalent. Freqiiéncia de treball 50-60Hz, amb
comunicacié6 Modbus TCP/IP amb doble port ethernet, i calbjat fins el
switch de I'anell Modbus TCP/IP del CCM2. Integrat directament en la
cadena de seguretat de conformitat amb IEC/EN 61.508-1/2 SIL 3.
Inclou bastidor lleuger, muntants amb safata en la part inferior,
cargoleria i accessoris.

Completament instal-lat i en perfectes condicions de funcionament.
Complir amb els requisits establerts per EMATSA. (P - 6)

Subministrament i instal-laci6 de material eléctric per a la integracié
dels nous equipsal sistema de control de la EDAR. com conmutador i
automates per a la total instal-lacio i integracié al control de la EDAR.
El conjunt inclou:

Nova comporta 1,25 kw subministrament de materials i equips treballs
d'instalacion i connexionat

-Afegir el control eléctric per la nova comporta mitjangant arrencadors
tesys-u inversors i incloent la proteccié magnetotérmica (integrada) i
diferencial individual per cadascuna. tot muntat i cablejat a armari
electric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de
control i motors de la comporta, incloent també els cables per els
detectors (finals de carrera) de posicio oberta / tancada.
-Subministrament, estesa i connexionat de botonerade comandament
local entre armari de control i comportes, amb seta d'emergencia +
obrir + tancar - ampliacié senyals plc m340 existent.

867,53 1,000 867,53

7.625,50 1,000 7.625,50

EUR
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Alimentacio nou tamis 2,2 kw subministrament de materials i equips
treballs d'instalacion i connexionat

-Alimentacion electrica per un nou tamis amb poténcia prevista d'2,2
kw a 400 v iii + n + tt incloent la proteccié magnetotérmica i diferencial
cial i cablejat a armari eléctric actual.

-Subministrament, estesa i connexionat de cablejat entre armari de
control i I'armari de I'tamis per alimentacio de poténcia, connexio de
senyals analogics i connexi6 d' senyals digitals ampliacié senyals plc
m340 existent.

Alimentacio nou pont grua 5 kw subministrament de materials i equips
treballs d'instalacion i connexionat

-Alimentacio electrica per nou pont grua amb poténcia prevista d'5 kw
a 400 v iii + n + tt incloent la proteccié magnetotérmica i diferencial i
cablejat a armari electric actual - subministrament, estesa i
connexionat de cablejat entre armari de control i I'armari del pont grua
per alimentaci6 d' poténcia, a efectuar amb nova canalitzacio amb tub
d" acer inoxidable aisi-316

S'inclou també:

- Esquemas electricos

- Programacio PLC

- Programacié SCADA

- Proves de funcionament i posta en marxa.

Completament instal-lat i en perfectes condicions de funcionament.
Complir amb els requisits establerts per EMATSA. (P - 5)

TOTAL  Activitat 01.07

8.493,03

Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST

Activitat 08 Partides sense descomposicid

MUM. CODI A  DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 PPA900SS Pa Partida alzada a justificar para la seguridad y salud de les obres en
base al pla de seguritat i salut a elaborar. (P - 0)

1.000,00

1,000

1.000,00

TOTAL  Activitat 01.08

1.000,00

EUR
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NIVELL 2: Activitat Import
Activitat 01.01 Enderrocs, moviment de terres i gestié de residus 1.378,27
Activitat 01.02 Fonaments i contencions 5.034,48
Activitat 01.03 Pont grua i estructura metal.lica 43.817,74
Activitat 01.04 Adequacio6 canal entrada 6.268,62
Activitat 01.05 Ampliaci6 obertures d'acces 6.116,04
Activitat 01.06 Reixa de desbast de gruixuts 52.426,21
Activitat 01.07 Instal.lacions eléectriques i de control 8.493,03
Activitat 01.08 Partides sense descomposicio 1.000,00
Capitol 01 TAMIiS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST 124.534,39

124.534,39

NIVELL 1: Capitol Import
Capitol 01 TAMIS PER AIGUES RESIDUALS A L'ENTRADA DE L'EST 124.534,39

124.534,39

euros
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PRESSUPOST DEXECUCIOMATERIAL ...ttt eeeeeeeeseseeeeseseseseas setesesssseasasesessesas seeesaseseeeaseseseesaen 124.534,39
13 % Despeses Generals SOBRE 124.534,39........uuoiiiiiiiiieieeeeeeee et e e e eeeeeaaans 16.189.47
6 % Benefici Industrial SOBRE 124.534,39.........uuuii oot e e e eee e e e eeaee e 7.472.06
Subtotal 148.195.92

21 % IVA SOBRE 148.195,02...... ettt e e e et e e e e et e e e s e et e e e e e eaateaesesaaeaessans 31.121,14
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 179.317,06

Aquest pressupost d'execucio per contracte puja a la quantitat de:

( CENT SETANTA-NOU MIL TRES-CENTS DISSET EUROS AMB SIS CENTIMS )

Signatura:

Albert Rebull Anguera
Eng. Tecnic de Mines
Colegiat 1144
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